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SOZ BASI

Saygi deger okuyucular,

23 sayimizla huzurlarinizdayiz. internet adresimizde, domainimiz istenmeyen kisilerin eline
gecmis durumdadir. Bu nedenle adimizi ve adresimizi degistirdik. Liitfen dostlarimzi da, dergimizin
basina gelen bu tatsiz hadiseden dolay: haberdar ediniz.

Dergimizin yeni adresi, Ardahan Universitesi adresinden hareketle:
www.dergikaradeniz.com; www.dergikaradeniz.net; www.dergikaradeniz.org olarak degistirilmistir.
Bu adreslere girdiginiz takdirde arsivlerimiz de dahil olmak tizere istediginiz bilgilere ulasabilirsiniz.

Dergimizin yazarlarindan G. G. Levin, bizlere makalesini gonderdikten sonra vefat etmistir.
Son makalesini bu sayimizda bulabilirsiniz.

Dergimizin pek ¢ok iilkede takdirle karsilanmasi ve her gegen giin daha fazla makale
gonderilmesi bizleri fazlasiyla memnun etmektedir. Bu nedenle dergimizin muhtevasini dil — kiiltir —
edebiyat alani ile sinirlandirdik.

Tubitak’m “Dergipark” projesi kapsaminda dergimizde yer alan makalelere DOI numaras: da
verilmektedir. Dergimize gonderilen makaleler ,, Turnlt In.com* intihal sorgulama sistemi tarafindan
taranmaktadir. Bu sekilde dergimize gonderilen ve yayinlanan makalelerin uluslararasi alanda
denetlenmesi de saglanmis olacak ve prestiji daha da artmis olacaktir.

Akademik yiikselme saglayanlara bagsarilarinin devami, aramizdan ayrilan sosyal bilimcilere
Tanridan rahmet diliyoruz.

Caligmalarinizda kolaylik ve basarilar dilerim
Dog. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor

PRESENTATION

Dear Readers;

We are in your presence with the 23th issue. Unfortunately, our web-site was attacked and so
we decided to change its name and address. Could you please kindly inform our colleagues about this
unfortunate event?

The new address of our journal is given in a link in Ardahan University’s domain as
www.dergikaradeniz.com; www.dergikaradeniz.net; andwww.dergikaradeniz.org.In the new address,
you can achieve both the archival documents as well as the new articles to be published in the new
issues.

We are glad that our journal is increasingly receiving attention in many countries and that
many more academics are sending articles to us. Thus, we limited the content of our journal with
language — culture and literature.

Within the scope of the TUBITAK project named “Dergipark™, every article published by
the journal is given a DOI number. The papers sent to us are scanned for plagiarism with a programme
called, “Turn It In.Com”. By this way, all the papers sent to us will be filtered and accepted worldwide
with a better scientific reputation.

We congratulate the academicians who have attained new titles and pay tribute to those who
have passed away.

We wish you a bright period of success.

Associate Professor Erdogan ALTINKAYNAK
Editor
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NPEAUCJIOBUE
VBaxkaeMBIHUHTATEIb,
IepenBamu 23-uit HOMepHaleroxypHana. HammHTepHeTagpeC U JAOMEHHHAXOIUTCS B
pyKax y HeXellaTeIbHBIXJIUIL. B cBA3u c 3TUM, MBIIOMCHSAIMHAIIEMMS U aJpec.

[IpomyBacyBenoMUTBBAIIUXAPY3€EH O CITyUYHBLIEM.
BoiituHaHoBbIaapecHameroxypuarawww.dergikaradeniz.com;  www.dergikaradeniz.net;
www.dergikaradeniz.orgmosxkHoUepe3IeKTpOHHBIaApecApaaraHCKOTOYHUBEPCUTETA.
31echpacIooKeHbIBCEapX BBl H HyKHbIeAsIBacMaTeprasl.
VBaxaemslii ['. I'. JIeBUHCKOHYAJICSAMNOCIETOr0, KO IaMBIIIOTyYMINETOCTaThbIO A3 AAHNUS .
EronocnenussacraTbsapa3MelieHaHaCTPaHUIAXATOTOHOMEPAHAIIET 0Ky PHAIA.

MBEI10BOIBHBITEM, YTOHAIDKYPHAI3aCTyKHI0A00pEeHHEBOMHOT HXCTPaHaX
©XKeJHEBHOIIONyYaeMeE00bIIICHay YHBIXCTATEH. B CBA3HU c
3TUMCOepKaHUEKYpPHATA0T PaHUIMIIIMATePHATaMHIIOA3bIKOBEACHHIO, KYIbTypE U JIUTEpaType.
CraTby, KOTOPBICIIOATOTOBIEHBl B pPaMKaXIpOEKTa “Dergipark”
¢uHaHCHpYeMBIX TyOuTaKoM, o603HaueHpHOMepamuDOL.
JlocTynKoBCeMAOKIa1IaMMOKHOOCYIIECTBIISI THIIOCUCTEME “Turn It In.com”.

OTUMOHUCTAHOBSTCAAOCTYTHBIMUHAMEKAYHAPOAHOMYPOBHE U
00JIeePECTHKHBIMU. Y UEHBIMIKEIAIOBBICOKHXHAYYHBIX IOCTHIKEHUH,
[[apCTBOHEOECHOEBCEMIEATEIIMOOIIECTBEHHBIXHAYK, TOKUHYBIINXHAC.
C yBaxkeHuewM,

Jouent Joxtop Ipaoran AJTBIHKAMHAK
Penakrop xypHaia
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OB HCTOPUH HACKAJIbHOM HAJIMMMCHU PEKH OJIEKMbI
OLEKMA NEHRI CiVARINDAKI KAYA YAZILARININ TARIHI

HISTORY OF ROCK INSCRIPTIONS AROUND OLEKMA RIVER

*

Jlesun I'epacum I'epacumoBuy

AHHOTALUS

B cratee paccmarpuBaeTcs mpobOiieMa  JIGHCKO-TIpHOAHKanbCKUX — PYHHUECKUX
Hannuceil. Jlaetcs kpaTkasi XxapakTepHCTHKa UCTOPHH M3YUEHHsI JIEHCKO-TIPHOaiKaibCKUX
Hajxnuceil. AHanm3upyercst 0cOOCHHOCThHACKAIbHOM PYHHYECKON HAANNCH, OOHAPYKCHHON
B MecTHOCTH KpecTsax Ha Teppuropun OJIeKMHHCKOTO 3aII0BEIHHUKA.

KiroueBble cjioBa: TCHCKO-TIpHOAHKaNbCKAE HAIICH, IKYTCKHH SI3BIK,
JIPEBHETIOPKCKUI SI3bIK.

OZET

Bu makalede Lena ve Baykal nehirlerinin etrafindaki runik yazilar ile ilgili problemler
ele alimyor. Bu ¢evredeki bulunmus runik yazilarimn iizerine tarihi caligmalar ve
calismalarin Kkarakteri anlatiliyor. Olekma Milli Ormanhigimin ve Krestyah yerleskesinin
cevresindeki kayalarda bulunmus runik yazilarinin 6zelliklerinin analizi yapilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tirk Dili, Yakut Dili, Lena — Baykal Yazitlari. Runik, Analiz

ABSTRACT

In this article, issues related to the runic inscriptions around Lena and Baikal rivers are
dealt with. The characteristics of historic studies on these inscriptions are also defined. An
analysis of runic inscriptions discovered in the rocks around Krestyah settlement and
Olegma National Forestry is also made.

Key Words: Old Turkish, Yakutsk Language, Lena-Baikal Inscriptions, Runic,
Analysis

[Ipobnemanccae 10BaHUSICHCKO-NIPUOANKATLCKUX ~ PYHUYECKUX — HAANUCEHBBI3bIBACT
0OJIBIIION WHTEpEC HE TOJHKO TIOPKOJOTOB, HO M HCTOPUKOB,SI3BIKOBEAOB. B Hacrosiiee
BpeMsi 0co0OTO BHUMAaHHS 3aclyKHWBaeT MpoOiieMa HM3y4eHUs HACKaJbHBIX PYHUYIECKHX
Hagnucet pek Jlema, Onema, Mapxa, CuHsisi HPYHHUYECKUXHAJIUCEH HapazIUUHBIX
IpeaMeTax, AePeBsIHHBIX CTPOCHISIX, OOHAPY)KEHHBIX HA TePPUTOpHU SIKyTHU.

B 30-40 rr. XX B. OTIenbHBICBONPOCHIM3YYCHUSIPYHUUECKUX Hajmnucelbaiikana u
Cpenneit JlensizaTparuaiucs B paboraxpunckuxyuensix K.Jlonnepa, M. Psicsinena,

*

. JOKTOp (UIIONOTNYECKHUX HAYK, IOLEHT-UCCIen0BaTenb, CeBepo-BocTounbIit
¢enepanbublii yausepceuret M. M.K. AMMocoBa, Poccus, SIkyTck.
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skyTckoro aTHorpada I'.B. KcenodoHrosa, sikyrckoro iaunrsucra I1.A. OityHckoro,
coserckoro Tiopkojora C.E. Maiosa u nip.

B 50-60 rr. XX B.mpoOnemMod H3ydeHHs JICHCKO-IPUOAWKAIBCKUX HaANUCeH
3aHumanuchk A.Il. OxnannukoB, A.H. bepumram, M.1. Bbapamkos, H.K. AutoHoB u np. B
nx paborax OBLIO OTMEUEHO, UTO MPEIKH SKYTOBB JPEBHOCTH IOJIH30BAIUCH KaKHM-TO
HEW3BECTHBIM PYHUYECKHM IIHCHMOM, OJM3KHM K OPXOHO-EHUCEHCKOMY ITHChMY.

B 90-x r. XXB.uccnenoBaHue JICHCKO-IPUOAWKAIBCKUX HaJIIHCEH BO30OHOBHICH.
Brum wm3ydeHsl HackanmbHBIE THcaHUIBl pek Onexma, Tokko, Yapa, Cumss, Mapxa,
Byorama. VccienoBanue Takke IMPOBOJMIOCH MO MOMCKY PYHHUYECKHUX HaJIHMCEH U 3HAKOB
Ha MENKuX npeamerax, ctapuHHBIX moctpoeHuIXxXVII-XVIIIBB. B pesynbraTe moncKoBBIX
paboT ObUTM OOHApY)KEHBI paHee HEM3BECTHbIE PYHUYECKHE HaANMCHHA CKalax pek Mapxa,
Onexma, CHuHSS, TaKKe Ha Pa3IMYHBIX IIPEIMETax JIPEBHOCTH.

B naHHO# cTaThe MBI MMOMBITAEMCS AHATM3UPOBATH OCOOCHHOCTh OJTHON HEOOBIYHOMH
PYHHUYECKOH HaAIMCH, KOTopas ObUia HalineHa B MecTHOCTH Kpectax |.

H.H. Koumap,yueHnslitn3yuaBiuuii nerpornudsl SIKyTuH, mucail,uTo «IucaHuia
Kpectsax| pacmonoxena Ha mpaBoM Oepery p. Onexmsl, B 285 KM. OT yCThs, Ha JIEBOM
npuyctheBoM Mbicy Kpectsax» (Koumap, 194, c. 89). Ota nucanuiia 6suta oTkpeita B 1897 1.
H.A. Buramesckum. [ToBropHo nccnenoBanacs B 1970-1972 rr. — H.JI. ApxunossiM, 1972
— A .H. AnexceeBsiM 1 AWM. MasuneiM, B 1974 — 1979 rr. — A.H. Anekceesbim u H.H.
Koumapom. Ha 30-35 MeTpoBOM cKalbHOM MOHOJIMTE TEMHO-CEPOTO IIBETa UCCIEO0-
BaTeJsIMU BbIesieHo 12 mmockocreii co134 pucynkamu. A.W. Ma3uH 0OHapy KU1 U onucat
Ha riucanuie 50 mobpaxenuii, A.H. Anekcees u H.H. Koumap gonoiaauTensHO onmcanmm
emie 84 pucynka (Tam xke). B MaTtepranax apxeoJ0rHUeCKUX IKCIICTUIHIN B HAYIHBIX
oT4eTax HUTJE He OTMEUCHBI (hakThl 0OHAPYKEHHS Cpey PUCYHKOB nucaHunbl Kpectsx |,
Toxko, baachIHBIH U Ap. pyHUYECKUX WX PYHOIOJOOHBIX HaIITHUCEH.

B 2003 r. B Oacceiine p. OseKMbI MPOBOJMUINCH TIOPKOJOTHYSCKHE IKCIICAUITHOHHBIC
paboTel. B TedeHne MecsIa sKcequius JIKyTCKOTo TOCyHHBEPCUTETan3ydaia HacKaJbHEBIE
pUCYHKH U 3Haku. beumm oOcnenoBanel mucanuiel Toxko, baacemnait, blpteixsl,KypyH,
Kpectsax 1, 2, 3. B mectHoctu Kpectsix Iskcmenuiinst oOHapyKuiia paHee HEH3BECTHYIO
pyHU4eckyro Haamuck. OO0 3To¥ HaX0IKe B JHEBHUKE PYKOBOAUTEIS dKcTieAnnuu A.M.
JIpsikOHOBA 3amucano cienyroinee: « B mecmnocmu Kpecmsix | axcneduyus pabomana 2 ows,
Nno8MopHo b6bLIU UCCAE008AHbI HACKANbHbIE pUCYHKU. Ha emopoil niockocmu cKanbl Hamu
OOHapysicena pyHudecKkas Haonuch, Cocmosiwas uz 6 3HaKo8 opxoHo-eHUCelcKo2omuna.
Pynur nanucamnsi oxpoti memmo-cunegamozo ommenxa.Obuguil npopuib pyHuULeckux 3HaKo8
ommeyaemcs cnabo. Beicoma pynuyeckux snaxoe cocmagnsem 25-30 cu., obwas onuna
naonucu 100 cm.Ilepswiii 3nax (cresa nanpaso) b — naramanvhuiil coenacuviil (msexuit),
emopoii 3nax d — nanamanvHwlli co2nachvlil (MsAeKull), mpemuii 3Haxk — {, Yemeepmolii 3HAK —
it (enacnouil), nsameiil 3nax —t, wecmoii snax — p. Ipedsapumenvhas pacuudposka Haonucu
Ha OCHO8e OPeSHeMIOPKCKOo20 A3vika b ddgii ... altyp - “docn. dom xopowwil .... nonyuuem.

CormacHo JokyMeHTaM My3es NHCEMEHHOCTH YHHBEPCHTETa, TPOPHCOBKH U
¢dororpaduu 3TOH PYHMUYECKOH HAANMCH OBUIM OTHPABICHBIPOCCHHCKUM M 3apyOeKHBIM
TIopKoJyioraM.OHaKO OTBETHI yYCHBIX OBUTH HE YTEHIMTENbHBIMH. B CBOMX MHCBMax OHH,
OTMeYass BaKHOCTh HAYYHOM NPOOJIEMATHKH, BO3ICP)KAIHCH JIaTh KOHKPETHBIM OTBET IIO
MIOBOJly HAYYHOH LIEHHOCTH KpecTsaxckoi Haamucu. [IpnunHoii Tomy ObliiM HeKadecTBEHHbIE
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¢dororpaduu. Bugumo, ene 3aMeTHBICOUEPTaHUSI3HAKOB B (oTorpadusx BBENU YYEHBIX
Myxel B  3a0myxnaeHue.HekoTopple — CHEIMANUCTHINONPOCHIM  INpUCIaTh  Oojee
KavyecTBEeHHbIEC (hoTorpaduu U AeTaIbHbIE IIPOPUCOBKU HAIITUCH.

B 2012 r. wMexnmyHapomHas OSKCIEAWIUS YHUBEPCHUTETa, C IENBI0 H3YYCHUS
HAaCKaJbHBIX HaAMKCel U pUCyHKOB OacceiiHa pekn OJIEKMBI, IPOBOAMIATIONCKOBBIE PaOOTHI
B MectHOCTAX Tokko,Tsus, baacenaii, blpteikel, Kypyn, Kpectsax 1, 2, 3.B pesynbrare
Hay4YHBIX paboT ObuM 3adukcupoBanbl Oonee 90 pucyHKOB M 3 peOYCOBUIHBIX HAJIHCEH.
Taxoke ObuTa OOHapyKeHa H3BECTHAsi HAMpyHHYecKast Haanuch u3 Kpecrsix |.

t ! y :
o 20 50 75 100

Kupuscmasx pyHUYECKAD  CYPYK,

8L

Puc. 1. IIpopucoBka pyHudeckoit Haamucu B MmectHocTH Kpectsix |.

HeTaHBHOG N3Yy4YCHHUC 3TOM HaJNKUCHU BBISIBUJIO CICAYIOIIME MOMCHTHBI:

1. Ha Bropoif MIOCKOCTH BOJM3M PUCYHKOBBBISBISIOTCS OYEPTaHHUA PYyHHUIECKOM
HannucH, cocrosimed u3 6 rpadem.lo Bceld BeposSTHOCTH, BTOpas 4YacTb HAJAIUCH
OTCYTCTBYET HJIU HCIIOPYEHA.

2. Mpbl 3adukcupoBany 6 pPyHHUECKHX 3HAKOB OPXOHO-EHHUCEHCKOro Tuma. PyHBI
HaIlMCAHBIKPACKONTEMHO-CHHEBATOr0  OTTeHKAa.OuepTaHHusi 3HAKOB OTMEYAIOTCS OYCHb
cnabo. CocTaB KpacKy HEU3BECTEH.

3. Beicora rpagem cocrasisier 24-30 cMm., obmas mumHa Hagmucu 100 cu.

4. Tlepssiii 3Hak (0 KiaccHyeckoMy THIy) D — cormacHsiii mamatanpHOro THMA,
BTOPO#l 3HaK O— COrnacHeIil ManaTtaibHOTOTUIIA, TPETHH 3HAK § - COTJACHBIN, YETBEPTHIM
3HAK {i—TJIaCHBIM, MATBIA 3HaK |t-coueTaHwe COrJAacHBIX, IIECTOH 3HAK P - COTJIACHBIM.
BHu3y Haamcu nMeeTcsl pUCYHOK MOJISIIET0 YeJIOBEKa WIIH CaKPATbHBIN 3HAK.

5. IlpeaBapurenpHas paciindpoBka HaAMKCH (Ha OCHOBE JPEBHETIOPKCKOTO SA3bIKA):
1 Bepcust: db adgii ... altyp B moci. “xunuine XOpOIIHH .... TOTYYHUB...” .
2 Bepcust: badiigii altyp B noci. «ruTy BouHa ... MOJYYUBY.

3 Bepcust: badiigii 4ltip B nocn. «6onbimoro (3Beps) ...yTalluB.. ».
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JanpHelilmee wW3ydeHHE HACKANBHBIX PYHHYCCKHX W PYHOIONOOHBIX HAIIHCEH
Omexmel, Mapxu, Cpenneii JIeHBI BBIIBHIIO, YTO KPECTSAXCKas HaXOlIKa MMeEET 3aMETHOE
OTIIMYUE OT JICHCKO-TIPUOAWKaIbCKMX HaAmuceil. Bo-mepBbiX, mnaneorpadus HAAMUCU
CHIIFHO OTJIMYAeTCs OT JAPYTUX CHHCKUX, MAapXUHCKHUX, CPEIHENCHCKHX PYHHIECKUX
Haamuced. E€ 3Hakm ONM3KHM K KIIaCCHYECKNM rpadeMaM eHHCEHCKOW MHCPMEHHOCTH; BO-
BTOPBIX, CHEIM(DUICCKUN XapaKTep HAHCCEHUS 3HAKOB TOBOPUT O TOM, YTO 3Ty HAJAIHUCh
HAYEPTWIM JIIOJM, BIIAJCIONIUE a3aMH JPCBHETIOPKCKOIO PYHHYECKOTrOo MUcbMa. OOBIYHO
BHACKANBHBIX HAAMUCIX SIKYTHH, KpOME KIACCHYECKMX pPYHHUYECKHX 3HAKOB, BCera
BBIBIITIOTCSTHEOOBIYHBIE TAMTOOOpa3HBIe 3HAKH. B HEKOTOPHIX CIIydasX MX OYeHb TPYIHO
pa3IuuUTh OT PHUCYHKOB M CaKpaJbHBIX 3HAKOB. B-TpeTbHX, pa3Mep HaANUCH TakKxke
3aMETHOBBIJICISIETCSI OT CBOWMX KIJIACCHYECKMX BapuaHTOB.Taxke HYXHO 3aMETHUTh, UTO
TEMHOBaTas Kpacka KPeCTSIXCKOH HaANMMCH CHIBHO OTIMYAETCS OT KPACHO-SIPKUX U TEMHO-
CHHUX KPacOK APYTUX HACKAJIbHBIX PUCYHKOB U HAJMUCEH.

B Hacrosmee BpeMms KpecTSXcKas HaxoJKa SBISETCS E€IWHCTBCHHOW HAaCKaJIbHOU
HaJINHCHIO, BBIMOJHEHHON KIIACCHYECKUMH PYHHIECKUMHM 3HaKamMu. Ha tepputopun SxyTnn
MOJIOOHBIX HACcKaJbHBIX Hajamuced Oonplie HeT. Mcropus Hamnucu, 1mo Beei BEPOSITHOCTH,
HMEET IIPSAMOE OTHOLICHHE K APEBHUM TIOPKCKUM IUIEMEHaM, UX MPHUXOAY Ha TEPPUTOPHUIO
SkyTuu.

AW. ToromeB B pabore «SKkyTb» mumeT: «B HCTOpHYECKHX TpelaHUsIX SKYTOB
COXPaHWICS OJUH CIOXKET O IJIEMEHHU KBIPrel3. B HeM pacckaspIBaeTcss O TOM, YTO BO
BpeMeHa mpubObITus Ha CpexnHioio JIeHy NEpBONPENKOB SKYTOB C IOTa 3[E€Ch XKHIJIO IUIEMS
KBIPTBI3 C JIONIAZABMHU M poraTthiM cKoToM. OHM OBUIM HEMHOTOYHMCIICHHBI. TakKe Kak sSIKyThl
yCTpauBajiy Hpa3fAHUK bIChIaX. JIMIIO IMOKOHHMKA MOKPBIBAIM OPIOIIHBIM JKHPOM JIOLIAIH,
3aTeM KJIJIM €ro B BBIZIOJIOJICHHOE JIEPeBO M yHOCWIIM B jec. [locie MOMUHOK ymepuiero
CHapsDKalll BCEM HEOOXOIUMBIM M COKUTAIH. OTO HA3hIBAJIOCh Y HHUX «IOJIOXKIIM €ro
KOoCTH». KbIPrbI3bl BIIOCIEACTBUHM BEIMEDIIH, HE OCTaBUB motoMcTBay. (I"orones, 1993, c.

38).

ITo Bceil BUIMMOCTH, B MCTOPHYECKUX IMPEAAHUSIX SKYTOB YHOMHHAIOTCS EHHCEHCKHE
TIOpKH, JpEBHUM Hapon, MNpokuBaBIMK B pailone CasHo-Anrtas. EHuceickueTiopku
SIBISIFOTCSL IPEBHUMH TPEJKaMH COBPEMEHHBIX alTalleB, TYBUHIEB unxakacoB. Kak
W3BECTHO, OHM BJIA/Ie/INAa3aMH IPEBHETIOPKCKOTO nickMa. CBOM MMChMEHa HCTOPHUUECKOTO
u Ouorpauyeckoro XapakTepa EHHCEHCKHUETIOPDKH OCTaBHJIM Ha MHOTOYHMCIEHHBIX
KaMEHHBIX H3BasHUAX. B TIOPKOJIOTMYECKOH Hayke 3TOT SI3BIK M3BECTEH IOJl TEPMHUHOM
SI3BIK €HUCEHCKUX MAMSATHHUKOB WJIM S3bIK €HUCEHCKHX TIOPKOB.CXOACTBO JIEKCHYECKOTO
COCTaBa S3bIKA CHUCEHCKUX TIOPKOB CSIKYTCKHUM sI3bIKOM coctaBisieT — 75% (Jlesun, 2013,

c. 394).

ITo moBOIy MaTUPOBKH KPECTIXCKOW HAaXOJIKHU CKa3aTh YTO-TMOO0 KOHKPETHOE OYEHb
cnoxkHo. OnHako mameorpadus HAANKMCH TOKA3bIBAET, YTO HAINHCh OTHOCHTCA KOojee
JIPEBHEMY 3Taly pa3BUTHUS TIOPKCKON pPYHUUYECKOW MUCbMEHHOCTH. B 3T0i1 CBSA3U MBI
BEIHY)KJICHBI ~ OOpamaTbCsSK  HAyYHBIM  BBIBOJIAM  apXCOJIOTOB,  CACJTaHHBIM B
MOHOTpaQUUECKUX pad0TaX U HAYYHBIX CTATHIX.

AH. AnekceeB oOTMeYaeT, 4UYTO «HAXOAKH TIPEAMETOB TIOPKCKOH KyJIBTYpPHI
CBUJIETENLCTBYIOT 0 TOM, 4TO B VI-VIIIBB. H. 5. Hapos! SIKyTHH MMenn B3aMMOOTHOIIEHHE
C TIOpPKCKUM MUpOM CHOHMPH U HE HAXOJMIIKCh B CTOPOHE OT MACIUTAOHBIX HCTOPUUECKHX
co0ObITHH, Mpoucxoasaiux B Bocrounoii u Llentpansaoit Azun» (Anekcees, 1996, c. 7).
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Wcxons w3 BBINICHU3I0KEHHBIX (baKTOB, CJICAYCT TMPCANOJIOXUTh, YTO MCPBLIC
TIOPKOA3BIYHBIC TPEAKU AKYTOB IPHUILIA Ha TCPPUTOPHIO HbIHCIITHEH ﬂKyTI/II/I o PpcCKe
OmnexmeB KOHIIC VBB. H. 3. IMEHHO OHM OCTaBHJIU HA CKaJIEOTY HeO6LI‘-IHyIO HaJIuCh HA
APCBHCTIOPKCKOM Hape‘{I/II/I.MO)KHO JAOMMYCTUTH MBICJIb o BO3MOXHOCTH
TIPOHUKHOBEHUAMAJIOYHUCIICHHBIX TIOPKOA3BIYHBIX INNIEMEH IIO PEKE Onekme. Mosxker 6I>ITB,
9THU TIJIEMEHAIIO3THEE PACTBOPUIINCH CPEAN TYHI'YCCKUX UIIN SIKYTCKUX IIJIEMEH.

TakuM o00pazoM, KpecTsXCKasipyHUUecKas HaANUCh TpeOyeT K cebe MpUCTaIbHOTO
BHUMaHHS CO CTOPOHBI HE TOJIBKO TIOPKOJIOTOB, HO M UICTOPHKOB U (PHUIIOJIOTOB.
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OGRETMENLERIN INTERNETE YONELIK TUTUMLARI VE EGITSEL iINTERNET
KULLANIM OZ -YETERLIK INANC DUZEYLERI

TEACHERS’ ATTITUDES TOWARDS INTERNET AND THEIR LEVEL OF SELF
— EFFICIENCY BELIEFS TOWARD USE OF INTERNET IN EDUCATION

OTHOIIEHUE NNEJATOI'OB K UHTEPHETY 1 YPOBEHBb IIPUMEHEHUSA
BOCIIMTATEJIBHOI'O HHTEPHETA

Refik BALAY
Ahmet KAYA
M. Nezir CEVIK

OZET

Bu arastirmada 6gretmenlerin internete yonelik tutumlar: ve egitsel internet kullanimina
yonelik 6z - yeterlik inanglar arastinlmistir. Aragtirma Siirt il merkezinde gorevli 290
ogretmen tizerinde yiritilmustir. Arastirmada veri toplama araci olarak internete yonelik
tutum ve egitsel internet kullamm 6z - yeterlik inan¢ olgegi kullamlmstir. Verilerin
¢oziimlenmesinde bagimsiz gruplar icin t testi, tek yonli varyans analizi ve pearson
korelasyonu kullanilmigtir. Aragtirma bulgularina gore 6gretmenlerin internete yonelik
tutumlarinda cinsiyet ve yas degiskenlerine gore anlamli bir fark bulunmamistir. Bunun
yamnda brang ve giinlik internet kullanim siiresi degiskenlerine bagli olarak internete
yonelik tutumlarinda anlamli bir fark bulunmustur. Son olarak o6gretmenlerin, egitsel
internet kullanim 6z — yeterligi inanglarinin cinsiyet, yas, brans ve giinlik internet kullanim
siiresi degiskenlerine gore anlaml bir farklilik gosterdigi tespit edilmistir.

Anahtar Sozciikler: internet, internete yonelik tutum, Egitsel internet 6z — yeterlik
inanct.

ABSTRACT

In this research, attitudes of teachers towards internet usage and their self — efficacy to
educational internet usage has been investigated. The research was made on 290 teachers
working in Siirt center. In the research, internet attitude and self—efficacy perception scale of
educational internet usage has been used as data collection tool. In the conclusion of the
research, independent sample t-test, one way analysis of variance, and Pearson Correlation
were used. According to research findings, there is no significant difference among teachers’
attitudes towards internet in terms of gender and age variables. However, it has been found
that there is a significant difference among teachers’ attitudes towards internet depending on
the branch and daily internet usage. Lastly, self — efficacy perceptions of teachers related to
educational internet usage are significantly differentiated depending on variables of gender,
age, branch and daily internet usage time.

Key Words: Internet, Attitude toward internet, Educational internet, self — efficiency
belief.
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AHHOTAIIUA

B craree paccmarpuBaeTcsi OTHOLIEHHE IIEJaroroB K WHTEPHETY M YPOBEHb
NIPUMEHEHHUSI BOCIIUTATENILHOTO HHTepHeTa. VccnenoBanue Obuto mposeneHo B r. Cuupt. B
HéM mpuHMManu ydactue 290 memaroroB. B mccnemoBanmm ObUTH TPUMEHEHBI METOJBI
OTHOIICHUS IIeIar0roB K HHTEPHETY U yPOBEHb NPHMEHEHHS BOCIIMTATEIBHOIO HHTEPHETA.
Jnst anHanmu3a JaHHBIX OBUIM TIPUMEHEHBI TECTHl BHJOB f, OIHOCTOPOHHME W Pearson
korelasyon. Tlo uroram muccinenoBaHus OBUIO YCTAHOBICHO, YTO OTHOLICHHE MEJAroroB K
HUHTEPHETY OTHOCHTEIBHO Noyla He MeHsgeTcs. OpHako HaiieHa pasHHLA B NPOMCHEHUH
WHTEpHETa 10 BPEMEHH M CIELUHUaJIbHOCTSAM. B KOHEYHOM cuére OBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO
OTHOIIEHHE TeJaroroB K MHTEPHETY M YPOBEHb IIPUMEHEHHs] BOCIIMTATEIEHOTO HHTEPHETA
Cpemy IeIaroroB pasHOrO BO3pacTa, MOJNA W CHEHAIbHOCTH B 3HAYMTENBHOH CTHICHH
OTJINYAeTCH.

KiroueBbie ciioBa: VHTEpHET, OTHOIIIEHHWE K HHTEPHETY, BOCIIUTATEIbHBIN HHTEPHET,
CIIOCOOHOCTH.

Giris

Icinde bulundugumuz bilgi caginda hizla gelisen teknoloji ve 6zellikle de bilgisayarlar
yasantimiza sinir tanimaz bir hizla girmekte ve her alanda koklii degisikliklere neden olacak
yenilikleri beraberinde getirmektedir. Giiniimiiz kosullarinda teknolojinin egitime etkisi
iizerine durulurken ilk akla gelen bilgisayar ve bilgisayar teknolojisinin kullanimidir (Celik
ve Bindak, 2005: 27). Bilgisayarla birlikte internet ise tiim teknik alanlarda simirsiz ve
durdurulamaz bir yayginlik icindedir. Bilgi caginda internetle 6zdeslesen bilgisayar, bir
anlamda hizla gelisen teknolojinin vazgegilmezi haline gelmistir. Diinya tizerinde bulunan
biitiin bilgisayarlar; sahsi bilgisayarlardan, ¢ok kullanicili sistemlere kadar, diinya iizerinde
nerede olursa olsun, internet araciligi ile iletisim kurabilmektedir. internet teknolojisi ile
diinyanin farkli yerlerinde bulunan o6grenciler arasinda baglantilar kurulmakta ve
ogrenimleriyle ilgili her tiirlii bilgi paylasimi, yardimlagsma ve destek saglanarak kiiresel
ogrenme gergeklesebilmektedir (Mclsaac, 2002: 3).

Bilgisayar ve tiirevi teknolojilerin 6grenmenin gerceklesmesinde katkisi egitimin
o6nemli aragtirma konularindan biri olmustur. Bununla beraber internet egitimsel amaclar
icin kullanilmakta ve internetin ¢agdas egitim uygulamalarinda kullanilmas: hizla
yayginlasmaktadir. Egitimin bireysellestirilmesi ve 6grenmenin zaman ve mekandan
bagimsiz kilinmasi amacina yonelik olarak internet kavrami énem kazanmus; internet tabanl
egitim ve e-6grenme kavramlar: iizerinde yogunlukla durulmaya baslanmistir. Son
zamanlarda ise internetin egitimde, 6gretmenler ve dgrenciler tarafindan daha etkili
kullanilmas: yoniindeki calismalar yapilmaktadir. internet tabanl: egitimin basariya
ulagmasini etkileyen 6gelerden birisin de 6grenme ortaminda yer alan 6gretmenlerin ve
ogrencilerin interneti kullanabilme yeteneklerine ait kendi gériisleridir (Giindiiz ve Ozding,
2008: 1043).

Internetin 6gretmen ve 6grenciler tarafindan kullamilmasi, internet iizerinden metin, ses,
goriintii ve video formatindaki verilerin iletilebilmesini, ayrica her tirli bilginin kurumlarin
ve bireylerin paylasimina sunulmasini olanakli kilmistir. Internette cok sayida bilgi kaynagi,
kullanilabilecek pek ¢ok ara¢ ve yararlamlabilecek pek c¢ok hizmet vardir. Kuruluslarin
internete baglanmasimin iki ana nedeni; internetin yararli bilgilere diinya capinda bir
baglanabilirlik ve erigim saglamas: ve internete baglanmanin, 6zel bir genis
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bolge ag1 kurmaktan daha ucuza mal olmasidir. Konuya birey agisindan bakildiginda ise
internetin milyonlarca insanin birbirleriyle iletisim kurup verileri, bilgileri paylasmasina izin
vermesi, giinlik yasamda egitim yasaminda ve is yasaminda genis olanaklar ve biiyiik
kolayliklar sunmasidir (Tavsancil ve Keser, 2002: 81).

Internetteki bu hizli gelisime paralel olarak, diger alanlarda oldugu gibi, egitim alaninda
da degisim ve gelisimin aym hizla gergeklestirilmesine ihtiya¢ duyulmaktadir. Egitim
alaninda degisimin ve gelisimin gerceklesmesi ¢ok sayida faktore baglidir. Bu faktorlerin en
onemlilerinden biri 6gretmendir. Cinkii 6gretmen, egitime anlam ve ruh veren, onu
fonksiyonel, etkili ve verimli kilarak egitim siirecini yoneten ve egitim 6gretim ortaminda
bilgi teknolojilerini yonetecek ve o6grenciyle bilgi teknolojileri arasindaki baglantiy:
gergeklestirecek onemli bir isleve sahiptir (Oral, 2004: 2).

Bilgiyi treten toplumlarm yasamlarini etkin bir sekilde siirdiirebilmeleri igin
teknolojideki hizli degisimleri yasantilarinda hissettirmeleri gerekmektedir. Ornegin
giniimiizde bilisim teknolojilerinde ¢ok popiiler olan internet kavrami bas dondiiricii bir
hizla gelismektedir. Internet, kelime anlami olarak bakildiginda, Interconnected set of
Networks yani birbirine bagl: bilgisayar aglar: kelimelerinin ingilizcelerinden kisaltilmis bir
kelimedir. internet, niikleer bir savas sirasinda pek ¢ok bilgisayarin zarar gérmiis olabilecegi
olasihig: g6z 6ninde bulundurularak boyle bir ortamda haberlesmeyi miimkiin kilacak bir
sistem fikrinden dogmustur (www.internetnedir.net).

Internet’in en giicli 6zelligi kuskusuz iletisim amacgli kullanilmasidir. Farkl
mekanlardaki insanlar bireysel ya da grup olarak projeler yiiriitebilir, fikir aligveriginde
bulunabilir (Karahan ve izci, 2005: 2). Internet, diinya iizerinde mevcut milyonlarca alt agin
birbiriyle ortak bir protokol cercevesinde iletisim kurmasini ve birbirlerinin kaynaklarini
paylasmasin: saglayan iki ya da daha fazla yerel ya da genis alan ag1 arasinda kurulan
kaynak kiimesidir.

internetin Hayatimizdaki Yeri

Giiniimiizde internet, hayatimizin igerisine hizla yerlesmis ve herkesin kullanimina
sunulmustur. Artik insanlar internet tizerinden c¢ogu islerini daha kolay ve hizh bir sekilde
halledebilmektedir. Bankaya gitmeden para transferi yapabilmekte, bor¢ 6deyebilmekte,
fatura yatirabilmekte, déviz - hisse senedi alip satabilmektedir. Ayrica tiim bu islemleri
ticretsiz ya da ¢ok kiiciik miktarlar 6deyerek gergeklestirebilmektedirler. Her tiirlii sektorden
isletmeler, egitim kurumlar1 devlet kurumlari internet iizerinden daha genis bir kitleye
ulasabilmektedir. internet aligveris diinyas: igin de bir firsattir. Ureticiler ve saticilar internet
tizerinden tim diinyaya triinlerini sunabilme olanagi bulmustur. Ayrica tiiketiciler internet
tizerinden her tiirlii triint ayrintili olarak inceleyip online siparis verebilir ve kapisina kadar
getirtebilmektedir (Milliyetgi, 2008: 16).

Internet giiniimiizde yeri ve énemi tartisgtlamayacak kadar biiyiik bir ag haline geldi.
Zarar1 ve yaran tartigilacak bir konu olsa da artik internet sayesinde farkli toplum ve farkl
goriislerin sanal ortamda bir araya gelip birbirileriyle iletisime gectigini gormekteyiz.
Boylece farkli kesimler gercek diisiinceleriyle konusup tartigabiliyorlar. Tiim bunlar artik
devletlerin silahi haline gelmis televizyon kanallarinin yoksun oldugu bir niteliktir. Bu
tartismalarda bazen onemli seyler fark etmemize, bazen toplumda biling olusturmaya, bazen
insana sihirli bir parmak gibi bir tikla bilgiyi milyarlarca insana ulagtirma imkani sunar
(Yildirim, 2012: 1).
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Internetin hayatimizdaki yerini su sekilde belirtebiliriz ki: artik, hemen hemen
hepimizin hayatinda internetin belirli bir varligi s6z konusudur. Is adamlar: icin is
diinyasinin nabzi internet ortaminda tutulurken, yatirimcilar, yatirimlart ile ilgili tim
gelismeleri internet iizerinden takip edebildikleri gibi, yatinmlarini internet ortaminda
yoneten Kisilerin sayis1 da oldukca fazladir. internet ortaminda egitimin de yeri vardir, pek
¢ok ogrenci ve de ogretmen, ders calismak, 6dev yapmak, arastirmalarda bulunmak igin
internet ortamint etkin olarak kullanmaktadir. Internetin hayatimiza etkileri, birgok
kurulusun ise yasam kaynagi niteligindedir. Soyle ki: internetin, ¢ok kisa siirede milyonlarca
insana; yani hedef kitleye ulasmasi dolayis: ile pek ¢ok kampanyanin ve haberin nabzi
internet ortaminda tutulmaktadir. Dinyanin diger ucunda bulunan bir iilkede yasanan bir
gelismeyi, internetin hayatimizdaki yeri sayesinde hemen o6grenebilmemiz de zaten,
internetin  hayatimizdaki 6nemini, en acgik sekli ile g6z Oniine sermektedir
(www.ebidunya.com).

Internet ve Egitim

Giinimiizde internet tizerinden egitim kavrami, uzaktan egitim adi ile yavas yavas
egitim sistemimiz igerisinde kendine yer bulmaktadir. Artik egitim, 6grencinin 6gretici ile
birebir olarak yiiz yiize etkilesiminden ¢ok, internet ag: iizerinden bilgisayarlara dayali bir
yapida sanal siniflar icerisinde olusmaya dogru gitmeye baslamistir. Ogrenciler her tiirlii
kaynaga, ister sanal kiitiiphanelerden ister diger bilgi kaynaklarindan rahatlikla
ulasabilmekte ve diinyanin neresinde olursa olsun egitimlerini aksatmadan alabilmektedirler.
Ayrica interneti gorsel olarak ta kullanabilmekte, ses ya da video kanallar: ile de sanal
etkilesim icerisine girerek egitimlerine katkida bulunabilmektedirler (Milliyetci, 2008: 19).

Internet tabanli egitim firsat esitligini saglayan énemli bir arag olarak da goriilebilecek
bir olgudur. Bu diisiince ile toplumun her bireyine bilisim teknolojileri ile egitim verilmeli
ve yurdun her kosesinde bilisim devrimi olusturulmaya galisiimalidir. Yalniz bu teknolojinin
kullanilabilmesi i¢in 6grencilerin ve de ogretmenlerin belirli bir bilgisayar egitiminden
gecirilmesi gerekmektedir ve bunun karsilanamamas: bu gelismeleri sekteye ugratacak en
o6nemli engellerden birisi olarak goriilebilir. Cagimiz bundan birkag yil 6ncesinde tahmin
bile edilemeyecek olan ¢ok biiyiik teknolojik gelismelere taniklik etmektedir. Oniimiizdeki
yillar da ginimiiziin ¢ok daha ilerisindeki gelismelere tanik olacaktir. Bu gelismelere
kapilarini agan ve bireylerini bu yonde egiten itlkeler gelecegin gelismis tlkeleri
kategorisinde degerlendirileceklerdir (www.egze.com).

internete Yénelik Tutum

Tutum, diger insanlar, durumlar ve fikirler ile ilgili tepkilerimizi, disiincelerimizi ve
fikirlerimizi agiklamanin temelini olusturur (Bordens ve Horowitz, 2002: 162). Baska bir
ifadeyle Tutum, 6grenme ile kazanilan bireyin davraniglarina yon veren, karar verme
stirecinde taraf olmasina neden olan bir duyussal 6zelliktir. Bir nesneye ya da olaya karst
gelistirdigimiz bir tutum olumlu ise o nesneye kars1 alacagimiz kararlar olumlu, eger
tutumumuz olumsuz ise kararlarimizin da olumsuz olma olasilig: vardir (Ulgen, 1995: 12).

Bilgisayarlarin egitim ortaminda kullaniimas: biligsel, duyussal ve psikomotor
diizeylerde davrams kazandirilabilmesini amaglamaktadir. Bilgisayar destekli sistemler,
ogretimde belirlenen davraniglart kazandiran ve o6gretimi degerlendirme asamasinda
kullanilan 6nemli araglardir. Bilissel diizeyde bilgisayar ortamlar: bilginin organize edilip
yorumlandig: yaraticiligin problem ¢zme becerileri ile birlestirildigi ortamlar, duyussal
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diizeydeki ortamlar ise tutumsal davraniglarin kazandirildig: ortamlardir (Katircioglu ve
Kazanci, 2002: 227).

Ogretmenlerin internet kullanimina yonelik tutumlar: denildiginde, internetin amaci ve
kullanim alanlar1 hakkinda duygu, disiince ve davranmislart kastedilmektedir. Cagimizin
vazgecgilmez iletisim ve ogretim aract galine gelen internetin faydali ve verimli
kullanilabilmesi igin oncelikle o6gretmenlerin internete yoénelik tutumlarinim bilinmesi
gerekmektedir. Egitim teknolojisinin en onemli 6gelerinden birisi 6grenciler digeri de
ogretmenlerdir. Egitimde etkililigi ve verimliligi saglayacak 6grenme ve 6gretme siireglerini
tasarlamak, uygulamak, degerlendirmek egitim teknolojisinin temel gorevlerinden biridir
(Alkan, 1997: 28).

Sanders ve Morrison - Shetlar (2001) tarafindan iiniversite 6grencileri ile yapilan bir
calismada ogrencilerin internete  yonelik tutumlari incelenmistir.  Arastirmact  kiz
ogrencilerin erkek ogrencilere yonelik daha olumlu bir tutum egiliminde olduklar:
belirtilmektedir. Tavsancil ve Keser (2002) tarafindan yapilan ¢alismada farkli boliimlerde
okuyan ogretmen adaylarimin internete yonelik tutumlari arastirilmigtir.  Arastirma
sonucunda interneti her giin kullanan &grencilerin tutum puani ortalamasi en yiiksek olandir
ve interneti kullanim sikligi ile internet kullanma tutum puanlar: arasinda pozitif bir iliski
vardir. Diger yandan, bir bilgisayara sahip o6grencilerin olmayanlara gore internet
kullanimina yonelik olarak daha olumlu bir tutuma sahip olduklar1 goriilmiistiir.

Egitsel Internet Kullamm Oz-Yeterlik inanci

Oz-yeterlik, bireyin verilmis bir gérev ya da davranist basarth bir sekilde
gerceklestirebilme inanci, Kisisel alg: yetenegidir (Downey, 2006: 210). Oz-yeterlik algist
Bandura’nin Sosyal Bilissel Kurami’nda 6ne ¢ikan ve daha sonra cesitli alanlarda yapilan
arastirmalarda siklikla kullanilan énemli bir kavramdir. Oz-yeterlik, bireyin farkl
durumlarla bag etme, belli bir etkinligi basarma yetenegine, kapasitesine iliskin kendini
algillayisidir, inancidir, kendi yargisidir (Senemoglu, 2009: 231). Bandura’ya gore 6z-
yeterlik kisinin herhangi bir baglamda istenen sonuglar1 ortaya ¢ikarabilecek davranislari
basarili bir bicimde yapabilecegine olan inancidir (Bandura, 1986). Bir baska goriise gore
ise oz-yeterlik, bireylerin kendileri i¢in bir amag belirlemelerini, bu amaglara ulasmak igin
ne kadar gaba gostereceklerini, amaglarina ulasmak igin Karsilastiklari zorluklara ne kadar
stire dayanabileceklerini ve basarisizlik yasarlarsa, bu basarisizlik karsisindaki tepkilerini
etkilemektedir (Akkoyunlu, Orhan ve Umay, 2005: 3).

Oz-yeterlik algis1 yiiksek insanlar yeteneklerine yiiksek derecede giiven duygusuyla
yaklagirlar ve kendilerini ugrastiran zor gorevlerden kagmak yerine tistesinden gelmek igin
¢aba gosterirler. Bu kisiler basarisizlik s6z konusu olursa hemen sonrasinda kendilerini
toparlarlar. Ozyeterlik algis1 diisiik insanlarin ise motivasyonlar diisiiktiir ve segerek
ugrastiklart amaglarinda daha az sorumluluk alirlar. Bir zorlukla veya herhangi bir engelle
karsilastiklarinda kisisel yetersizlikleri devam eder ve nasil basariya ulasilabilirim sorusuna
odaklanmadan ziyade bunun zitt1 bir siirii sonucu diisiiniirler (Bandura, 1994°den aktaran
Cetin 2008: 102).

Internet 6z-yeterligi kisinin internette bilgiye ulasma, gezinme, arastirma yapma gibi
uygulamalar ya da karsilasilan problemlerin ¢6ziimii gibi daha karmasik konulardaki
yeteneklerine inanci olarak tammlanabilir (Eastin ve Labrosa, 2000). insan davramslarinin
tammlanmasinda 6z yeterlik énemli bir veridir. Oz-yeterlige iliskin biitiin bu gériislerden 6z
yeterligin bir iste gerek duyulan performans: etkiledigini, karsilasilan zorluklarin asilmasi
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noktasinda onemli oldugunu ve digsal unsurlardan c¢ok igsel siireglerle yakindan iliskili
oldugunu soyleyebiliriz. Bu agilardan bakildiginda 6gretmenlerin 6z-yeterlik inanglarinin
onlarin mesleki basar diizeyleri ile iligkilendirilmesi kaginilmaz bir durum olarak karsimiza
cikmaktadir (Tuncer ve Oziit, 2012: 1086).

Ogretmenlerin interneti 6gretim amacgh kullanabilmeleri onlarm bilgi ve iletisim
teknolojileri agisindan ne diizeyde olduklari, karsilastiklari sorunlari ¢6zme noktasinda ne
kadar basarili olduklari ve internete yonelik algilarinin ne diizeyde oldugu, acikliga
kavusturulmasi1 gereken arastirma konulari arasindadir. Bu nedenle arastirmanin amaci,
ogretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet kullanim o6z—yeterlik inang
diizeylerini gesitli degiskenler agisindan incelemek olarak belirlenmistir.

Arastirmanmin Amaci

Bu aragtirmanin amaci, 6gretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet
kullanim 6z — yeterlik inang diizeylerini cesitli degiskenler a¢isindan incelemektir.

Aragtirmanin amaglarint gergeklestirmek tizere asagidaki sorulara yanit aranmastir:

1) Ogretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet kullanim 6z—yeterlik
inanglar1 ne diizeydedir?

2) Ogretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet kullamm 6z-yeterlik
inang diizeyleri arasinda bir iliski var midir?

3) Ogretmenlerin internete yonelik tutumlari ile egitsel internet kullanim 6z—yeterlik
inanglar

a) Cinsiyetlerine,

b) Branslarina,

¢) Giinlik internet kullanma siiresine,

d) Yaslarina gore farklilasmakta midir?

Yontem
Arastirma Modeli

Siirt il merkezinde bulunan okullarda gorev yapan ogretmenlerin internete yonelik
tutumlar: ve egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inang diizeylerini belirlemeyi amaglayan
bu arastirma, betimsel iliskisel tarama modelinde bir arastirmadir. Betimsel tarama modeli
olaylarin, varliklarin, gruplarin, mevcut durum ve ozelliklerini kendi kosullarinda
betimlemeye ve incelemeye caligan bir arastirma modelidir (Kaptan, 1998: 53). Tarama
modelleri, ge¢miste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi
amaglayan arastirmalara uygun bir modeldir (Karasar 2005: 183). iliskisel tarama modelleri
ise; iki ve daha fazla degisken arasindaki birlikte degisim varhigini belirlemeyi amaglayan
arastirma modelleri icin kullanildigindan bu arastirma igin uygun gorilmektedir.

Evren ve Orneklem

Arastirma 2012-2013 egitim - 6gretim yilinda Siirt il merkezinde gorev yapan 290
ogretmenden olusan ¢alisma grubu {izerinde gerceklestirilmistir. Bu baglamda seckisiz
olarak belirlenen 330 6gretmene anket dagitilmis, 302 anket geri donmiis, bunlardan 290
tanesi analizlerde kullanilmistir. Anketlerin geri doniis orant % 91.5, analizlerde kullanilan
anket oran1 ise % 87.8 olarak hesaplanmistir.
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Veri Toplama Araci

Arastirmanin veri toplama araglari olarak iki olgek ve bir Kkisisel bilgi formu
kullamlmistir. Arastirmaya Katilan 6gretmenlere Kisisel Bilgi Formu, internete Yonelik
Tutum Olgegi (Kiyici, 2003) ve Egitsel internet Kullamm Oz-Yeterlik inanglart Olgegi
(Sahin, 2009) uygulanmistir. Kisisel Bilgi Formu arastirmac: tarafindan literatiir taramasi
yapilarak ortaya ¢ikartilmis, aragtirmaya katilan 6gretmenlerin cinsiyet, yas durumlari gibi
demografik bilgileri ile bilgisayarinin olup olmadigi, giinliik ortalama kag saat internet
kullandiklari, interneti en ¢ok hangi amagla kullandiklar1 gibi bilgisayar ve internet
kullanimlari ile ilgili sorulardan olusmaktadir. Hazirlanan bu form yardimiyla
ogretmenlerden bilgi alinmaya ¢aligilmistir.

Berberoglu ve Cahkoglu (1991) tarafindan gelistirilen “Bilgisayar Tutum Olgegi*,
Kiyici (2003) tarafindan “internete Yonelik Tutum Olgegi” olarak uyarlanmistir. Kullanilan
Olgekteki olumlu maddeler igin, “Hi¢ Katilmiyorum” 1, “Kismen Katilmiyorum” 2, “Orta
Derecede Katiliyorum” 3, “Cogunlukla Katihyorum” 4 ve “Tamamen Katiliyorum” 5
seklinde puanlama yapilirken, olumsuz maddelerde “Hi¢ Katilmiyorum” 5, “Kismen
Katilmyorum” 4, “Orta Derecede Katihyorum” 3, “Cogunlukla Katiliyorum” 2 ve
“Tamamen Katiliyorum” 1, olacak sekilde puanlama tersine cevrilmektedir. Bu olgek 5’li
likert tipinde ve tek faktorlii bir 6lgek olup, 6lgekten elde edilen puan yikseldikge internete
yonelik olumlu tutumun arttigi kabul edilmektedir. Olgegin Cronbach Alpha giivenirlik
katsayisi 0.83’tiir.

Aragtirmada kullanilan bir diger veri toplama araci ise, Sahin (2009) tarafindan
gelistirilen “Egitsel Internet Kullanimi Oz-Yeterlik inanglar: Olcegi”dir. Olgek, 5°li Likert
tipte gelistirilmis olup, 28 maddeden olusmakta ve tek boyutludur. Olgegin
derecelendirilmesi ve puanlanmasi “Yetersizim” 1, ” Kismen Yeterliyim” 2, “Yeterliyim” 3,
“Oldukga Yeterliyim” 4, “Tamamen Yeterliyim” 5 puan seklindedir. Olgegin gegerlik ve
giivenirlik calismalari, 6retmenlerden toplanan veriler ile yapilmistir. Olgegin, Cronbach
Alfa ile hesaplanan giivenirlik katsayisi 0.96 olarak bulunmustur. Buna gore ¢aligmada
kullanilan 6lgme araglarinin yiiksek derecede giivenilir oldugu ileri siiriilebilir.

Veri Analizi

Arastirmada toplanan veriler, bilgisayar ortaminda SPSS 16 paket programi kullanilarak
analiz edilmistir. Ogretmenlerin Kisisel bilgilerine ait veriler aritmetik ortalama ( & ), yiizde
(%) ve frekans ( f) degerleri dikkate alinarak yorumlanmistir. internete yonelik tutum ve
egitsel internet kullanim 6z — yeterlik inanct puan ortalamalari bagimli, diger degiskenler
bagimsiz olarak ele alinmigtir. Aritmetik ortalamalarin araligint belirlemek amaciyla 5 siitun
4 aralik mantigindan hareket edilmistir. Bu araligin degeri 4/5=0.8"dir. Buna gore: 1.00-
1.79: Hi¢ katilmmyorum ve Yetersizim, 1.80-2.59: Kismen katilmiyorum ve Kismen
yeterliyim, 2.60-3.39: Orta derecede katiliyorum ve Yeterliyim, 3.40-4.19: Cogunlukla
katiltyorum ve Oldukea yeterliyim, 4.20-5.00: Tamamen katiliyorum ve Tamamen
yeterliyim seklinde yorumlanmistir. Yapilan normalite testinde verilerin normal dagildig:
tespit edilmistir. Bu nedenle verilerin analizinde parametrik testler kullanilmistir. Cinsiyet
degiskenine gore 6gretmenlerin internete yonelik tutumlarini ve egitsel internet kullanim 6z-
yeterliklerini degerlendirmek igin bagimsiz 6rneklem t-testi, bransa, giinlik internet
kullanim siiresine ve yas degiskenlerine gore 6gretmenlerin internete yonelik tutumlarini ve
egitsel internet kullanim 6z - yeterliklerini degerlendirmek igin tek yonli varyans analizi,
farkin anlaml: bulunmas: durumunda Tukey HSD, iki degisken arasindaki
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iligkinin yonunii ve siddetini hesaplamak igin pearson korelasyon yapilmis ve sonuglar
=0.05 diizeyinde test edilmistir.

Bulgular
Ogretmenlerin Kisisel Bilgilerine iliskin Bulgular

Kisisel bilgi formuyla elde edilen bilgiler dikkate alinarak 6gretmenlerin cinsiyeti, yasi,
okul tir, brangt ve mesleki kidemine iligkin frekans ve yiizde degerleri Tablo 1’de
verilmistir.

Tablo 1. Ogretmenlerin Kigisel Bilgilerine /liskin Frekans ve Yiizde Degerleri

Degiskenler Gruplar Frekans Yiizde
L Erkek 148 51.0
Cinsiyet
Kadin 142 49.0
30 yas ve alt1 144 49.7
31-40 yas arasi 116 40.0
Yas
41-50 yas arast 18 6.2
51 ve lzeri 12 4.1
Tlkokul 69 23.8
Ortaokul 64 22.1
Okul Tiirii - )
Imam Hatip Ortaokul 26 9.0
Lise 131 45.2
Simif 6gretmeni 70 24.1
Brans -
Brang 6gretmeni 220 75.9
0-5 yil 143 49.3
Mesleki 6-10 Y1l 74 25.5
Kidemi 11-19 Yil 58 20.0
20 Y1l ve Uzeri 15 5.2
TOPLAM 290 100

Tablo 1’in incelenmesinden de anlasilacag: iizere, arastirmaya katilan 290 6gretmenin
142’si (%49.0) kadin; 148’i ise (%51.0) erkektir. Ayrica 6gretmenlerin %24.1’inin,
branginin sinif 6gretmenligi, %75.9°nun da alan 6gretmenligi oldugu goriilmektedir. Ayni
tabloya gore 6gretmenlerin mesleki kidemi 0-5 yil olanlar %49.3, 6-10 yil 25.5, 11-19 yil
%20.0, 20 yil ve iizeri hizmeti olanlarin ise %5.2 oldugu anlasiimaktadir. Ogretmenlerin
gorev yaptiklar: okul tiirii ilkokul %23.8, ortaokul %22.1, imam hatip ortaokul %9.0 ve
lisede gorev yapan ogretmenler %45.2 dir. Son olarak ta 6gretmenlerin %49.7°i 30 yas ve
alt1, 40.0’1 31-40 yas arasi, %6,2’si 41-50 yas aras1 ve %4.1’i ise 51 yas ve tzeridir.

23



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

Ogretmenlerin internete Yénelik Tutumlar ile Egitsel internet Kullamm Oz
— Yeterlik Inanclarina Iliskin Bulgular

Ogretmenlerin internete yonelik tutumlar ile egitsel internet kullanim 6z — yeterlik
inanglarinin aritmetik ortalama puan sonuglar: Tablo 2°de gésterilmistir.

Tablo 2. Internete Yonelik Tutum ve Oz — Yeterlik Inanclar:

Degisken N X SS Min - Mak

Internete yonelik 290 3.35 607 1.88-5.00
tutum puan ortalamasi

Egitsel internet
kullanim 6z-yeterlik puan 290 3.33 771 1.43-5.00
ortalamasi

Tablo 2 incelendiginde dgretmenlerin internete yonelik tutum puanlar: ortalamasinin

X
( =3.35) oldugu goriilmektedir. Bu deger olgekte, “orta derecede katiliyorum” secenegine
denk gelmektedir. Diger yandan 6gretmenlerin egitsel internet kullanim 6z—

yeterlik inang diizeyi puanlarinin (= 3.33) oldugu goriilmektedir. Bu deger dlgekte,
“yeterliyim” segenegine denk gelmektedir.

_ Ogretmenlerin Internete Yénelik Tutumlar: ve Egitsel internet Kullanm
Oz- Yeterlik Inan¢lar1 Arasindaki Iliskiye Iliskin Bulgular

Ogretmenlerin internete yonelik tutumlar: ve egitsel internet kullanim 6z-yeterligi
inanclar: arasindaki iliskiyi ortaya koymak amaciyla korelasyon analizi gergeklestirilmistir.
Elde edilen bulgular Tablo 3’te gosterilmistir.

Tablo 3. Internete Yonelik Tutum ve Znternet Kullanim Oz—Yeterlik fnanc:
Arasindaki fliski

Internete internet kullanim
Deg is ken yonelik tutum oz-yeterlik inanciP
Internete yonelik tutum 1 .362
Egitsel internet kullanim 6z- .000
yeterlik inanci .362 1

Tablo 3’te goruldigii gibi 6gretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet
kullanim 6z — yeterligi inanglar arasinda pozitif yonde orta diizeyde anlamli bir iligki
oldugu gorilmektedir (R= .362, P = . 000 < .05). Bu veriye gore 6gretmenlerin internete
yonelik tutumlar: orta diizeyde arttiginda, egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inanglar1 da
orta diizeyde bir artig gostermektedir.

_ Ogretmenlerin internete Yonelik Tutumlar: ve Egitsel internet Kullanim
Oz-Yeterlik Inan¢larinin Cinsiyete Iliskin Bulgular

Ogretmenlerin cinsiyetlerine goére internete yonelik tutum ve egitsel internet kullamm
oz-yeterlik inang puanlar: t-testi ile karsilastinlmistir. Elde edilen bulgular Tablo 4’te
gosterilmistir.
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~ Tablo 4. Internete Yonelik Tutum ve Egitsel Internet Kullan:m Oz-Yeterlik
Inancin Cinsiyete [liskin t-Testi Sonug/ar:

Degisken Grup n X Ss sdt p
Internete yonelik Erkek 148 3.41 627
tutum ‘ ‘ ‘ 288 -
1.67 .095
Kadin 142 3.29 .582
Egitsel internet Erkek 148 3.47 811
. . - - : 288 -
kullanim 6z-yeterlik 3.18 002
inanct Kadin 142 3.18 .701 ) '

Tablo 4’te gorildigi gibi cinsiyet degiskeninin 6gretmenlerin internete yonelik
tutumlarinda anlamli bir farka neden olmadigi bulunmustur ( t= -1.67, p= .095 > .05).
Internete erisim konusunda cinsiyet ayrimmmin azaldigini, kadinlarin da erkekler kadar rahat
sartlarda internete erigebildikleri ortamlarin saglandig: séylenebilir.

Tablo 4 incelendiginde 6gretmenlerin, egitsel internet kullanim 6z-yeterlik inanglar
ortalamasinin cinsiyet degiskenine gére anlamli bir farka neden oldugu bulunmustur (t= -
3.18, p=.002 < .05). Buna gore, erkeklerin egitsel internet kullanim 6z-yeterlik inang

X
diizeyleri ( = 3.47) kadin meslektaslarindan ( =3.18) anlamli diizeyde daha yiiksek
bulunmustur.

_ Ogretmenlerin internete Yonelik Tutumlar: ve Egitsel internet Kullanim
Oz-Yeterlik Inan¢lariin Bransa Iliskin Bulgular:

Ogretmenlerin branslarina gore internete yonelik tutum ve egitsel internet kullanim 6z-
yeterlik inang puanlar t-testi ile karsilastirnlmistir. Elde edilen bulgular Tablo 5’te
gosterilmistir.

~ Tablo 5. /nternete Yonelik Tutum ve Egitisel /nternet Kullanim Oz-Yeterlik
Inancinin Branga [ligkin t-Testi Sonug¢lar:

Degisken Grup n X Ss Sdt p
Brans 220 3.40 .637

internete yonelik tutum g f ‘ ‘ 288-2.33  .020
Ogrt. 70 3.20 .476

o Brang 220 3.41 .786
Egitsel internet kullanim ‘ : ‘
oz-yeterlik inanci ~Simf

Ogrt. 70 3.09 .671

288-3.03  .003

Tablo 5’te goriildigii gibi 6gretmenlerin simf ya da brang 6gretmeni olma durumuna
gore internete yonelik tutumlarinda istatistiksel olarak anlamlt bir fark bulunmustur (t= -
2.33, p=.020<.05). Bu bulgulara goére brans 6gretmenlerinin internete yonelik tutum
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X X
ortalamalar1 (= 3.40), sinif 6gretmenlerine gore (= 3.20) anlamli diizeyde daha yiiksektir

Tablo 5 incelendiginde 6gretmenlerin sinif ya da brans 6gretmeni olma durumuna gore
egitsel internet kullanim 6z-yeterlik inanglarinda istatistiksel olarak anlaml_1bir fark
bulunmustur (t= -3.03, p=.003<.05). Buna gore brans égretmenlerinin ( X = 3.41) egitsel

internet kullanim 6z-yeterlik inang diizeylerinin, sinif 5gretmenlerine (X = 3.09) oranla
anlaml diizeyde daha yiiksek oldugu bulunmustur.

) Ogretmenlerin internete Yénelik Tutumlar ve Egitsel intgrnet Kullanim
Oz-Yeterlik Inan¢lariin Giinliik Internet Kullanim Siiresine Iliskin Bulgular
Ogretmenlerin giinliik ortalama kag saat internet kullandiklarina gére internete yonelik
tutum ve egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inan¢ puanlarinin degisip degismedigi tek
yonlii varyans analizi ile karsilastirillmigtir. Elde edilen bulgular Tablo 6°da gosterilmistir.

Tablo 6. /nternete Yonelik Tutum ve Egitsel Internet Kullan:m Oz-Yeterlik
Inancin Giinliik Internet Kullanma Siiresine fliskin Varyans Analizi Sonuglar:

Karel
Y Varyansin  er Kar
Saat N X s sd eler Fa
mi
0-2saat 216 3.28 .575
euplar 55 3 LM77 5003 002 13
3-5saat 56 349 587 arasi 4
internete  6-8saat 15 3.74 814 -
yonelik Grup igi 101.41 .355
wum  OS%Ve 3 388 gg3 6
iizeri
Toplam 290 335 .607 Toplam 106.73 298
Egitsel 0-2saat 216 324 720 Gruplar 1008 3 3.36 5935 001 1-3
intenet  3-5saat 56 351 .883 arasi 2

kullannm  6-8 saat 15 3.98 536

0z- L 28
- Grup igi 162.00 .566
yeterlik ~ 9saatve 352 1278 ple 6

inanci uzeri

Toplam 290 333 771 Toplam 17200 20

Tablo 6’da goriildugii gibi ogretmenlerin  ginlik ortalama kag¢ saat internet
kullandiklarina bagl olarak internete yonelik tutumlarinda istatistiksel olarak anlamli fark
bulunmustur ( F= 5.003, P= .002 < .05). internete yonelik tutumlarinda farklihigin hangi
saatler arasinda ortaya ¢iktigini belirlemek igin yapilan Tukey testi sonucunda, s6z konusu
farkin, giinlitk 0-2 saat internet kullanan 6gretmenler ile giinkik 6-8 saat internet kullanan

. X
ogretmenler arasinda meydana geldigi gortilmiistiir. Buna goére giinde 6-8 saat ( __ =328
internet kullanan 6gretmenlerin internete yonelik tutumlar, giinde 0-2 saat ( X =3.74)
internet kullanan 6gretmenlere gére anlamli diizeyde daha yiiksek bulunmustur.
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Tablo 6 incelendiginde 6gretmenlerin ginliik ortalama kag¢ saat internet kullandiklarina
bagl egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inanglarinda da istatistiksel olarak anlamli fark
bulunmustur ( F= 5.935, P=.001 < .05). Egitsel internet kullanim &z—yeterligi inanglarinda
farkliligimin hangi gruplar arasinda ortaya ciktigimi belirlemek igin yapilan Tukey testi
sonucunda, s6z konusu farkin, giinliik 0-2 saat internet kullanan 6gretmenler ile giinliik 6-8
saat internet kullanan 6gretmenler arasinda meydana geldigi goriilmistiir. Bu bulgulara

X
gore ginliik 6-8 saat (= 3.98) internet kullanan 6gretmenlerin giinliik 0-2 saat ( =
3.24) internet kullanan 6gretmenlere gore egitsel internet kullanim 6z—yeterlilik inanglari
anlaml diizeyde daha yiiksek bulunmustur.
) (")gretmqnlerin internete Yénelik Tutumlar ve Egitsel internet Kullamm
Oz-Yeterlik Inan¢larmin Yasa Iliskin Bulgular:

Ogretmenlerin yasa gore internete yonelik tutum ve egitsel internet kullamm 6z—
yeterlik inang puanlarinin = degisip degismedigi tek yonli varyans analizi ile
karsilastirilmigtir. Elde edilen bulgular Tablo 7°de gosterilmistir.

Tablo 7. Internete Yénelik Tutum ve Egitsel Internet Kullan:m Oz-Yeterlik
Inancin Yaga Nligkin Varyans Analizi Sonuglar:

- S Varyansin  Kareler .4 Kareler = p Fark

Yas N X Kaynag 1 Toplam Ortalamasi
30vyasaltt 144 3.36 .614
Gruplar aras1  .884 3 .295 796 497
31-40yag 116 3.34 .596
41-50yas 18 3.49 .617 .
€ ) Grup igi 10585 286 .370
£ Slveiizeri 12 3.14 .634
F Toplam 290 3.35 .607  Toplam 106.73 289
30yasaltt 144 344 698
X~ Gruplar arast  5.770 3 1.923 3307 .021 14
= 31-40yas 116 3.23 .827
Q
T 4150yas 18 340 971 o
3 ) Grup igi 166.32 286 .582
© Slvedtizeri 12 2.86 406
Toplam 290  3.33 771  Toplam 172.09 289

Tablo 7°de ogretmenlerin internete yonelik tutumlarinin yasa gore anlamli bir farklilik
gostermedigi goriilmektedir (F=.796, P=.497>.05). Bulgular yakindan incelendiginde
anlamli farklihk olmamasina ragmen ogretmenlerin yasa gore internete yonelik
tutumlarinin (X =3.14) ile (X =3.49) arasinda degistigi anlasiimaktadir.

Tablo 7’e gore ogretmenlerin egitsel internet kullanmim 6z—yeterlik inanglarinda
istatistiksel olarak anlamli fark bulunmustur ( F= 3.307, P= .021 < .05). Farkin hangi yas
gruplar arasinda ortaya ¢iktigini belirlemek amaciyla yapilan Tukey HSD testi sonucunda,
s6z konusu farkin, 30 yas ve altinda altinda olan 6gretmenler ile 51 yas ve tizerinde olan
ogretmenler arasinda olustugu tespit edilmistir. Bu bulgulara gore 30 yas ve altinda olan

ogretmenlerin ( = 3.44) egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inanglarinin, 51 yas ve
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X
iizerinde olan 6gretmenlerden (= 2.86) anlamli diizeyde daha yiiksek oldugu goériilmistir.

Sonug ve Tartisma

Ogretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile egitsel internet kullanim 6z-yeterlik
inanglarim ¢esitli degiskenlere gore belirlemeyi amaglayan bu arastirmada elde edilen bazi
onemli sonuglar soyle 6zetlenebilir:

Ogretmenlerin - simf igi, siuf digt egitim-6gretim  amagh tim  etkinlikleri
gergeklestirebilmeleri igin internete yonelik tutumlarinin ve egitsel internet kullanim 6z-
yeterlik inanglarinin yiiksek diizeyde olmas: gerekmektedir. Bu arastirmada 6gretmenlerin
internete yonelik tutumlarinin “orta derecede katiliyorum” secenegine, egitsel internet
kullanim 6z—yeterlik inanglar ise, “yeterliyim” secenegine denk geldigi saptanmistir. Bu
sonuglar 6gretmenlerin internete yonelik tutum ve egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inang
diizeylerinin yiiksek oldugunu gostermektedir. Ozellikle, 6z—yeterlik kavraminin deneyim
ile birlikte arttig1 distinildiigiinde, internetin dizenli ve saglikli kullaniminin internete
yonelik tutumu da artirdigi soylenebilir. Cavus ve Gokdag (2006), tarafindan yapilan
calismada o6gretmenlerin ve 6gretmen adaylarinin temel bilgisayar becerileri ve internet
kullanimi kapsaminda aldiklar: egitimin, mesleklerindeki basar1 ve 6z—yeterlik inanglarin
olumlu yonde etkiledigi bulunmustur.

Arastirmada ulasilan diger bir onemli sonug ise o6gretmenlerin internete yonelik
tutumlar: ile egitsel internet kullanim o6z—yeterlik inanglari arasinda pozitif yonde orta
diizeyde bir iligskinin oldugu; bu baglamda o6gretmenlerin, internete yonelik tutumlarinin
olumlu yonde artmasina bagl olarak, egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inanglarinin da
artig1 goriilmektedir. Interneti egitsel anlamda kullanmaya yonelik 6z—yeterlik inanglar:
yiiksek olan o6gretmenlerin, internet tabanli etkinliklere daha fazla yer verdikleri
soylenebilir. Bireylerin bilgisayara kars1 6z—yeterlik inanglarinin diistik olmasinin
nedenlerinden birinin bilgisayar kullantmindaki deneyimsizlik ve internete yonelik tutum
eksikliginden kaynaklandigi séylenebilir. Buradan hareketle, 6gretmenlerin internette daha
fazla zaman gecirmeleri ve bu konuda daha fazla deneyim sahibi olmalarinin, internete
yonelik tutumlarint arttirdigi; bunun da onlarin egitsel internet kullamm o6z—yeterlilik
inancglarini artirdigz ileri sirilebilir.

Ogretmenlerin internete yonelik tutumlarinin cinsiyet degiskenine gore anlamli bir
farklilik gostermedigi ancak egitsel internet kullamm 6z—yeterlik inanglarimin cinsiyet
degiskenine gore erkek 6gretmenlerin lehine anlaml bir farklilik gosterdigi tespit edilmistir.
Bu sonucu destekleyen arastirmalar da bulunmaktadir (Yenilmez, Turgut, Anapa ve Ersoy,
2011; Tekinarslan, 2008; Giindiiz ve Ozding, 2008; Celik ve Bindak, 2005). internete erisim
konusundaki cinsiyet ayriminin tamamen ortadan kalkmamis olmasi kadinlarin internete
yonelik tecriibelerinin artmasini engellemektedir. Ogretmenlerin internet kullamminda
cinsiyet faktoriniin giderek azalacag: ve farkin ortadan kalkacagini destekleyen galismalar
da mevcuttur (Cavus ve Gokdas, 2006; Gezer ve Sevim, 2006; Tavsancil ve Keser, 2002).

Ogretmenlerin internete  yonelik tutumlarimn  brans  degiskenine gére brans
ogretmenlerinin lehine anlaml bir farklilik gosterdigi bulunmustur. Alan yazinda bu sonucu
destekler caligmalara rastlanmistir (Cavus ve Gokdas, 2006; Gezer ve Sevim, 2006;
Tavsancil ve Keser, 2002). Elde edilen sonuglara bakildiginda brans 6gretmenlerinin
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internete yonelik tutumlarinin, bilgisayara ve internete ilgi duyma noktasinda sinif
ogretmenlerine gore daha yiiksek oldugu anlagilmaktadir. 6gretmenlerin sinif ya da brang
ogretmeni olma durumuna gore egitsel internet kullanim 6z-yeterlik inanglarinda da
istatistiksel olarak brans 6gretmenlerinin lehine anlaml: bir fark bulunmustur. Alan yazinda
bu sonucu destekler ¢alismalara rastlanmigtir (Yenilmez ve digerleri, 2011; Tekinarslan,
2008; Giindiiz ve Ozding, 2008). Bu durum brans 6gretmenlerinin interneti derse yonelik
hazirlik ve egitim-6gretim faaliyetlerinde, sinif 6gretmenlerine gore daha fazla kullandiklar:
seklinde yorumlanabilir.

Aragtirmada ulasilan bir diger sonu¢ 6gretmenlerin internete yonelik tutumlar: ile
egitsel internet kullanim o6z—yeterlik inanglarinin giinlik internet Kkullanim  siiresi
degiskenine gore anlamli bir farklilik gosterdigidir. Alan yazinda bu sonuglari destekler
¢aligmalara rastlanmistir (Cavus ve Gokdas, 2006; Gezer ve Sevim, 2006; Tavsancil ve
Keser, 2002; Yenilmez ve digerleri, 2011; Tekinarslan, 2008; Giindiiz ve Ozding, 2008).
Elde edilen sonuglara gore ogretmenlerin bilgisayar ve internet basinda gegirdikleri zaman
arttikca internete yonelik tutumlari ve egitsel internet kullanim 6z-yeterlik inanglar
artmaktadir. Katilimeilarin internete yonelik tutumlarinin olumlu olmast, internetin 6gretim
amaglh kullantmina yénelik olumlu bir alginin olusmasinda etkili oldugu séylenebilir.

Ogretmenlerin internete yonelik tutumlarimn yas degiskenine gore anlamli bir farklihk
gostermedigi bulunmustur. Alan yazinda bunu destekler ¢alismalar bulunmaktadir (Cavus ve
Gokdas, 2006; Gezer ve Sevim, 2006; Tavsancil ve Keser, 2002). Ancak egitsel internet
kullanim 6z—yeterlik inanglarinin yas degiskenine, gore 30 yas ve altinda olan 6gretmenler
lehine anlamli bir fark gosterdigi tespit edilmistir. Alan yazinda da bunu destekler
calismalara rastlanmigtir (Yenilmez ve digerleri, 2011; Tekinarslan, 2008; Giindiz ve
Ozding, 2008). Bu sonuglara gore geng dgretmenler teknolojiyi daha hizli takip etmekte ve
derse yonelik hazirlikta internet ve internet uygulamalarini daha sik kullanmaktadir. 51 yas
ve tzerindeki ogretmenlerle karsilastirildiginda, 30 yas ve altindaki 6gretmenlerin, egitim-
ogretim faaliyetlerinde interneti daha cesaretle kullandiklar: séylenebilir. Teknolojideki hizl
degisimle birlikte gen¢ 6gretmenler geleneksel 6gretim yontemlerinden vazgecip bilgisayar
destekli ogretim yontemlerini tercih ederken, 51 yas ve tizerindeki 6gretmenlerin interneti
bilgi edinme amacina yonelik kullanimda daha ¢ekingen davrandiklari; bunun da onlarin
egitsel internet kullanim 6z—yeterlik inanglarint zayiflattig: ileri sarilebilir.

Internet dogru planlanip kullamldiginda oldukca yararli olabilen bir veri kaynagidir.
Giinimiizde internet, bilgiye ulasma ve bilgiyi ulastirma anlaminda 6nemli bir kaynak
olmustur. Bu kaynaktan en ¢ok faydalanabilecek kisiler, egitim-6gretim faaliyetleriyle
birinci derecede ilgili olan dgretmenlerdir. Ogretmenlerin bilisim teknolojilerinden en iist
seviyede faydalanmalari, bu teknolojileri yerinde ve yararh sekilde kullanmalar1 6grencileri
de bu teknolojiyi kullanma noktasinda tesvik edecektir. Ogretmenlerin yetistirildikleri
kurumlarda bilgisayar ve internet becerilerinin gelistirilerek teknolojiye yonelik tutumlarinm
artmasi, onlarin internet kullanim 6z—yeterlik inanglarini da olumlu yoénde etkileyecektir. Bu
nedenle 6gretmenlerin internet kullantmina yonelik olumlu tutumlarinin gelistirilmesinde,
internete ulasabilme olanaklarinin ve internetten egitsel olarak faydalanabilecekleri portal
sayisimn artirilmas: saglanmalidir.
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®NJIIOCOPCKUEACIEKTBIAJITANCKOUKYJIbTYPBI
ALTAY KULTURUNUN FELSEFI BOYUTLARI

PHILOSOPHICAL ASPECTS OF THE ALTAI CULTURE

Danill. Mamyiev*

AHHOTAIUA

B cratee packpeiBaeTcs uaes (QOPMHUpPOBAHUS  DKOJOTHUECKOTO  CO3HAHUS
LMBWJIM30BAHHOT'O YEJIOBEUECTBA HA OCHOBE TPAJULIMOHHOM aNTaiCKON NOKTPUHBI.
TpaauLMOHHBIE OCHOBAHUS CTAaHOBJIEHHUS COBPEMEHHOIO 3THOKYJBTYPHOTO HPOCTPAaHCTBA
EBpasun paccMaTpuBarOTCS KaK YCJIOBHUS TOJMMTHYECKON CTAaOMIBHOCTH U COLMAIBHOTO
nporpecca. TpaaulIMOHHbBIE 3HAHUS, IO MHEHHUIO aBTOPA, SABJISAIOTCS
HH(POPMAIMOHHBIM KOMILIEKCOM HEBUIMMBIX B3aUMOJCUCTBHUII UYeJIOBEKA C OKpPY)KaIOIICH
cpemoi, ¥ B MpoIecCe HCTOPUYUCCKOrO pasBUTHA (HOPMHUPYIOTCS KaK CBOJ TPAAHUIUN H
0oOBIYaeB.

KoaroueBble ciioBa: anraiickas TpaguuuoHHas Guiaocous, TpaiuOHHbIC 3HAHUS,
cBsinieHHbIe 3eMud, TeHrpy, Hoocdepa

OZET

Bildiride geleneksel Altay Doktrini’ne dayali modern insanin ekolojiksel bilincin
olusumu agiklanmistir. Avrasya’nin modern etnik ve Kkiiltiirel alaninda geleneklerin
olusmasinin temelleri, siyasi istikrarin ve sosyal gelismesinin sartlari olarak nitelenmistir.
Yazara gore geleneksel bilgiler insanin cevresi ile yaptigi gozle goriilmez temaslarin bir
butiintdir ve tarihsel gelismelerde gelenek ve adetlerin bir olusumu olarak meydana
gelmistir.

Anahtar Kelimeler: Altay geleneksel felsefesi, geleneksel bilgiler, kutsal topraklar,
Tengri, noosfera.
ABSTRACT

The idea of formation of ecological consciousness of civilised mankind on the basis of
the traditional Altaic doctrine is revealed in article. The traditional bases of formation of
modern ethno-cultural space of Eurasia are considered as a condition of political stability
and social progress. Traditional knowledge, according to the author, is an

* Mambien Hanun WBaHoBuu, nupekTop Kapakonbckoro (3THO) MPHPOIHOTO Iapka
«Y4u DHMeK», PYKOBOAWTENh oOmecTBeHHONW opranmsanuu «lllkoma Okomorum ymm
«Tenrpmy; c. Ourynaii, Pecmyonuka Anraii, Poccus.

MamyevDanil 1., the director of ethno-natural park «UchEnmek», the head of public
organization (NGO) "School of Ecology of the Soul "Tengri"; v. Ongudayj, Republic Altai,
Russian Federation.
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information complex of invisible interactions of the person with environment, and in the
course of historical development they are formed as the arch of traditions and customs.

Key Words: Altai Traditional Philosophy, Traditional Knowledge, Sacred Lands,
Tengri, the Noosphere

51 Bcerga yauBIISUICS TOMY, YTO BCE «MHPOBBIE» PEIUTHHU BPOZE ObI TOBOPAT 00 OJHOM
U TOM e, HO MOYeMy-TO ApYr Apyra oHU He npusHaroT.Ilo3xe MHe MpUIIOCH yCIBIIIATh
BBICKA3bIBaHHE LIEPKOBHOTO CIY>KUTENSI, KOTOPBIA TOBOPHII: «PEIUIHU OTINYAIOTCA APYT OT
Jpyra cBOMMM jAorMamu».J[orMa - 3TO BEKaMHU «3acCTBIBIIMI» CBOJ NPaBHJ MOBEACHUS,
KOTa-TO, KEM-TO OOBSIBICHHBIH, HE JOMYCKAIOMINN ero OOHOBJIECHUS, UCTIPABIICHUs, HOBOW
TPAaKTOBKH.

CoBpeMeHHasi IIMBHIM3AaLMsl HANpaBlieHA Ha CTaHJAPTU3ALMI0O BCETO — OT BHEIIHEH
(OpMBI OZEXIBl W TOBEACHHS [0 YEIOBEYECKOTO MBIINIICHUS M ero KynbTypel. Ho
CTaHJapTy MOXKET MOJUIekKaTh TOJIBKO MEpPTBOe,dyxknoe llpupone — NHMIIEHHOE KU3HH,
JBIDKCHUSI, BHYTpPEHHEro cBera. lIpupoia He TEPIUT CTAHIAPTHOCTH M OIHOOOpasus. B
NIPUPOJIe LAPCTBYET MPHHIKII €IUHCTBA BO BCEM MHOr000paznuu hopm.

Hac, kopeHHBIX xuTeIeH AJTasi, UHOT/Ia B KAKOM-TH00 (HHII0CO(CKOM Criope
«3aTOHSIOT B TYIIHK» TE€M, UTO, MOJI, BCE IPHU3HAHHBIE PEUTHH, KYJIBTYPhl HMEIOT YETKO
oTpaboTaHHBIE 3aKOHBI-JOIMBI. B cCOBpeMEeHHOM MHpe OTCYTCTBHE JJOI'M BOCIIPHHUMAETCS
KaK «MOJIOJOCTB» U HE 3pENIOCTh KYJIbTYpPhI. M cTapasch J0Ka3aTh CBOO «3PEOCTHY, MBI
KakK JICTH, JIe3eM BOH M3 KOKH, YTOOBI YHHU(UIIMPOBATH CBOIO KYJIBTYPY I10]] CErOTHSIIIHNIE
JOTMBI-TIOCTYIaThl. CTapaeMcst IPUAYMbIBATh KaKHE-TO «00hEIHHSIONINEY TIPABHIIA, CI0BA,
TIOHATHA, COBEPIICHHO HC MOA03PEBasA, UYTO HAC OTIMYACT OT APYTIUX KYJIbTYp UMCHHO
OTCYTCTBHE J0TM. M 3TO OT/IMYKE — Hallla IIEHHOCT. B HeM 3a105KeHa Hallla STHHIECKast
3aj1a4a, e XOTHUTe, 00KECTBEHHOE MpeTHAUYEPTAHIE. HAYIUTD JIFOMICH JKUTh Oe3 10TM, 6e3
«TIPABUID», KUTh KKIBIM THEM, IPH3HABAS BCE U HAYUHTHCS JKUTh, HE OTPHUIIAS Y€r0-Iubo
u KOFO-J’II/I60,Hay‘II/ITI)C$[ KUTH, BOCIIpUHUMAs BCC TaAKHUM, KaK OHO €CTb
1 OBITH «3IECH U cefigacy. YMeTh BHIETh U IIEHUTH 3/ICh M ceiiuac IpoKCXOIsIlee, a He
HUTb IPOIUIBIM, KOTOPOTO YK€ HeT Ml OyAyIIuM, KOTOpPOro rnmokaeme Het!

MHe kaxeTtcs — 3To TpeOOBaHHE BpeMeHH. JTO HAaYaJIo MOATOTOBKH YEJIOBEYECKOTO
CO3HAHUS M MBIIUICHUS K TOMY, YTO Ka)KbIil YEJIOBEK IICHEH KaK HOCHTEb HH(POPMAIIUH.
OT0 mpaBuiIa COCYNIECTBOBAHMS JIOIEH OyMyIero: Npu3HaHue MpaBaHa KU3Hb KaXI0To.
[IpaBo BbITh. B Oynymiem OyaeT 1eHeH KaXIbIid 9eJI0BEK, BEPHEE CBETY KaXKJOT0O
genmoBeka. KakIIpIil 9eT0BEeK JODKEH «TOPETh, CBETHTHCSI CBOMM CBeTOM». O0IIeCTBEeHHBIE
MpaBUJIa TAKXKE JOJDKHBI TIO3BOJIATE, YTOOBI KAXK/IBIH YEIIOBEK «CBETHJICS CBOMM CBETOM». B
MIPOILIBIC BeKa WM MOKOJICHUS HEe TPEOOBAIOCH OT Ka)IOTO OT/JEIIEHOTO CBETA.
JocTatouHo OBUIO SHEPTHH-CBETA ITHOCA, OOIECTBA, TPYIIIBI JItoIe. «/lemait kak Bcey.
DT0 IeBU3 MPOILIOTO TEXHOKPATHUECKOTO 00IIecTBa, 001ecTBa cranaapToB. Ho B cBs3M ¢
M3MEHEHUSMH, IPOU3ONICIIMMH B KOCMUYECKUX IJIaHaX, TOTPEOHOCTh B TAKOH «TPyO0ii»
(hopMe FHEprur-cBeTa B HACTYTAIOIIEM Beke oTnanaeT. Hactymaromuii Bek TpedyeT 6omee
«TOHKON»IHEPruu. ITO 3HAYUT, YTO OyIyT UMETh 3HAUCHUE ACUCTBUS, 3HAHUS, MBICITH
KaXXJI0TO YesioBeka. YeraoBek He OyIeT cTpaaaTh 3a «AestHHs» o0IecTBa, roCy1apcTBa,
sTHOCa. PebeHok He OyneT HecTu OpeMs poautencii. B aToMm Beke yxke Helb3s OyneT
«OTCHICTHCS» 33 CIIMHAMU JIPYTUX, IPUKPBIBASCH YCPESIHCHHBIMU 3aKOHAMU OOIIECTBA,
rocyaapcTBa. B 3ToM Beke HET HEOOXOIUMOCTH «yXOJUThH» B CKUTHI, TIEIEPHI.
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[ToTpeOHOCTD HACTYMAIOIIEr0 BEKA B «CBETSIIUXCS JIMYHOCTSIX, JKUBYIIUX U JEHCTBYIOIINX
B 001IecTBEe pa3HOOOpa3us, a 3HAYUT B OTCYTCTBUH AOrMbl.OOpa3HO roBopsi, KOHTPOJIbHBIN
ITyHKT Ka4ecTBa KOHBeHepa pa3BUTHS YEJIOBEKA B HACTYIAIOMIEM BeKe OyIET YCTaHOBJIECH Ha
CBET: He ceemamjuecs 00veKmaul 6y0yn omnpagiensl Ha nepeniagyy.

[losToMy, CerofHsIIHsIS CHCTeMa OOYYeHHS W BOCIUTAHHS JIOJDKHA  OBITh
OpHEHTHPOBaHA HA JMYHOCTHHIE KadecTBa.bymymas rraHeTa MOJDKHA MOMOJHUTHCS emme 6
MUJUTHAPIHBIM CIIEKTPOM YEIOBEUECKOTO CBETA B JIOTIONIHEHHUE COTHSAM THICSY U MUJITHOHAM
CIIEKTPOB UBOTHOTO U PAaCTUTENLHOTO Mupa.l TONbKO TOrjaa miaHeTa 3eMJiisi 3aCBETUTCS
BcemHu Bugamu Panyru XKuznu.

W B 3TOM HacTymaroImeM Beke, TPeOyIoIIeM OT YElIOBEKa M IUTAaHETHl 3eMIIsl HOBBIX
B3aMMOOTHOILICHUH, 3HAHME ¥ JYXOBHAs KyJIbTypa KOPEHHOTO HacejeHus Aunras Oyaer
BocTpeOoBana.CTaHeT HEOOXOAWMOW B pa3IMYHBIX «CHEKTpax». ANTaiickas KyJlbTypa,
OTOABUHYTad Ha 060'~II/IHy OUBHUJIN3AllUH, Han0)1061/1e MNpUAOPOKHOIO  KaMH:, "
IpoJIe’KaBIIasi TaM BeKa, I0XKIajach CBOETO Yaca WCIIOJHEHUS KOCMHYECKOW 3amadn.OTa
KyJIbTYpa CTAaHOBHUTCSl aKTyaJbHOW OCOOEHHO ceidac, KOrja OMAacHOCTb AIKOJOTHYECKON
KaTacTpo(bl MaKCHMaJIbHA, KOT/IA MOSBIIIOTCS] COBEPIIEHHO HOBBIC MOHSTHS O CTPOCHUHU U
B3aUMOCBSI3H MHpa, KOrJla 4YeJOBEUECTBO CTOHMT Y MOpPOra HOBOTO TBHICSYENIETHS C HOBBIM
3HaHHEM. DTy KyJIbTYpy HEOOXOIMMO MMOHNMATh KaK MPOSIBICHNUE NIPUPOAHBIX 3aKOHOB, KaK
MIPOSIBIIGHUE MBICIH M SHEPTUU AnTas. OTa KyJIbTypa B CBOEH JyXOBHON OCHOBE COAEPKUT
STHYECKHE W MOpPAJIbHBIE HOPMBI YEJOBEUECKOTO CO3HAHMS M MBICICHIETIOBEUECKOTO
OOIIEXUTHS, HEOOXOMUMBIX Mupy ceromsss 1 B OynymieM. DOTH HOPMBI TPOSBJICHBI B
HECKOJIBKUX TTOHATHSIX.

B anTaiickoit IyXOBHOH KyJIEType €CTh MIOHATHE: «y KaXKIOTO YEIIOBEKA €CTh CBOI OO
(xaxol 1a Kioku kyaaiiny). OTo 03Ha4aeT, 4TO KKl 4EI0BEeK [IEHEH CBOCH
WHIIMBHUYAILHOCTBIO M Yy KQXKJ0T0 CBOsI GyHKIUsI-331a4a. DTO MOHSITHE MMO3BOJISLIIO aTaiily
COBEpIIATH PEIUTHO3HBII 00psa caMoMy, €3 KaKuX-JIM0O0 «ITOCPEIHUKOBY. AJTael camMm
BBIOMPAET MECTO 3aKJIaKH Tarblia (antaps), cCOoOpa3sHO CBOEMY «CBETOBOMY CIIEKTPY».
OHepreTH4ecKruii MOTeHIHaNI BEIOPaHHON TOUKH Ha MIOBEPXHOCTH 3€MJIH, TJI€ COBEPIIAETCS
00psiJ, JOJDKEH COOTBETCTBOBATH YHEPIreTUUECKOMY IIOTEHIMATY YeJloBeKa. Takoe MecTo
BBIOMpAeTCst He M0 KaKUM-TO KOHKPETHBIM IpaBHiIaM, a 4yTheM, cepaleM. 1 HUKTo apyroi
HE CMOXET eMy I10/ICKa3aTh MEeCTO. B TakoM MecTe uesioBeK, MoJb3ysaCh SHEPreTHIECKON
CHJION ATOI MECTHOCTH, BUOpaIs KOTOPOIl 10 CBOEH 4acTOTE COOTBETCTBYET €0
COOCTBEHHBIM, HO TI0 aMIUTUTY 1€ HAMHOTO BBIIIE €0, MHOTOKPATHO YCHJIMBAET CBOIO
MBbICIIe(OPMY U CO3JIaeT CBOEOOpa3HbIN «KaHam» obmeHns. Kaxxnomy uenoBeky
COOTBETCTBYET TOJIBKO €MY COOTBETCTBYIOIIEe MecTo. M Mo3TOMY, HU IIaMaHbl, HU SIPJIBIKIH
HUKOT/Ia He OBIIM PYKOBOJUTEISIMU B PEIMIHO3HON JedTenbHOCTH anTaina. OH Bceraa
COBEpIIAET CBOW 00psII B OIMHOUYKY TakK, Kak OH OIIYIIAeT SHEPreTHKy 3Toro Mecra. Tak Kak
OH nonumaet. Takol TOAX0J TaKXkKe HKOJIOTHUECKU 3aKOHOMEPEH, KaK 3aKOHOMEPEH POCT
KeJpa MK JINCTBEHHUIIBI Ha CKIIOHE, TIe BCE ACPEBBsI OJHOM U TOH K€ MMOPOJIbI, HO IpH
9TOM BBI HE HaiiieTe BYX OAMHAKOBBIX. [loTOMy uTO Kaxkaas Touka 3eMJIM, HA KOTOPOM OHH
pacTyT, HO-pa3HOMY MCTOYAET «IHEPTUIO» HIIH MO-pa3HOMY «BHOpUpYyeT». DTa pa3HOCTb
MIPOSIBIIIETCS] BO BHEITHEM o0Opase Jepena.

Takoe mnonsTHEe B KOPpHE MCHSCT CMBICJI CECTOAHAIINHUX MACCOBLIX MOJIMTB. HpOCTO
NpeACTaBUTb TPYJAHO KaKHe (1)J'IIOI/I)IBIB3EII/IMHO TOTJIOIIAXOIIT X 3H€pl“PII71 MOTYT POXJAAThC B
MECTax rpynroBoro puryaja. U onn IMPAKTUYCCKU HE YIIPABJISICMBIC. BCI[L Ka)KﬂLIﬁ YCJIOBCK
MMPUXOAUT HAa TAKOEC MCPONIPUATHUE CO CBOUMMU B3IJIAAaMU, [TIOHATUAMU,

34



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

npobiemMaMu. XOTs ¢ TOYKH 3pEHUs aiTaickoil (Guiocohuu Ha pUTyal TNPHUXOMST HE JUIs
BBUICYHMBAHUS CBOMX OOJIe3HEH, WM pEIIeHHs CBOHWX MpoOJeM, a 4TOOBI OJIarocioBISTH
Antaii um Bcioo Bceemennyrwo — TeHrpu, oTHaBaTh H3JIHIICK  IOJOXKHTCIBHBIX,
rapMOHU3UPYIOLIMX dHEpruid. Eciiu y deioBeka HET 4ero-To B MU3NMUILNKE, TO OH, KaKk Obl HU
cTapajcs, HE CMOXET 3TOOTIAaBaTh. JTO 3aKOH IPUPOJAbL. BO3MOKHO, pEIMrHO3HbIC
MACCOBBIC MCPONPHUATHS TNE-TO JOMYCTHMBI M BOCIPHHUMACMBI, HO ¥ (DYHKIUS TaKUX
MEpOTPUATHI, UX LEJNEBOE BO3ACHCTBUE HAIMPABICHO COBEPIICHHO HA JPYrHe OOBEKTHI U
UMCIOT Jpyrue Lend. A 3HaueHHWEe W (DYHKIMS anTaiCKOW TpaauIMM HampaBJICHbl Ha
($bopMHpOBaHUE U FAPMOHU3AIMIO IPUPOIHBIX CHJI MaTtepu 3emin U TeHrpH oTia.

AnTail sIBISeTCSIBaXKHON aKyITyHKTYPHOH TOYKOKIUIAHETHI, UTPAIOLIEeH poib ee
«IYNOBUHBIY. B CBS3U ¢ 3TUM, A7 JaHHOI TeppUTOPUH 0COOOLICHHA YeJloBeuecKast
HWHAMBHIYaIBHOCTB. [IJI1 Hac MPOTHBOECTECTBEHHBI KOJUIEKTUBHBIE pUTYyalsl. W mosTomy-To
MBI aITAHIBI HE «MOXKEM 00beAMHUTHCS». [10 cyTH Aema, 3TO HaM Ja)e U He CBOWCTBCHHO.
IToromy 9TO MBI IIBITAEMCSI O0BEMHUTECS B TOHMMAHUN €BPONIEHCKON IMBUIIN3ALINH,
XOTHM O0BEIMHUTH CBOM 3THOC €BPONEHCKUMU MOHATUAMHU U MeTofaMU. Benp mox
«00BEMHEHNEM» €BPONICHCKUH MEHTAIMTET BCETAA MOIPa3yMEBACT HEKYIO OOIIHOCTh, BO
IJIaBe KOTOPOH JOJDKEH CTOATh KTO-TO OJMH WIIH, 110 KpaiiHel Mepe, «u30paHHbIe». B Takoii
CUCTeMe MHINBHAYaJIbHBIEC KauecTBa YEJIOBEKa, €ro (PyHKIMOHAIbHAS 3HAYMMOCTh HE
BocrpuHuMaercs. IloaTomy Takas cucteMa «xopouia» AJis yIpasieHUs JII0bMU, HO HE B
YIpaBIeHUH MPUPOTHBIMA CHIIAMHU MUX TapMOHHU3aLH. 71t mpHUpoIsI HEOOXO MBI
WMHIMBHyaJIbHBIE Ka4eCTBa KaXIOT0 YeJI0oBeKa, TaK ke, Kak nMeeT3HaueHue (hopma UrojkH,
BOTKHYTOH B aKyIYHKTYpY T€Jla 4elOBeKa sl TOUEYHOTO Maccaxa, MaTepHuall, i3 KOTOPOro
OHa U3rOTOBJICHA, U JaXke e€TemIeparypa.AnTael,
coBepuiaromuii  o0pssg — 3TO  Ta K€  MIVIA,  BBHIIOJHAOMAS  (QYHKIUIO
aKTUBAaTOPAOINpPEICIICHHOM  Touku  opranusma Ilnamersl u  rapMoHusatopa  ee
B3aummojeiicteuii ¢ Tenrpu (Bcenennoit). M mostomy, AnTal0 HyXKHAa TOJBKO €ro
TpaIMIMOHHAS KYJbTypa, Kak OBl €€ HH Ha3blBUIN. IIAMAaHU3MOM, S3BIYECTBOM,
OypXxaHM3MOM, M T.A., XOTS Mbl ObUM W ocramuchk TeHrpmanuamu. VMeHHO B ero
(TenrpuancTBa) TpaxuuMOHHOU (opMme GritocodHur, BOCIPHHUMAIOIICH KaXI0ro 4esloBeKa
Kak «0ailny» (CBSIICHHBI);HatOMIell PaBO KaXKJOMY YENOBEKY Ha WHAWBHIYaJbHOCTH HE
TOJIBKO B OBITOBOH >KM3HM, HO M B PEIMIHO3HOH. M T03TOMY, CTOMT IpHU3axyMaThbCsi TEM
JIOZIIM, KOTOpBIE B TIOCIIETHEE BpeMs IO/ BHIOM «OOBEAMHHTENEH» anraiickoro 3THOCA,
MHUCCHOHepCTBYIOTHA AnTtae. He paspymiaem i Mbl gaHHoe Ham TBopuom?Tak i BakHA
AnTtao «0ObeJMHEHHAss» Tpaaulus, IMO-apMeiicku yHH(GUIMPOBaHHAas M KOHBEHEPHO
CTaHIapTU3UPOBaHHAs!, BEIXOJIOIIEHHAS TYXOBHO Kak apMeickuil ycras?

[MoHrMaHKe KaXI0ro YenoBeka Kak «0ailiry» (CBSLICHHBIN) Moapa3yMeBaeT Mol co0on
eIle HeCKOJbKOHE3bIOIEeMbIX MOHATHUH, CBOETO poja 3amoBeneil. Bo-mepBrIX, 3TO MOHATHE
JlaeT MpaBo MPUHUMATh KXKJOT0 YesloBeKa Kak Jap 00XHi, KaKk MPOoJyKT TBOPEHHS. 3HAUUT,
YeJI0BEK He UMEET MpaBa OCYXIaTh JesiHUEe Apyroro yenoBeka. Ocyxas Apyroro 4enoBekKa,
4enoBek ocyxaaeT bora corsopusiero ero. Her npasa He TOJIBKO OCYKIaTh, HO
W pa3pyliaTh €ro BHYTPEHHUI MHp, ero Bepy B Oora. M B 3TOM cMBICiIE TO MUCCHOHEPCTBO,
KOTOpOE€ 3aloJIOHMJI0 AnTall, MU TE€ MHCCHOHEPbI, KOTOpBIE pPa3IMYHBIMU criocobamu
CTaparoTCsl HaAUTH CBOMX CTOPOHHMKOB CPEIH KOPEHHOTO HACENEHMs, BEAYT DKOJOTHMUECKU
omacHyto urpy. VIm kaxercst, 4ro pa3 abopureHsl AnTasi COBEpILAOT 0OPs/Ibl HO-pPa3HOMY
U Pa3po3HEHHO, HE UMes €IUHOTO IMAabI0Ha,TO 3TO3HAYHT, UTO HET B HUX OIIPEAeICHHOTO
BEPOBaHU 1 )KU3HEHHOH putocodrn. Eciu HET, TO MX MOXHO IPUBJIEYH «HA CBOIO
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CTOPOHY». CHeNaTh MX XPHUCTHAHAMH, HETOBHCTaMH, OyAgucTaMu, MycylbMaHaMH. OTH
JIOU, IPEACTABILIIOIIUEC «MUCCUOHEPAMH OT bora» He MOIYT OCO3HATh, WIH, OBESIHHBIC
KaXyIIUMHACS OJaruMH HAMEPEHMSMH, HE XOTAT IOHAThH, YTO JETA0T CaMOE CTpAIIHOE!
paspymaioT Mupsl, cotBopeHHoe CoznareneM. MUpBI, OCHOBaHHBIE Ha €JUHOM NPHHLIUIE
€IMHCTBA M DPa3HOOOpa3wsi, NPEICTABICHHbIE aNTaHCKUM MyXOBHBIM Kpemo: Bcemy ecTh
Bpems, Mepa u 3Hauenue. B antaiickoit ¢uiocopun 3TO TPaKTYeTCs Tak: «Ha)Xe €CIH Thl
MOJIMIIBCS OOTY, TO 3HAH MEpy».

Pa3pymenne BHYTpeHHETO MHpa 4YelOBEKa AaHAJOTMYHO TOMY, KOTAAa HAYHHAIOT
paspyliatbCs KICTKUBHYTPH OpraHW3Ma, SBISIIOMIMECS OCHOBHBIMM HOCHTENISIMH €ro
KI3HCHHOW JHEPTWH, CBSA3aHHBIC NIPYT C IPYrOM EAWHBIM MPHHIMIIOM, HO HWMEIOIIHE
pasHble (YHKIMU WM 331aud. Benp kaxnas kietka «Hecer» CBOE, Tak jke KakK M YeJIOBEK
CYILECTBYET 110 OTHOILIEHUIO K ["anakTuueckoil ctpykrype KocMoca B €ITMHCTBEHHOM YuCIIE.
Wnm 310 TO Xe camoe, KOrZa JKeNyIOK HaIllero OpraHu3Ma CKaKeT Ceplly: Thl HE Tak
paboTaerp, 1 TBOS paboTa MHE HE HpaBUTCA, JaBail s cTaHy Ha TBoe MecT0.COBpEMEHHOMY
penuruo3Homy JIESATENIO, obpeMeHEeHHOMY MOJIUTUYECKUMU MOHATUAMHUA 51
rOCyJapCTBCHHBIMH IIa0JIOHAMH, HEBIOMEK, YTO OTCYTCTBHUE MTa0JIOHHOCTH
— 3TO HE€ OTCYTCTBUEC CAUHCTBA, a MIpUpoJHasd 3aKOHOMEPHOCTb. E}II/IHCTBO — 3TO HE TO, 4YTO
BCE JJOJDKHBI IGHCTBOBATH BE3JIE U BCIOJY OJAMHAKOBO N0 00beIMHEHHOMY MpuHIHITY. Kak
abopureH AnTas MOKET COBEpIIaTh OJMHAKOBBIE 00psab! B Komr-Araue, B Uyiickoit nonuHe
wiu B Kapakone? 3To He BO3MOXKHO M SKOJIOTHUECKHU onacHo. Tak Kak jaHamadTHAs cpeaa
9THX Y4aCTKOB 3eMJIH pa3InyHa. 3aKOHBI IPUPOJIBI, AEHCTBYIOIINE TaM, UX YHEPTeTHKa, Mo
cBouM xapakrepuctukam (Jlyx MecTa) OTIMYHBI APYT OT Apyra.ll «roBOpHUThY» C HUMHU HAJIO,
COOTBETCTBCHHO, Pa3IMIHBIMH PUTYaJaMH WM CTIOCO0aMu. B MHOM ciydae MOXHO BBI3BATh
9KOJIOTHYECKYTO KaTtacTpody./ mosToMy, Ha IepBbIi B3TIAA, C TOUYKU 3pEeHHUs STHOrpada
WA UCTOPUKA BOCITUTAHHBIX HA YCIOBHOCTSIX €AMHOOOPA3Ms WM MIA0JIOHHOCTH KYIBTYD,
KaXeTcs, 9To ANTail Hacels 0T pa3IMYHbIe HAPOIBI: TyOalaphl, TENICHTUTHI, adTalIb, U T.]I.
Ho ¢ Touku 3peHHs SKOJOTHYECKUX 3aKOHOB, 3TO CTAHIAPT FIIH STAJIOH IO
rapMOHUYHOCTUUYEIOBEYECKOMN KYIbTYPBI B IPUPOIHOM CPEZE, YUUTBIBAIOLIECE MEIbYalIne
U3MEHCHHUS U pa3indus JaHamadta. Imo 00un Hapoo, 00Ha Kyibmypa, umerouiee
eounozo boza ¢ nuye Anmas, evlnoaHAIOWUE COUHYIO 3A0AUY RO 2APMOHU3AUUU
PA3NUYHBIX «Op2anoe» 6 mene Anmasa. OHU OTIMYAIOTCS IPYT OT APYTra TOJIBKO
«(hyHKIHEW»: KTO-TO «Bpay 110 KEIYIKY», KTO-TO «I10 MOYKaM U CepAly» Anras. ITo
pazimure JaHImadTHON cpebl MPOSBICHO Yepe3 pa3audis B GopMe 00psIoB U 0ObIUacB.

N mosTomy, Xo4eTcs cka3aTh PEIUTHO3HBIM U TIOJUTHYECKUM NIEATENSIM, YTO €Cid BbI
neicTBuTensHO BepyeTe B Co3maTensi, TO HE MBITAWTECh MEpeenaTb cCOTBOpeHHoe M. He
MBITANTECh TOTMAaTU3UPOBATh ATY KYJIbTYpY. DTO aHAJIOTMYHO TOMY, YTO 3acajJuTh BECh
AnTtaii 0THOW TOPOJON JEPEeBBhEB, OAHUM BHIOM IIBETOB W CHAENaTh ONWH BUI penbeda.
UenoBeveckuii Tpex HE B TOM, YTO ChENl «I0JIOKO», @ B TOM, YTO MBI HE IBITAEMCS M HE
XOTHM pacTu copa3mepHo pocty Tenrpu - Bceenennoil. I'pex - 310 TO, yTo X0TUM Mup
M3MEHHUTH IOJI CBOC TIOHUMaHHWE. XOTHUM,YTOOBI JAPYTHE CTAIH TaKUMU ke, kKak 5. Ecmu s
MaJjio 3Halo, TO MyCTh BCE 3HAIOT Mayio. Toraa Mo€ He3HaHNWE U HE CIIOCOOHOCTh TBOPHUTH HE
Oynet 3amerHa. Tenrpu (Bor) 310 HE TOT, KOTOpBIA peliaer ObITh WM HE OBITH, a TOT
koTopbiil ITonnmaer Bcex. KoTopblll kakqoMy MOCTYNKY WM JEHCTBHIO MOXKET HAWTH
O0OBSICHEHUE WU OTBECTH «IIOJKY» B CBoel Ombnmoreke. borom HeBO3MOXXHO cTath, Oora
MOXXHO TOJIbKO TIOHATH.M TOHATH MOXHO €JIMHCTBEHHBIM JaHHBIM HAaM CIOCOOOM —
CrocoO0OM CpaBHEHUSI U HAXOXKAECHHSI MKy PA3HBIMU SIBJICHUSIMUACX0KeCTH (HO HE
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pas3nuuus); CpaBHHBAsl Pa3lUYHbIC KYIbTYPHI, pa3lnyHble MOHATHS. MBI maxke Oemoe u
yepHOe MOHMMaeM B cpaBHeHHMU. Benunune ConHLIA U €ro cBeTa BOCIPHHUMAETCA B
CpaBHEHHUH ¢ HOYHOW TeMHOTON.M KTO HaM CKaXKeT, 4TO BakKHEee: YepHoe Win Oenmoe? A 49To
OyzeT, eciu Mbl Bce HAYHEM OJMHAKOBO OAEBATHCS, €CTh M ITUTh, TOBOPUTH W MBICIUTH??
Benp cMmbicn Hamiel 3eMHOH JKM3HM B TOM, YTOOBI HAyYUTHCS COUETATh YEPHOE C OENbIM,
IUIOX0€ C XOPOUIMM, a HE MIBITaTbCi OTPULATh OJHY U3 MOJIOBHH. M HaydHThCS 3TOMY
MOJKHO Yepe3 HaOoIeHre TapMOHHUN IIPUPOIHOHN cpepl. Benp kpacoTa mpupoaHOi cpeasl
MMEHHO B 3TOM: B COYETaHWH pa3sHOOOpa3ws BUJIOB JaHANIA(THON Cpeabl U COOTBETCTBUS
uM ux oburarened. KTo MoxkeT cka3arh, 4TO KpPHBOE JIepeBO — 3TO He Kpacuo? Ecnnm
TOJIBKO MPEATIOIOKUT, YTO CTAHAAPT KPACOTHI — CTPOMHOCTD, M €T0 CPABHUBATH C APYTMMHU
CTPOMHBIMH [NepeBbsIMH, TO na. Ho ecimm paccMaTpuBaTh €ro B COYETaHHH C (PopMoit
penbeda, OKpyKaroLero ero, ¢ BUAOM PAaCTHTEIBHOCTH, PacCTHIAIOIICHCS MOA HHUM, C
TOPU30HTOM, SBISIOIIMMCS eMy (OHOM, TO 3TO Benuuue kpacotbl!! Takoe nepeBo moxer
OTIATh IOJ] TOTIOP TOJIBKO JICCHUK, HE 00JIaJafoNINi IIOHATHEM TapMOHUH. [Ipo KaMeHHCTyIo
IIyCTBIHIO IIJIOXO CMOJXKET CKa3aTh TOJBKO YENOBEK TOT, KOTOPBIH CMOTPHUT Ha 3EMIIIO C
TOYKH 3pCHUSA l'[OTpe6I/ITeJ'I$1. Tonbko yenoBek ¢ Y3KUM TIOHATHUEM MOXKCT CKasaTb, 4YTO
YepHOE - 3TO II0XO0. A MomnpoOyiiTe, HE 3HAs YEPHOTO, OOBACHUTH, YTO Takoe Oermoe?Msl
Jaxke IIOJEH, KOTOpble KaXKIblii B CBOE BpEMs IOMNBITAICS PACKPBITh 3TH OCHOBHEIE
TIPUHIMUIIBI MUPO3JaHud, CACTIaIN boramu. 1 TCHEPb NBITAEMCA Ka)KﬂLIﬁ, B yroay CBoemMy
Y3KOMY MHUPOBO33PCHUIO, CACIATh HX OCIIBIMUA  WJIU YCPHBIMH,CBOUMU HJIK YYIKUMHU,
MOJIIMCSI Ha HUX, BMECTO TOTO, YTOOBI IPHHATH nX CII0Ba Ha BEpPY M M3MEHHUTH CaMOTO cedsl.
Tpyautscs He xoTuM. Jlydnie Ipyrux 3acTaBUTh.

[onsarue «baitmy» obmupHO. I KTO IEHCTBUTENEHO MOHUMAET 3HAUYEHHE TOTO CJIOBA,
HE BIIpaBe OCYXKAATh OPYTOT0 YeJOBeKa M ero AesHusA. Kak ToBOpAT y anTailieB: «IIyCTh
Eroocynut bor» («Kynaiiel a oHbl Ounsuny»). «He cynu, u He cyaum Oyneniby. [loatomy
aNTauIel He OBUTH 3I00JUBBIMH, CTAPAIMCH HE BHICKA3bIBATh CBOE BHYTPEHHEE OCYXKJICHUE.
W 5710 BHEIIHEee MONYaHWE, K HANIEMy BEIUKOMY COXKaJCHHUIO, MPHUIUIBIMA KYJIbTYPaMH,B
CHJIy HMX OJKOJOTUYECKOW HErpaMOTHOCTH, BOCHPHHHMMAJIOCh W BOCIPHUHUMAETCS Kak
MOITYaJIMBOE COTJIACHE Ha WX MOBeIeHNe Ha AnTtae. Ha ceroqusirHmiA 1eHb MHOTHE apsKaHbl,
HUCKOHHO TPAJHUIIMOHHO MCTIOJIb3YeMblEe Y KOPEHHOTO HACEJICHHsI KaK «aJTapby, KaKk OJHO U3
MECT JJs COBEpIICHUs oOpsima BO WMs TapMOHU3anmuu Jlyxa BOJBI, 3aCTaBIITIOTCS
peNUruo3HBIMU aTpUOyTaMH, HUYETO0 He 3HaYallUMU [JIsl TPUPOIBI U 3eMiu. Takke
«OCBAMBAKOTCS» TEPEBABl. DTH JIFOIM HE MOTYT OCO3HATh, YTO JISI MPUPOTHON Cpelbl HE
BaXKHO, KaKOW ()OPMBI U BEIIMYUHBI COOPYKEHHE TaM YCTAHOBJICHO. DTH aTpUOyThI UMEIOT
KaKoe-TO 3HAa4YCHHWE TONBKO JUIA YeJOBeKa JKEIAIoMero MoTpeONaTh, 3aXBaThIBaTh,
BJIACTBOBATh.

Bce 310 roBopuT O TOM, YTO CTaTh a0OPHTEHOM HE BO3MOXHO. MM TONBKO HYXHO
POIMTBCSA, TO €CTb HMMETh TI'eHETHYECKYI0 MaMsITh WIM T'C€HEeTHYEeCKHH OIBIT Xu3HU. U
MO3TOMY, COBEpPLIEHHEA0OpUTeHHBIX OOpSJIOB Ha AnTae, Kakux Obl «KHH)KEK» Thl HE
HAYWTAJICS, HE TOMOXeT HHM Tebe, Hu Anrato. Dymkmums apyras. Jns rapMoHH3aIuN
MIPUPOABI ANTasi HET HEOOXOUMOCTH 3aCTaBIATh €€ Pa3HBIMHU PEIUTHO3HBIMU aTpHOyTaMH.
Her HeoOxoaumocTH paspymats TpaJUIMOHHYIO KyJIbTYpY I10JI IPEUIOrOM IIPUHECCHHs el
Oosee «mpaBUWIBHOTO» U «Oyaroro». He OymeM 3a0bIBaTh, YTO «OJIATUMU HaMEPEHUSIMH
BBICTJIaHA JI0OPOTa B aJ1».

CeromHs MHOTHE TpPHE3KHE TOCTH AJjTas NpOCAT W TpeOyroT «uramaHay. Ho
TPaMIIMOHHBIN alTalCKHii IaMaH (eCJIH MOYKHO €ro TakK Ha3bIBaTh, XOTs CETOHSAIIHEE
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MOHNMaHWE  [IaMaHa  COBPEMCHHHUKAMH HE  COOTBETCTBYEeT  Ooiee  IOJIHOMY
MOHUMAaHHIOANTalcKoro  ompeneneHusi«Kam»), 3To0 He TOT KOJAYH, KakHUM €ro
BOCIPMHHUMAIOT eBponeinsl. W He TOT «uwapopei», KOTOpBIM pa3BieKaeT TOJILY.
Tpaguunonselii Kam cTanm KoJIIyHOM YK€ BCIEACTBHE H3MEHEHUS €ro MEHTaJUTeTa
eBPONEHCKOH, MOTpeOnuTeNbCKOM muBWIM3anuei. Torma OH cTanm KOJIYHOM, KOTHA €ro
3HAQHMS W YMEHHMS YIPaBIATh NPUPOJHBIMU CHJIAMH BO OJlaro IUTaHETHl, Havaln
MIPUMEHATHCS B YTOAY YEIOBEIECKUM MOTPEOHOCTSIM: B TOCTIDKCHNH BIACTH HAJl IPYTUMH,
B JIOCTIDKCHUH JIMYHOW BBITO/IBI U YBaXKeHUS, U T.4. B Ham quu TpamuunonHeix Kamos,
JyBCTBYIOIIUX C€Os 1 BOCIPUHUMAIOIINX CBOM IOCTYNKH M MBICIIH Ha TUITAHETAPHOM
YPOBHE, CTAHOBUTCS BCe MEHbIIIE U MeHblIe. [IoToMy UTO CeroHs yM ueoBeuecKuil crai
«KOPOTKHM» (3aMETHTE - HE MAJICHBKUM HIIH y3KUM); U B YTOAYIIOHATHIO «pa3aeisai u
BJIACTBYII», €AMHOE MUPOBOE 3HAHHE OBLIO Pa3/IesICHO Ha PETUTHO3HbIE TEUSHNS,
BEITIONTHSAIOIIHE OoJiee y3Kue 3a1adu. Tak ke, Kak u ¢punocodus Oblia pa3aencHa Ha
Ppa3JIMYHbIC HAYYHBIC HAIIPABJICHUA. U Ha CeFOZ[H)HHHI/Iﬁ JCHb BCC OHH, ((336])IB» O CBOCM
€IMHOM IIPOHUCXOKACHHUH, HE TOJIBKO IPOTHUBOCTOST APYT APYTY, HO M B3aUMHO
HUCKOPCHAIOT, OTPULIAIOT. MbI1 cTanu MaJIOTPaMOTHBI U IO OTHOHICHHWIO K IPUPOJAHBIM
B3auMoAeHcTBUSAM. I10TOMY YTO HE cTajo eIUHOTO 3HAHUS O MPUPOAHBIX 3aK0oHaX. [loTomy
4TO, AaXke aDOPUTeHBI B CHITY TJI00aIn3aliy, CTAIM HE3aMEeTHO ISl ce0s

norpedutensiMu. IlorpedurensiMu 4enoBedecknx 3MOINH, MOTPEONTETSIMU YETTOBEUECKIX
npoOsieM n HeB3roA. [1oToMy 4TO HaIIMX MIAMaHOB YK€ HAyYMJIN OLIEHUBATH CBOIO
3HAYUMOCTB I10 KOJIMUECTBY MOCETUTENICH, TAKXKE KaK IMPHHATO U3MEPSTH paboTy OOJIBHUIL
10 KOJIMYIECTBY 3aIlOJHEHHBIX OOJBHUYHBIX KOCK, Pa00OTY CyIOB MO KOJIHIECTBY
MIPUBJICYEHHBIX U OCYXJICHHBIX, ¥ T.1. U T.4. M 10 3TOM npu4uHe Bce Gosiblie 1 OoJblie
CTaHOBHUTCS 3KOJIOTHYECKHUX KaTacTpod.

[Motomy 4to Bce Oompine u Oonble JrOACH W3 KOPEHHOTO HACEICHU,00I1aTatomIinX
TPaAMLMOHHBIMU 3HAHUSMH, CTapaloTCd NPUMEHATh O3TU 3HAHUS B  YEJIOBEUYECKHUX
B3aMMOOTHONIIEHMSIX: B OOph0e 3a BIacTh, B OCYXKICHUU JPYT JApYyra, pajad JIAIHBIX
amMOuIUiK T.J. A 3TO TO e caMmoe, KaK KaraTh TECTO ac(abTOBBIM KATKOM: MO/ BHIOM
packaTku TecTa MOXHO clioMaTh cTol. TpaauliMOHHOE 3HAaHUE — 3TO CTYCTOK WMJIM PE3yJbTaT
3HAHUH MHOTMX M MHOTUX NoKoyieHu#l IIpeakoB, 3akoAuMpoBaHHBIX HA YPOBHE UYBCTBA, Ha
YPOBHE CEPACUYHOTO BOCHPUSITHA. M 3TO HEBO3MOXHO omucaTh HU B onHOM kuwmre!!! Dto
naetcst Ttonbko CepaueMm, BHYTPEHHUM MOHATHEM. M MO3TOMY 3HaHUS U TpagulUH
KOPEHHBIX HAapoJOB 3TO HE 3K30THKA, KaK MX BOCIHPHUHUMAET COBPEMEHHOCTb, a 3TO
KyJbTypa, MOAJCep)KUBaroliasi 0OMeH HH(pOpMaIluel MeXaIy UYeIOBCUYCCKHM OOIIECTBOM U
IUTaHeTOH, a dYepe3 Hee MU C KOCMHUYECKHMH CTPYKTypaMH.JTO CTyCTOK JyXOBHO-
AKOJIOTHYECKUX 3HAHWHA COOpaHHBIX MHOTMMH M MHOTHMH TOKOJCHUSMH YeJIOBEYECTBA O
3aKOHAX TPUPOJBI, O MpaBUiIaX MOBEICHHUS YeOBEKa Ha TUIaHeTe 3eMJIsl, O B3aMMOCBS3H
YEJIOBEUYECKOM MBICIM C KOCMHUYECKHMMH CTPYKTypamHu, O Ba)XXHOCTH 4YEJIOBEYECKUX
OTHOUIEHUH APYr ¢ ApYyroM. DTO ICUXMYECKOE 3HAHHUE, MEepelaBaeMoe W3 IMOKOJIEHUS B
MTOKOJICHUE, KaK aJrOpUTM, COPMHUPOBAHO HA YPOBHE MATHUTHOTO ITOJIST 3€MITH.

Ecnu ans coBpeMEHHOrO 4enoBeKa, MarHUTHOE Moje 3eMJIU TONBKO JIMIIb 3allUTHBII
CJIOW OT «BPEIHBIX» COJHEUYHBIX JIy4ei, TO Uil Hac 3To [laMaATh W WHPOPMAITMOHHBIN
tpancdopmarop 3emim. C ofHON CTOPOHBI, BCE, YTO NMPOUCXOIMT Ha 3eMile, HAYMHAS OT
MEJKHX CCOp M KPYHHBIX KOH(IHMKTOB, M 3aKaHYMBas 3EMJICTPSICEHUSIMH M HU3MCHEHHEM
KJIMMAaTa, HAUMHAETCS Ha IPAHUIIE B3aUMOJIEHCTBUS MarHUTHOTO IMOJS 3€MIIU C «BHEIIHUM
MHUPOM» KOcMHuYecKoro mnpocrpaHcrBa Tenrpu. Kakue sneprum npunum ¢ TeHrpu u
ConHula, ¥ KakuM 00pa3oM OHO OBUIO BOCHPUHATO 3eMIICH, TaK OHO M OTpayKaeTcsi Ha BCeM
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€ro MpOCTPaHCTBE. HAa €ro BO3JYIIHOW, BOAHOW W TBEpAOH 000JIOYKE, Ha >XHMBOTHO-
pacTuTensHOM MHpe U Ha oAsx. C Opyroil CTOpOHSI, Uit KOPEHHBIX HAPOAOB, MArHUTHOE
noje 3emMiM 3TO elle W IaMsTh 3eMJIM, WM enie, oOpa3Ho roBops, [lamsre IIpenkos.
JlpeBHHE KyIbTYypHl 3aJONT0 IO TOSBICHUS KOMIIBIOTEPAa M MAarHUTHOTO HOCHTEIS
uHpopManmu ((IIeIKn), yMenu 3amiucsiBaTh HHPOPMAIMIO HA MAarHUTHOE MOJie 3eMITH H
NOJIy4YaTh OTTYAa MH(OPMALMIO O MPOLUIBIX MOKOJICHUsX. B 3TOM Ooblyto pojb Urparor
0coObIe aKKYNyHKTYpHbIE TOYKM IUIAHETAPHOTO OPTaHM3Ma, HA3bIBACMble KOPEHHBIMHU
Hapoaamu «CBsileHHbIe 3eMian». W 1o Bcell BUAMMOCTH, HAIIM MPEJKH YyMEIH He TOJBKO
3aIiChIBaTh MH(POPMAIMI0 B MArHUTHOE IOJE 3€MJIM, HO M YIPABIATh €r0 CBOHCTBaMH.
Hanpumep, yIioTHATh MAarHUTHYIO HaNPSKEHHOCTH 110JIs1, 3aKPBIBasi 1OCTYI OJHUM JIy4aM,
¥ Hao0opoT, pa3psikast OTKPBIBATh AOCTYII JUIA APYTUX JTydeid. Vnu, Hanpumep, 3Hast
3HAYUMOCTH 0CO0OTO MOJIOKEHHSI 3MHOW M MarHUTHOM oceil IiaHeTs! 3eMils, 1Mo
OTHOIIEHHIO K ee opOuTe BpameHus Bokpyr Comnnia, u 3Has ero 26000-reTHre
MIPEIIECCHOHHHBIE U 00Jiee KOPOTKHE HYTAIIMOHHBIE IBV)KEHHUS, JIFOIH, TIOCBAIICHHbIE B 3TH
3HaHUs, MOTJIM YJEPKHUBATh 3TO MOJIOKCHUE B TIPOCTPAHCTBE OCOOBIMH «CKpETIaMu»,
€03J1aBacMbIMU IIOCPEACTBOM LIEPEMOHUI U pUTyanoB. ECTb y anTaiilieB ApeBHEE NIOHATHE
«MOCKOJIb3HYJIAaCh ITYyNOBUHA YenoBeka». M 3Ty 00e3Hp HUUEM He BBUICUUTD, KPOME Kak
00paTHO MOCTABUTH ITYNIOBUHY HA MECTO ITyTeM Maccaka. CerofHsIIHee ITOBEICHNE
MarHUTHOM OCH IUIAHETHI 3€MJIS — OTO HUYTO HNHOEC, KaK Ta K€ «IIOCKOJIb3HYBIIAACA 3¢MHasA
ocb». Pa3 oHa «CoCKOIB3HYIa» CO CBOEr0 OOBIYHOTO MECTA, 3HAYHUT, H3MEHHJINCH U BCE
CYIIECTBYIOIIE B3auMOAecTBIsL. Hapymmmmch cTapble IpUBBIYHBIE «CBs3M». [losBHIICEH
HOBBIE COIMATbHO-3KOHOMHUECKHE U IKOJorudeckue mpobiaemsl. [lepBonpudannoit aToi
«OTBS3aHHOCTHY» 36MHOM OCHU MOXKET 6bITb TO, YTO K HACTOAIEMY BPEMEHU JOCTATOYHO
MHOTO HapymieHO CBSIIEHHBIX MECT U Pa3pyIICHO OTPOMHOE KOJIMIECTBO ITAMSITHHUKOB
HacJeaus APEBHUX KyIbTYp IO BUAOM NX HAYYHOTO MCCIIEIOBAaHHS COBPEeMEHHUKaMu. [Ipu
9TOM, 4aCThb OTHUX COOpy)KeHI/Iﬁ KaK pa3 " ABJISUIMCh TEMU «CKpEIaMmn», KOTOPbIMHU
3aKperuIeHa OCh ITAHETHl B CTAI[MOHAPHOM IIOJIOKEHUH B pocTpancTBe Tenrpu.CBoOoaHas
0CB 3eMJIH IPUXOJUT B PE30HAHCHOE COCTOSIHHAE B CBOEM IPEIIECCHOHHOM JBHKECHHH.
KonebaHus 1M OTKIOHEHHS OT OCEBOU JIMHUU CTAHOBATCS BCe 0OJIbIIE, U HEAAIEKO TO
BpeMsI, Koraa 3eMIISIMOXKET TIepEeBEPHYTHCH. ...

CBsiIIeHHBIE 3€MJIH, KPOME TOTO, YTO BBIMOJIHIIOT POJIb «OajlaHCHpa» B IUIAHETApHOM
JIBIDKCHUH, €IlIe U BBIIOJHSIIOT POJIb aKKYMYJIATOPA U UCTOYHHMKA TPAJAUIIMOHHOTO 3HAHHUS —
3nanus [Ipeakos. Kak roBopsT: «BCce HOBOE — 3TO XOPOIIO 3a0BITOE CTapoe». B cBsmeHHOH
nonmuHe Kapakon HaMu ObUIM BBISIBIICHBI YHUKAJIbHBIE COOPYKCHHS IPEBHHUX TIOPKOB U
CKU(OB, KOTOpbIe OBUIM BBICTPOEHBI ¢ IIIyOOKMM 3HaHHeM ¢usuku 3emin (reodusuku).
Bbuio oOHapy)KeHO, 4TO APEBHUE CTPOUTENH KypPraHHBIX 3aXOPOHEHHH, XOPOHHJIHM CBOUX
COpOJIMUeH, COTJIaCOBBIBAs MX KPHUCTAJUIMYECKYIO pelIeTKy ¢ pemeTkod 3emiu. Ilpu atom
TaKo€ CTPYKTypHOE COOTBETCTBHE KpPHCTAJUIOB MO3BOJISUIO, IO BCEH BHIMMOCTH,
COOPraHW30BBIBATh JHEPrui0 uenoBeueckoro Co3HaHMA ¢ co3HaHweM 3emun. Ilporme
rOBOpsI, HalIK Jajekue [Ipekuu Toria yMelH MoJib30BaThCsi MATHUTHBIM OJIeM 3eMITH Kak
KOMITBIOTEPHBIM Xap/-MCKOM, 3aKauMBasi U CKauMBas OTTyJa MH(POPMAIHMIO IIPU TOMOIIN
«Gnem-naMaTH» B BUJE KypraHHBIX 3aXOPOHEHUH Ha y4acTKe 3eMJIM ¢ OCOOBIMH I'€0JI0Tr0-
reopu3M4eCKUMHA CBOMCTBAMH, KOTOPBIX KOPEHHBIE KYJbTYpbl Ha3bIBalOT CBSIIEHHBIMU
3emisiMH. CeroHAIIHAS HayKa [OKa eIIe MPeCTaBIsIeT MarHUTHOE TT0JIe 3eMIIM TOJIBKO KaK
3alUTHBIA CJIOH 3eMIM OT «BPEIHBIX)» COJIHEUHBIX JIydeH...J[ds HamMX HpeaKoB, Kak
0Ka3aJI0ch, ATO OBIIO eme W aKKyMyJISITOpOM 3HaHHWS, TJe 3alMCHIBANACh BCS MCTOPHS
3emutn u ee xureneit. Y ato Hassianu 3uanuem Tenrpu (Teurpuanctso). [pu
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TIOMOIIN OCOOBIX «AKKYIyHKTYPHBIX)» TOUYEK Ha 3€MJIC HAIW MPEIKH HE TOJBKO MOIydasld
3HaHUWE, HO M, BO3MOXXHO, pETyJUpOBaIM HANpPsS)KEHHOCTh MAarHUTHOTO  TOJ
3emimn. YIUTOTHSISI, WM HA00OPOT, pa3perkas, yHIpaB/sUIM MOTOKOM COJHEYHBIX JydeH, T.K.
COJTHEUHBIH JIy4 Ul anTaillieB U JUId BCeX KOPEHHBIX KYJIbTYp, 3TO HE TOIBKO TEIUIO U CBET,
HO ¥ nHpopMmanus. [louTn Bce mepeMOHNN AETA0TCs UMEHHO ¢ MepBhIME JTydamu ConHIa.
IIpn »TOoM Bcerma pazkuraeTcs OrOHb... BO3MOXHO He OBUIO Takoro KyJIbTOBOTO
pas3zeneHus Ha OTHENOKIOHHUKOB, COJHIEMOKIOHHHKOB M T.I., KaK €ro CerogHsd
NIPENOJHOCUT COBpPEMeHHas Hayka? Benp mo Hacrosiuee BpeMs y ainTallieB BCE 3TO
CYIIECTBYET B €JMHOM KOMILIEKCE KaK pa3nndHble cpepsl TeHrpuaHcTBa.

1 mostomy, 0co3HaBas BCIO BAXKHOCTh COXpPaHEHUS caMOOBITHOW KyJIBTYPHI IUIs AJTast

B IUIAaHE TMOJJEPXKAHUS €ro SKOJOTHIECKOTO M SHEPreTHIECKOro OanaHca, IPEABHAIS
OMACHOCTh JyXOBHO-3KOJIOTHYECKOM JAerpafaluil TPaIULUOHHON KyJIbTYPBI B PE3yJbTaTe
paspylieHUsl ee MNPHUIUIBIMM KyJbTypaMH M COBPEMEHHOM IUBWIM3AIlMEH; TNOHMMAas
3HAQYUMOCTh TPAJUIMOHHON KYyJbTYpHl B NMPOUCXOAAMINX YK€ TJIOOATBHBIX IUIAHETAPHBIX
N3MEHEHHUSAX W HEOOXOANMOCTH COOTBETCTBCHHOI'O M3MEHEHHMS UEJIOBEYECKOTO CO3HAHMA U
MBIIIICHUS, B Hayalle TPEThEro THICAYENEeTUs] KOPEHHBIMH JKHUTEIsIMH Aunrtas Oblia
neranuzoBaHa CssieHHass Kapakonsckas ponuHa. C  OJHOM CTOPOHBI, OHa MMEET
TOCYAApCTBEHHBII CcTaTyc Kak 0co00 oxpaHsiemas mpupoaHas tepputopus «Kapakosibckui
(3THO)PUPOAHEIH TTAPK «Yd DHMEK», C IPYroi CTOPOHBI — OHA JAEHCTBYET Kak
MEXKITyHAPOIHBIA ATHOKYJIBTYPHEINH 00pazoBaTenbHbIH LlenTp «ApyCBatmy, hopMupyrommit
U TeHepUPYIOIUI TpaJUIIMOHHOE 3HAHUE.

Mectom storo IlenTpa He ciydaitHo BeiOpana Kapakonbckas gjonuna. 1o
AKKYITYHKTYpHas TOYKa BCMHI/I, BBITIOJIHATOIIAsA BaXKHYIO q)yHKHI/I}O B )KU3HCACATCIBbHOCTHU
wraHeThl. D10 CBSIIEeHHAs 3eMJIsl, TUTaHETapHOE 3HAUCHIE KOTOPOil OTpakeHO B OHATHH
«IIyTIOBHHA 3CMJ'II/I)). N aﬂTaﬁHeB HET MOHATUS HE ) KUBOE. MBI HE TrOBOpHUM BEpIINHA I'OPEI, a
TOBOPHUM T0JIOBA TOpbl, rosioBa OrHs, MyMoBUHA 3€MIIH, 3aTHUIOK AJTas, U T.1I.
CoBpemenHbIe (HrToco(bl 00pa3HO HA3BIBAIOT TAKUE 3€MITH aCTPaIbHO-MEHTAIEHBIMU
JTUH3aMH TUIaHEeTHl. Yepes MymoBUHY 3eMils CBs3aHa ¢ APYTHUMH IUIlaHeTaMu BceneHHoi, Tak
ke, Kak peOeHOK B yTpoOe MaTepH CBsI3aH ¢ Heifuepes mynoBuHy. Korna pebeHox
poskmaercsl, puznueckuit kaHai (MymOBHHA) OTPE3aeTCsl, @ er0 (PYHKIIHIO BBITOTHSET
HAYMHACT BBHIMOJIHATH MECTO, PACTIOI0KEHHOE Ha MaKyIITIKEe TOJIOBBI Ha3bIBAEMOE
«9 H
MEK».

EBponeiiisl Ha3bIBAIOT €r0 «POTHIYKOMY, «TeMEeHeM». M BO3MOXKHO, XpUCTHAHCKUH HUMO
HA TOJIOBE CBSITBHIX M €CTh OJHUIIETBOPEHHE 3TOW «UIHH3BI», (DOKYCHPYIOIINH MOTOKIHEPTHU
Tenrpu k yenoBeky.Ho Tak wim mHaYe, ropa, pacmojOXKeHHAs B BEpXOBhsIX Kapakoibckoit
JIOJIMHBI, uMeeT Ha3BaHue «Y4u Du Mek» («Tpu poanuukay win «Tpu Temenun»). OHa Takxe
¢doxycupyet notok sHeprun TeHrpu k 3emiie, co3aaBasi KaHaI B3aUMOICHCTBUS

u obmeHa. U Teneps HaM MOHATHO, MOYEMY HAIIM CKU(CKHUE, TIOPKCKHUE TPEAKH CTPOUIH B
Kapakomibckoii 1oMHe HaMarHUYeHHBIC KypTaHHBIC 3aXOPOHEHUS OCTAHKOB CBOUX MPEIKOB.
DTO BBICOKOOPTaHU30BAHHOE MECTO TPEOYIOIIEr0o 0COOOT0 OTHOUICHUS W IOBEICHHS —
CpsitieHHas 3eMJISI.

Ho nonsTHE «CBAMEHHANY, W MTO-aNTANCKH, «0aiiTy» HE O3HAYAET «3ampeTHast
3eMJIs1», HE 03HAYAET «HEJb3sD», KaKk cefuac MbITaloTcsl HEKOTopble npenogHecTy. [loHsTue
«0aimy» TOBOPUT O 3HAYCHHUH JAHHOW TEPPUTOPHH; O €€ COKPOBEHHOCTH; O TOM, UTO B
TAKHUX MECTaX UMEET 3HAYEHUE KAK/1as MBICIIb YEJIOBEKa, Ka)KI0€ CIIOBO IIPOU3HECEHHOE.
«CsmieHHast 3eMIIsi» — 9TO, TI0 CYTH JIeNa, OTpeAelieHUue, CPABHUMOE C TIOHATHEM CGKUBOMN
3emiiny. [1oaTOMy [1s1 OCEIIEHHS TAKUX MECT YeJIOBEK rOTOBUTCS 3apaHee u 40
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TICUXOJIOTHYECKU U (pu3muecku. Bo BpeMs MOCEIIeHHsS OT YellOBeKa TpeOyeTcs SICHOCTB
MBICTICH, ero ymcrora U noopota. [lotomy 9to Bce 3T0 BocmnpuHUMaercs JKupoii 3emieii.
YeM MBI OyJieM «IHATATh» 3EMIIFO, TEM OHA U OTBETHT. [103TOMy Takue MecTa 00s3aTeIBHO
JIOJDKHBEI OBITh ITOCEIIAEMBI YEJIOBEKOM. Takue MecTa JOJDKHBI OBITH HAMOJIEHBI JIFOALMH.
Be3 mpucCyTCTBHS delOBeKa TaKWe MeCTa OcTaloTcs 0e3 oOmeHus, a 3HauuT u 0e3
nHdopmanuu. Jlonro nm uenoBek npoxuBeT 0e3 oOmeHus? HeoOxomuma JIM 4eJIOBEKY
nHpopManua? A moueMy 3eMis, TaKO€ XK€ JXKHBOE CYIIECTBO, IOJDKHO OCTaBaThes Oe3
oOmieHnss u WHOOPMAIMKM TOJNBKO paJd MPUXOTH HEOOJBIIOT0 KOJHYSCTBA JIFOJCH,
MIBITAIOIIAXCS 3aBIAJCTH STHM 3HAHHEM, STOU 3eMJICH C ENbI0 MOCIESIYIOMIETrO YIPaBICHH
JIIOABMH U JIFOJICKUMH MBICTSIME?? MBI, alTallIlpl, IPUCTABICHBI K 3TUM JTyXOBHBIM 3HAHUSAM
1 CBSIICHHBIM 3eMJIIM HE Pagyl TOTO, YTOOBI MBI OT UMEHH 00Ta M AyXOB 3eMJIM CTpaIlajin
JIIOJICH, YIIPABIISUIN JIFOIbMH. A TIPUCTABIICHBI Pall TOTO, YTOOBI, 3HAs 3HAYCHUE TAKUX MECT
1 3Has MpaBWJIa MOCEIMICHUS TaKUX MECT, MOMOTaTh JPYTUM JIIOASM B TOCTIDKCHHH ITHX
3HaHWI; Mbl JOJDKHBl HAYYWTh KX OOIIAThcs C 3eMIied, Oorpaxiath JOIeH OT
HE)KEJIaTeIbHBIX TOCTYIKOB B TaKUX MecTax, momoratb Kocmocy-TeHrpu B MOBBIIICHUH
JTyXOBHO-IKOJIOTHYECKON TPpaMOTHOCTH uesioBeka BooOmie. Takas 3amaua HakiajbplBaeT Ha
HAac 0053aHHOCTH B MMOCTOSTHHOM COBEPIICHCTBOBAHWU CBOWX COBPEMEHHBIX 3HaHHU. UTOOBI
MPaBWJIBHO U JOXOJYHUBO OOBSICHUTH COBpeMeHHOMY uenoBeky [IpaBuna u [IpaBo 3emun,
MBI JIOJDKHBI BJIAaJeTh BCEMHU pa3feiiaMHi HayKd, 0COOEHHO €CTECTBEHHBIMH, 3HATH KYIbTYPY
U TPaJIUIUK MIOCETUTENEH, U HEe IPOCTO 3HATH,

a yMeTh IMpU3HABATh 32 HUMHU Ha 370 [IpaBo. ToapKo TOTa MBI BBIMIOTHUM STHUUECKHIA
JIONT ¥ 00S13aHHOCTHU XPaHUTEIS 3EMITH U e «IIePeBOTINKay. Bels Ipu mocemeHnn My3es
WJIM 3aTlI0BETHUKA MBI BCET/Ia CTapaeMcs MOMacTh K TOMY WM IPYTOMY SKCKYpPCOBOY,
KOTOPBIH BIIaJieeT UTMPOKHM KPYT030pOM, YMEIOIINM O0BICHATE 00pa3HO U MPOCTO, Oe3
BBIYYCHHBIX (ppa3, yMEIOIIEro 0ObsACHITh U pacCKa3blBaTh HA YPOBHE 3HAHUS TIOCCTHUTEIIA.
To xe TpeOyeTcs OT Hac, anTaieB, IPUCTaBICHHBIX caMuM TBoproM k Cesaras CBATHIX
IJIAHETHI 3eMJIsl — €T0 MYMOBUHE — AJITal0, C TeM, YTOOBI IPABUIBHO OOBIICHSITH JIFOIIM
TIpaBWiIa U NIPUHIAIE! CBAMICHHOW 3eMJIH, a HE 3alpelIaTh JOCTYI B Hee. 3arpeniasi, MbI
3aKphIBAEM BO3MOYKHOCTH 00IIeHHs CBSIIEHHON 3eMJTH ¢ YeJI0OBEKOM, TEM CaMbIM,
3aCTaBIISAA ACTPAIUPOBATH TyXOB ITHX 3eMellb, YTO MPHUBEACT, B KOHIE KOHIIOB, K MX
«uc4e3HoBeHHIO». A 6e3 [lymm u [lyxa GpIBaeT TOJIBKO MEPTBOE.

Jis MpaBHIBHOTO MPEMOJHECEHUSI BCErO ITOT0 KOMIUIEKCA SKOJOTHUSCKUX 3HAHUH,
OTPaXXCHHBIX B YEJIOBEYECKOM MHpPE KaK TPaJHIHOHHAs KYyJbTypa KOPEHHOTO HACEJICHUS
Antast, HEOOXOJHMMO TIOCTOSIHHO JACHCTBYIOIEE YUPEXKICHHE, BKIIOYCHHOE B EAMHYIO
Muposyto Cerp CBSIIECHHBIX 3eMellb, HAICICHHOCTIONIHOMOYUSAME, KOTOPOE CIOCOOHO HE
TOJBKO OXpaHATh TaKWE€ TEPPUTOPHH, HO M MPABHIBHO MPENOJHOCHTh HMX 3HAYCHHE;
KOTOPOE IMOCTOSTHHO aKKyMYJIHPYET TPAAULMOHHOE 3HAaHHE; KOTOPOE CIIOCOOHO uepes
CHCTEMY HENPEePBIBHOTO 00pa30BaHus TOTOBUTH I0/IPACTAIOLIEE MTOKOJICHHE
SpYIMPOBAHHBIX JTMYHOCTEH, 00JIa/Ial0IMX OJHOBPEMEHHO U TPAAUIIHOHHBIM
(MHTYHUTHBHBIM) 3HAHHEM W COBPEMEHHBIM (JIOTHIECKMM) 3HaHHEM. bema Harmmx
CEeTOJHALIHNX O0JaiaTenei TpaauIMOHHBIM 3HAaHHEM B TOM, YTO Y HUX HET JI0CTATOYHOTO
3araca COBPEMEHHOTO 3HaHMUs, 0COOEHHO HAYYHOT'0, YTOObI OHH OCMBICIIEHHO U JIOXOI4YHBO,
Ha S13bIKE COBPEMEHHOCTH CMOTJIN JIOHECTH COBPEMEHHHUKAM, TO, O YEM «TOBOPHUT»
okpyxatomias cpega Antas.[loatomy 3agaun u Muccus Llentpa orpomua. Takue IeHTPBI
JIOJDKHBI HAXOAMTHCSA B COOTBETCTBYIOLIMX MECTaX, Te ACATEIBHOCTH YeIoBeKa OyayT
MOMOTaTh U NPUPOAHBIE CHIIbl. Takue MecTa y)e OTMEUEHbI TPaJUIIMOHHOM KyJIbTYpOii
Auntas kak CBSIILIEHHbIE 3€MJIU.
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KARAKTER SENTEZLEYiCi BIR ROMAN OLARAK OSMANCIK’TA
YAPI UNSURLARI

STRUCTURAL ELEMENTS IN OSMANCIK, A CHARACTER
DEVELOPING NOVEL

SJIEMEHTBI CTPYKTYPbI XAPAKTEPUCTUYECKOI'O
POMAHA “OCMAHJ’)KBIK”

Tuba DALAR"

OZET

Romanin en genel misyonu insan iliskilerini anlatmasidir. Tarihi roman, konusunu
tarihin belirli bir doneminden alan, Kisilerini tarihte yasamis kahramanlarla, onlarin etrafinda
bulunan gercek veya hayali kisilerden secen, reel ile kurmacinin i¢ ige gectigi bir edebi
tiurdar. Tarihi roman, tarihi bir gergevenin igerisinde kaleme alinsa da, metnin derin
tabakalari, insanin evrensel gerceklikleri ile oriilir.

Osmancik, konusunu Osmanli Devleti’nin kurulus yillarindan alan, goriiniirdeki yogun
tarihi dokusunun altinda Osmancik’in ruhsal degisim ve doniisiim siirecini, izlenimci bir
sekilde anlatan tarihi bir karakter romamdir. Eser, “tiggen arzu” modeli ile agiklanabilecek
olan s6z konusu bu degisim neticesinde,Osmancik’in 6nderliginde koca bir ulusun degisen
kaderini 6ykiiler.

Bu caligmada, Osmancik romanimin yapi unsurlarina deginilmekle birlikte, romanda
karakter gelisimi, 6zellikle de baskisinin gecirdigi degisim tizerinde durulacak ve eserin
sembolik diizlemi yorumlanacaktir.

Anahtar Sézciikler: Uggen Arzu, Karakter Gelisimi, Sembolik
Okuma ABSTRACT

The grand mission of a novel is to explain the relationship among people. The historical
novel is a literary type that takes its plot from a certain time in history, chooses real heroic
people who lived in history, or real / imaginary characters around them, and intertwines
reality and fiction. Although a historical novel is written in the framework of history, its
deep layers are twined with universal human realities.

Taking its theme from the foundation years of Ottoman Empire, Osmancik is a
historical novel that describes Osmancik’s spiritual change and transformation process in an
impressionistic style. The novel narratesthe changing destiny of a nation underOsmancik’s
leadership. This change is explained with the model of ‘triangular desire’.

) *Ardahan Universitesi, Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi, T.D.E. Bsliimii Doktora
Ogrencisi
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In this study, in addition to the analysis of structural elements of the novel Osmancik,
the changes in the characters of the personae, particularly the protagonist, are focused upon
and the symbolical dimension of the novel is interpreted.

Key Words: Triangular Desire, Character Development, Symbolic
Interpretation AHHOTALIUA

B wucropmueckom pomane “OcMaHIKBIK” oONHCHBaeTcs co3manne OCMaHCKOTO
rocyJapcTBa, —axapakTepusupyercss IylueBHas TpaHcopmanus OcCMaHIDKBIKA  Ha
NPOTSHKEHUH Jonrux Jet. [IpowsBeneHne paspsiCHAETCS T.H. MOJAENBIO “TPEyrojibHOE
KeJaHue”, B KOTOpPOM B IIOCIEJICTBUN YyKa3aHHOM TpaHC(HOpPManMu MOJ JUAECPCTBOM
OcMaHKHKa TOBECTBOBaHA Cy/1b0a BETMKON HAIWU.

B crartse, Hapsoy C 3IEMEHTaMH CTPYKTYPBI pOMaHa pacCMaTpPHUBAIOTCS Pa3BUTHE
XapakTepa B pOMaHe, pa3Hble U3JaHusg POMaHa ¥ €0 CUMBOJIMYECKas MIOCKOCTb.

KiroueBble ciioBa: TPCYTOJBHOC IKCJIAHUC, PA3BUTHUC XapaKTepa, CHUMBOJHNYCCKOC
YTCHUC

1.ROMANIN YAPI UNSURLARI™
1.1. Giris ve Olay Orgiisii:

Osmancik romani, konusunu Osmanli Devleti’nin kurulus yillarindan alir. Roman
Osman Bey’in ¢ocuklugundan, Bursa’mn fethine kadar gecen siirede yasananlari anlatir.
Tarihi roman yazari, tarihin somut diinyas: iginden soyut bir kurmaca diinya ¢ikarir.
Olaylarn belirli bir nedensellik bag: ile birbirine baglanmasindan olusan olay 6rgiisii, roman
yapisinin saglam temeller iizerine oturtulmasim saglayan ana unsurdur. Eserde, vaka
halkalarint birbirine baglayan nedensellik bagi ne kadar giiglii olursa, eser o nispette tutarh
olur.

Osmancik romaninin kurgusu, yazarin roman: ayirdigi vaka halkalari esas alinarak alti
ana vaka halkasinda incelenebilir.

Birinci vaka halkasi:

Osmancik romaninin ilk vaka halkasi, Osman Gazi’nin 6liim déseginde Bursa’nin fetih
haberini bekleyisiyle baglar. Ardindan zamanda geriye donisle Osmancik’in genglik
donemleri anlatilir. Osmancik’in delismen ¢aglarindan Kisiligine ayna tutacak ayrintilar
verilir. Osmancik, Ede Bali ile karsilasir ve diinyanin ¢ok da biiyik olmadiginm anlar.
Malhun Hatun’un vesile oldugu bekleyis siirecinde, s6z konusu askin onda yarattigi bityiik
ruh inkilab: Ede Bali tarafindan cihan mefkiresine donistirilir ve yonlendirilir. Malhun
Hatun’a goz koyan Eskisehir Beyi Al Zahid, bir eglence aksami Inonii Beyi Mahmud’un
evini basar ve Osmancik’1 ister. Al Zahid’i bertaraf eden Osmancik, Ziimriidiianka’sina
kavusur ve Kayr’nin bagina bey olmaya karar kilar.

ikinci vaka halkasi:

Osmancik, bey segilir. Aya Nikola’nin diizenledigi, Mihail Kosses’i 6ldiirme amagli
Harman Kaya baskinini haber alinca yirmi bes kadar adamini Mihail’in evine gondererek

“Bu calismadaki Osmancik romanina dair alintilar, Otiiken Yayinlar: tarafindan
2012’de yapilan baskidan alinmustir.
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baskint bertaraf eder. Yayla inisi Oguz boylarinin beylerini toplayarak onlar1 kardeslik ve
kader birligine ¢agirir. Beylerin destegini aldiktan sonra, Kulacahisar’1 diisiirmeye karar
verir ve Bilecik tekfuru ile karsilikli anlagir.

Uciincii vaka halkas::

Osman Bey, Kulacahisar’1 disiiriir ve gazadan dondiigiinde annesi Cankiz’1 kaybeder.
Ardindan babas1 Ertugrul Bey’i kaybeder ve oglu Orhan diinyaya gelir. inegél gazasina
giderken Ermeni Beli’nde yegeni Bay Koca, Kalonoz tarafindan sehit edilir. Miiteakip
ikizce gazasinda agabeyi Savcr da Kalanoz tarafindan sehit edilir. Ve Osman Bey gaza
yerinde Kalanoz’u topraga gomer. Aydos Kalesi’ni kusatip, Nikeforos’un yegeni
Evdoksiya’nin yardimiyla kaleyi disiiriir. Evdoksiya, Saniye ismini alarak Misliiman olur,
Gazi Rahman ile evlenir. Mihail Kosses de Nikeferos’un burgtan attigi elgi Abdullah’in
ismini alarak Misliiman olur.

Dordiincii vaka halkasi:

Orhan’in alinyazisi Yarhisar tekfurunun kizi Holofira’ya yazilir. Mudurnu ve Goyniik
dolaylar: diiser. Karacahisar kusatmasinda, Osman Bey’in amcas: Diindar, savas siirerken
ulu orta geri cekilmek icin bagirmaya baglayinca Osman Bey tarafindan oldiriilir.
Karacahisar’in ardindan inegél diisiiriiliir.

Besinci vaka halkasi:

Osman Bey’e Selguklu Sultam tarafindan hanlik verilir. Tekfurlar bir araya gelerek
Holofira’nin digiine Osman Bey’i de davet edip, onu 6ldirmeyi planlarlar. Osman’mn
olimiinden sonra Tiirk birliginin dagilacagini diistiniirler. Plandan haberdar olan Osman
Bey, diigiine hazirlikli gider ve Bilecik de diiser. Holofira, Niliifer ismiyle Misliiman olur
ve Orhan ile evlenir. Ede Bali vefat eder. iznik diisiiriilir ve Osman Gazi Han agir
hastalanir, Orhan Bey’e Bursa’y1 almasini kendisini oraya gémmesini vasiyet eder. Malhun
Hatun, ansizin tandirin baginda yigilip hayata veda eder.

Altinc1 vaka halkasi:

Malhun Hatun’un &liimiinden sonra Osman Bey, Azrail’in ayak seslerini daha yakindan
isitir. Gonil rahathgiyla hayata veda edebilmek i¢in Bursa’dan, oglu Orhan’dan miijde
bekler. Bursa’nin diistigiinii ona, atlarin nal sesleri mustular. Ve diinyada bir garip yolcu
olan Osman Gazi Han, Oguz’a oglu Orhan ile torunu Murad’1 miras birakarak hayata veda
eder.

Osmancik romani; mantikli, duyarl ve entrik kurguyu siirprizlere baglamayan tarihi bir
romadir. Milli-romantik bir tisluba sahip olmasina ragmen; karakter yaratma, gelistirme,
vaka icat etme ve vakalari birbirine giiclii nedensellik bagiyla eklemleme konusunda
oldukga gercekei ve basarili bir romandir.

1.2. Bakis A¢is1 ve Anlatici:

Osmancik romant” anlat: sisteminin mutlak egemen giicii olan tanrisal bakis agisi ile
kaleme alinir. Osmancik romaminda yazar, tarafsizligim azami 6lgiide koruyarak,
karakterlerin bigimlenmesini ve ozgiirce hareket alani bulmalarini saglar. Yazarin bu
noktada tarafsizligini korumas: ve kendini saklamasi anlatinin en 6nemli problematigidir.
Osmancik’taki yazar anlatici, tarihi bir romanolmasina ragmen, hem kendisini iist diizey
birsaklama nosyonuyaratir hem de bu hakim anlaticinin sinirsiz giiciinii, tarafsiz bir sekilde
kullanmayi basarir. Osmancik romaninin basarisinda, bu iki énemli kriterin roli biiyiiktiir.
Sozgelimi, tematik giicii kisisel diizlemde temsil eden Osmancik, Tanrisal bir koruma altina
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alinarak birden bire biyiitiilmez. Onun Kisiligindeki bu tedrici degisme ve gelisme sahneleri,
okuyucuda gerceklik duygusunun uyanmasim saglar.Osmancik, onceleri her seyin giigle,
kiligla halledebilecegini diigiiniirken, Seyh Ede Bali ile yasadigi aydinlanma siiregleri
sonucunda asama asama degisir.

Tannisal bakis agisimin en énemli 6zelligi olan her seyi bilme yetisi ve yetkisi, yazar
anlaticimin karakterlerin i¢ diinyalarina, bilingaltlarina ve riiyalarina kadar sinen gergegi
bilmelerini saglar. Biz boylece, romanin tarihsel dokusuna yon veren asil fikir ¢ekirdegine,
Osmancik’in gordigi bir riya ile ulasiriz. Osmancik, Ede Bali’min tekkesinde, onunla
konusabilmek icin beklemesi gereken siireyi gegirirken, bir riiya gorir. Riiyasinda
Sivrikaya’da tek basina oturmaktadir;

“ Ve Osmanin gordiigii tek sey, kuzey dogudaki u¢suz bucaksiz boglugu smirlayan, ta
uzaklardaki, kuslar:n bile ucamayacag: o yayvan tepelerdir.(..) O yayvan siurtlarin -Ede
Bali’min- ardindan, gogis hizasindan, on begsinde bir ay doguyor. (...) Sinirsizlagan
otlaktaki insanlarda, kimlerin ne zaman giydigini, kimlerin ne zaman giyecegini bilmedigi
giysiler vardir; kimlerin ne zaman kulland:g:n:, kimlerin ne zaman kullanacagin: ve ne
olduklarin: bilmedigi tasit/ar, savasg ara¢ geregleri vardir; asagida, sinirsizlagan otlakta,
gegmis ve gelecek zamanlar, gegmis ve gelecek nesiller hasr olmustur. Osman bunu, bagzn:
¢evirip bakmadan kesin olarak anlzyor. Ve ay, tepeden -Ede Ba/i ‘dan- ayri/maktadir. (...) Ve
ay -Malhun Hatun- simsicacik, Osman in gogsiine iniyor. Osman bu sicaklikta, hayatin tek
ve yasamaktan degerli anlamin: kavryor. (...) Ay -Malhun Hatun- arzuk ay degildir. Onun
isunigr yerde, tam kalbinin dstinde simdi bir ¢inar fidan: biyimektedir. Biiyiime gozle
goriilebiliyor ve ara vermeden siiriyor; ¢inar yildizlara ve o yayvan tepelere ve Kartal
Dorugu’na ve dort bir yana dal budak sa/iyor; dallar, budaklar tepeleri, doruklar: aszyor,
iilkeleri golgelendiriyor; rahmet yagdirzyor, nur yagdirzyor.” (s. 86-87-88)

Osmancik’in gordiigii bu ritya, sembolik baglamda romanin c¢ekirdegini olusturur.
Riiyadaki mekaninSivrikaya olmas: da, okuru Ede Bali’ya yoénlendiren manidar bir
ayrintidir; zira Osmancik’in kutlu ilkisiniin tohumlart Ede Bali tarafindan Sivrikaya’da
atilir. Ve roman boyunca Sivrikaya, Osmancik’in tefekkiir ettigi ve 6nemli kararlar1 aldig:
“i¢tenlik mekdni” olarak belirir. Osmancik’in rilyasinda gecen, kuslarin bile ucamayacag:
yayvan tepeler, sinirsiz ilim ve irfaniyla Kayi’nin yiice bireyi Ede Bali’y1 temsil eder. Ede
Bali, Ertugrul Bey tarafindan; “Ede Bali 'nin terazisi dogru tartar, dirhem sagmaz. (...) Ede
Bal: soyumuzun wsigidir.” (s. 15) ciimleleriyle nitelenir. Bir soya aydinlik olan boylesine
saglam bir sahsiyet, bu riiyada yayvan tepeler gibi saglam bir sembolle yerini alir.

Ede Bali’nin gogis hizasindan dogup, Osman’in gogsiine giren on besindeki ay, Ede
Bali’nin kizi Malhun Hatun’dur. Yolunun karanhga distiigii anda, yollarini aydinlatan
Malhun Hatun i¢in, Ede Balr’ya; “O yollara Ziimriid Anka gerek Ede Bal:. Benim Zimriid
Anka’m Malhun Hatun dur; ver ki bana, diinyay: kii¢iilteyim, Ede Ba/:.” (s. 94-95) der. Kaf
Dagi, asilmasi gereken yollarin giigliigiinic simgeler. Zimriid Anka, kendini aramanin
semboliidiir. Osmancik’in kendini arama siirecine Malhun Hatun eslik eder. Malhun Hatun,
onun kendinden arinmas: ve kendini yeniden bularak saf suur haline gelmesini temsil eder.

Eserin cekirdegini olusturan bu rityada irdelenmesi gereken diger sembol ¢inar agacidir.
Ayin, Osmancik’in gogsiine indigi yerde bir sicaklik hissi olusur ve o yerden ¢inar fidan:
gikar. Cinar biiyiiyerek dort bir yana dal budak sarar. Cinar agaci, bir riiyadan imparatorluga
uzanan Osmanli’nin sembolidiir. Cinar, gévdesinin saglamligi ve yapraklarinin genisligi ile
ululugu ve kaliciligi sembolize eder. Tiirk’lerin islamiyet’ten énceki inang sistemlerinde,
agaca kutsiyet atfetmeleri de ¢inar agacina koruyucu bir misyon
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yiikler. Tiim bunlardan dolay1, devletin bahti ile ¢inar agaci arasinda daimi bir ilgi kurulur.
Yine Osman’in rityasinda gordiigii sinirsizlagan otlak, Malhun Hatun’dan sonra Kayi
boyunun sinirlarin genislemesine ve Osmanli imparatorlugu’nun kitalar1 asan simirlarina
gondermedir.

Osmancik, gordiigii bu rityanin yorumunu Kumral Abdal’a anlattiginda; “A/lah
yanu/tmasin tabirin dogrudur; bana dyle gelir. Sen padisah olacaks:n. Malhun Hatun ‘un
sana verecegi ogullar ve onlarinda ogullar: ve ogullarinin ogullar: dort bir bucaga senin
sancag:n: ve Allah zn rahmetini ve adaletini ulagsracaktir. Ben buna inanzrim.” (s. 89
)cevabin alir.

Romandaki semboller ve bunlara yiiklenen anlamlar irdelendiginde hakim anlaticinin,
karakterlerin ruh hallerini, onlarin rityalarina kadar inerek okura verdigi goriilir;

“Ede Bal: da anlatmay: degil, diisiindiiklerini soylemeyi ve ozellikle disiindiirmeyi
seviyordu. Giin gelecek Osman ’a:

-‘Sana, yalniz sana istemigimdir telkinde bulunmay:’ diyecek ve ‘gciinki ° diye
stirdiirecektir konusmas:ni: Yalniz sen baskalar:nin ve bitiin bir soyun yiikini baska
zamanlara tasiyabilecek giicte ve yaratiiista goriindiin bana.” ” (s. 42)

Hakim anlatici, sinirsiz bir gérme, duyma ve bilme yetisiyle insaniistic donammlara
sahip “olympian” bir varliktir. Romanda anlatici, Ede Bali’nin iginden gegenleri, giiniin
birinde Osmancik’a soylemek istediklerini okura verir. Zira tanrisal bakis agisiyla
konusturulan anlatici, anlati sisteminin tim o6geleri tizerinde sinirsiz tasarruf yetkisine
sahiptir. Ancak yazar, sahip oldugu biitiin bu sezdirme, 6ngoérii ve mistik okumalar
yaparken, olay orgiisiine sinen merak duygusunu bozacak bir ifsada bulunmaz. Boylece
karakterler kendi dinyalarint kurmaya ve ciizi anlamda kendi kaderlerini olusturmaya
baslarlar. Romamin inandiriciligi ve gergeklik duygusu, tanrisal bakis acisim kullanan
yazarin, kendisini saklamadaki basarisindan kaynaklanir. Romanin biitiiniine sinen bu
diyalektik yapi, Mihail Kosses’in yasadigi i¢ degisimde de kendini gosterir.

Osmancik’1 evine ¢agirip misafir eden Mihail Kosses, ona karsi vefa duygusu igindedir.
Ciinkii Osmancik Mihail’i de onun arkadas1 Kalanoz’u da olimden kurtarir. Davete icabet
eden Osmancik, Kalanoz’un kendisine kars: takindigi diismanca tutum karsisinda sinirlenir
ve atina atlayarak oray: terk eder;

“Kosses’ler iyi. Mihail ¢ok iyi. Zoe giizel... ¢ok gizel. Kalanoz diigman...
biitinTiirk ’lere kinle, nefretle diisman. Ona; ‘Sen de benim yiiziimii gér’ demigsti. Kars:
karsiya gelelim, karsi/asalum demekti bu. Kalonoz da korkudan benzi atmus olsa da, ihtimal,
icinden: ‘Karsilasacagiz’ diye gecirmisti. Hi¢ degilse, arkasindan ve hdld boyle demektedir.
Adamlar: cokmus onun... ordusu varmus.

Disleri kenetleniveriyor ve mzri/danzyor:
- ‘Ofkelenmeyeyim de ne yapaymm? Kuyruk mu kistiray:m?’” (s.20)

Alintt metin, Kosses’lerin evini terk eden Osmancik’in, yolda giderken kendiyle yaptig
ic konugmalardan alinmistir. Baskisinin, 6limden kurtardigi halde kendisine hi¢ de iyi
davranmayan Kalanoz’a karsi hissettiklerini veren metin, Osmancik’in ruh tahlillerine yer
vermesi kadar, eserin bakis agisimt yansitmas: agisindan da kayda degerdir. Tanrisal bakis
acist anlaticisi, roman Kisilerinin i¢ diinyalarini gorebildigi, diigiincelerini okuyabildigi gibi
yazarin; “Alinyazist Orhan’a ziimridianka’sin: bambagka bir sekilde sunacakz.” (5.278)
dedigi satirlarinda da goriildiigii tizere, simdinin zaman dilimi iginde
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hentiz gerceklesmemis bir olayr da yansitabilir. Henry James, iyi tasarlanmis bir bakis
acisinin; “romanda olaylar: bir araya toplayan yap:sal bir merkez” ( Aytir, 2009: 54) islevi
gorecegini belirtir. Boyle bir merkez etrafinda toplanan romanin bigimsel nitelikleri, kendi
icerisinde bitiinliik gostereceginden, bu durum, iyi bir romanin temel niteligi olan tutarlilig
saglar.

Roman boyunca hakim anlatictnin merhale merhale degistirip gelistirdigi sadece
Osmancik degildir. Osmancik’in tesadiifen karsilasip zor durumdan kurtardigi Mihail
Kosses’in gegirdigi degisim de hakim anlaticinin nazarindan, ayrintilartyla okura verilir;

“Kgse Mihal’in gonliine w1k —artik inanmaktadzr ki- daha Inénii gecesinde Al Zahid'in
baskin:ndan sonra diismiistiir. Ama uzun siire, orada belli belirsiz, var m: yok mu bilemeden
tasimugtir onu.(...)

Derken bir gece on a/# atlis: ile Konur Alp ¢ikageliyor:

Osman beg, Aya Nikola’n:z Harman Kayaya, Kosses lerin konagina baskin verecegini
haber almzs, baskin: kirdirmak i¢cin gondermistir onu. Ve baskin kuriliyor, Kosses’lerin
mallar: canlar: kurtar:iyor.

Ne i¢cin?
Mihal bu soruyu cevapland:rabilmek i¢in beynini giin agarincaya kadar mincikizyor:

-Tuz, ekmek hakk:... paylastigimiz bos zamanlar:n hakk:... soyledigimiz giizel sozlerin
hakk:. ” (...)

Ve, carpismadan donen Osman begin, yardim: diisiinmeyen kendisine ve oteki Rum
arkadaglar:na bir sitem, bir darginiik, bir kizginlik zerresi gostermeden ney iifleyisi.”
(5.263-264)

Osmancik romaninda sembolik dizlemde karsimiza ¢ikan ney, Osmancik’in
olgunlagma seriiveninden bir siireci temsil eder. Mihail, Mahmud Bey’in konaginda
gergeklesen Al Zahid baskimindan sonra Osmancik ve yoldaslarinin bu baskina yaklagim
sekillerini ve Osman’in ney tifleyisini disiiniir. Ney, Mihail’in zihnindeki agmazlarin agarn
olarak verilir; “Kimsenin sgyleyemeyecegi, kimsenin kelimelerini bulamayacag: en biiyiik ve
en derin gergek 0 neyde idi; ancak o neyle soylenebilirdi ve Osman o neyde idi, neyinde idi,
neyi idi. ’(s. 152) Romanda Osmancik’in armma siirecinin sembolii olan ney, ayrica romanin
bir diger doniisen karakteri olan Mihail’i de huzura ¢agiran metaforik bir sedadir; “O gece
yeniden duyar gibi oldugu bu ney sesinde iki zit diinya vardir: Birinde Kalonoz’lar, Aya
Nikola’lar, Aleksius’lar, Nikeforos’lar, Harman Kaya'nin ve oteki kentlerin papazlari,
tekfiirleri... Otekinde Mahmudbegler, Konur Alp’lar, Gazi Rahman’lar, Sungur lar,
Saltuklar, Ak¢a Koca’lar, Uruz Dervis’ler, Dursun Fak:i’lar... esleriyle, ¢ocuklar: ile
analar: babalar: ile... ve birbirlerine kargs: tutumlar:, davranislar: ile! ” (s. 264-265)

Goriildiigii gibi Mihail birdenbire degismez. iki farkli karakter, iki farkli kiiltiir, iki
farkli diinyayr mukayese ederek ve cikarimlar yaparak bir degisme olgusu yasar. Hakim
anlatici, biitiin bu goériilmeyen, gozlemlenemeyen degisimleri goriir ve okuyucuya nakleder.
Teorik olarak hakim anlatici, her yerdedir ve her seyi gorme, bilme yetisine sahiptir.
Ideolojik maksatli romanlarm pek cogunda, yazarin bu yetkisini genellikle kotiiye
kullanarak taraf oldugu gozlenir. Osmancik’ta yazarin, bu tarafsizlik ilkesine azami o6lgiide
dikkat ettigi soylenebilir. Ancak Osmancik romam, tematik degerleri temsil eden
karakterleri; badem agaci cicegi, kilig, ritya, ay, Kaf Dagi, Zumridi Anka, Cinar agaci ve
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ney gibi simgesel séylemlerle ve gostergelerle donatarak, gelecege yonelik bir disiince
platformu olusturur.

1.3. Zaman:

Osmancik romaninin vaka zamani, Osmanli Devleti’nin kurulus yillarini kapsar.
Romanda zaman agik bir sekilde belirtilmedigi halde Osman Bey’in hayati etrafinda
tesekkiil eden tarihi kurgu,Osmancik’in ¢ocukluk yillarini da kapsadigindan, zaman kavrami
Osman Bey’in dogum yili olan 1258 tarihi ile baglar. Yine tarihi bir sezdirmeyle verilen
zaman, Orhan Gazi’nin Bursa’y: fethettigi tarih olan 1326°da son bulur. Diger bir deyisle,
eserin olay zamani, Osman Bey’in hayatta kaldig: altmis sekiz sene ile sinirhidir.

Roman, Osman Gazi’nin 6lim doseginde Bursa’nin fetih haberini bekledigi sahne ile
baslar; “Géziin aydin beyim Bursa bizimdir.” (s. 6) diyen can yoldas1 Sungur’un mustusu,
Azrail’den siire isteyen Osman Bey igin, diinyalhik zamanin son iyi haberi olur. Eserin
basinda hissettirilen tarih, Bursa’nin fetih tarihi olan 1326 senesidir;

“Bir bir hanrlyor; dinlediklerini hanuriyor; gordiiklerini haarliyor; deliliklerini
haarlyor; dirilip arinusing; biiyiik yoriingeye oturtulusunu hasriyor; yerleri, olaylars,
halleri, kisileri hatiriyyor; ger¢ek dogusunu hasriryor: Simdi Uludag dan da biiyiik ve yiiklii
hanralar dagidir Osmancik.” (s. 7)

Osman Bey ruhunun, Bursa’dan zafer haberi getirecek olan atlarin nal seslerine kulak
kesildigi an ile baglayan roman; bir ulusa onderlik yapan Osman Bey’in tiim hayatinm
hatirlamasiyla devam eder. Boyle bir hatirlayis sahnesiyle zamanda geriye doniiliir ve
Osmancik’in ¢ocukluk yillarindan, deli ¢agina; Malhun Hatun sevdasindan beylik kurusuna
kadar tum yasami ve gegirdigi ruhsal degisimler verilir.

Oykiileme teknigi agisindan akronik bir anlat: olan roman, vaka zamanindan kesin bir
geri doniisle baslar. Zaman zaman hale geri doniilse de asil vaka, kutlu bir olus siirecini
kapsar. Bu siirecte Osmancik, Osman Gazi Han’a; Kay1 Boyu’nun varligi da beylikten
hanliga ve hatta devletlesmeye evrilir. Zamandaki bu geriye dontslerde yogunlasilan anlar,
genellikle karakterlerin aydinlandig: ve degistigi anlardir. S6z gelimi, geri dontslerin Seyh
Ede Bali ile olan iligkilere yogunlagmas: ve oradan hareketle bir tarihi anlati perspektifi
olusturmasi bunun gostergesidir. Geriye doniislii bu anlati, okura Osmancik’in Kisisel
tarihini acar, babas1 Ertugrul Gazi ve Kayr Boyu’nun seriivenine de zaman zaman atifta

bulunur;

“Ertugrul onlar gidip de yaln:z kald:kran sonra, Besmele ile Mushaf’z almzszr. Kibleye
donerek okumaya baslamistir. Ve tan yeri agarana kadar, hep ayakta, okumustur. Ancak ilk
horozlar oterken tdkan tikenmis, ici gegmistir; sedire ilismis ve oracikta uyuyakalmussir.”
(s. 47)

Osmancik, Ede Bali’nin tekkesine gittiginde Dursun Faki, ona babas: Ertugrul Bey’in
de aym tekkede konuk oldugu bir geceyi anlatir. Ve Osmancik, babasinin o gece o tekkede
neler yasadigint Dursun Faki’dan yillar sonra 6grenir. Boylece yazar anlatici, karakterin
tarihselligini, bu tarihsellik i¢indeki kimlik degerlerini ve tarihsel misyonunu da ortaya
koyar. Anlatict Osmancik’in kendi bireysel gelisimine paralel olarak, Kayr Boyu’nun
yiiklendigi tarihsel misyonu da evrimsellestirerek anlatir. Kayr Boyu; torel, tarihsel ve
geleneksel degerlere haiz olan gostergebilimsel bir degerdir. Kayr Boyu ayni zamanda,
Osmancik’in, kutlu bir misyonun ve kutlu bir rityanin tasiyicis: oldugunu ifade eder.
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Zamanm bu geriye doniislii ekseni, anlatiya psikolojik bir derinlik de katar. Biz boylece
Osmancik’in Osman Bey’e ve Osman Gazi Han’a evrimlesmesini okurken aslinda bir
agiretten devlete evrimlesmeye c¢alisan bir toplumun oykiisiinii de okuruz. Boylece
Osmancik, tarih iginde yitip gitmekten kurtulur, tarihsel bir kimlige ve daha sonra da kurucu
bir arketipe doniisir.

1.4. Mekan:

Anlatinin en temel unsurlarindan biri olan mekan; anlat1 metinlerinde fiziksel ve algisal
mekanlar seklinde kategorize edilir. Osmancik romamnda fiziksel mekanlardan ziyade
algisal mekanlarin 6ne ¢iktigi gorilir. Osmancik romanindagecen So6giid, Domanig,
Karacahisar, Yarhisar, Képriihisar, Sultanonii, Eskisehir, inonii, inegél, Bilecik, Bursa gibi,
Osmanli Devleti’nin kurulus yillarinda Oguz Boylarinin yasadigi mekanlar, fiziksel bir
mekan olmaktan ziyade algisal mekan olarak tamimlanir.

Romanda 6zellikle Domanig’te bulunan Sivrikaya, Osman Bey’in déniisiim siirecini
mijdeleyen bir mekan olarak karsimiza ¢ikar;

“Domani¢ temmuzlar:ndan birinde, bir gecedir. Gokte Samanyolu bir sirma kemerdir.
Sar: mavi yudizlar par:/ par: par:ldamaktad:r. Yayla serinligi, goniillerde soylu yigitliklere,
hafizalarda biiyiik olaylara ozlem estirmektedir. Korunun etegindeki drizliikte, Ulupnar’in
cevresinde ates yakilmustir. Kuru ¢am dallar: ¢iirtiiarla yanmakta, alevler kimilerinin
alinlarinz, kimilerinin bir yanaklarin: ya da tim yiizlerini ayd:mlatmaktad:r. Kimi
¢ocukluktan kurtuldu, kurtulacak; kimi delikanl:, kimi orta yas/:, kimi kocamus elli altmis
Kisidirler. Rahman’in saz: susmug, okudugu agit bitmistir. Ama ses ve saz heniiz soldaki
vadide yankilan:» gibidir. Bu yank:i/arla ve oynak aydin/iklarla birbirleri i¢in ve kendi
kendileri i¢in baskalasi gibi olmuglard:r. Sanki bambagka bir yerdedirler ve bambagka
yerlerde olmak istemekte, bambagka yerlerde olmalar: gerektigine inanmaktad:rlar. “ (s.10)

Genisleyen mekanlarin kayda deger bir ifadesi olan bu tasvir, aydinlik bir gelecegin
mijdelerini tasir. Zaman geceyi gosterdigi halde, mekan aydinlik imgelerle donanir.
“Sirmakemer e benzeyen Samanyolu, “par:l par:l pari/da(yan)” yildizlar, biyik olaylara
duyulan o6zlemi estiren “yayla serinligi”, insanlarin yiizlerini aydinlatan “alevler”
genisleyen mekandaki aydinlik imgelerdir. Parlayan yildizlarmn istikbali mijdeledigi bu
mekan, Osmancik’t yeniden doguracak bir nitelik tagir. Cogalmayi, kok salmayi, yurt
edinmeyi, topragin vatanlasmasini diigiinerek gordigiic bu manzaray: bir vatan iklimine
geviren Osmancik’in, Sivrikaya’dan izledigi mekan; “el degmemis hiilyalara agik bir
snursizlk” (s.10) ter.Sivrikaya’nin 6nemi, Osmancik’in orada Ede Bali ile ettigi sohbet
sonucu degisim siirecine girmesinden kaynaklamr. Romanin ilerleyen safhalarinda
Osmancik ne zaman tefekkiire dalsa veya kendiyle bas basa kalmak istese Sivrikaya’y:
digiintir. Mekam fiziksel olmaktan kurtararak algisal boyuta tasiyan, Osmancik’in mekéana
yiikledigi bu anlamlar dizgesidir.

Kahramamin algi bigimine paralel olarak degisen ve derinlesen algisal mekanlar,
genisleyebilecegi gibi darlasip, labirent bir mekan haline de gelebilir; “Anlas kigisinin
kendini kusatilmus, Stkistirilmes buldugu her durumda, mekdndarlas:r. ”(Korkmaz 2007:
406)Osmancik romaninda mekanmn labirentlestigi en 6nemli anlardan birisi, Bay Koca’nin
sehit edildigi savas sahnesidir;

“Ve Osman beg, bir yandan oniine ¢ikaranlar: devirip yol agmaya savasirken, bir
yandan da en giir sesiyle ama yalvarircasina bagirdi;
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- Atin gevir... atin cevir Bay
Koca. Ve ses ¢irpingyordu artik:

- Sungur, Sungur; Bay Koca 'ya yetis.

Kendisi yetisemiyordu ...yetisemeyecekti. Kiliglar oynuyordu oniinde. Bay Koca'ya
gidecek yolu kiliglar kapwyordu. Kiliglar oniinde bir duvard: ve kusatmaya ¢alisryorlard:
Osman beyi.

Al-51k bir ikinci Osman beg olmustu sanki. Kilic: da oyle. Sanki kilict da Al-1sik da ayri
birer savasg: idiler; yapi/mas: gerekeni anmnda yapiyorlardi. Ama yetmiyorlard: Bay
Koca ya ulasacak yolu agmaya. ” (s.217-218)

Osmancik’in en sevdigi yegeni olan Bay Koca, babasimn istegiyle savasa erken
katilmasimin ve deneyimsizligin bedelini caniyla 6der. Bir taraftan Sungur, diger taraftan
Osman Bey, Bay Koca’ya ulasmaya c¢aligsa da aradaki mesafeyi kapatamazlar. Hedefe
ulasmaya ne sesi ne de eli eren Osman Bey i¢in Ermeni Beli, daralan bir mekana doniistir.

Anlati metinlerinde mekanin bu denli boyut kazanmasi, insan ruhunun zamanla daha
fazla 6nem arz etmesi ve insanin i¢ diinyasin bir biitiin olarak algilamak ¢abasindan dogan
bir yaklagimdir.Osmancik romaninda mekan, Osmancik’in beylesme ve hanlasma evrelerine
paralel olarak gelisir ve genigler. Bunun yani sira acilarin, sikintilarin ve endiselerin oldugu
zamanlarda bile diinyaya saglam bir diinya gorisii ile baktiklarindan Osman Bey ve Kayi
Boyu umitlerini  kaybetmezler. Bu  misyonlu, kararli ve inan¢ghi  durus,
mekaninlabirentlesmesini  6nler ve onun genislemesini saglar. Osmancik, Ede
Bali’nindergahindan ¢iktiktan sonra yayindan firlatilmig bir ok gibidir; hedefe kilitlenmistir.
Geri donmek, kararsizlik gostermek, pismanlik duymak asla olmayacaktir.Mekana niteligini
kazandiran da Osmancik’in bu saglam karakter yapisidir. Onun Ede Bali ile goriistiikten
sonra yasadigi igsel aydinlanma sonucu, toprak vatanlasarak kimlik kazanmir. Romandaki
genisleyen mekan algisi, Osman Bey’in karakterindeki genisleme ve aydinlanma ile izah
edilir.

1.5. Salis Kadrosu:

Kurmaca evreninin baglica ilgi odagi Kkarakterlerdir. Romanin diger unsurlari,
karakterler igin vardir ve Kkarakterle beraber bir anlam kazanir. Ciinkii her vakanm bir
eyleyene ihtiyaci vardir. Ve biyiik bir okuyucu kitlesi, vakay: karakterlerin diinyasindan
takip eder. Modern roman, karakter ¢iziminde sadece tasviri 6zellik tasiyan, Kisiyi topluca
aciklama gayretinde olan agiklama yontemini kullanmak yerine; karakterin duygu, davranis
ve diistinceleri ile parca parca verildigi dramatik yonteme yer verir. Karakter ¢cizmek, roman
yazarinin belki de tizerinde olanca hassasiyetiyle durmas: gereken bir konudur. Ciinki
anlatiya gergeklik hissini katan unsur, gerek dis gorintimiyle gerekse disiince ve
eylemleriyle, igine yerlestirildigi zemin ve zaman: yadirgamamasi gereken Kkarakterlerdir.
Osmancik romaninda, karakterleri dort ana grupta tasnif edebiliriz;

1.5.1. Baskisi:

Romanda yapiyr olusturan unsurlarin cekirdegi olanbaskisi, okurun ilgisini en fazla
celbeden, eserdeki tematik kavramlar: kisiliginde barindiran kisidir. Eserin ahlaki ve felsefi
tutumu, baskisiye yiiklenir. Baskisi, romanin varlik sebebidir; ¢iinkii anlatimin tamami onun
icin kurgulanir. Romandaki diger karakterler, baskisi ile iliskili oldugu nispette deger
kazanir. Romaninentrik ve izleksel kurgusu baskisinin tizerine inga edilir.
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Osmancik, tarihi roman olmasina ragmen, epik yoniiyle degil, karakter gelisimi yoniiyle
6n plana gikar. Osmancik’in hasta yataginda oliimii bekledigi siireci anlatmakla baglayan
eser, bagkahramanin koca bir 6mrii, yapip ettiklerini hatirlamasindan viicut bulur; “Simdi
Uludag dan da biiyiik ve yiiklii haniralar dagidir Osmancik ’(s.7) ciimlesiyle, anilarina
yiicelik katilmig olan Osmancik; “ Cocuklugunda ele avuca sigmazd:. Delikan/i/iga
yoneldigi yillarda da kabina sigmiyordu. Derken ‘nerde ¢alg:, orda kalg:” donemi baglad::
Giicinzin, kuvvetinin sahibi degildi; giicii, kuvveti onun sahibiydi. Uzun ve bogum bogum
kollarinda kili¢, kocaman ellerinde yay, dstiinlestikgeistiinlesiyor; asil onemlisi bu
sstiinlesme, kendini gosterme tutkusuna kayzyordu: degil bir meydan okumaya, bir yan
bakisa, bir dudak biikiise bile katlanamazd:. Kavga aradig: goriilmemisti; ama en onemsiz
aykiriliklar: ve aykir: buldugu davraniglar: kavga sebebi sanzyor, sayryordu. Gurur her seyi
idi, gururu igin yagiyordu. ’(s.7) cimleleriyle tanimlanir. Epik anlatilardaki olaganiistii
giiglerle taglandirilmis kahraman modeli yerine, psikolojik derinligi olan olagan bir
kahraman modeli ¢izilmis olmasi, eseri okur i¢in daha gergekei ve daha siirtikleyici kilar.

Osmancik’in bu delismen yonleri onu agabeylerinden de babasindan da farkl kilar. Onu
her gecen giin aile fertlerinden daha da uzaklastiran bu kisilik 6zellikleri nedeniyle, babasi
Ertugrul Bey, kendinden sonra Kayi’min basina gegecek olan boy beyinin, diger oglu
Giindiiz olmas: gerektigine inamr ve ona emek verir. Tiim boyun Osmancik’tan umudunu
kestigi bir anda umut 15181 dogar; “kader denen sey, yalniz Osmanc:k i¢in degil, biitin yére
icin, belki de bilinen bilinmeyen, akla gelen gelmeyen daha baska yéreler icin bambaska bir
yon tutuverdi: Bu, onun Seyh Ede Bal: ile tanzgsmas:dir.” (5.9)

Yazarin, “Ama biyii Ede Bali’da gizliymis” (s.9) diyerek Ede Bali’mn kurucu,
yonlendirici, arindirict misyonuna dikkat ¢cekmesinden de anlasilacag: iizere, Osmancik’in
doniigiim siirecinde Ede Bali 6nemli bir role sahiptir. Degisimin tohumlarinin atildig: yerde,
Sivrikaya’da oturan Osman ile Ede Bali arasinda gegen konusma, Osmancik igin bir milat
olur. Ede Bali’min, ne disiindigiinii sormast iizerine Osman, bulundugu cografyadan etrafina
bakip Diinya’mn ne kadar biiyiik oldugunu séyler. Bunun tizerine, bir 6mir kendine rehber
edinecegi su sozleri duyar;

“Diinya’y: bize kiigiik gosteren bizim kiigiikligimiz, ogul. Hirsimiz, sabirsizligimiz,
bencilligimiz. Once bu yiizden kiigiiliiyor, sonra da Diinya’y: ¢ok biiyiik gériyoruz. (...)
Dogru, Diinya bayuiktiir... Cok biyiiktiir; hatta Osman in kurabildiginden de ¢ok biiyiiktiir.
Fakat bir omiir igin, tek bir insan igindir bu biyiklik. Bir soy i¢in degil; bir soyun
benimseyecegi, bir soya benimsetilecek bir amag, dilkii icin degil. (...) Insan tek olmad:gin:
anlamamus, anlayamamugsa ve anlayamiyorsa Diinya gergekten de ¢ok, ¢ok biiyiiktir; ¢iinkii
insan zaman ve mekdna gore ¢ok, ¢ok kiigiiktiir, ha var ha yoktur. Ve baoyle insanlar
umutsuzdur, umutsuzluk delisidir; gii¢lerini, kuvvetlerini, yeteneklerini, bahtlar:n: har vurup
harman savurur. Ve boyle insanlar, yats:da dogar, sabah ezan: okunmadan, safak sokmeden
oliir. (...) Sen onlardans:n.” (s.11-12)

Osmancik, bu sozler karsisinda 6fkeden ne yapacagim bilemez, sadece susar. Bu susus,
uzaklardaki tepelerin ardindan dogacak olan bir hilale gebedir fakat Osmancik hentiz bunun
farkinda degildir. Ede Bali, Osmancik’a 6fkesiyle avundugu séyledikten sonra “ yigit, tek
yigit ofkesini yenendir; giiciinii, kuvvetini, gonlini, bagin: ofkesinden arindirand:r;
benliginden siyri/an kuldur. ” (s.13) seklinde nasihat verir. Ede Bali, Yafes’ten Nuh’a kadar
biitiin ceddi temsil eden, mitin enerjisini tasiyan ve kendinden sonraki nesillere aktaran
“yaslibilge adam “dir. Korkmaz’in deyimiyle, “Ulu kisiler/yiice bireyler, bilinga/rzndaki
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yiicelik alg:/amalarinin Kisilesmis goriingiileri olmakla birlikte, yalitik ve sokiik zamanlar:
birbirine ekleyen (time-binder) nitelikleriyle tinsel anlamda yapic;, kurucu ve
sagaltimcr’dirlar. Gegmis, gelecekle bu tipler aracifig: ile iligkiye girer.” (Korkmaz, 2008:
181)

Osmancik avdan dondiigii bir giin Ede Bal ile karsilagir. Ede Bali; “Babanin kilicin:
kardesin Giindiiz’e vermesi seni incitmez mi? O ki/icin senin hakkin oldugunu ve hak etmeyi
diigtinmez misin?” (s.14) diye sorar. Bu soru, Osmancik’t maceraya ¢agiran ses olarak
kalacaktir; “Mirolojik yolculugun -maceraya ¢agr: olarak belirledigimiz- bu ilk asamasi,
kahraman: ¢agiran ve onun ruhsal agiriik merkezini toplumun sinirlarindan bilinmeyen bir
bolgeye cekmis olan kaderi belirtir.” (Campbel, 2010: 72) ilk etapta Osmancik, babasinmn
kilicinin kardesinin hakki oldugunu séyleyip ve 6fkesini gizleyemeyen bir ses tonuyla Ede
Balr’ya; “Ugragma benimle... Sabrim tikenir.” (s.14) dese de, Ede Bali’nin sesi, safak
vaktini bekleyen bir giines gibi vaktini tamamladiginda, cihanin tizerine dogarak sadece
Osmancik’in, sadece Kayr’mn degil, bir cihan imparatorlugunun kaderini belirler.

Girard, dolayimlayici, 6zne ve arzu nesnesi arasindaki bu iliskiyi, uzamsal bir
egretileme ile tiggen modeli iizerinden agiklar;

Dolayimlayici (Ede Bali)

Ozne (Osmancik) Arzu nesnesi
(Kilig/Beylik/Cihan mefkiresi)

Girard’in “tiggen arzu” modeli tizerinde agiklanabilecek Ede Bali ve Osmancik iliskisi,
dolayim nesnesi ile tamamlanmis olur; “Kahraman:n arzular:n:n arkas:nda, ger¢ekten de
tictincii bir Kiginin telkini vard:r.” (Girad, 2007: 25) diyen Girard’in séziini ettigi tigiinci
Kisi, arzu tiggeninin dolayimlayicisi olan Ede Bali’dir. Osmancik’in;dolayimlayicis
EdeBali’nin, kendi hayatina bu kadar sivri ciimlelerle midahil olmasina tahammiili kalmaz.
Ona kars1 sabr1 tiikendiginden, Ede Bali’ya Kars1 tutumu, babasi Ertugrul Bey
tarafindan; “EdeBal: 'nin terazisi dogru tartar, dirhem sasmaz. Bana kars: gel, ona gelme.
Bana karg: gelirsen ziziilir, incinirim; ona kars: gelirsen gozlerim bakmaz, baksa da gormez
olur. Ede Ba/i soyumuzun sigidzr. Var git simdi. Su dediklerimi de vasiyetim say unutma.”
(s.15)sozleriyle Osmancik’a hatirlatilir. Osmancik bu konusmalardan sonra babasini da Ede
Bali’y1 da hatirlamak bile istemez. Zira onlarin hatirlamsi, kendinin horlanisi olur ve bu
horlamgin olanca agirhg: altinda ezilen gururu, Osmancik’1 perisan eder.
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Dolayimlayici ile 6zne arasindaki iliskinin bu asamasinda 6znenin durumu, Girard
tarafindan; ““ Sad:k bir ast oldugunu agiklamak soyle dursun, biitin giiciiyle dolayun bagin:
inkar etmeye cabalar. Oysa bu bag, her zamankinden daha kuvvetlidir; ¢inkii dolayimcinin
goriiniisteki diismanligi onun itibar:n: azaltacagina tam tersine gii¢lendirmektedir onu.
Ozne, érnek kisinin onu miirit olarak kabul etmeyecek kadar kendini istiin gordiigiinden
emindir. Dolayisiyla dzne, ornek karsisinda birbiriyle ¢ansan iki duygu arasinda
boliinmiigtiir: en boyun egmis sayg: ile en korkung hing. Bu, nefret adin: verdigimiz bir
tutkudur.” ( Girard, 2007: 30) seklinde agiklanir. Osmancik’in Ede Bali’ya olan nefrettin
altinda yatan neden tam olarak budur.

Dolayimlayicisiyla tanisip arzu nesnesini kavrayan Osmancik, her sabah giin dogmadan
Sivrikaya’ya gitmeye baglar. Sivrikaya, onun kendini bulus icin arayisa ¢iktigi bir mekéan
halini alir. Ede Bali’nin agtigi yolda, Aykut Alp, Uruz Dervis, Gokee Baci gibi isimler,
Osmancik’in iginde yeseren ilkinin filizlenip kok salmasina yardimci olurlar. Artik her
safak vakti, Osmancik’in i¢inden bir par¢a daha Osman Bey ¢ikarir.

Babasinin belindeki kilica her gegen giin daha fazla bakmaya baslayan Osmancik, bir
giin atim1 Ede Balr’mn kéyiine,itburnu’na siirer. Seyhin tekkesine gelip, onunla konusmak
ister fakat Ede Bali, zamammn gelmedigini soyleyerek Osman ile goériismeyi reddeder.
Bunun tizerine Osmancik, zamani gelene kadar tekkede beklemeye karar verir. Birkag giin
sonra gitmeye karar vermek tzereyken tekkenin bahgesinde Ede Bali’min kizi Malhun
Hatun’u goriir ve onun, kendini Kaf Dagi’min ardina gotirecek Zimriid Anka oldugu
anlar; “Belki de bu bekleyiste idi mutluluk. Mutluluk, belki de bu bekleyisti.” (s.49)O giinden
sonra tekkede Malhun Hatun icin beklemeye baslar. Ede Bali, goriismeyi kabul ettiginde
Osmancik, Malhun Hatun’a vuruldugunu anlatir ona. Usuliine gére Malhun’u istetir fakat
Ede Bali henliz Osmancik’in olgunlagmadigini, 6fkesini  yenemedigini, benligini
arindiramadigim distindiigiinden esi ve kizimin gonli olmasina ragmen bu evlilige razi
olmaz.

O giinden sonra Osmancik, bekleyisin atesten gomlegini kusanmir. Giinlerce at biner,
ofkelenir, sonra durulur ve tefekkiire baglar. Degismesi gerektir; Malhun Hatun igin, tim
soyu, gecmisi, gelecegi igin degismesi gerektir. Boylece Osmancik’ta askin vesile oldugu bir
farkindalik siireci baslar;

“ O zaman, o Kartal Dorugu’ndan bakista Osman 'z sezgiler yoklamis ama Osman bu
yoklayiglardan kagmus, gomiil ve kafa kapi/arin: onlara kapamusn. Osman bu
hayallemelerinde, o zaman:n tam aksine, gonliinin ve kafasinin biitiin giiciiyle o belirsiz
sezgilerin zstiine an/makta, onlar: kavramaya ¢alismaktad:r.

Ve Osman artik sezis degil, bilmektedir.

Kartal Dorugu’ndan gordiigii boylarin, oymaklar:n, o gé¢ kavsagindaki o renk, ses ve
hareket ciimbiisiinde belgesiz, nisansiz, yadigarsiz yok olup gitmis zamanlarin ve bir
canlinin kestiremeyecegi kadar gelecek zamanlarin birlestigine; o gorintiide ve zamanda
gegmigin bir kutsal emaneti, gelecegin inkar edilemez hakk: bulunduguna ...arsnik sezgi
degil... Osman aruk biitiin benligi ile inanmaktad:r.

Ve Osman artnik Ede Ba/: 'nin ve Dursun Fak: 'nin ve Kumral Abdal :n ve Harlak
derviginin ve Aykut Alp’in ve babas:nin kendinden ne istedigini, ne bekledigini bilmektedir.

Ve Osman artik kendisinden beklenene gotiirecek yolu, biitiin ofkesini bast:ran bir
hirsla bilmek ve bulmak istemektedir.

54



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

Ciinkii Osman aruk biitiinii anlamakta, kaal ¢ bela’ya ve hasre kadar uzanan iki zaman
ucunu kavramaya baglamaktad:r; Osman silinmekte; Osman erimektedir; Osman
alinyazisina yonelmektedir; Osman arinmaktad:r. ” (s. 83-84)

Osman degismeye baslar, idrak giiciinden yoldaslarina kadar her seyi degisir. Ede
Bali’nin ve diger yardimci dolayimlayicilarin séylemleri siirekli zihninin bir kosesindedir.
Girard’in belirttigi gibi, dolayimlayic1 ile 6zne arasindaki mesafe; “her seyden dnce
ruhsald:r, ” (Girard, 2007 29) ve Osman, kendisini bu tlkiiniin idrakine hazirlayan Ede Bali
ruhunun yansisinda derinlesir. Bu derinlik, Osman’in Sivrikaya’da gordugii riya ile
bitiinlenir; “Osman, gergek kisiligini, nigin yaranldigini, nigin ve nasil yasamas: gerektigini
artik kavramustir. Riiyasin: tabir etmigtir ve kabul etmigtir.” (s.88)

Ede Bali’min; “Engel ¢oktur. Cok olsa da asiir. Amma bir engel vardir ki, onu asan
gorilmemistir. O engelin ad: nefis’dir. Nefs’in eline diisen hi¢bir yere varamaz.” (s.96)
uyarisindan sonra Osmancik, benliginden arinmaya baslar. Kahraman yolculuk siirecinde
erginlenmesinin gergeklesmesi i¢in bircok sinavdan gecer; “Deneyim sahibi, erginlenmis
birinin gozetiminde benlik geligiminin tehlikeli krizlerinin vuku bulmas:na izin verilir.”
(Campbell, 2010: 20) Osmancik da nefsinin sinavlarindan Ede Bali’mn gozetiminde
gecmeye ve o6fkesine hakim olmay: 6grenmeye baslar. Artik daha sakin, daha suskun bir
mizaca dogru yonelmektedir.

Osmancik’taki degisimleri izleyen Ede Bali, Malhun Hatun’u ona vermeye razi olur.
Anka’sina kavusan Osmancik igin, onceleri ¢ok biiyiik olarak algiladigi Diinya’yi kiigiiltme
vaktidir. Babasimin kilicini alarak Kayi’ya Bey olan Osman, bu ilki ugruna aile bireyleri
basta olmak tizere birgok sehidin, sahadet serbetini igmesine dayanir, bu ilki ugruna 6z
amcast Diindar’in 6lim fermamni kendi eliyle yazar ve bu kutsal ilki ugruna Anka’si
Malhun Hatun’u babasinin evine koyup gazadan gazaya kosar.

Bu uzun soluklu maratonun sonucunda Osman Bey, Bursa énlerine kadar gelir ve
sancag oglu Orhan’a devreder. Osmancik artik hastadir ve Azrail kapisini ¢calmadan 6nce
Bursa’nin fetih haberini duymay: bekler. Onun igin artik; “En degerli olan sey, otelere yol
a¢mak, yon vermektir. Ve, otelere giden yollarda, daha sonra gelenlerin yol siirmelerini
saglayacak bir konak kurabilmektir.” (s.349)

“Biz ayaza direndik. Ama hak edilen meyve nerede?” (s. 352) diyerek bekledigi
Bursa’nin haberini, atlarin nal seslerinden anlayan Osman Gazi Han, Oguz’a miras olarak
¢ocuklarr ve torunlarint birakarak ve yeserttigi kutlu iilkiniin onurunu yiiklenerek hayati terk
eder.

Sonug olarak; Osmancik romaninin bagkisisi Osmancik, tarihi nitelik tasiyan bir
karakter oldugundan, tarihten esinlenerek cizilir. Osmancik, eserde ¢ocukluk yillarindan
itibaren tamtilmaya baslar. Cocukluk ve genglik yillarinda ele avuca sigmayan Osmancik,
zamanla Ede Bali etkisiyle yogrulup, Kay1 boyunu Osmanli Devleti yapan Osman Gazi
Han’a dontisiir. Bu degisim, bagkarakterin ¢ok boyutlulugunun gostergesidir. Osmancik
karakterinin bir “Alp” tipinden evrilerek “Alp-eren” veya “Gazi” tipine dontismesi,
romandaki entrik kurgunun temelini olusturur.

1.5.2. Norm Karakterler:

Norm karakter, baskisiyi her yoniiyle tamamlayan, onun ruhunun karanlik dehlizlerine
ayna tutarak bilinmeyen yonlerini aydinlatir. Osmancik romaninin norm karakteribilgeligi
ile baskisiye yol gosteren Ede Bali’dir. Geng ve giiciine giivenen Osman’in mistik zayifhgin
ve bilgi eksikligini Seyh Ede Bali tamamlar. O, romanda birinci dolayimlayici
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ozne olarak, baskisiye diis kurmasini, riiya gormesini ve bir ideal ugruna savasmasini
ogretir;“Gurur her seyi idi; gururu i¢in yagiyordu.” (s.7) seklinde tanimlanan Osmancik,
Ede Bali’nin nasihatleri ve Malhun Hatun’un sevgisi ile gururundan arinir.

Yine babas1 Ertugrul Bey, Osmancik’a “Ede Bal:’min terazisi dogru tartar, dirhem
sasmaz. (...) Ede Bal: soyumuzun isigidar. ” (s.15) diyerek, Ede Bali’nin Kayi igin ifade ettigi
anlami anlatmaya c¢aligir. Ede Bali, Osmancik’in torel degerlerle biitiinlesmesini saglayarak,
onun eksik bir yoniinti tamamlar.

Dursun Faki, Kumral Abdal, Uruz Dervis, Aykut Alp, Sungur, Gazi Rahman, Mihail
Kosses gibi isimler ile babasi Ertugrul Bey’in yoldaslari da Osmancik’in her zaman yaninda
bulunurlar. Ozellikle Ede Bali’nindergahinda Osmancik’a yol gésteren Kumral Abdal ve
Dursun Faki gibi isimler, nasihatleriyle Osmancik’in mistik eksiklerini tamamlamasina ve
Ede Bali’ya yakin durabilmesine yardimci olurlarken; Aykut Alp, Gazi Rahman, Sungur
gibi isimler, kili¢ arkadaslari olarak daima onun yamnda bulunurlar. Kay:r Boyu’nun
biiyiikleri, babas1 Ertugrul Gazi’nin yoldaslar: ise Osmancik’in torel baglardan kopmamasin
saglayarak, ona beyligin gerektirdigi davranis sekillerini agilarlar.

1.5.3. Kart Karakterler:

Kart karakterler, degismeyen, doniismeyen, tek bir duyguyu ya da durumu temsil eden,
tanimlanmis ve tek boyutlu kisilerdir. Romanda tekfurlar ve 6zellikle Kalanoz, kart karakter
olarak tammlanirlar. Osmancik tarafindan oliimden kurtarilanKalanoz, gordagii iyilik
karsisinda higbir zaman vefa borcu duymadig: gibi, Osmancik’in en sevdigi yegeni ve
agabeyini, onun gozii 6niinde sehit ederken, bir hayat borglu oldugu Osmancik’tan zerrece
hicap duymaz. Roman boyunca Tiirklere karsi takinmig oldugu olumsuz tavir, onun kart
karakter olarak tanimlanmasina neden olur.Romanda karsimiza gikan bir diger kart karakter,
giiciini tamamen kotiiye kullanan, sevdigini bile zorla ele gecirmeye calisan Al Zahid’tir.
Ayrnica Ertugrul Bey’in Kardesi Diindar da, beyligin, kendisinden yasca ¢ok kii¢iik olan
Osman’a verilmesini bir tiirli hazmedemediginden roman boyunca baskisiye karsi takinmis
oldugu olumsuz tavri sirdirir.

1.5.4. Fon Karakterler:

Fon karakterler, romanin akisini degistirmeyen, entrik kurguyu yonlendirmeyen,
romandaki gerceklik duygusunu vermek adina, séz konusu donemin ruhunu, Kkiltirel
dokusunu romana tasiyan, sosyal zamani belirten unsulardir. Romanda Ertugrul Bey’in
dekoratif olarak karsimiza ¢ikan ve 6nemli bir fonksiyonu bulunmayanyoldaslarini, vaka
tizerinde rolii olmayan tekfurlari bu gruba dahil edebiliriz.

Sonug:

Osmancik, Cihan Devleti’nin kurucusu Osman Bey’in tinsel dogusu ve bu dogum igin
gecirdigi sancili fakat kutsi siireci anlatan tarihi bir karakter romanidir. Delismen ¢agindaki
Osmancik,dolayimlayici 6znesi Seyh Ebebali vasitasiyla i¢inden Osman Gazi Han’1 dogurur
ve sadece Kayr’nin ya da sadece bir ulusun degil, diinyanin kaderini degistirecek olan bir
beyligin basina gecer. Roman boyunca karakter gelisimi agisindan tizerinde en fazla durulan
roman Kisisi olan Osmancik, 6fkesini kontrol altina alma konusunda basarili oldukea,
Osman Bey olma yolunda bir adim daha ilerler. Basta dolayimlayicisi Ede Bali’dan olmak
tizere boyun ileri gelenlerinden 6giit alan Osmancik, arzu nesnesine sahip olduktan sonra
ogiit veren konumuna geger.
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Karakter romanlarinda mekan, Kkisiler diizlemini sembolik anlamda tanimlayan,
tamamlayan ve agimlayan bir iglev dstlenir. Romanda Osmancik’in karakterindeki degisme
ve gelismeler, Osmancik’in mekansal diizlemdeki yer degistirmeleri ile birlikte geligir ve
degisir. Bu baglamda Seyh Ede Bali’nin kendi varligi ve tekkesi, onun tinsel anlamda
dogusuna, adeta bir rahim gorevi dstlenir. Osmancik bu manevi mekéana her temas ettiginde
yenilenmis, degismis ve giiclenmis olarak geri doner. Mekandaki genisleme ve ilerleme,
Osmancik’in yasadig: igsel aydinlanma ile paralel olarak gelisir. Osmancik’in Osman Gazi
Han’a doniismesi, iginde bulundugu mekanlarile dogrudan ilintilidir.

Son asamada Bursa’nin alinmasi ise, Osman Bey’in manevi mirasinn ve ilkisiiniin
tevariis ederek Orhan Bey’de yeniden canlanmasi ve devletlesme yolundaki kararli, tutarl
ilerlemeyi ifade eder. Osmancik, ayn1 zamanda bir karakter romani olarak tipsel bir
degisime de ornek gosterilebilir. Zira “Alp” tipinden “Alp-eren” tipine ve “Gazi” tipine
gecise, Osman Bey’in karakterinde yasadigi degisim ve gelisime taniklik ederiz.
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CHARACTERISTICS OF THE POPULATION OF YAKUTSK REGION BASED
ON THE FIRST NATIONAL CENSUS IN 1897

1897 YILINDA YAPILAN iLK RESMI NUFUS SAYIMINA GORE YAKUT
BOLGESININIiN NUFUS OZELLiKLERI

XAPAKTEPUCTUKA HACEJEHUS AKYTCKOM OBJIACTHU IO MATEPHAJIAM
MEPBOW BCEOBIIEN IMMEPEITUCH HACEJIEHUA 1897 T’

Tamara KURCHATOVA”

AHHOTAIIUA

B 1897 B Poccuu Oputa mpoBeaeHa BceoOIIas epernuch HaceIeHUs, KOTopas OXBaTHIIa
BCIO MMIICPHIO, B TOM 4nciie U SIKyTCKyr0 0o0nacth. BriepBbie ObUIH COOpaHbl YHUKAJIbHBIC
JTAHHBIC O HAPOJIOHACEJCHUHU rOCyaapcTBa. MarepHaibl MEPernucH MO3BOJIIOT BOCCO3IATh
COLUATIPHO-)KOHOMHYECKOE DPAa3BUTHE pEeruoHa. BrepBbie ObUTM COOpaHbI JTOCTATOYHO
MOJIHBIC JIAaHHBIE O KOPEHHOM HACENCHUHM SIKYyTHH, O TPaJULIUOHHON NesTeNbHOCTH, 00
o0pasze KH3HH, 00 H3MEHEHHX, IIPOUCXOASAIINX HA JAHHOW TEPPUTOPHH.

KuroueBnie ciioBa. Ilepenucs HaceneHus. SIkytel. TyHrycel. FOxarupsl. JlamyTsl.
OmeneBoactBo. Oxota. PeibonoBcTBo. CkOTOBOACTBO.PycckuekpecThsiHe. 3emienenme.

OZET

1897 yilinda biitiin Rusya Imparatorlugu’nda Yakutistandahil olmak {izere niifus sayimi
gerceklestirildi. Tlk defa iilkede yasayan halklar hakkinda yegane bilgiler elde edildi. Sayim
verilerinde bolgenin sosyal-ekonomik gelismeleri hakkinda haberler meydana konuldu.
Yakutistan’in yerel niifusu, gelenekleri, yasam tarzlari ve bolgede yer alan degisiklikler
hakkinda etraflica bilgiler elde edinildi.

Anahtar Kelimeler:Yakutistan niifus sayimi, Yakutlar, Tunguslar, Yukagirler,
Lamutlar, ren yetistirme, avcilik, balik¢ilik, hayvancilik, Rus koylileri, tarimcilik.

ABSTRACT

In 1897, in Russia was carried out a national census, which covered the whole empire
including Yakut region. There was collected the unique data on the population of the state.
The materials of the population census allow a reconstruction of the socio-economic
development of the region. For the first time, there was collected sufficient data on the
indigenous population of Yakutia, about traditions, about the lifestyle, the changes taking
place in this area

Key Words. The population census,Yakuts, Tunguses,Yukagirs,Lamuty, Reindeer
herding,Hunting, Fishing, Herding, Russian peasants, Farming.

“Historical doctor Russian Federation, Republic of Sakha (Yakutia)
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B nmopeBomronmonHo#t Poccum Opima mpoBeneHa JHING OXHA BceoOImas Mepemnich
HaceneHus B 1897 r., koTopas 0XBaThiIa BCIO HMIICPHUIO, B TOM YHUCIe U SIKYTCKYIO 00J1acTh.
DTa mepenuch pacliupuia W YrayOwia 3HAHUS O HAPOJOHACEICHHU, O COLHUAIBHO-
9KOHOMHYCCKOM DPa3BUTHHU PETHMOHA, TOKa3aja M3MCHCHHS, MPOUCXOIMBIINE B 00JACTH B
xonie XIX Beka.

B mepmon mposenenms IlepBoii BceoOmiel mepernncu HacelneHHs SkyTckas o0iacTb
ObLIa pa3jesicHa Ha MATh OKPYroB — Skytckuil, Bumroiickuii, OnekMuHCKuiA, BepxosHCKuit
u KonbiMckuil.

B Cubupu «YcraBom 00 ynpasiieHnu HHOpoAaLEeB» oT 1822 r. Bce abopureHHoe
HacelleHHe perioHa ObUIO IIPUYHCIICHO K HHOPOALAaM. SIKyTHs ABIsIachk 00JIacThIO ¢
HauOOJBIINM yIEIBbHBIM BECOM HHOpoa4YecKoro Hacenenus. Eciu B Poccun B nenom
JIFOIeH, IOpPUINYECKH OTHECEHHBIX K COCIOBHIO HHOpo1eB, Ha 1000 yexn. HacUUTHIBAIOCH
66, B Cubupu — 221, to B SIkytun ux 6si10 870 [1. C.48].ITo «YcraBy ynpaBieHus
HHOpOALaMU» Hacesnenne CHOMpH OBLIO Pa3feNeHo Ha paspsibl, y3aKOHHBAIACh CUCTEMA
UX ynpasieHHs. SIKyTbl ObUTH OTHECEHBI K pa3psiay KOUeBbIX HHOPOJILEB, Ky/a BXOIUIIN BCE
KOYEBBIC U MMOJIYKOYEBBIE CKOTOBOABI. K OpOoIsSuiM IPHYHCIICHBI T¢, KOTOPBIC 3aHUMAJIHCh
OXOTOI, PHIGOTIOBCTBOM H OJICHEBOJICTBOM (3BEHBI, 9BEHKH, IoKarupbl uykun) [5.C.74].

UucneHHOCTH HaceneHus SkyTckoit obmactu mo pe3ynbraTtam nepernucu 1897 r.
cocraBuia 273052 yenosek o6oero mona (139597 myx. + 130283 xeH.)

[8. C. 58]. UncieHHOCTD HACENEHHUS IO OKPYTaM MPEJACTaBAM B BHIE TaOJIUIIBI

JlaHHbIE 0 YHCIEHHOCTH HaceneHus SIkyTrckoil obsactu B 1897 r. no okpyram

KonndecTBo xureneit
Oxkpyra My>xuuH Kenmun 0O6oero mona
SIkyTCKMI 73345 72596 145941
Brroiickmii 33886 34587 68473
Onexkvunckuii | 24186 12813 36999
BepxostHckmii | 7248 7134 14382
KonapiMckwii 3543 3714 7257
HUroro: 142208 130844 273052

JlaHHBIE TaOIMIIBI TOKA3BIBAIOT paclpe/iesieHne HaceleHusl o okpyraMm. Haubonee
3aceJIeHHBIMH OBUTH TieHTpaibHbie (SKyTckuit, Bumroiickuit) n 1oxubIi (ONeKMUHCKHI)
OKpyra, a ceBepHble (BepxosHckuii 1 KobIMCKHil) ObLIM MEHEE 3aCeNIEHBI.

Kopennoe HacesneHHe, OTHECEHHOE K pa3psly OpoJsIuuX, KOUYEBAJIM BO BCEX OKPYrax
obnactu. Tak, mepenuch BbIsiBHIA B KOJBIMCKOM OKpyre: OpOISUUXIOKASUPO8,IAMYMO-
toxaeupoe bonprioit (3amamHoit) TyHApel - 364 uen. (185myx. +179%keH.), KOueBbs
Oponsuux zamymos mo p. Omonony, Cyxomy AHioro u ap.- 868 uen. (430myx. +438xken.),
KOUYIOIINX yyKkuey Bompimoi 3amagHoi TyHAPHI, KOUylomux yykueti Boctouno-Kamennoro
orzaena - 1602 ven. (761myx. +841xen.). Takum oOpa3oM, B KoJbIMCKOM OKpyre KoueBaiu
MIPEICTaBUTEIH TYHI'yCCKUX M TaMyTckuxX posoB. C.K. [TaTkaHOB oTMewas, 4To TYHTYCHI U
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JIAMYTHI COCTABJIUIA B CYIIHOCTH OJTHO M TOXE TYHI'YCCKOE IUIeMsi, HO B SIKyTCKOil 00JacTn
OOHM UX POJABI, & UMEHHO - KOPEHHBIE POIbI, OOUTAIONIME B YIIycax, NPHICTAIONIHX K
OKeaHy, Ha3bIBAIUCH «IaMyTaMn» («IIPUMOPCKUMH JKUTEISIMI), APYTUE, MPHUILIbIE C I0ra
— «rynrycamu» [13. C. 835]. OcHoBHas Macca qamyToB U TyHrycoB (78,8%) roBopumu Ha
pOIHOM si3bIKe, 235 YENOBEK M3BSICHSUINCH HA S3bIKE IOKarupoB, T.K. KOYEBAIM BMECTE C
HHUML.

PaCCMOTpI/IM OCOOEHHOCTH TIJIABHBLIX 3aHSATHH TYHT'YCOB B KonsmmMckom OKpYyT¢€.
OJ'IeHeBO}_'lCTBO y JaMyTO-IOKarupos ObLIO Ppa3BUTO cna60, JIMIIb HEKOTOPLIC CEMbHU
Vsaranckoro u ,HCJ'ILHHCKOFO POAOB ACpiKaIW 3HAYUTCIbHBIC CTada oJIcHeH (HeCKOJ’IbKO COoT
FOHOB), KOTOPbIC MOTI'JIM UX XOPOLIO 00eCIeUnTh.

[To cpaBHEHHUIO C OXOTOH, PHIOOJIOBCTBO y JIAMYTOB 3/1€Ch OBIJIO Pa3BUTO MEHBIIE U3-3a
OemHOCTH PBIOOIT MECTHBIX TOPHBIX pedek. HampoTus, Ui T1aMyTOB-FOKarupoB, XHUBYIIHX
Mexny Komeimoii u  MHaurupkod, pbeIOOTOBCTBO SBISUVIOCH TJIABHBIM —HCTOYHHUKOM
0J7arocOCTOSIHUS, a OXO0Ta CIIyXKHIa JHMIIb NOOOYHBIM 3apaboTKoM. BOT kak ommchIBaeT
nesitenbHOCTh HaceseHus: Konpimckoro okpyra B.UM. Hoxenbcon: «Xota KonbiMckuii okpyr
MUTAeTCsl TJIaBHBIM 00pa3oM pblOOi, a y OoJblIel 4YacTH HAceleHHs — SKYTOB —
3HAYUTEIBHBIM TOJICTIOPHEM CIIY>KHUT CKOTOBOJICTBO, HAKOHEII, YYKYH M HEKOTOPBIC JTaMYThI
KHUBYT OT OJIGHS, TeM HE MEHee, 3TOT OKpYyr elle MOXXHO CYMTaThb TUIHYHO —
3BEpPOJIOBUECKNM, HOO BECh IPHBO3 OIUIAYMBAETCS HACENEHHEM OT IPOIYKTOB
3BEpPOJIOBCTBA, M HHOTO BBIBO3a (ECIM HE CYHUTAaTh 0CO00 MPOAYKTOB UYYKOTCKOTO
OJICHEBOJICTBA M MAMOHTOBOM KOCTH) U3 OKpYTa IOYTH Wi BoBce He» [7.C.116].

B BepxosHCKOM OKpyre mpOXKHMBAJIO 3HAYUTEIbHOE KOJUYECTBO KOUYIOIIUX U
OpoITINX WHOPOIIIEB: 1amymsl BepXosiHCKOTO yiryca n BepXosHCKol MHOPOIHOW YIIpaBHI,
B Pa3IMYHBIX MECTHOCTSX BepxosiHcKoro, YcTbh-SHckoro, YKUraHckoro,2nbreTcKoro
YIIyCOB KOYEBAJIM Takxke Oponsuue samvymsi, B mpeneiax KUraHCKOTO yiyca KOYeBaIH U
oposune myneycol. OHU BOIIUTH B COCTAB HACEJICHUS YIIYCOB.

1192 xOpeHHBIX JIAMYTOB CyMEJIH COXPAHUTh POJHOM S13bIK, 27,1% MECTHBIX TYHI'YCOB
W JIAMYyTOB yKa3aJM KaK POJHOM S3bIK SKYTCKHiA, 8% - 1OKarupCKuii A3bIK, 7 Yell. TOBOPHIIH
Ha PYCCKOM SI3BIKE.

I'1aBHBIM 3aHATHEM TYHI'YCOB BeEpXOSHCKOrO OKpyra sBIsIach 0XOTa, XOTS C
YMEHBIIIEHHEM JKUBOTHBIX 3Hau€HHE OXOTHI Majajo. DKOHOMHYECKOE IOJIOKEHHE OKpyTa
CHJIBHO YXYJIINJIOCH, U BEPXOSHCKHE TYHI'YCHI 3aBUCEIIN OT 0oJiee 3aKUTOUHBIX SIKYTOB.

B ButoiickoM OKpyre MOYTH BCE MECTHOE TyHTrycckoe Hacenenue (96%) ykazamo B
TIEPENMCU POAHBIM A3BIKOM HKyTCKHﬁ.OCHOBHLIM 3aHATHEM MECTHBIX TYHTI'YCOB 6I)IJ'Ia 0xoTa
M B MEHBIIEH CTETeHH — PHIOOJIOBCTBO. B mpekHre BpeMeHa OJIEHEBOJICTBO 371€Ch OBLIO
GoJiee pasBUTO, OJHOMN W3 TIPUINH €TO YMEHBIIEHUS SBISETCSA COBIT OJICHEH Ha IPHUCKH.

ITo manubiM nepenucu 1897 1., B OJNIEKMUHCKOM OKpYre ObLIM IMEpPEenucaHbl TYHIYChI
JXyroranckoro posa 4MCIEHHOCTh, KOTOpBIX ¢ 1767 r. yBennumnacs B 5 pa3. OcTanbHble
poap! Obutn BecbMa HemHorouucieHHse. 90,1% tyHrycos OJIeKMHHCKOTO OKpyTra TOBOPHIH
Ha poAaHOoM si3pike W Jumb  10% noka3zaso  POAHBIM  SI3BIKOM  SIKYTCKHiA.31ech
KMBOTHOBOJICTBOM M OXOTOH 3aHMMalach HE3HAauyMTeNbHAs dYacTh TyHTrycoB. H.A.
Buramesckuii, myremectBys o OJIEKMHUHCKOMY OKpPYTY, OTMeYall, YTO Y TYHT'YCOB paHbIIIe
cumTaics 0orateiM X03suH, y Kotoporo 0suto 100 osenei, a teneps u ¢ 20 oneHsIMH MOT
CUMTATLCA O0OTraThIM. DTO, BUIMMO, 00BIACHIETCS TeM, uTo ¢ 1894 r. B Taiire
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o p. OnekMa HaOIFOAIICS TTaeK ONieHel. Y GOJBIIMHCTBA TYHI'YCOB HE OCTAIOCh HU
oxnoro onensa[3. C.20].

B Sxyrckuii OKpyr BXOIWIH TEPPUTOPUH, TNE TPOXKHUBATU OpoAsSINe M KOYCBEIC
MYyH2YCbl. TEPPUTOPHS OPOASUNX TYHI'YCOB / KaHTAJIACCKUX POIOB ¢ HaceneHueMm 1213 ger.
(656myx. + b557:keH.); TeppHUTOPHS KOUYIOIIMX TYHTYCOB MaiCKOTO BEIOMCTBA C
nacenenueM 1358 wuem. (669myx. + 68%ken.); Teppuropus OpOAIUMX TYHTYCOB
BasiranTaiickoro yiyca ¢ HacemenneM 398 gen. (213myx. + 185xkeH.); KoueBbs OpOITUNX
TYHTycOB Maiickoro BeoMcTBa ¢ HacenenneM 1263 wen. (667myx. + 596xeH.). KoueBbs
TyHrycoB JKyroranckoro pona oObeAWHAIN 3UMOBBS M KOUeBbs 10 p. Tafimenapsr, Manbrit
Mansixas, bonpmas u Manas [latoma u np.

OneHeBOACTBO y TYHIYCOB SIKYyTCKOTO OKpyra ObUIO Pa3BHTO HEpaBHOMEpHO. Tak,
Maiickue TYHrychl, >KUBYIIHME BOJIM3M mpexHero OXOTCKOrO TpakTa, OBLIM JIOBOJBHO
6oratel. 3meck smma, umeromue 500 - 1000 omeHe#, cumTanMch XO035I€BaMU CPETHETO
JoctaTka. B npyrux mectHocTax Maiickue TyHTI'YChbl HE ObUTH OOTaThl OJICHSAMH, U CPERHSA
ceMbsi umena 2 - 3 necsitka rojos (cebimie 300 ronoB 37ech uMenu He Gojee 5 YenoBek).
Oxoo mosoBHHBI MalCKHX TYHI'YCOB, XMBYIIUX N0 AJIaHy W II0 HIDKHEMY TEUECHHUIO D.
Mau u uacte 3amagHo-KaHramacckux TyHTYycOB, 003aBENHCh KPYIHBIM pPOTaThIM CKOTOM.
Takum 06pa3oM, B IEPBOM CIIydae y TYHI'YCOB OBIIIO Pa3BHTO OJEHEBOACTBO, BO BTOPOM —
0XOTa U OJICHEBOJICTBO, B TPETHEM - U3 OJICHEBOIOB TYHT'YCHI IPEBPATHIINCH B CKOTOBOJIOB.

Takum 00pa3oM, K OpOASYUM HapoIaM OBUIH OTHECEHBI TYHI'YCHI, JIAMYTHI, FOKarupsl 1
YyK4H, IPO’KUBABIIIE HAa TSPPUTOPHHU SIKyTCKOH obnactu. B 1emom mo o61acTu nposxuBani
11647 tyurycoB (5956 wm.+5691x.), 948 rokarupoB (492m.+4563k.), 1558 wuykueii
(752m.+806:k.). Bcero 14153 wuenoBek, u3 Hux 7200 myxumH u 6953 KEHIIUH,YTO
cOCTaBISLIO 4yTh OoJbie 5% ot Bcero Hacenenus SIkyTckoit obnactu [8.C.149].

Heo6xoquMo OTMETHTH, YTO B H3y4acMOE€ BpEMsI IMPOHUCXOIIIA HW3MCHEHHUS B
COIMATbHO-OKOHOMHYECKOW KMU3HM TYHTYCOB. Hanmuume TECHBIX OJKOHOMHYECKHX U
KyJBTYPHBIX CBSI3€H TYHTYCOB C SKyTCKHM M PYCCKHM HACEIeHHEM He MOTJIO He OTPa3HUThCS
Ha XO35CTBEHHOM CTPOE HEPBBIX, 0COOCHHO TEX, KOTOPBIE JKHIIK BOJIU3H SIKYTCKO-PYCCKOTO
HACeNeHUs. B yCIIOBHSIX HEYCTOWYHMBOCTH Oponsuell KW3HM YacTh TYHI'YCOB 3aMeTHIIA
HPEHUMYIIECTBA OCEATOro 0bpasa JKH3HH, M Hadajla 0CeaTh, 3aHUMAsiCh CKOTOBOJACTBOM U
semsieieniieM. 110 JaHHBIM — HCCIEHOBAaTelell HEKOTOPbIE CEMbH TYHI'YCCKOTOPO[A,
OTKOJIONIUCh OT CBOHMX COPONHMYEl M JKHJIM OCeMI0 IO OeperaM pek, 3aHHMasch
«3eMJIejIeJIueM U CKOTOBOJICTBOM Ha 3eMIISIX, apEHIYEMBIX HMH Y SIKYTOB». OHU OOBSICHSITH
9Ty CHUTYAI[MIO TEM, YTO C YBEJIWYCHHEM HAPOJOHACEICHHUS BBITOJHOCTH MPOMBICIA CTalla
CHHJKATBCSI, 3aTeM CUIIBHBIM IaJ€X OJICHeH yMEHbIIMI M 0e3 TOro CKyAHOE COCTOSHHE.
Ipombicen emie Gosiee ymaa B CBSI3M C MOSIBICHHEM Ha BEPXHHX MPUTOKAax p. AnmaHa u
AMIH TIOMCKOBBIX MapTHHA. BepXHEKONBIMCKHE FOKATHPBI YK€ HE MOTJH CYIIECTBOBATH
TOJIBKO 33 CYET MPOMBICIOBOrO X03siicTBa. Bee vamie naBamu ce6si 3HATH HEJOCTATOYHBIN
yJIOB PBIOBI, YMEHBINANOCh KOJNUYECTBO Jocei. [IoTpeOHOCTh B NPHUBO3HBIX TOBapax
BBIHY)K/IaJIa FOKAaTHPOB 3aHUMAThCst pemeciamMi. OHU W3TOTOBIISUIM HA MPOJIaxy KapOassr —
SHIEeBUIHbIC TPEOHBIC JIOJKH, YENHOKH M cObiBamu uX B Bepxue-KonbiMcke u Cpenne-
KospiMcke. TexHHKa 3TOro MpoMBbICia OblIa 3aMMCTBOBAaHAa UMH OT pycckux. HekoTtopsie
FOKarupbl 3aHUMAIMCh Ky3HEUeCTBOM. VICTOYHIKOM J0XO0/1a TAK)Ke CITYKHJI MOIITHB MEXOBOM
onex 161, KoTopyro ckymanu kymiw! [9. C.3; 14.C. 107; 6.C. 148].

JlesTenbHOCTh 30JI0THIX MPUUCKOB B OJIEKMHHCKOM OKPYTe Takke M3MEHMIA XapaKTep
XO03SHCTBEHHOM JIesITeIbHOCTH MecTHOTO HaceneHus. Tak, 130 tynrycos u 1 rokarup cranu
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paboTaTh HEMOCPEACTBEHHO Ha MPHUCKAX Ha J00bIYE Py ¥ KOMU. YacTHOMN JeATeIbHOCTHIO
3aHuMaiock 37 denoBeK. HEKOTOphIE M3 HUX COAEPIKAIU MOCTOSJIbIE JBOPHI IS SKYTOB,
BE3YILIMX KJIaM HA MPUUCKU. VIM OHU cOBIBAJIM M 3arOTOBJIAEMOE CEHO. MHOIMe 003aBeNnCh
poraThiM CKOTOM W Hayalu cesiTh stamenb [12. C.246].

OcHoBHOe HaceneHHe SIKyTCKOW 0o0lacTh — SKyTH, MO JaHHBEIM IlepBoil BceoOmieit
MIEPeNICH HACENICHWs YHCICHHOCTh SIKYTCKOTO HaceleHWs cocTaBmuia 221467 den.
(110716m. m 110751x.) mmu 82% ot Bcero HaceneHus: obmacti. OCHOBHBIM 3aHATHEM
SIKYTOB H3JlaBHa SIBISLJIOCH )KMBOTHOBOJICTBO — COJEp)KaHHE KPYIHOI'O POraToro CKOTa M
nomazneii. O ToM, 4TO COOOH MPEACTAaBISIO CKOTOBOJICTBO B TO BpPEMs, MBI UHTaeM y
I'.Il.bamapuna. OH nHcal, 4TO CKOTOBOJAYECKOE XO3AMCTBO B SIKYTUH MEPEKUBAIIO YNAJOK,
mien oOLmMH MpOLIECC COKPAIEHHsSI IOTOJIOBbS KPYIMHOIO POTaToro CKOTa M JIOMIAJAEH,
KOTOpPOE XapaKTEPHU30BAIOCh KpailHe HU3KOM MPOAYKTUBHOCTBIO. [0 mpUUYMHE OTCTaNOCTH
BEACHHS KUBOTHOBOJIECKOTO XO3IHCTBA, COCPEIOTOYCHHEM OCHOBHOM MacChl 3eMJIH, CKOTa
B pyKaX TOHOHOB, pa30peHHEM HEMOCPEJCTBEHHBIX MPOU3BOAUTENCH, OTCYTCTBHEM Y HHUX
JOJDKHOW MaTepHanbHOM 3aMHTEPECOBAaHHOCTH B POCTE IPOU3BOJCTBA, XHUIHHYECKUM
y0oeM CKOTa JiJIsl yI0BJICTBOPEHUSI MOTPEOHOCTH 30J0ThIX pUKCKOB B Msice [2. C.13, 19].

HecMoTpst Ha TO, YTO €CTECTBEHHBIC MECTHBIC YCJOBHS W ObUIM HEOIATONMPHUSITHBIMHU
JUIA  3aHATHHA 3eMIICACIHEM, OIHAKO Ojaromaps NpUMEpy PYCCKHX UM OCOOCHHO
nepeceneHHbIX U3 TypyXaHCKOro Kpasi CKOIIIOB, OHO MPHUBUIIOCH y SIKYTOB M Pa3BUBAIIOCH
OblcTpbIMU Temnamu. 1o MaTepuanam nepenucu 3emieneineM Obulo 3aHsiTo Bcero 9949
sKyToB, n3 HUX Myx4duH 5300 u xeHmuH 4649 uenosexk, 4uro cocraBisuio okono 4,5% ot
Bcero Hacenenust obnmactu [4. C.84].

SIKyTBI TIPOJOIDKANM 3aHUMATHCS, TaKXKe OXOTOH M PHIOOJOBCTBOM M 3TO OBLIO
XOPOIINM TIOACTIOPBEM IS TPOXKUBAHUS.

B xonne XIX- Hauane XX BekaB SIKyTUM MOSIBISIFOTCSI HOBBIE BUABI AeSITENLHOCTU. B
koHIe XIX Beka Moyydyus pa3BUTHE HM3BO3HBIM Npombiced. V3BO3HBIN mpombicen - 3TO,
IpeXke BCEro IMEpPeBO3Ka TKECTH, IMPEUMYLIECTBEHHO CBECTHBIX IPHUIIACOB M3 TPEX
IOKHBIX OKpYroB Ha OneKMUHCKHE U BUTHMCKIE 3070ThIe TIPUUCKH. SIKYTHI J{IOTICIOHCKOTO
n boporoHckux ymycoB SKyTCKOro okpyra JOCTaBISUIM B CEBEPHBIE OKpyra Ka3eHHBIE
3amacel MyKH, KPYyIbI, CONH, IOpOXa, CBMHIA M KOHCKoro Bosoca. Hacenenme Huxae-
KonpiMckoit yactn KonbIMCKOTo OKpyra 3aHMMaioch NepeBO3Koi (Ha codakax) KyneyecKon
kmaan ot T.Cpenne-Komsimcka 10 c. Hmkne-KonemmMckoro u orryma 1o AHIOWCKOM
kpenocT. Ilo okoHYaHMM AHIONCKOM SpMapku TeM e IYTEM M Ha TeX K€ YCIOBUSX
TPAHCIIOPTHPOBAJICS TPY3 M3 MyIIHUHBI, MAMOHTOBOW KOCTH W HEMPOJaHHBIX ToBapoB[ll.
C.22-23]. B sIkytckoii ob6mactu 2376 4esioBeK KUK 33 CUET U3BO3A.

BrioniHe MOHATHO, YTO MPH CJ1a00M Pa3BUTHH POMBIIIJICHHOCTH B 00JIACTH, U TOPTOBIIS
CTOsIJIa Ha HU3KO# CTYIeHH, 1aBasi CpeJCTBA K CyliecTBOBaHM0 nuiib 2382 nuuam (0,82%).
B OsekMuHCKOM OKpyre, 0Jarofapsi HaXOISIIMMCS B HEM 30JI0TBIM HNPUHCKaM, TOPTOBIIS
OblIa cpaBHUTENBHO Oonee pasButa (MMM ObLTa 3aHsTa 1,96% Bcero HaceneHWs! OKpyra),
yeM B Jpyrux okpyrax. SIkyrust mokpeiana 9/10 morpeOHOCTEM NPUKCKOB B Msce. B
MIOCTaBKAaX TAKMX BAXKHBIX CEILCKOXO3SIMCTBEHHBIX NPOAYKTOB, KaK Macjo, callo, MyKa,
OBEC, SYMEHb M Jp., €€ JoJisi Oblla OrpaHMdYeHHOU. SIKyTust oOecreumBana menee 1/3
MOTPEOHOCTH 30JI0TOIPOMBINIJIEHHOrO paiioHa B ceHe. IlocTaBka sIKyTCKOil pbIOBI
cocTapisiyia 0oJiee TOJIOBHHBI 3aB03a PHIOBI HA MMPUUCKH, HO T'OI0BOI 00bEM MOCTaBOK ObLI
HAacTOJBKO Mal, YTO STOT MPOAYKT HE Wrpaj OOJIBIIOW pPOJM B IPOAOBOIECTBEHHOM
CHA0’XEHHH 30JI0TONPOMBIIUIEHHOTO paioHa.
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W3 SIkyTuu BBIBOWIIMCH 3a MpEAEibl 00JIaCTH TOJBKO IyIIHHMHA U MaMOHTOBAsi KOCTb,
OCTaJbHBIC )K€ MPOAYKTHI. POTaThIi M KOHCKHH CKOT, Macjlo, MACO, KOXXKH U pbIda, — 3a
npezaensl 00JIacTH HE BBIBO3WIIMCH. BBo3win B o0nacte MaHy(hakTypy, TalaHTepeiHbIe,
CKOOSHBIC M IPYTUe TOBApHI, a TAKKe CIUPT. MeINIeHHOe pa3BUTHE TOPTOBIU OOBICHIOCH
HE TOJBKO TI'POMAIHBIMH PAcCTOSHUSAMH, OTCYTCTBHEM Tenerpada M ymoOHBIX IyTei
COOOIIEeHHs, HO M OTCYTCTBHEM KPEOUTHBIX YUpexJeHHH. B OCHOBHOM TOpromis mia Ha
ApMapKax, BpeMs MPOBEICHUS KOTOPBIX CTPOr0 periaaMeHTHpoBanochk. Tak, spMapka B T.
Skytcke npoxoauia ¢ 1 mronst o 1 aBrycra (jetHss) u ¢ 1 nexadbps mo 1 saBaps. (3uMHss);
B r.OnekMuHCKe sipMapka npoBoawiack ¢ 10 no 22 urons; Ha o.Keumaxe - ¢ 10 mo 20
HIOHS; AHIOHCKas spMapka - ¢ Hadana anpens [11. C. 29].

Jlanee paccMOTpUM YHCIICHHOCTH MPHIIIOro HaceneHus. [1o marepuanam nepenucu
30225 genoBek u3 Hux 18926 myxunn n 11299 sxeHmuH OBLIIH PYCCKHE, YTO COCTABIISIIO
4qyTbh O6osiee 11% Bcero HaceneHus obnactu. [Tpuuem, ata nndpa He Moria ObITh
OKOHYATEJIBHOHN B CBSI3U C TEM, YTO HEKOTOPAsl 4aCTh PyCCKOT'0 HACEICHUS, MIPOKUBAIOIIAs
B SIKyTuH, yKa3aia poIHBIM SI3bIKOM SIKyTCKHUi s3bIK. V.M.MailHOB oTMeua, 4To HauuHas ¢
XVIl B. mpoucxomwyio CMENIMBAaHWE PYCCKUX C SKyTaMH, NPHYEM MHOTHE 3a0bIBajH
PYCCKHUH SI3BIK, CUATasl CBOUM POIHBIM S3BIKOM SIKyTCKUHU. Tak, OKOJO TpPeTH MY>KUUH U
n00past TIOJIOBHHA XKCHIIWH MPWICHCKUX KPECThSIH COBCEM HE YMEIHN TOBOPHTH MO-PYCCKH,
OOJIBIIMHCTBO JPYTUX, TOBOPWIIM TO-PYyCCKH Xyke, 4eM mo-skyrcku. B 1895 r. u3 86
KOPEHHBIX CTapOXHJIOB AMIMHCKON clI000/bl 56 coBceM HE MOHMMANM PYCCKHH s3bIK, 19
yesoBek - ¢ Tpyaom [10.C.2-3]. Pycckoe HaceeHHe MPOKUBAIIO BO BCEX OKpyrax 00JacTH,
HO OCHOBHass Macca Obuta cocpemorodeHa B Osekmunckom okpyre (19635 wen.). Dro
0OBSICHSIETCS, TIPEKIE BCETrO, TEM, UTO IEPBBIE PYCCKHE IMOCENICHIBI 3aHUMAJNChH 3/IECh B
OCHOBHOM 3€MJIC/ICIBYECKUM TPYAOM, TIO3TOMY TOCEIIINCH B KIMMATHYECKH MOIXOSIITIX
IUIL  CETbCKOXO3SIMCTBEHHON —mesATelNbHOCTH MecTax. OHHM TNpOXHMBAIM TakkKe Ha
MHOTOYHUCIICHHBIX MTOYTOBO-TIACCAKUPCKUX CTAHIUAX BIOJIb MpKyTCKO-SIKyTCKOTO TpakTa n
pabotanu Ha Jlenckux u bomaltlOMHCKMX 30JI0THIX IPUUCKAX.

[lepermucy Takxke oOHapyXmwia B SIKyTCkoi 007acTH W HEMHOTOYHCICHHBIX
MpeCTaBUTENICH HAapOJHOCTEW: MOJSIKOB, JHTOBIEB, JIATHIIICH, PYMBIH, MpPEICTaBUTEICH
TEePMaHCKHUX MHIIOEBPOIMEHCKUX SI3BIKOB, & TAKXKE TYPEIKO-TaTapCKOTro TNIEMEHHU U JIp.

WHTEepecHO paccMOTPETh COOTHOIICHHE TOPOJCKOTO W CENbCKOTO HaceneHus. B
SIkyTCKOit 001aCTH B MEPUOJ IEPENUCH HACUUTHIBAIOCH MSTh TOPOJIOB!

r. Slkyrck ¢ HaceneHueM B 5855xkureneit (3077myx. +2808xen.)

r. Onexmunck ¢ HacenenueM B 1203 xxureneit (639myx. +564xeH.)

r. Bepxosiack ¢ Hacenenuem B 362 xureneii (183myx. +179xen.)

r. Butroiick ¢ Hacenenuem B 64 Lxxureneii (326myx. +317xkeH.)

r. Cpenne-KonbiMck cHacenenueM B 547 xuteneit (262myx. +285xeH.)

Bce ropoxackoe Hacenenue, cocrosiiee n3 9182 nmn, cocrasmsuto aums 9,4% Beero
Hacenenust oonactu [8. C. 64].

OpHuM U3 nokasarenei pa3sBUTOCTH PETMOHA MOKHO CUYUTATh TPAMOTHOCTb HACEJIEHUS,
Tak, 10 JaHHOMY IIOKa3aremto SIKyTckas o0iacTbh 3aHMMaya OJHO W3 MOCJIEJHUX MECT B
Poccwuiickoii nmnepun. Ilo uroram mepenuicu rpaMOTHOCTH sIKyTOB paBHsutack 0,7 %, y
9BeHKOB - 0,1 %. Cpean roKarupoB ¥ J1aMyTOB HE OKa3aJI0Ch HH OJTHOTO
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TpaMOTHOTO, a y YyK4Yel ToIpKo 4 rpaMoTHHIX. Beero rpamoTaeix 06110 4,11% oT BCero
Hacenenus obnactu [8.C. 101-102].

Takum oOpa3oM, MaTepuaibl BceoOmel nepenucu HaceneHus 1897 r. mokaspIBaoT, 4TO
KOpEeHHOe HacelieHHe SIKyTCKOW 00IacTH MPOAOIDKAI0 COXPAHSTh TPATUIMOHHBIN YKIIaa
KM3HHM, CBS3aHHBI C CyLIECTBOBAaHMEM TPAJMIMOHHBIX BHUJIOB JIESATENBHOCTH —
OJICHEBOJICTBA, OXOTHI, pPbHIOOIOBCTBA. (CKOTOBOACTBO OCTaBaJOCh OCHOBHBIM BHIOM
JeATeIbHOCTH HapoJa caxa, HO B HEKOTOPHIX paldoOHaX SKyTbl CTajld 3aHUMAThCs
3eMJIe/IeIINeM, MO BIMSIHUEM PYCCKUX KPECThsH (ONCKMUHCKUE SKYThI). [10sSBICHHE HOBBIX
BUJIOB JICATENLHOCTU B SIKyTHH OBUIO CBSI3aHO C JajbHEHIINM COLMAIbHO-I)KOHOMHYECKUM
pasButHeM permoHa. OcoOeHHO OonbIoe BIUSHHE OKas3ajla NesATeNhbHOCTH JICHCKHX |
BonaiilOMHCKMX 30JI0TOHOCHBIX TPHUHCKOB, MpKYyTCKO-SIKYyTCKOro mHOYTOBOTO TpakTa, a
TaKKe MOSBJICHUE TPAHCIIOPTHBIX Y3JIOB, CBA3ABIINX CEBEPHBIE PailoHbI C IIEHTPOM SKyTHH
U eBponeickoi yacteto Poccun.
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BOLGESEL KALKINMA AJANSLARI: FRANSA VE
iINGILTERE ORNEKLERI"

REGIONAL DEVELOPMENT AGENCIES: THE CASE OF FRANCE
AND ENGLAND

MOJEJIM PETUOHAJIBHOI'O ATEHCTBA PA3BUTHUSA ®PAHIIUN
U AHI'JIMA

Ali APALI™
Rifat YILDIZ

OZET

XX. yy’1n ikinci yarisinda Avrupa Birligi (AB)’nin kalkinma anlayisinda degisiklikler
meydana gelmistir. Maddi refahin arttirilmasi, yoksullukla miicadele ve iretim faktorlerinin
daha etkin sekilde kullanilmasi olarak tamimlanan ulusal kalkinma anlayisindan
uzaklasilmaya baslanmis; bunun yerine bolge sorunlarini tespit edip, bu sorunlari bolge
potansiyelini kullanarak ¢ozmeye c¢alisan bolgesel kalkinma anlayisi kabul gormeye
baslamistir. Bu siirecin dogal sonucu olarak Avrupa Birligi (AB)iilkeleri, bolgesel
kalkinmayi saglamak igin bazi araglar gelistirmislerdir. Bu araglarin en énemlilerinden biri,
bolge sorunlarini, bolge kaynak ve potansiyellerini kullanarak ¢ozmeyi hedefleyen, bunu
yaparken kamu, 6zel ve Sivil Toplum Kuruluslar: (STK) ile igbirligi halinde olan “Bélgesel
Kalkinma Ajanslari (BKA)”dir.AB’ye iiyelik siirecinde,tim aday tlkelerin bolgesel
dengesizliklere karst miicadele edebilmeleri igin, kalkinma ajanslarim kurmalari AB
tarafindan gerekli goriilmekte ve desteklenmektedir.Bolgesel dengesizlikleri ortadan
kaldirmak ya da minimum seviyeye indirmek maksadiyla kurulan bolgesel kalkinma
ajanslari, bu galismanin genel problem alanini olusturmaktadir. Ayrica AB iilkelerinden
Ingiltere’de bulunan North West Kalkinma Ajans: ve Fransa’da faaliyet gosteren Alsace
Kalkinma Ajans: uygulamalarinin sistematik olarak incelenmesi bolgesel kalkinma
konusunda faaliyet gosteren veya yeni faaliyet gosterecek kalkinma ajanslarina katki
saglamak, ¢alismanin amacint olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kalkinma, Bolgesel Kalkinma, Boélgesel Kalkinma Ajanslari,
Alsace Kalkinma Ajansi, North West Kalkinma Ajansi

“Bu caligma “Bolgesel Kalkinma Ajanslar: ve izmir Kalkinma Ajans1 Ornegi”
adl yiiksek lisans tezinden ﬁretilmi?tir. .
x Ogr.Gor.Dr. Izmir Katip Celebi Universitesi, ali.apali@ikc.edu.tr

Prof. Dr. Erciyes Universitesi iktisadi idari Bilimler Fakiiltesi
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ABSTRACT

Change soccured in The European Union (EU)'s under standig of development in the
second half of the 20th centruy. It has begunto move away from the conception of national
development defined as increase in material welfare, struggle against poverty and usage of
production factor smoreefficiently; instead, identify ingregional problem sand by using
regonalp otential solving this problems approach were started to be recognized. As a natural
consequence of this process, the European Union (EU) countries, developed some to
olstoensure regional development. The most importantone of the setools is, Regional
Development Agencies (RDA), a iming to solveregional problems by usin gregional
potential with the cooperation of public, private and non-govermental organizations (NGO).
In the process of EU accession, it is required and supported by EU that every candidate
country has to establish regional development agencies in order to struggle againstregional
imbalances. Regional development agencies, establishedtore move regional imbalance sor
minimize it, are the main constituents of this study. Also, this study aims to make
contribution to agencies already active in regional development, and to established
development agencies by systematic investigati on of the application smade by development
agencies such as North West Development Agency in U.K and Alsace in France from EU
countries.

KeyWords: Development, Regional Development, Regional Development Agencies,
Alsace Development Agency, North West Development Agency

AHHOTAIIUA

Bo BTOpOit momoBuHe XX-TO BeKa MPOU3OILIN U3MECHEHHS B PETHOHAIFHOM Pa3BUTHH
EBpomneiickoro cor3a. YBEIHYECHHE MaTEpUANbHOrO Onaromoiaydus, OoprOa MpPOTHB
O0emqHOCTH M A(PQPEKTHOCTIPUMECHEHHE (PaKTOPOB IMPOU3BOJICTBA, OTHAIMIO OT TIOHATHA
HAaIUOHAJIBHOI'O BO3POXKIACHUA U ONPEACINB PETUOHAJIBHBIC HpO6J’IeMLI, Ha HCpBLIfI IJ1aH
nepeHéc MOHATHE PErHOHATBFHOTO BO3POXKICHMA. B cBs3m ¢ 3THM cTpaHBl EBpocorosa, ¢
LENBI0 BO3POXK/ICHUS PErHMOHOB HAavaldW pa3BUBaTh HEKOTOphIe cpencTBa. Cpeam HHUX
CIIeayeT OTMETUTH arcHTCTBa PEruoHaJIBHOIO pa3BuUTHA, B COTPYAHUYIECTBE C
HETPaBUTEIBCTBEHHBIMI oOpraHmanusiMu. EC mommep)kWBaeT yKa3aHHBIE areHTCTBa. B
CTaTb€ pacCMaATPUBACTCA ACATCILHOCTDH ATeHTCTB PEruoHaJIbHOIO0 Pas3sBUTUA U3 Aurinn
North West u ®panuu Alsace.

Knouegwvie cnosa. Pa3BUTHUEC, PETHOHAJIBHOEC Pa3sBUTUC, AaArc€HTCTBa PErMOHAJIBHOIO
passutus, North West, Alsace.

1. GIRIS

ikinci Diinya savasi sonrasi hem uluslarm kalkinma anlayiginda hem de bilim
diinyasinin kalkinma politikalarinda farkliliklar meydana gelmistir. Uluslarin kalkinmasinin,
tek basina merkezi hiikiimet politikalariyla gergeklesmeyecegi, bolgesel kalkinmanin da
gerekliligi anlasilmigtir. Bu yiizden iilkeler ve bilim diinyas: bolgesel kalkinma politikalar
iretmeye baglamiglardir. Bolgesel kalkinma yaklasiminin, iilkenin kalkinma politikalarinda
yer almaya baslamasiyla, yerel/bolgesel dinamiklerin roli de ortaya ¢ikmistir. Dinamiklerin
kalkinma siirecinde rol oynamasi, bazi1 kurumsal yapilanmalar: da beraberinde getirmistir.
Bolgesel kalkinmada bolge dinamiklerinin gorev
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alabilmesi igin olusturulan kurumsal yapilanmalardan birisi, “Bélgesel Kalkinma
Ajanslar”dir.

Bolgesel kalkinma ajanslari, Avrupa’da ilk olarak 1950°li yillarda ortaya ¢ikmistir.
Farkli tirlerde kurulan ajanslar sirasiyla Bati Avrupa, Orta Avrupa ve Dogu Avrupa
iilkelerine XX. yy’m ikinci yarisinda hizli bir sekilde yayilmistir. Avrupa ve Fransa’nin ilk
kalkinma ajansi olarak kabul edilen Alsace Kalkinma Ajansi ve 2000°li yillara gelindiginde
faaliyetlerine baslayan North West Kalkinma Ajansi’nin birbirinden farkli ozellikleri
bulunmaktadir. Bu farkliliklarina ragmen kalkinma ajanslarinin temel amaci dogal olarak
bolgelerinin kalkinmalarini saglamaktir.

2. KALKINMA KAVRAMI

Kalkinma, iktisat disiplininin yaninda sosyoloji, siyaset ve kamu yoénetimi gibi sosyal
bilimleri de ilgilendirmektedir. Kalkinma kavramu, uluslarin gelisimine uygun olarak farkl
donemlerde farkli anlamlar: biinyesine dahil eden bir kavramdir. Ornegin, Marks’in
toplumsal degisimin nedenlerinin izahiyla, Milner’in izahi arasinda biyik farklar
bulunmaktadir. “Marks kalkinmay: tarihsel sartlardaki degisimlerle agiklarken, Milner
kalkinmayi, o dsnemdeki hiikiimet faaliyeti olarak degerlendirmektedir” (Yavilioglu,2002:
60).

En dar anlamiyla kalkinma, ulusun her yoniyle arzu edilebilir bir seviyeye
gelmesidir.Ya da kalkinma, “maddi refahin artirilmasi, yoksullugun kokiiniin
kurutulmasi,iiretimde kullanilan girdiler ve elde edilen g¢iktilarin kompozisyonun
degistirilmesi gibi stregleri icerir” (Berber, 2004: 9). Yani kalkinma salt iretimin ve Kisi
basina diisen milli gelirin arttirilmasi demek olmayip, az gelismis bir toplumda iktisadi ve
sosyo-kiiltiirel yapinin da degistirilmesi, yenilestirilmesidir. “Kisi basina diisen mili gelirin
artmasimin yaninda, iretim faktorlerinin etkinlik ve miktarinin degismesi, sanayi kesiminin
milli gelir ve ihracat i¢indeki payinin artmas: gibi yapisal degisiklikler kalkinmanin temel
ogeleridir’ (Han ve dig., 2006: 2). Anlasilacagi tizere kalkinmighik seviyesi, toplumun
niteliksel degerlerinin yani sira, niceliksel olarak da sahip oldugu degerlerde meydana gelen
iyilesmeyi ifade etmektedir.

3. BOLGE VE BOLGESEL KALKINMA

Etimolojik kokii Latince “regio: ¢evre alan” anlamina gelen bolge, farkli donemlerde
donemin ihtiyacina gore farkli anlamlari biinyesinde barindirmaktadir. Bolge tanimini
yapabilmek i¢in ekonomik, kiiltiirel, etnik, yonetsel ve cografya agisindan bazi unsurlarin
tanim igerisinde yer almasi gerekmektedir. En genis anlamiyla “bélge, belirli kriterler
bakimindan homojen (miitecanis) mekan parcas: seklinde tarif edilmektedir’(Erkal, 1978:
19). Bolge, bazen birkag ilin birlesmesiyle meydana gelebilecegi gibi, bazen metropolleri
icine alan, bazen de AB gibi iilkeleri i¢inde barindiran ¢ok genis kara pargalarindan
olusmaktadir. Bu boliinmenin temel amaci, bolgeye ayrilan kismin kullanim amacinin hangi
yonde olacagiyla ilgilidir. Ornegin, “Avrupa Birligi’nde (AB)planlama baglaminda bslgeler
kent ve metropol alandan, ¢ok genis kirsal bolgeye kadar g¢esitli boyutlardadir”
(www.ekutup.dpt.gov.tr).

Ulkelerin sinirlar igerisinde ekonomik faaliyetlerin yapilabilmesi agisindan bazi
alanlarin birbirinden ayrilmas: gerekmektedir. Ekonomik alan diye adlandirilan budalanlar,
daha ¢ok ulusal kalkinma ve bolgesel kalkinma galigmalarinin yapilabilmesi agisindan
onemlidir. Ekonomik alan, o alanda yasayan insanlarin refah seviyelerini yiikseltmek
acisindan farklh teknikler kullanilarak bazi araglar yardimiyla belirlenmektedir. “Ekonomik
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alan kisaca ulusal planlamaya mekan boyutu dahil edilerek belirli matrislerin ortaya
konmasidir” (Dinler, 2005; 72).

Bolge kavramimin dogurdugu kavramlar arasinda yer alan, bolgecilik kavramu iktisadi,
toplumsal ve kiiltiirel 6zellikleri ile bir biitiin olusturan, bir yérede oturanlarin dogal kaynak
ve zenginlikleri kendi eliyle isletmeleri, kendi etkinliklerini kurmalar1 ve kendilerini
yonetmeleri anlamina gelmektedir (Turan, 2005: 39). Bolgecilik kavramindan tiiremis olan
diger bir kavram ise bolgesel kalkinma kavramidir. Bolgesel kalkinma, iilke biitiiniinde yer
alan bolgelerin, cevre bolgeler ve diinya ile karsilikli etkilesimi ile olusan bolge vizyonunu
dikkate alan, katilimcilik ve siirdiiriilebilirligi temel ilke edinen ve insan kaynaklarinin
gelistirilmesi, ekonomik ve toplumsal potansiyellerin harekete gegirilmesi yoluyla bolge
refahinin yiikseltilmesini amaglayan ¢alismalar biitiinii olarak tanimlanabilmektedir (DPT,
2003: 250).

Bolgesel kalkinmay: bu tanimlardan yola c¢ikarak yeniden tanimlarsak bdolgesel
kalkinma, bolgenin katilimcilik ve sirdirilebilirligin yer aldigi sosyal ve ekonomik
potansiyelin aktif olarak rol oynamasiyla bolge refahinin yikseltilmesidir. Bolgesel
kalkinma, merkezi yonetimin yukaridan asagiya yaklasimi yerine, bolgesel yerel aktorlerin
katilimiyla sinirlarn  gizilmis ekonomik alanin, sanayilesmesi ve sosyal yapisinin
iyilestirilmesi olarak tanimlanmaktadir.

Kalkinma ve bolgesel kalkinma kavramlar: tlkelerin bolge ve iilke politikasina gore
farkli boyutlarda ortaya ¢cikmustir. Son yiizyilda yeniden sekillenen kavramlar geleneksel ve
yeni bolgesel anlayislar: olarak ayrilabilmektedir.

3.1. Geleneksel Ekonomik Kalkinma Politikalar:

Diinyada 1929 yilinda yasanan ekonomik buhran, keynesyen politikalarinin kabul
gormesine neden olmustur. 1. Diinya Savasi’na kadar devam eden donemde devletin rolii 6n
plana ¢ikmistir. Devlet eliyle yapilan biiyiik yatinmlar sayesinde istikrarli bir ekonomik
biiytime yasanmistir. Bu donemde yapilan yatirimlarla bolgelerarasindaki esitsizlikler en az
seviyeye inmistir. Ancak bu olumlu tablo savasin patlak vermesiyle sona ermistir.

XX. yy’1in ikinci yarisinda uygulanan bolgesel politikalarda keynesyen anlayisindan
uzaklasilamamigtir. 1960’11 yillarda standartlasmis tesvik sisteminin esas alindigi devlet
destekli keynesyen bolgesel politikalarinin, diinyada az gelismis bolgede istihdam ve geliri
artirmasina yardimcr olsa da gelismis bolgelere kiyasla verimliligi artirmada etkili
olmadigi goriilmektedir (Tutar ve Demiral, 2007: 66). 1970°li yillara gelindiginde, 6zellikle
az gelismis tlkelerin ekonomileri dis soklara karsi korumasiz oldugu igin kismen basar
saglanan girisimler de basarisizlikla sonuglanmistir.

Keynesyen bolgesel kalkinma uygulamalari, 1980°li yillardan itibaren yerini piyasa
yanlis1 neoliberal yaklasimina birakmistir. Neoliberal politikalar, dis ticaret ve uluslararasi
yatirim oniindeki engellerin kaldiriimasi temel ilkesine dayandigindan vefa iz oranlarinin
piyasa kosullari tarafindan belirlenmesi konusundaki kararliligi nedeniyle en azindan
gelismekte olan tlkelerin biyiik bir boliminde, bolgesel kalkinma agisindan ¢ok daha kotii
sonuglar iretmistir (Cakmak, 2006: 42—43). 1980’li yillara kadar uygulanan hem keynesyen
hem de neoliberal uygulamalar tavandan tabana kalkinma anlayisina sahip politikalardir.

Aytiil Giineser Demirci’ye gore tabandan tavana yaklasimin 6zelliklerini su sekilde
siralamak miimkindiir (Demirci, 2006: 184):

- Merkezi yonetim, bolgesel politika yirdtiiciilerinde biirokratik yaklasima sahiptir.
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- Bolgelerarasi esitligi saglamak i¢in yatirim ve istihdama bagvurulur.
- Analiz araci olarak gostergeler kullanilir.

Bu o6zelliklere sahip olan devlet merkezli kalkinma anlayisi bolgesel esitlik sorununa
¢oziim olamamistir. AshAmin’e gore 1980°li yillara kadar keynesyen, 1980°li yillardan
sonra neoliberal nitelikli bolgesel kalkinma politikalarinin - basanisizlign ile ilgili
ikisaptamada bulunmustur. Bunlardan birincisi, keynesyen bolgesel politikalar: azgelismis
bolgelerde istihndam ve gelirin artmasina yardimer olmustur. Fakat (bu politikalar) gelismis
bolgelerle karsilastirildiginda verimlilikte basarisiz olmustur. Neoliberal yaklagim ise
yasamsal bir kaynak oldugu kanitlanmis olan finansal transferleri azaltmak, bu baolgelerin
giigsiiz ekonomik yapisini serbest bolgelerin ve ¢okuluslu sirketlerin siirekli olarak artan
rekabetinin soguk riizgarlarina maruz birakmis ve bu bolgelerden disa tiretim faktori akisin
durduramayacak, ¢ok daha basarisiz bir sonug elde etmistir (Cev.: Cakmak, 2006:

43).

1990’11 yillara kadar stiren keynesyen ve neoliberal yaklasimlarin bolgesel politikalar:
basarisizlikla sonuglanmistir.  Ancak yeni yerel ekonomik kalkinma anlayisimn da
dogmasina neden olmustur.

3.2. Yeni Bolgesel Kalkinma Anlayis

1990’11 yillardan sonra kamu hizmetlerinin dogrudan bolgeye gotiiriilmesi ve istihdamin
merkezi politikalarla yaratiimas: anlayisi terk edilmeye baslanmistir. Krugman yerel
ekonomilerin gelismis ve gelismekte olan tlkelerdeki ozelliklerini ikiye ayirmistir(Cev.:
Cakmak, 2006: 51):

- Kent ekonomilerinin yiikselisi
- Kiimelenme

Kent ekonomilerinin yiikselisi bolgenin firmalara saglamis oldugu yatirim avantajlarina
bagl olarak, firmalarin bslgede yatirim yapmalariyla baslamaktadir. Olcek ekonomileri ve
yiiksek getiri oranlar: ile gergeklesen kent ekonomilerinin yiikselisinde firmalar boélgede
oénemli rol oynamaktadir. “Firmalarin biyiikliigiinden kaynaklanan unsurlar,maliyetlerin
dugtiriilmesi, verimlilik ve iiretimin artmas: ve bunun sagladig:
tasarruflarm  yarattigt  olumlu  sonuglara  Glcek  ekonomileri”  denmektedir
(www.baskent.edu.tr).

Olgek ekonomileri bolgede, isboliimii ve uzmanlasma, makinelesme, yeni pazar
alanlarinin dogmasina neden olmaktadir. Bu siireg, firmanin iretimi tizerinde pozitif etkiye
sahiptir.Belirli bir ¢iktiya ulasan firma, retimine daha az girdi ile daha fazla c¢ikti
saglayarak verimliligi arttirmaktadir. Boylelikle firmalarin ihracat degerleri de artmaktadir.
Bu siire¢ bolgeyi diger yatirimcilar igin cazip hale getirmektedir. Artan 6lgek ekonomileri
bolgede isletmelerin faaliyet gostermesine neden olmaktadir. Hantal bir yapiya sahip olan bu
firmalar teknoloji ve diger degisiklere karsi direng gostermektedirler. Bu yapisal sorunlar
yerine kiimelenme yaklagimina birakmaktadir.

Kimelenme “aym sektorde faaliyet gosteren, aralarinda isbirligi ve aym zamanda
rekabet olan igletmelerin, onlara mal/hizmet sunan tedarikgilerin, ilgili kurumsal yapilarin
(tiniversiteler, meslek kuruluglari, iskoluyla ilgili standartlari belirleyen ve kontrol eden
kurumlar gibi) ayni cografi bolgede yogunlasmalar” (www.baskent.edu.tr)olarak
tammlanmaktadir.Kiimelenme yaklasiminin temelinde, seri iiretim yerine esnek tiretim, AR-
GE ve teknolojiyi 6ne ¢ikarma yatmaktadir. Hizla geligen teknolojik ve kiiresel
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piyasalar KOBI’ler 6n plana c¢ikarmaktadir. Giiniimiizde KOBI’lerin kiimelenmesi yerel
ekonomilerin kalkinmasinda rol oynamaktadir. KOBI’lerin esnek iiretim anlayislaritalebe
gore dretimlerini azaltip arttirabilme yetenekleri, teknolojik degisimlere hizli cevap
verebilmeleri, birbirleri arasindaki bigimsel olmayan bilgi akiglar1 yerel ekonomiye
dinamizm getirmektedir.

Yerel ekonomilerin kalkinmasinin bazi 6zellikleri bulunmaktadir. Bu dzellikler su
sekilde siralanabilir (Cakmak, 2006: 54):

- Yerel olma,

- Biitiinciil anlays,

- Yerel niifusun karar vericiligi,

- Bolgesel kaynaklar,

- Yerel kalkinma ¢abasinin kurumsal yapisi.

Erol Cakmak’in vurguladig: yerel ekonomilerin 6zelliklerine biraz daha inildiginde
yerel potansiyelin 6n planda oldugu goriilmektedir. Gegmisten beri uygulanan kamunun
destekleyiciligi ve yol gostericiligi degismektedir. Tepeden inme politikalar terk edilerek
tabandan yiikselen politikalar 6n plana ¢ikmaktadir.

Tabandan yiikselen bolgesel kalkinma yaklasiminin 6zellikleri su sekildedir (Demirci,
2005: 184):

- Orgiitlenme anlaminda bolgesel/yerel, esnek ve ihtisaslasmis yaklasim egemenligi,
- Girisimciligi gelistirerek rekabet giiciinii yiikseltme,

- Yerel yonetimlerin, sivil toplum kuruluslarinin ve 6zel sektor temsilcilerinin aktor
olarak rol oynamasi,

- Politika araglar1 olarak, danismanlik hizmetleri, bolgesel kalkinma programlar: ve
bolgesel kalkinma ajanslarinin kullaniimasi,

- Analiz araci olarak SWOT analizlerinin kullanilmasi gibi 6zelliklere sahiptir.

Bolgesel politikalarin temel 6zelliklerinden butiincil yaklasim, kamunun rolinden
ortaya ¢ikmaktadir. Biitiincil bir yaklagimla kamu, 6zel ve sivil toplum kuruluglarinin
katilimiyla bir bolgesel strateji olusturulmasina yoneliktir. Yeni yerel ekonomik kalkinma
yaklagiminda bolgenin sorunlarina sadece firma veya kamu aktorlerinin  degil,bolge
aktorlerinin tamami ¢6ziim aramaktadir. Bolgesel kalkinmada sadece teknik alan degil,
sosyal ve beseri faktorler de on plana ¢ikmaktadir. Bolgede meydana gelen teknik
ilerlemeler, beraberinde beseri sermayenin de degismesine neden olmaktadir.

Demokratiklesen diinyada, halkin yonetim tizerinde roliiniin olmas: kagimlmaz bir hal
almistir. Bu noktadan boélgede yasayan insanlarm kendilerini etkileyecek kararlarin
alinmasinda rol oynamasi, yerel niifusun karar vericilik 6zelligini ortaya ¢ikarmistir.

Diger bir 6zellik ise, yerel kaynaklarin kullaniimasiyla ilgilidir. Bolge, kendi gelecegin
ikendi potansiyelini kullanarak sekillendirmektedir. Ancak bu durum bdlge disindan yatirim
¢ekilemeyecegi anlamina gelmemektedir. Tam tersine bolgenin cazibe merkezi haline
gelmesiyle yatirim yeri olmasit hedeflenmektedir. Son 6zellikte ise yerel kalkinmanin
kurumsal yapisiyla ilgilidir. Bu kurumsal yapida merkezi hiikiimet temsilcileri, meslek
kuruluglar, odalar, sendikalar, 6zel sektor temsilcileri vb. rol oynamaktadir. Ancak bu
birimlerin arasinda koordine olmamasi halinde ¢ikar ¢atigmalar: ortaya ¢ikabilmektedir. Bu
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gatismalarin oniine gececek kurum olarak“Bolgesel Kalkinma Ajanslari” giindeme gelmistir.
Bolgesel kalkinma ajanslarinin anlatimina ge¢meden 6nce, bolgesel kalkinma kavraminin
dayandig: teorik esaslar iizerinde durulmasi gerekmektedir.

4. BOLGESEL KALKINMANIN DAYANDIGI ESASLAR

Sanayilesmeyle birlikte, tilkeler ekonomik kalkinma siirecine girmistir. Ekonomik
kalkinma siirecine giren ilkeler yatinmlarin hangi sektore ve bolgeler arasinda nasil
dagitilacagim piyasa giiclerine birakmistir. Ancak boéyle bir uygulama, bolgeler arasinda
gelismiglik farkint ve beraberinde de bolgelerde sosyo-ekonomik sorunlarin ortaya
¢ikmasina neden olmustur. Piyasa mekanizmasinin bélgelerarasinda esitsizlik sorununa
¢oziim olamayacag: ortaya c¢ikmustir. Dengesizligin ortadan kaldirilmas: igin piyasa
mekanizmasinin yetersiz kalmasi,hiikiimet politikalarinin uygulanmasi gerektigini giindeme
getirmistir. Ozellikle 1950’liyillardan sonra hiikiimet plan ve programlariyla bolgesel
farkliliklar: azaltmak igin ekonomiye miidahale edilmistir.

Hiikiimet miidahaleleri, bolgesel iktisat ve bolgesel kalkinma konusunda kuramsal
calismalarin yapilmasini gerektirmistir. Yerellesme ekonomisi olarak da adlandirilan
bolgesel iktisat ve buna baglh olarak bolgesel kalkinmada yeni goriisler ortaya ¢ikmaya
baslamistir. Bu goriislerden biri de kalkinmada mekan boyutunun dahil edilmesi ile ilgilidir.
“Beckman, Greenhut, Norman, Ohta gibi iktisatgilarin mikro iktisat ¢calismalarinda,
Hotelling, Schmeider, Lerner ve Singer gibi iktisatgilarin da mekan faktériinii analizlerine
dahil ettikleri goriilmektedir.” (Schaeffer ve Bukenya Cev.: lldirar, 2004: 14).

Ulusal kalkinmanin ve bolgelerarasindaki dengesizligin, ulusal hiikiimet politikalariyla
asilmasi, bolgesel iktisadin, kabul gormesine neden olmustur. Bolgesel dengesizlik
sorunuyla ortaya ¢ikan bolgesel kalkinmada yerinden yonetimlerin roli artmistir. Yerel
yonetimlerin yaninda bolgesel kalkinma konusunda yeni kurumlasmalar da ortaya ¢ikmistir.
“Bolgesel politikalarin uygulanmas: amaci ile sekillenen kurumlagmalar arasinda 6nemli
farkliliklar bulunmaktadir. Bunlarin arasinda en 6nemlisi “Bélgesel Kalkinma Ajanslari”dir
(Eraydin,2003: 137).

5. BOLGESEL KALKINMA AJANSLARI

Bolgesel Kalkinma Ajanslarinin (BKA) farkli tanimlart yapilmaktadir. European
Associationof Regional Development Agencies’e (EURADA) gore BKA, “sektorel ve genel
kalkinma problemlerini belirleyen, bunlarin ¢éziimiine yonelik imkanlar ile ¢oéziimleri
belirleyen ve bu ¢ozimleri gelistiren problemleri  destekleyen  kurumlardir”
(www.eurada.org).

Baska bir tanima gore ise BKA, “merkezi hiikiimetlerden bagimsiz bir idari yapida,
sinirlart ¢izilmis bir bolgenin sosyo-ekonomik kosullarini gelistirip canlandirmak amaciyla
kurulus ve faaliyetlerini tamamen veya kismen kamunun finanse ettigi kurumlar olarak
tanimlanmaktadir” (Kumral, 1994: 63).

Tammlar: arttirmak olasidir. Ancak bu tanimlamalardan yola cikilarak su sekilde bir
tamm yapilabilir: BKA, belirli 6lgiilerle sinirlart belirlenmis bir bolgenin sosyo-ekonomik ve
sektorel sorunlarint belirleyip, ¢6zmek igin plan ve proje yapan/yaptiran, bolgede bulunan
aktorlerle birlikte calisan, merkezi hiikiimetten bagimsiz kurulmus ve gergeklestirdigi
faaliyetlerinin tamamini ya da bir kismini finanse eden bélgesel kurumlardir.
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6. BOLGESEL KALKINMA AJANSLARININ AMACLARI

Degisim igerisinde olan yonetim anlayigina paralel olarak BKA’lar, ¢agn ihtiyaglarina
uygun olarak degisimi siirekli yakalamak zorunda kalmistir. Zaman igerisinde bolgesel
ihtiyaclara bagh olarak BKA’larin amaglart da degismistir. BKA’larin farkli amaglarinin
yani sira ortak noktada birlesen amaglar: su sekilde siralanabilir (Cakmak, 2006: 82):

- Bolge kalkinmasi igin strateji gelistirmek

- Bolgenin rekabet giiciinii artirmaya yonelik ¢alismalar yapmak
- Bolgeye yatirim ¢ekmek

- Bolgenin fiziki ve beseri altyapisini gelistirmek

- Bilgi toplamak ve yaymak

- Ulusal ve uluslararasi fonlar1 yonetmek

- Bolge ¢ikarlarint savunmak

BKA’lar igin, faaliyete ge¢meden o6nce yapilmasi gereken oncelikli konu strateji
gelistirmektir. Strateji olusturmak, yerel ve kamusal biitiin aktorler igin birlikte hareket
edilmesi gereken bir forum gibidir.

BKA, kamu ve ozel biitiin bolgesel aktorlerin 6nceliklerinin, sektorel ve sosyal
kabiliyetlerinin ve sinirlamalarimin tartigildigi bir forum olusturur. BKA yerel ekonominin
temel aktorlerini bu konuda ortak goriisler etrafinda toplayabildigi ol¢ide de basarili
olabilecektir (Cakmak, 2006: 82).Bolgenin rekabet giiciine sahip firmalar igin gerekli her
tirli ¢abayr gostermesi gereklidir. Bolgede bulunan rekabet giicii yiiksek aktorlerin
bulunmasi, rekabet iliskisinin dogmasina neden olmaktadir. BKA’larin iizerine diisen gorev,
aktorlerin  rekabet giicinii gelistirmek icin bu dogrultuda egitimler ve seminerler
diizenlemektir.

Teknolojinin ilerledigi kiiresellesen bir diinyada, bolgesel kalkinma ajanslarinin bélgeye
yatirrm ¢ekmesi hi¢ de kolay degildir. BKA’lar sermayenin bolgelerden bagimsiz hareket
ettigi gtinimiiz sartlarinda yatirrmciy: kendi bolgesine ¢ekmeyi amaglamaktadir.

Bunun i¢in karsilastirmali dstanliklerini - degerlendirerek yatirimcilara bolgeyi
tanitmaktadir. Bolgenin fiziki ve beseri altyapisinin gelistirilmesi, bolgeye yeni yatirimlarin
¢ekilmesine baghdir. Fiziki alt yap:1 sartlarimin olgunlasmasi, hem bdolgede bulunan
KOBI’lerin hem de yeni yatirimcilarin rekabet giiciinii arttirmaktadir. Fiziki altyapilarin
gelistirilmesi igin teknoloji parklarinin kurulup, tniversite ve arastirma enstitilerinin
desteginin alinmas: amagclanmaktadir. s gelistirme merkezlerinin kurulmas: da KOBI’ler
icin kulugka gorevini tstlenerek bu lokomotif kurumlar: gelistiren bir unsurdur.

Beseri altyapimin gelistirilmesi yatirimciy: bolgeye cekecektir. Uretim faktorlerinden en
onemlisi insamin gelistirilmesidir. insana yapilan yatinmim karsihigini kisa vadede almak
oldukga zordur. Uzun vadeli bir getiriye sahip olan bu yatirimin istikrar gostermemesi bazen
yatirimlar: caydirict hale getirmektedir.

BKA’nin amag ve gorevlerinden biri de bolge kalkinmast igin gerekli verileri toplayip,
derlemek ve kullanilir hale getirmektir. Bolgenin olumlu yonlerinin yeterli diizeyde bir veri
taban1 ile olusturulup ilgilenenlere sunulmasi, bolgesel kalkinmaya bir ivme
kazandirmaktadir.
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BKA, gorevlerini yerine getirmek ve faaliyetlerini siirdiirmek igin finansal kaynaklara
ihtiyag duyar. Ozellikle geri kalmis bélgelerin kalkindirilmas: igin Diinya Bankasi ve
Avrupa Yatirim Bankasi gibi uluslararas: kuruluglar kaynak saglamaktadir. Bunun yaninda
AB ile iligkili olan tlkelere birligin kaynak tahsis ettigi bilinmektedir. Ancak sadece finans
kaynaklarinin bulunmas: yeterli degildir. Onemli olan elde edilen fonlarin belirli bir siire
iginde etkin bir sekilde idame etmektedir.

7. BOLGESEL KALKINMA AJANSLARININ FINANSMANI

BKA’lar Diinya’da ve Avrupa’da kurulduklar: bolgeye, iilkeye ve faaliyet alanlarina
gore farkli finansman kaynaklarina ihtiyag duymaktadirlar. Ajanslara saglanan mali
tesviklerin biiyiik bir boliimii merkezi idarenin kontroli altinda verilmektedir. Tesviklerin
biitiin  ilke diizeyinde aym oranlarda uygulanabildikleri durumlar oldugu gibi
farklilastirilmis ve kademeli tesvik sistemleri de yogun olarak uygulanmaktadir(Berber ve
dig., 2007: 6). Diger yandan BKA’lara saglanan fonlar EURADA’ya gore 4ana bashkta
toplanmaktadir (www.eurada.org):

- Politik destek veren kurumlardan elde edilen dogrudan fonlar: Kaynaklar,

- Politik destek veren kurumlardan elde edilen dolayl: yardimlar: Mekan, donanim ve
personel,

- Hizmetlerden ve disaridan saglanan gelirler: KOBI’lerin sermayelendirilmesine
katthm, KOBI’lere saglanan damsmanhik ve destek hizmetleri, gayrimenkul ve miilk
yonetimi, yerel ve bolgesel yonetimlere saglanan danismanlik hizmetleri, egitim ve seminer
hizmetleri, yonetim gorevleri, ticari goérevler, yabanci yatirnmeilara verilen hizmetler, sanayi
gelistirme alanlarinin ve endiistri bolgelerinin yonetimi ve yayinlar,

- Uluslararas: fonlar ve projeler: Avrupa Birligi ve Diinya Bankas: gibi kuruluslardan
gelenlerdir.Bu fonlar karsiliksiz veriliyormus gibi goériinse de aslinda bu kurumlarin belirli
bolgesel politikalarin yerine getirilmesi igin verilmektedir. Uygulamada BKA’lara gerek
AB’den gerek diger uluslararasi kurum ve kuruluslardan kullandirilan fonlar BKA’lara
aktarilmadan 6nce kullanilacag: projeler ve alanlar belirlenmektedir. Bu belirlenen amaglar
dogrultusunda kurumlar fon kullanabilmektedir.

8. AVRUPA BIiRLiGINDE BOLGESEL KALKINMA

Bolgesel kalkinma ajanslarinin genel agiklamalarindan sonra Avrupa Birligi’ndeki
bolgesel kalkinma politikalarinin  gelisimi, hedefleri ve bu hedeflere ulasmalari igin
kullandiklar: fonlara yer verilecektir.

8.1 Avrupa Birligi’nde Bolgesel Kalkinma Politikalarimin Gelisimi ve Hedefleri

Avrupa Birligi farkh dil, tarih ve kiiltiirlerden olusan 28 iilkenin bir araya gelmesiyle
olusturulmus bir bolgesel harekettir. Bu olusumun tilkeleri ve ayni tlkenin farkli bolgeleri
arasinda kalkinma anlaminda farkliliklar bulunmaktadir. Bu farkliliklari gidermek amaciyla
birlik icinde ortak bolgesel politikalar ilk defa Roma Antlasmas: ile olusturulmustur. Roma
Antlasmasi’nin 6zellikle 130. maddesi birlik igindeki bolgesel politikalarin olusumu ile
ilgilidir. Ornegin, bahsi gecen maddede “ekonominin biitiin sektorlerinde az gelismis
bolgelerin kalkinmasini amaglayan projelerin Avrupa Yatirim Bankasi (AYB) tarafindan
desteklenecegi belirtilmistir” (Bayraktar, 2002: 21).

Avrupa Yatinm Bankasi, Avrupa Birligi’nin bolgesel politikalarini uygulayan bir
kurumsal yapidir. Roma Antlasmasindaki 130. maddeye Avrupa Tek Senedi’nde bolgesel
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politikalarla ilgili eklemeler yapilmistir. Necla UGURLU’dan bu ilaveler su sekilde
ozetlenmistir(Ugurlu, 1992: 12):

130-A Maddesi: Birligin bolgeleri arasindaki sosyal farkhiligi en aza indirmeyi ve
azgelismis bolgelerin geri kalmighgini bertaraf etmeyi amaglamstir.

130-B Maddesi: Uye iilkeler, birlik politikasina ters diismemek kaydiyla kendi
bolgelerini kalkindirmak igin politikalarin yiiritiirler ve koordine ederler.

130-C Maddesi: Avrupa Bolgesel Kalkinma Fonu, birlik iginde geri kalmis bolgelerin
gelistirilmesi ve gerilemekte olan sanayi bolgelerinin ilerlemesi igin kullanilir.

Avrupa Birligi’nin sekillendigi temel soézlesmeler niteliginde olan, gerek Roma
Antlasmas: gerek Avrupa Tek Senedi ile bolgesel esitsizlikleri ortadan kaldirmak igin
politikalar iretmislerdir. Bunlarin sonrasinda birligin sekillendigi baska bir antlasma ise
Maastricht Antlasmasi’dir. Bu antlasmada da bolgesel farkliliklarin 6niine gegilmeye
calisilmstar.

1993 yilinda yiiriirliige giren Maastricht Antlasmasi’nda da toplulugun biitiiniinde esit
bir bolgesel kalkinmay: hizlandirmak amaciyla, tye tilkelerin aralarindaki ekonomik ve
sosyal yakinlasmay: giiclendirmesi ve geri kalmis bolgelerin veya kirsal alanlarin
ilerlemesinde yardimci olmalari  6ngorilmastir  (www.ikv.org.tr).Avrupa Birligi’nde
Maastricht Antlagmasi’min  yiiriirlige girmesinden sonra birligin icindeki bélgesel
esitsizligin ortadan kalkmasi veya en aza indirilmesi icin 5 temel hedef belirlenmistir. Bu
hedefleri su sekilde siralamak miimkiindir (Ugurlu, 1992: 12):

Hedef 1: Avrupa’mn geri kalmig bolgelerinin, birligin genel kalkinmishk seviyesini
yakalamasi igin diizenlenen galismalar desteklenecektir.

Hedef 2: Sanayi sektortinde geri kalan bolgelerin, problemlerin ¢oziimii yoniindeki
calismalar desteklenecektir.

Hedef 3: Genglerin istihdaminin desteklenmesi gerekmektedir. Ayrica is piyasalarindan
dislanan kesimlerin, diglanmalarinin 6niine gegmek igin 6nlemler alinacaktir.

Hedef 4: Uretim sistemlerinde, sanayi ve teknolojik gelismedeki yeniliklere cinsiyet
farki gozetmeksizin uyum ¢alismalar: strdiiriilecektir.

Hedef 5. Bu hedef kapsaminda ayrica a ve b maddeleri ile tarim politikasinda iki alt
hedef belirlenmistir.

a) Birligin ortak tarim politikas: dogrultusunda bolgelerin birbirine yakinlagmasi
amaciyla ¢aligmalar yapilacaktir.

b) Birlikte kabul edilen tarimsal gelisme ve yakinlastirma siirecinin yakalanmasi hedefi
dogrultusunda kolayliklar saglanacaktir.

Avrupa Birligi bolgesel politikada, ekonomik ve sosyal alanda daha uyumlu
bitinlesmeyi saglamak ve bolgeleraras: farkliliklart gidermek amaciyla, bu 5 hedeften yola
¢ikarak 2000-2006 yillar1 arasint kapsayan 3 hedef daha belirlemistir (Reeves, 2006: 41).

Birlige yeni katilan tilkelerde bu hedefler esas alinmamaktadir. Birligin yeni tiyeleri i¢in
farkli bolgesel kalkinma politikast bulunmaktadir. Ayrica birligin ¢evre ve ulastirma
konularinda bolgesel kalkinmasini saglamak igin de hedef politikalar1 bulunmaktadir.
Avrupa Birligi’nin Maastricht Antlasmasi sonrasi hazirlanan 5 temel hedefi dogrultusunda
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2000-2006 wyillar1 ig¢in yeniden diizenlenmis birlik hedefleri igin kullandiklar1 belirli
finansman kaynaklar: bulunmaktadir.

8.2 Avrupa Birligi’nde Bélgesel Kalkinma Politikalarinin Fon Kaynaklari

Avrupa Birligi bolgesel kalkinma politikalarinin yerine getirilmesi amaciyla bazi fon
kaynaklarina ihtiyag duymustur. Bu kaynaklar yapisal fonlar ve uyum fonlar: olmak tizere
iki kisimda incelenmistir (www.ec.europa.eu):

a. Yapisal Fonlar:Bu fonlar, birligin farkli bolgeleri arasindaki yapisal ekonomik ve
sosyal esitsizlik sorununun ¢oziimiine yonelik hazirlanan hedefler i¢in kaynak saglamaya
yoneliktir. Bu fonlar1 4 kisma ayirmak mimkindiir:

Avrupa Bolgesel Kalkinma Fonu (European Regional Development Fund-ERDF):
Avrupa bolgesel kalkinma fonu, birligin bolgesel politika hedeflerine ulagmak i¢in
kullandig: fonlarin en biiyiik payini almaktadir. Bu fonlar daha ¢ok hedef 1 politikasinin
amacina ulagmast igin kullanmilmaktadir. Bu fonun kapsami 3’e ayrilmistir. Yakinsama,
bolgesel rekabet ve istihdam, bolgesel isbirligidir. Bunlarin her birinin kullanim alanlari
bulunmaktadir. (www.europa.eu):

Yakinsama, teknoloji ve innovasyon, c¢evre, turizm, kiiltiir, ulasim, enerji,egitim
yatinnmlari, kiigtik 6lgekli isletme destekleri ve riskin onlenmesidir.

Bolgesel rekabetcilik ve istihdam, bilgi ekonomisi ve innovasyon, yeni finansal araglar
yaratilmas:1 ve girisimcilik, ¢evre korumasi, kirlenen alanlarin yenilenmesi, enerji
verimliliginin desteklenmesi, toplu tasimada yenilenen enerji kullanimi, dogal ve teknolojik
risklerin planlanmasi igin kullaniimaktadir.

Bolgesel isbirligi, bolgesel kalkinma igin sosyal ve ¢evresel aktivitelerin gelistirilmesi
(Ornegin, kiiltiirel ve dogal kaynaklarm yénetimi ve korunmasi),denizasiri bolgeleri de
iceren ulusal gelismenin saglanmasi, yerel yoneticiler ve girisimciler tarafindan elde edilen
bilgi ve tecriibelerin paylasimint desteklemek gibi konular1 kapsamaktadir.

e Avrupa Sosyal Fonu (European Social Fund-ESF): ESF, 1960°ta kurulmustur.
Bu fon topluluk sosyal politikasi igin temel aragtir. Ancak bunun yaninda amaglar: da

bulunmaktadir. Yapisal issizlikle micadele, ¢alisma kosullarinin iyilestirilmesi, isgilerin
mesleki egitiminin saglanmasi, yasam standartlarini yiikseltme ve issizlere gelir saglama
olarak belirlenmistir (lldirar, 2004: 152).

Avrupa sosyal fonunun hedefi, bolgesel istihdam arasindaki farklar, sosyal
diglanmighgin onlenmesi, is verimliligi ve kalitesinin saglanmas: ve ulusal istihdamdaki
ulusal politikalar igin sosyal kalkinma ve ekonomik biiyimedeki dengeyi
saglamaktir(www.ec.europa.eu).

ESF, kuruldugu zamandan beri birgok degisiklige ugramistir. Son olarak 14
Temmuz2004 tarihinde Avrupa Parlamentosu’na, Diizenleme Komisyonu tarafindan bazi
oneriler getirilmistir. Bolgeleri birbirine yaklastirmak igin bazi éngoriilerde bulunulmustur.
Bunlar:

- Isveren ve isci arasindaki uyumsuzlugu azaltmak,

- Gocmenler, kadinlar ve is arayanlar igin istihdam saglamak,

- Farkliliklarla miicadele igin sosyal diglanmalar: azaltmak,

- Sosyal diglanmalarla miicadele etmek igin ve istihdamdaki yonetim reformlar: icin
ortakhklar yaratmak,
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- Aragtirma ve yeniliklerin tiimiinde insan potansiyelini gelistirmek,
- Egitimde hayat boyu 6grenmeyi saglamak,
- Egitim sisteminde ve insan sermayesinde daha fazla yatirim yapmaktr.

Fon, insan faktoriini 6n plana ¢ikararak bélgenin sosyal kalkinmasini saglamak
icin faaliyet gostermektedir.

. Avrupa Tarimsal Yonlendirme ve Garanti Fonu (European

Agricultural Guidanceand Gurantee Fund- EAGGF): Avrupa Birligi’nde ortak tarim
politikasinin gerceklestirilmesi amaciyla 1962 yilinda Avrupa Yo6nlendirme Fonu
kurulmustur. 1964

yilinda ise bu fonun yanina Garanti Fonu da eklenmistir. Bu iki fon giiniimiizde tek fon gibi
hareket etmektedir. Birlik tyelerinin tarimsal ve kirsal kalkinmasi agisindan su alanlarda
destekleme yapmaktadir (www.ec.europa.eu); tarim sektoriiniin modernizasyonu, iretim
maliyetlerinin azaltilmas: ve iretim kalitesinin arttirilmas: gibi konularda mesleki egitim
verilmesi, geng ciftcilerin girisimlerinin desteklenmesi, erken emekliligin tesviki, verimsiz
arazilerin tretime sokulmasi, tarimsal triinlerin pazarlanmasi, ormanlarin optimum sekilde
kullanilmast, yerel ekonomilerin desteklenmesi, gibi konular fon tarafindan finansal yollarla
desteklenmektedir.

. Balikgilik Yonlendirme Mali Araci (Financial Instrument for Fisheries Guidance-
FIFG): 1993 yilinda kurulan bu fon balikgilik sistemindeki yapisal onlemleri tesvik
amaclidir.Bu fon iye devletlerin kalkinma énlemleri dogrultusunda yaptiklar: bagislardan
olusmaktadir. FIFG bazi konularda yapisal tedbirlerin alinmasini saglamaktadir.
Bunlar(www.europa.eu):

- Balik¢ilik kaynaklar: ve onlarin aragtirmalar: arasinda dengenin saglanmas,

- Yapisal operasyonlarin rekabetlerinin tesvik edilmesi ve bu sektérdeki girisimcilerin
ekonomik uygulamalarimin gelistirilmesi,

- Deniz tirtinlerinin ve balik¢ilik bolgelerinin canlandiriimasini saglamaktir.

Avrupa Birligi, 2000-2006 yillar: arasinda uygulanmas: gereken yapisal fonlara
195milyar Euro ayirmistir. Bunlarin % 69,70’i hedef 1 bolgeleri (135,9 milyar Euro),
%11,5’i hedef 2 (22,5 milyar Euro) ve % 12,31 de (24,05 milyar Euro) hedef 3 bolgeleri

i¢in ayrilmistir (Demirci 2006, 190). Yapisal fonlarin islemesi igin dort ana ilke
bulunmaktadir. Bunlar (Reeves, 2006: 41):

- Destek, programin bir pargas: olmali,
- Miimkiin oldugunca ¢ok tarafl katilim olmals,
- Topluluk destegi, ulusal fonlarin 6niine gegmemeli,

- Fonlarmn harcanmasi, diizenli 6deme kontrolleri ile diizgiin bir sekilde yonetilmeli,
izlenmeli ve degerlendirilmelidir.

Yapisal fonlarin disinda kalan bazi birlik tyeleri i¢in kullandirilan uyum fonlar
bulunmaktadir.

b. Uyum Fonlari: Avrupa Birligi’nde dort yapisal fonun yani sira uyum fonu da birlik
iiyelerine kullandirilmaktadir. Uyum fonu, “GSYIH’s1 AB ortalamasinin % 90’1nin altinda
kalan birlik tyesi tilkelerin gevresel ve trans-Avrupa ulasim aglari projelerine finansman
saglamaktadir” (lldirar, 2004: 153). Bu fonlar AB’nin sayilan kriterler cercevesinde geri
kalmis tilkelerinde kullandirilmaktadir.
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AB’nin 2007-2013 donemi igin gelistirdigi bolgesel politikasinin hedefleri 3 madde
halinde su sekilde belirlenmistir: (www.ab.gov.tr)

Hedef 1: Uyum: GSMH AB ortalamasinin %75’inin altindaki 84 bélge, 154 milyon
niifus, tahsisat miktar1 282.8 milyar Avro’dur. 16 bolge, 16.4 milyon niifus ¢ok az sinirin
tistiindedir.

Hedef 2: Bolgesel Rekabet Edebilirlik ve Istindam:168 bolge, 314 milyon niifus,
tahsisat miktar1 55 milyar Avro’dur. Daha 6nce Hedef 1 bolgesi konumundayken simdi
Hedef 2 bolgesinde yer alan 13 bélge, 19 milyon niifus.

Hedef 3: Avrupa Bolgesel Isbirligi: 181.7 milyon niifus, 13 sinir ve ulus-6tesi isbirligi
bolgesi, tahsisat miktar: 8.7 milyar Avro’dur.

2014-2020 doneminde, 325 milyar avro yani AB biitgesinin %34’ uyum politikasina
ayrilmistir. Yeni dénemde Avrupa 2020 hedeflerine Avrupa Bolgesel Kalkinma Fonu ve
Avrupa Sosyal Fonu araciligiyla ulagiimas: hedeflenmektedir. Ozellikle yeni dénemde
performansa dayali bir mali destek yaklasimi belirlenmistir (www.ab.gov.tr).

9. ULKE ORNEKLERIi

[i. Diinya Savasi’mn yikict sonuglart AB dilkeleri arasinda ve iilkelerin
bolgelerarasindaki dengesizligi keskinlestirmistir. Bu dengesizlikleri gidermek igin Avrupa
Birligi tlkelerinin ¢ok sik kullandiklari yollardan biri bolgesel kalkinma ajanslaridir.
Kurulmas: XX. yiizyilin ortalarina denk gelen Alsace Bolgesel Kalkinma Ajansi ve bu
ajansin faaliyetleri ile gegmisi 15 yila dayanan Ingiltere’den &rnek olarak segilen ajans ise
North West Kalkinma Ajansi’dir.Bu iki iilkede faaliyet gosteren ajanslar asagidaki kisimda
amag, yonetim yapisi,finansman kaynaklari, faaliyetleri gibi esaslara gore incelenmistir.

9.1 Fransa

Fransa’da Sanayi Devrimi’nden sonra endistriyel isletmeler o6zellikle komiir
yataklarinin bulundugu yerlerde kurulmaya baslanmistir. Bu alanlar o yillarda daha ¢ok
Fransa’mn kuzey boélgelerinde bulunmaktaydi. “Bu acidan degerlendirildiginde, maden
kaynaklar1 ve toprak sartlari uygun olan Kuzey Fransa, giineye gore daha hizli gelisme
gostermigtir” (lldirar, 2004: 136). Bu sekilde bir yapilanma Fransa’nin bolgelerarasindaki
bolgesel esitsizlik sorununun baslangic noktasi olmustur. 1. Diinya Savasi’ndan sonra
ilkedeki hammadde ihtiyacinin  maden kaynaklarina dayanmasi,yatirnm yapisinin
degismeden devam etmesine neden olmustur. “ Il. Diinya Savasi’ndan sonra toplam sanayi
yatirimlarinin % 85’inin, kuzey ve dogu Fransa’ya yapildig: gorillmektedir. (MGK, 1993:
401).

Fransa’da 1950-1980 arasi ‘30 gorkemli yilI’ olarak amlmaktadir. De Gaulle’ye
gore,iilkeyi diizenlemek Fransa’nin gehresini ve yapisini yeniden bigimlendirmektir. Ulke
diizenlemenin iki 6nemli 6zelligi ise su sekilde belirtilebilir (DPT, 2000: 11):

-Gelecegi kestirme ve gelecegin hazirlanmasi ¢abalarina dayanmast,

-iradi (erekli) olarak yapisal degisimi ongérii oldugu taktirde iilke diizenlemeden
bahsedilecektir.

Ulke diizenlemesinin bu ozellikleri dogrultusunda, 1963 yilinda (Delegation
Al’amenagementdu Territoire et Al’action Regionane-DATAR) Ulke Diizenleme ve
Bolgesel Aksiyon Delegasyonu kurulmustur. Bu kurum ile Fransa’daki bolgesel kalkinma
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¢alismalarinin kurumsal yapisi olusturulmustur. Kurumun 1963 yilindaki ilk gorevi, “Paris
ile diger bolgeler arasinda dengenin saglanmasidir” (www.diact.gouv.fr).

Fransa’da 1968°de bolgesellesmeye gegis bir referandum konusu olmustur. Ancak bu
referandum bolgesellesme anlaminda olumsuzlukla sonuglanmustir. Bolgesellesmenin kabul
edilmesi ise ancak 1982 yilinda gergeklesmistir. Bu yilda Fransa’nin bolgesel politikalarinda
degisim yasanmaya baslanmistir. “1982 sonu Fransa’da yetkinin merkezdisilastiriimas: ve
bolgesellesmeye gecis donemidir. (DPT, 2000: 11). Bu gelismeden sonra boélgesel kalkinma
faaliyetlerinde  bulunan  DATAR’in  rolii ~ yeniden  belirlenmistir.Bu  roller
(www.diact.gouv.fr):

- Bolgesel ekonominin desteklenmesi ve yol gosterilmesi,

- Avrupa programlarinin koordinasyonunun yerine getirilmesi,
- Yonetim planlarinda deneyimin saglanmasi,

- Gozlem, degerlendirme ve tahmin c¢alismalarinin yapilmasidir.

DATAR bu rollerini, Fransa’nin dordii denizasir1 olmak iizere 26 bolgesinde yerine
getirmektedir. Bu bolgelerden bir tanesi Alsace Bolgesi’dir. Bu bolgede, bélgenin
kalkinmas1 ve bolgelerarasindaki esitsizligin giderilmesi icin Alsace Kalkinma Ajanst
kurulmustur. Fransa Alsace Bolgesi Kalkinma Ajanst (ADA) Il. Diinya Savasi’n dan sonra
Alsace Bolgesi’nin ekonomisini yeniden canlandirmak amaciyla 1950 yilinda kurulmus olup
Fransa’nin ve Avrupa’mn ilk Kalkinma Ajansi’dir. Alsace Kalkinma Ajansi, “Ad Hoc”
yasasinin yetki dizenlemesi (Develution) gercevesinde yerel ve bolgesel idarelerin iginde
bulundugu Kalkinma Ajanslar: sinifinda yer almaktadir (DPT, 2000: 19).

Alsace Kalkinma Ajansi 145 iiyesi bulunan bir konsey tarafindan yonetilmektedir.
Konseyde, bolgedeki tim dinamik kesimlerin temsilcileri (senato, valilikler, belediyeler,
universiteler, sanayi odalar, sivil toplum kuruluslari, meslek odalari, medya ve merkezi
hiikiimetler) gorev yapmaktadir (Uzay, 2005: 88). Bu konseyin 23 tiyesi yerel temsilcilerden
olusmaktadir. Ajansta 50 kisilik bir kurul (yonetim) bulunmaktadir. Bu kurulun tyelerinin
25’inden fazlas: isadamlarindan olusmaktadir. Ayrica ajansin islerini yiiriiten 40 kisilik
personeli bulunmaktadir. Ajansin temel 6nceliklerinden birisi, bélgeye yatirimc: cekmektir.
Bu baglamda Alsace Bélgesi’nin cazip bir yatirim merkezi olmasin: 2009 yilinda 5 neden ile
siralarken 2014 yili itibariyle bunu 7 maddeye gikarmistir (www.alsaceinternational.eu,
www.alsace-development.com):

1. Alsace Bolgesi Avrupa’da stratejik bir konuma sahiptir. Bolge yukari ren
bolgesinde Avrupa bolgesinin en yogun niifusuna sahip bélgelerindendir.

2. Alsace Bolgesi gelismis karayolu, demiryolu ve hava yolu ulasim agina sahiptir.

3. Alsace Bolgesi dinamik ve farkli bolgesel ekonomiye sahiptir. Alsace hem
uluslararast hem de bolgesel firmalara ev sahipligi yapmaktadir. (Clemessy, General Motors,
Hager, Kronenbourg, Lalique, Liebherr, Lilly France, Mars, Peugeot, Rhodia, Ricoh,
Timken, Tryba, Wrigley France...)

4. Alsace Bolgesi yenilikler ve arastirma merkezidir. Yiiksek bir egitim seviyesi igin
¢ok ¢esitli disiplin alanlar1 ve becerilerin tamamiyla donatilmistir. Birgok arastirma merkezi
ve 4 iiniversite bulunmaktadir.

5. Strasburg gibi bir yerlesim yerine sahiptir. Uluslararasi role sahiptir. Kendine 6zgi
yoresel yemekleri, sarabi, dogal giizellikleri ve flora faunasi1 bulunmaktadir.
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6. Alsace Bolgesi’nde yiiksek yasam standardi mevcuttur. Koylerin ve kasabalarin
geleneksel mimarisi, turistleri ve kiiltiirel ¢evresi, yiiriyiis turlari, bisiklet turlari,deniz ve
hava aktiviteleri vb. faaliyet alanlarinin bolgede olmasi gibi nedenlerden dolay: bolgeye
yatirim yapilmaktadir.

7. Yatrimcilar igin genis yesil alan ve kamu arazileri bulunmaktadir. Yatirimeilar igin
genis arazi secenekleri sunulmaktadir. Mesela, genel amagh ve ise gore siniflandirilan
araziler.

Bolgeye yatirim yapan firmalara ulusal ve yerel otoriteler tarafindan baz: destekler
sunulmaktadir. Bu bolgeye yapilan ulusal destek ve yardimlar su sekildedir (Tiirkmen, 2004:
13):

- Enddstri firmalari, endiistri hizmet firmalar1 ve arastirma ve gelistirme projelerine
Bolge Diizenleme Tegvikleri,

- En fazla 5 yil i¢in % 100 oraninda meslek vergisinden gegici muafiyet,
- Kurumlar vergisinden gegici muafiyet,

- Istihdam ve formasyon icin verilen yardim olarak, arastirma-vergi kredisi ve Fransa
yenilik-inovasyon ajansi yardimlandir.Bu yardimlarin disinda bolgesel yardimlar da
bulunmaktadir (www.regional-alsace.fr):

- Personel destegi,

- Baglangig finansmanu icin bolgesel fonlar,

- Teknoloji transferi i¢in bolgesel fon yardim,
- KOBTI’leri gelistirme fonu,

- Ihracat igin yardim,

- Idari kadro istihdami igin yardim’dar.

Bu desteklerle Alsace Kalkinma Ajansi bolgeye yatirimlarin yapilmas: igin bazi
hizmetlerde firmalara yardimci olmaktadir. Bu konulari su sekilde siralamak mimkindiir
(Tirkmen, 2004: 15):

- Alsace Bolgesi’ne yonelik yatirim ve kalkinma projelerine yardimei olmak,
- Alsace’li firmalara, uluslararasi gelismelerinde destek olmak,

- Bolgesel aktorlerin uluslararas: kamu piyasasina erigimini kolaylagtirmak,

- Alsace’li firmalarin yabanci partnerlerle irtibata girmelerini desteklemek,

- Teknolojik yenilikleri ve yeni teknolojileri desteklemek,

- Yukar1 Rhin bolgesinde sinirlar 6tesi isbirligini gelistirmektir.

Ajans, firmalarin bolgelerine yatirim yapmalarint saglamak igin hem yatirim 6ncesi
hem de yatirimlar gergeklestikten sonra iiretime desteklerini devam ettirmektedir. Kalkinma
ajanst tiim bu hizmetlerini ticretsiz yapmaktadir. Ajansin faaliyetlerini devam ettirmesi icin
ihtiya¢ duydugu fon kaynaklarinin en bityiigiinic AB’nin yapisal fonlarindan saglamaktadir.
Diger yandan yerel hiikiimetlerin fonlari, 6zel sektérden gelen yardimlar ve ajansin yapmis
oldugu tcretli faaliyetlerden gelen gelirler de kurumun fon kaynaklaridir. ADA, bu mali
desteklerin yaninda is alanlarina ulasmalar1 agisindan su sekilde destek saglamaktadir
(www.alsace-international.eu):
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- Sirketlerin yaygin ve gelecekteki ihtiyaglari igin arazi teklif etmek,

- Kamu ya da 6zel finansman arastirmalarinda yardim ve finansal tesvik ve bilgi temin
etmek,

- Basarili bir sonug elde etmede yardim projeleri i¢in yerel baglantilarla temasa
gecmek,

- Zorluklarda sirketler igin destek ve tavsiyelerde bulunmak,

- Miikemmel alanlar ve yeniliklerin onaylanmasinda kolektif bir bigimde hareket
etmektir.

Alsace Kalkinma Ajansi’nin destekleme hizmetlerinin yani sira yatirimeilar: bolgeye
cekerek istihdam alant olugturma hedefi de mevcuttur. Kalkinma ajanst yatirimcilar igin
belirli bir bolge hazirlamigtir. Bu bolgeye iilkelerin 6nde gelen endiistri kuruluslart yatirim
yapmustir. Bu durum da bolge de istihdam alanlari agmistir. Alsace Kalkinma Ajansi’nin
hazirlamis oldugu projelerden bazi 6rnekler alinmistir. Bu baglamda ajansin amaglar
dogrultusunda gergeklestirilmis bir takim ¢alismalar ajansin resmi internet sitesinden elde
edilerek sunulmustur.

Ik proje, “Is diinyasim bilim ve teknolojiyle bir araya getiren alan” olarak
tanimlanan“Bioville Projesi’dir. Alsace Kalkinma Ajansi tarafindan organize edilen tip
arastirmalart konusunu igeren bir toplant: tertip edilmistir. 4 Aralik 2008’de diizenlenen
toplantilarda amag, is diinyasini, teknoloji ve bilim diinyasiyla bir araya getirmistir.

Toplanti konular1 ise eczacilik, biyoteknoloji, tibbi cihazlar, tip robotlar1 ve
goriintiileme gibi genellikle tibbi konular1 igeren alanlardir. Daha o6nceki galismalarin
devamu niteliginde olan toplanti, bu sefer uluslararas: boyuta tasinmistir. Toplantiya Kanada,
Japonya, ABD, Israil, isvigre, Hindistan ve Ingiltere gibi iilkelerden katilimcilar gelmistir.
Bu proje, kalkinma ajansinin bilim ve teknoloji alanindaki yeniliklerin takip edilmesini
saglamadaki roliinii ortaya ¢ikarmistir. Bunu gergeklestirirken bilim adamlarint ve diger
teknoloji kaynakli firmalara bolgelerinin tanitimim yapmislardir. Diger yandan tip alaninda
faaliyet gosteren firmalarla da bolgelerinde yatinm yapmalart konusunda ¢alisma
yapmiglardir.

ikinci proje ise, Cinli Die&Mould adl: firma iiyeleri iretim araclarinin temini igin
Alsace Bolgesi’ni ziyaret etmistir. Alsace Uluslararas: Takimi (Alsace International Team-
Al) Pekin’den bolgeye yiiksek hizdaki ogiiticti makineleri temin etmek amaciyla gelen
firma temsilcileri ile bolgede iretim yapan vyerli firmalarin birbirlerini bulmalarin
saglamistir. Bu proje ile Cinli firmadan bolgeye finans akisi saglanmastir.

Uctincii proje, Alsace Bolgesi’ni Amerika’dan Florida’li bir isadaminin ziyareti ile
ilgilidir. Isadami, bolgede yiiksek kalitede bira iiretimi yapan firmalarin iiretim yerlerini
incelemistir. Amerikali isadami g6zlemledigi biralar icin artistik etiketleme konusunda ve
piyasa bulma konusunda ikna edilmistir. Al vasitasiyla iki tilke arasinda bira ithalati1 ve
ihracat1 arasinda ortakhk kurulmustur. Bu dis ticaret dolayisiyla bolge ve iilkenin
vergilerinde bir artis meydana gelmis ve ayn1 zamanda bu siiregte gorev alan personel igin
yeni is sahasi agilmaktadir.

Ornek olarak secilen son proje ise, Amerika’nin kuzey dogusunda yer alan bir sirket
sarap ithalati konusunda Alsace Kalkinma Ajansi’nin biirosuna basvuru yapmistir. Bélge
temsilcisi tarafindan bu yardim talebi ajans merkezine iletilmistir. Bu durum kalkinma ajansi
tarafindan bolgede sarap tiretimi yapan firmalara duyurulmustur. Bu duyurulardan
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olumlu sonuglar alinmigtir. Alsace’lis Arap freticileri ve ABD’li firma arasindaki is
baglantis1 uzun siire devam etmistir. Bu proje ile bolgede yerlesik halde bulunan firmalarin
iretimleri artmigtir. Bu noktadan hareketle tiziim iretimi yapan ciftgiden iiretim yerlerinde
gorev yapan personel sayisina kadar artis saglanmistir

Alsace Kalkinma Ajans: yatirimeilar: bolgelerine ¢ekmek i¢in ¢esitli tilkelerde ofisler
acmustir. Ajansin ofis kurdugu iilkeler 2009 itibariyle Kanada, ABD, Brezilya, italya,
Romanya, Avusturya, Polonya, Rusya, Hindistan, Israil, Cin, Tayland, Japonya, Giiney Kore
veTiurkiye olmak tizere 15°tir. Bu iilkelerde kurulan ofislerde bolgenin avantajlari, sundugu
hizmetler ve destekleri hakkinda tanmitim yapilmaktadir.

9.2. ingiltere

Ingiltere’de bolgesellesme hareketleri farkli dsnemlerde sekillenmistir. Ancak iilkede
bolgesellesme hareketleri 1980’11 yillarda Avrupa Birligi’nin bolgesellesme yaklagimlarina
paralel bir sekilde gelisme gostermistir. Bu yillardan sonra planlama boyutu asilarak
bolgesel politikalar uygulanmaya baglanmistir. “1986°da Single European Act ve 1988°de
AB vyapisal fonlarina yonelik dizenlemeler sonrasinda AB’nin  bashica giindem
maddelerinden biri olan bolgesellesme politikalari, diger AB iiyesi tlkelerde oldugu gibi
Ingiltere’de de etkisini gostermistir” (Karasu, 2005: 1989).

1990°dan itibaren bolgesellesme politikalart ve bolge yonetimleri Ingiliz kamu
orgiitlenmesinin temel unsurlarindan biri haline gelmistir (Greenwood ve dig. 2002:797).
1990°dan sonra Ingiltere’deki bolgesellesme hareketlerini ii¢ dsneme ayirmak miimkiindiir
(Morgan, 2002: 797):

- Bolge yerel yonetimi donemi
- Bolgesel kalkinma ajanslart donemi
- Secimli bolge meclisleri donemi

Ingiltere’de 1998 yilinda bélgesel kalkinma ajanslart kanunu gikartiimigtir. “Bu kanunla
birlikte; Ingiltere’de 1 Nisan 1999 tarihinde 8 adet, 3 Temmuz 2000 tarihinde de 1 adet
olmak tizere toplam 9 adet bolgesel kalkinma ajansi kurulmustur” (lldirar, 2004:
122).Bu ajanslar, One North East (NEA), North West Development Agency, Yorkshire
Forward (YHA), Advantage West Midland (WMRA), East Midland Development Agency
(EMDA), East of England Development Agency (EEDA), South East England Regional
Development Agency (SWRA) ve Londra Development Agency (LDA)’dir.(Harding, 2006:
139).Bu ajanslardan biri ingiltere’nin kuzey dogu bélgesinde kurulmus olan kalkinma
ajansidir. “North West Development Agency (NWDA)’nin (2008 yili itibariyle), 15kisilik
bir yonetim kurulu bulunmaktadir” (www.nwda.co.uk). Yonetim kurulu tyeleri alanlarinda
uzmanlasmis, is, egitim, ticaret odalar1 ve sendika temsilcilerinden olusmaktadir. Yonetim
kurulu tyelerinin biiyiik bolimii is hayatinda bulunmus kisiler arasindan, geriye kalan
tiyeler ise bolge yonetiminde, egitim sektoriinde, kirsal kesimde,goniilliilik gerektiren
sektorlerde, sendikal veya derneklerde gorev almis Kisilerden secilmektedir. Ajansta bir de
damsma kurulu gérev almaktadir.

Danigsma kurulunun olusumu, gazete yoluyla ilana ¢ikilmakta ve bagvurular merkezi
hitkiimet tarafindan miilakatla belirlenmektedir. Sonrasinda damisma kurulu, yoénetim
kurulunu se¢gmektedir. Yonetim kuruluna segilen kimse, kendi ekibini kurmaktadir. Baskan
maash olarak gorev yapmaktadir (Kayalioglu ve dig., 2008: 12). Ajansin toplam personel
sayis1 417°dir.Bu ajans da ingiltere’deki Londra Kalkinma Ajans: haricindeki diger ajanslar
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gibi bakanlik digi kamu kurumu niteligindedir. Bir baska deyisle “NWDA o6zerk o6rgiit
niteligindedir” (Turan, 2006: 208). Ajans dogrudan bakan ve parlamentoya karsi
sorumludur. Ingiltere’deki “BKA’larin finansman kaynaklari, 2002’de cikarilan ve Tek
Canak (Single Pot) olarak da adlandirilan tek program (single programe) ile yeniden
diizenlenmistir. Bu program ile BKA’nin ayr1 ayr: bakanliklardan sagladiklar: fonlar tek bir
catr altina alinmistir (Cakmak, 2006: 123). Bu kanun geregince, Ticaret ve Sanayi Bakanligi,
Basbakan Yardimcisi Ofisi, Cevre, Gida ve Kirsal isler Bakanhig, Egitim ve Beceri
Gelistirme, Birlesik Krallik Ticaret, Yatinm, Kiiltir, Medya ve Spor Bakanligi’ndan kaynak
saglamaktadir. “North West Kalkinma Ajansina 2005-2006d6neminde 564 milyon sterlin,
2006-2007 doneminde 591 milyon sterlin kaynak saglamis, 2007—2008 yillar1 igin ise 604
milyon sterlin fon transfer edilecektir (Harding,2006: 143). Ayrica ajans, AB yapisal
fonlarindan da kaynak saglamaktadir. “2007—-2012aras1 donem igin yaklasik 600 milyon
sterlin fon saglamistir” (Kayalioglu ve dig., 2008: 12). Ancak ajans bu fonu belirlenen
projeler i¢in harcamaktadir. Bu projeler (Harding, 2006: 143):

- Terk edilmig(orn. kirlenmig) alan iyilestirilmesi,
- Isletme ve bilim parklarinin gelistirilmesi,

- Kentsel ve kirsal alanlarda fiziksel yenilenmesi,
- Turizmin tesvik edilmesi,

- Yeni baslayanlar da dahil olmak tizere isletmeleri finansman ve danismanlik yoluyla
desteklenmesi,

- Ogrenim ve beceriler konseyleri ile ortak olarak, diger aktif isgiicii piyasas: onlemleri
ve egitim alanlarinda gergeklestirilenlerdir.

Ozel sektorle gok yakin galismasi nedeniyle NWDA, is diinyasimin ihtiyaglar: ile
hiikkiimet politikalar1 arasinda bag gorevi gormektedir. Tiim goérevlerini maddeler halinde
sunmak gerekirse su sekilde siralanabilir (Kayalioglu ve dig., 2008: 8):

- Bolgedeki is hacminin biiyiimesini ve yatinm tesvik edilmesini saglamak,

- Insan kaynaklar1 arz ve talebini eslestirmek,

- Ekonomik kalkinma igin gerekli kosullar: olusturmak,

- Bolgenin etkin ve iletisim altyapisin giiglendirerek erisebilirlik imkanlarini artirmak,
- Bolgenin sundugu hayat kalitesini yiikseltmek olarak siralanmaktadir.

North West Kalkinma Ajansi’min basar1 ile gergeklestirmis oldugu birgok proje
bulunmaktadir. Bu projelerden bazilari ajansin resmi internet adresinden &zetlenmistir
(www.wnda.co.uk):

Ajansin bolgede ulusal hiikiimet ile birlikte calistigi projelerden birincisi, niikleer
laboratuar agilmasidir. Projede, bolgedeki niikleer ¢aligmalarin yapilmast igin bir laboratuar
kurulmasindan bahsedilmektedir. Laboratuar ¢alismasinin 6nemi ajans tarafindan su sekilde
ifade edilmektedir; “Kuzeydogu ve Bati Cumbria niikleer ¢alismalar i¢cin mikemmel bir
bslgedir. Ayrica bolge Ingiltere’deki niikleer galismalarin % 50°sinden daha fazlasina ev
sahipligi yapmaktadir. Bélge Ingiltere’nin rekabetgiligini siirdiirmesinde hayati role sahiptir”
(www.wnda.co.uk). Bu projede bélge teknolojik tecriibeye sahip olmaktadir. ikinci proje
ise, “Biiyiimedeki Biyomedikal Sektoriin Biiyiimesi” basligiyla verilmistir. Ajans, kalkinma
programimin bir kismi igerisinde yer alan biyo-teknolojilerinin bir parcas: olan bionow adina
Merseyside Speke’de Ulusal Biyo tiretim Merkezi’nin kalkinmasi igin
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34 milyon sterlin harcamistir. Merkez, ingiltere’de yer alan yeni biyoteknolojik sirketlerin
ve biyoteknik ilaglarin gelistirilmesi icin essiz hizmetler saglayan ilk merkezdir. Bu projede
ajans bolgenin saglik sektoriinde yatirimlar yapmaktadir. Ayni zamanda sadece ajansin
kendisi degil, bolge disindan da fon kaynaklarini bolgeye gekmektedir.

NWDA, medikal arastirmalarla enfeksiyon hastaliklar1 ve yeni bir tropikal merkezin
yaratilmasi igin, Liverpool Tropikal Tip Okulu’na 9 milyon sterlin yatirim saglamstir.
Tropikal ve enfeksiyon hastaliklarinin teshis ve tedavisinde diinyanin o6nde gelen
enstitiilerinden biri olan ve uluslararas1 arastirma programinda yer alan okulun kaynak
fonuna Bill ve Melinda GATES tarafindan 29 milyon sterlinlik 6nemli bir bagis da
yapilmistr.

Ugiincii  proje, “Yatinmlardaki Cazibe” bashigiyla verilmistir. Ajans 2002’den
beri,200°den fazla yabanci yatinmciy: biinyesinde barindirmaktadir. Kuzeybati bolgesi
2002ve 2007 yillar1 arasinda yatinmcilar vasitasiyla islerin cekiciliginde Ingiltere
Bolgesi’nde yiiksek bir performans gostermektedir. NWDA, Kiigiik ve Orta Olgekli Yatirim
sektoriinde biiyiimeyi saglayan sermaye fonlarinin tesebbiisii vasitasiyla olaganistii islerin
baslamasim saglamistir. 2002 yilindan itibaren 6zel sektor yatirimcilarina 149 milyon
sterlin, diger yandan 96 sirkete ise 28,5 milyon sterlinyardim yapilmistir. Bu proje ile
bolgede faaliyet gosteren isletmelerin ekonomik zorluklara karsi1 koymalar: saglanmaktadir.
Bu durum bolge ekonomisinin canli kalmasinda rol oynamaktadir.

“Karsal Devrim” ajansin dordiincii projesidir. 2001°’de meydana gelen krizin kirsal
kesim iizerindeki etkileri daha sert olmustur. ingiltere’de ¢ikan olaylarin yaridan fazlasi
Cumbria’da meydana gelmistir. Krizin etkisiyle is igin 270 milyon sterlin fon aktarmistir.
NWDA, kirsal cesitlilige odaklanmis ve 100 milyon sterlini kirsal kalkinmanin saglanmasi
icin kullandirmistir. Toplamda 4400 is imkaninin yaratilmas: ve korunmasi, 750 isletmenin
tesis edilmesi igin yardim etmistir. Bunun yaninda 7000 is imkani igin 6zel sektor
yatinmcilarimin - da  ivme kazandirmasiyla 10 milyon sterlinden fazla kaynak
kullandirilmistir.  Proje ile bir onceki proje ile baglantili olarak firmalara ekonomik
kalkinmasina destek saglamistir.

Ornek proje olarak segilen son proje “iklim Degisikliginin Temeli”dir. Cagimzin en
biiyiik kiiresel sorunlarinin basinda yer alan iklim degisikliginin farkina varilmistir.Ajans bu
dogrultuda 2020 yilina kadar bolgede bas gosteren iklim degisikligi iizerine iklim
Degisikligi Hareket Plani’nin gelistirilmesini 6ngormiistir. Buna ilaveten bolgede yasam
standardini  yiikseltmek ve dogal yasamin korunmasinda o6nemli rol oynamaktadir.
Ormanlardan sorumlu komisyon ile birlikte ¢alisan ajans, iilkenin en genis programlarindan
biri olan Ada’y: yeniden kazanma program: icin Newlands’a 59milyon sterlin yatirim
yapmustir. Ajans, ormanlik alanin toplumun yasadigi bolgenin digindaki ‘Kahverengi Alan’
olarak tamimladig:r 900 hektardan daha fazlasin yeniden ormanlik alana déniistiirmek igin
hala calismaktadir. Bolgenin gevresel faktorleri 6n plana c¢ikan proje ile bolge halkinin
yasam alamina katki saglanmaktadir.

Ajans, bahsi gecen projelerin hazirlanmasi, uygulanmasi ve diger iilkelerle sirekli
iletisim halinde olmas: maksadiyla ofisler kurmustur. ABD’de 4 adet, Kanada, Hindistan,
Japonya, Cin ve Avusturya’da 1’er adet olmak tizere toplam 9 adet irtibat biirosu kurmustur.
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9.3. Fransa ve ingiltere Orneklerinin Karsilastiriimasi

Ingiltere ve Fransa’daki bolgesel kalkinma ajanslarindan  ornekler  segilerek
incelenmigtir. Bu tilkelerde faaliyet gosteren ajanslar tlkelerin yerel ve ulusal politikalarina
gore farklilik gostermektedir. Bu farkliliklar ve benzerlikler karsilagtirmali olarak ortaya
konulmustur.

— Ingiltere’de bolgesel esitsizligin gecmisi Fransa’daki gibi eskilere dayanmaktadir.
Ancak Ingiltere’de ilk bolgesel politikalar 1980°li yillarda; Fransa’da ise bolgesel politikalar
I1. Diinya Savasi sonras: uygulanmaya baglanmustir.

— Fransa’daki ilk ajans olan Alsace Kalkinma Ajans: 1950 yilinda kurulmustur. Bu
ajans ayn: zamanda Avrupa’nin da ilk ajansidir. Ingiltere’de ayni anda 8 ajans kurulmustur.
Bunlardan bir tanesi tilkenin kuzeyinde North West Kalkinma Ajans: adiyla 1999 yilinda
kurulmustur.

- — Fransa’da ajanslar sti bir kurum olan DATAR gibi bir kurum bulunurken,
Ingiltere’de bu sekilde ajanslar ve bakanliklar arasinda arabuluculuk roliini iistlenen bir yap:
bulunmamaktadir.

— Ingiltere’de faaliyet gosteren ajanslardan 8°i bakanlik dis1 kamu kurumu &zelligi
tasimakta iken, 1°’i (Londra Kalkinma Ajansi) de belediyeler tarafindan kurulan ajans
niteligindedir. Fransa’daki ajanslar ise belediyeler ve 6zel sektor tarafindan kurulan
kalkinma ajansi niteligindedir.

— Fransa’daki ajanslara ornek olarak secilen Alsace Kalkinma Ajansi’nin konseyinde,
senato, valilikler, belediyeler, tniversiteler ve sanayi odalari gibi bolge dinamikleri
bulunmaktadir. Ingiltere’deki ajanslar da (Londra Kalkinma Ajansi harig) benzer 6zelliklere
sahiptir. Ingiltere’de faaliyet gosteren ajanslardan ornek olarak secilen North West
Kalkinma Ajansi’nin yapisi da buna benzemektedir. Kurul tiyeleri alanlarinda uzmanlasmas,
is, egitim, ticaret odalar1 ve sendika temsilcilerinden olugsmaktadir.

— Her iki tilke ajanslarinin bolgesel kalkinma amacini gerceklestirmek igin kullandig:
fonlar farkli yapidadir. Alsace Kalkinma Ajansi’nda bolgesel ve yerel hiikimetler, 6zel
sektor ve ajanslarin kendi gelirleri bulunmaktadir. Ingiltere’de ise bakanlklar tarafindan
kaynak olusturulmaktadir. North West Kalkinma Ajansive Alsace Kalkinma Ajansi, Avrupa
Birligi’nin yapisal fonlarindan projeleri i¢in kaynak saglamaktadir.

— Ingiltere ve Fransa’dan secilen ajanslarin faaliyetleri incelendiginde Alsace
Kalkinma Ajansi bolge kalkinmasi icin hazirlanan projelere destek saglamakta, North West
Kalkinma Ajansi ise uygulanan projeleri bizzat kendisi hazirlamaktadir.

— Alsace Kalkinma Ajansi ve North West Kalkinma Ajansi’nin diger iilkelerde faaliyet
gosteren ofisleri bulunmaktadir. Bu ajanslar amaglar: bolgelerini tanitmak ve o bolgenin
kalkinmasina katki saglayacak projeleri kendi tilkelerine yonlendirmektir.

10. SONUC

ikinci Diinya savasi sonrasi hem uluslarm kalkinma anlayiginda hem de bilim
diinyasinin kalkinma politikalarinda farkliliklar meydana gelmistir. Uluslarin kalkinmasinin,
tek basina merkezi hiikiimet politikalariyla gergeklesmeyecegi, bolgesel kalkinmanin da
gerekliligi anlasilmigtir. Bu yiizden iilkeler ve bilim diinyas: bolgesel
kalkinma politikalar1 iiretmeye baslamiglardir. Bolgesel kalkinma yaklagiminin, tilkenin
kalkinma politikalarinda yer almaya baslamasiyla, yerel/bélgesel dinamiklerin rolii de ortaya
¢ikmigtir. Dinamiklerin kalkinma siirecinde rol oynamasi, bazi kurumsal
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yapilanmalar: da beraberinde getirmistir. Bolgesel kalkinmada bolge dinamiklerinin gorev
alabilmesi icin olusturulan kurumsal yapilanmalardan birisi, “Bélgesel Kalkinma
Ajanslari”dir. Bolgesel kalkinma ajanslari, Avrupa’da ilk olarak 1950°li yillarda ortaya
¢gikmigtir. Farkh tirlerde kurulan ajanslar Bati Avrupa, Orta Avrupa ve Dogu Avrupa
iilkelerine XX. yy’in ikinci yarisinda hizli bir sekilde yayilmistir. Avrupa ve Fransa’nin ilk
kalkinma ajansi olarak kabul edilen Alsace Kalkinma Ajansi ve 2000’li yillara gelindiginde
faaliyetlerine baglayan North West Kalkinma Ajansi’nin birbirinden farkli ozellikleri
bulunmaktadir. Bu farkliliklarina ragmen kalkinma ajanslarinin temel amaci dogal olarak
bolgelerinin kalkinmalarini saglamaktir.

Avrupa Birliginin genelindeki bolgesel esitsizlik sorununun bertaraf edilmesi igin bazi
hedefler belirlenmistir. 1993 yilinda yiirirliige giren Maastricht Antlagmasi ile AB bolgesel
politikalarinda, ekonomik ve sosyal alanda daha uyumlu biitiinlesmeyi saglamak ve bélgeler
aras1 farkliliklari gidermek amaciyla5 hedef belirlenmistir. Ancak bu hedefler daha ¢ok
genel bolgesel kalkinma ilkeleri goriinimiindedir. Bu genel gortinimden 2000-2006 yillar
arasim kapsayan 3 hedefle ¢ikilmistir. Bu hedefler ile Birligin bolgesel politikalarinin
uygulanmas: gereken bélgelerin 6zellikleri daha net bir sekilde ortaya konulmustur. Ornegin
ilk 5 hedeften birincisi “Avrupa’nin geri kalmig bolgelerinin, Birligin genel kalkinmiglik
seviyesini yakalamas: igin diizenlenen c¢alismalar desteklenecektir” diizenlenmis ve
dogrudan bolgelerin 6zellikleri 6n plana gikarilmisgtir.

Avrupa Birligi iilkelerinden 6rnek olarak sectigimiz, Fransa ve Ingiltere’de faaliyet
gosteren kalkinma ajanslari, tlkelerin yasal yapilari, bolge o6zellikleri gibi faktorlerden
dolayr farklilik gostermektedir. Faaliyetleri agisindan degerlendirildiginde Fransa’da ve
Avrupa’da ilk kurulan kalkinma ajans: olan Alsace Kalkinma Ajansi daha ¢ok proje tireten
degil, projeleri destekleyen bir goriiniim ¢izmektedir. Diger yandan 1998 yilinda Ingiltere’de
kurulan North West Kalkinma Ajansi ise projelere destek saglasa da daha ¢ok bolge
kalkinmas igin kendisi proje tretip uygulayan bir yapiya sahiptir.
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A3BIKOBBIE CPEJICTBA YCUWJIEHUS KOMMYHUKATUBHOM
SOPEKTUBHOCTHU PEKJIAMBI

MEANS OF ENHANCING COMMUNICATIVE EFFICIENCY
OF ADVERTISING

REKLAMLARIN ILETiSiM GUCUNU ARTIRMA ARACLARI
OlgaV. TISKOVA”

AHHOTAIUA

B craree paccmarpuBaercsi mpoblieMa OnpeseieHHs KPUTEPUEB KOMMYHHUKATHBHON
(G (PEKTUBHOCTH peKJIaMbl U aHAIU3UPYIOTCS BO3MOXKHBIE IYTH U CIOCOOBI YCHJICHUS
KOMMYHHKaTUBHON 3()(EKTHBHOCTH PEKIAMHBIX COOOIICHHIC MOMOILBIO CPEICTB S3bIKA.

KaioueBble c10Ba: KOMMYHHKALUs, peKiIamMa, peKJIaMHOE cOOOIIeHNEe, KOMMPAWTHHT,
KpPEaTHBHOCTh, HOPMa, 3 (PEKTUBHOCTh PEKJIaMbl, PUTOPUIECKUE (HUTYPHI.

OZET

Makalede reklamin etkilemesinde kullanilan kriterler incelenmis ve dil araglar: kullanilarak
reklamlarm etkisini artirmak igin basvurulan yollar ve tarzlar analize edilmistir.

Anahtar Kelimeler: iliski, reklam, reklam haberleri, kopirayting, kreativlik, reklam
etkisi, belagat figiirler.

ABSTRACT

In this article, the problem of defining the criteria of advertising communication
effectiveness will be considered, and possible ways and methods of enhancing the
communication effectiveness of advertising messages by virtue of linguistic means will also
be analyzed.

Key Words: Communication, Advertising, Advertising Message, Copywriting,
Creativity, Norm, Efficiency of Advertising, Principal Figures.

CMeHa TPHOPUTETOB B CHCTEME JMHTBUCTHYECKHX MapagurM IpHBesa K INIyOOKUM
HM3MEHEHMsIM B 00meil cTpykType nuHrBUCTHKY. [1o MHeHuto T.M. HuxomnaeBoii, JBIKeHHE
suHrBHCTHKH XX Beka k Beky XXI 6bu10 «peiiom oT Te3uca o GyHKIHOHATBHOCTH S3bIKa
«B caMOM ce0e U T Hac» B TE3UC 0] BIUSTHUEM BHEIIHUX 00CTOSATENBCTB U U1 Hacy. C
9THM CBsI3aH U Jipeiid nHTepeca ot Toro Kak s3bIK CBSI3BIBAET YEJIOBEKA C

“0.B. TuckoBa, kaHa.GUI0N. HAYK, TOUEHT Kadenpsl «KyabTypa 1 KOMMYHHKAaTHBHbIE
TEXHOJIOTUM» AJNTaHCKOr0 TOCYJapCTBEHHOTO TEXHHYECKOTo yHuBepcuTera um. WU
IMomsynosa (Tiskova, Olga V. PhD. Philology, associate Professor of Department "Culture
and communication technologies” I.l. Polzunov Altay State Technical University, Barnaul,
Russian Federation.)
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HeiicTBuTensHOCTRIO? K ToMy Kak 361k cBsi3bIBaeT YemoBeka ¢
neiictButenbHOCThIO?»(Hukomaesa, 2000: 379).

AHTpPOIOLIEHTPUYHOCTh IIPOTHO3MPYEMOM JIMHTBUCTUYECKOM NapagurMbl CO3JacT
HEOOXOAMMBIE YCIIOBHSI JJIsl TEPEeCMOTpa MHOTHX YCTOMYMBBIX JIMHTBUCTHUECKHX
KoHIenuil. I Bpsix i MOKHO HaTh OoJlee aKTHBHBIA CETMEHT COBPEMEHHOTO SI3BIKOBOTO
CYIIIECTBOBAHUS CUCTEMBI «UEJIOBEK / SI3BIK», HEXEIH MOJIe PEKIAMHbBIX coobuieHui. HoBbIi
BUTOK B JIMHI'BHCTHYECKOI Hayke OOYCIOBIEH M TEM, YTO B IOCJIEAHHE TOABI BIIOJHE
TpaMLMOHHAS KaTeropysi abCOIOTHOW HOPMAaTHBHOM NMPaBUILHOCTH IIEpecTaeT ObITh TaKOU
Yk abcomroTHOH. TO €CTh, «eCIH IS JIMHTBUCTHKH XX CTOJIETHS XapaKTepHa YCTAHOBKA Ha
«IPaBUWIBHBIE» SI3BIKOBBIE MOCTPOEHMS, B KOTOPHIX COOJIIOJIEHBI 00IIeo0s3aTenbHbIe
TpeOOBaHUS A3BIKOBOTO KOJA, TO ICTETHIECKHUE TEOPHUH ITOH 3MOXH, HANPOTUB, CKIOHHBI

NPUIABaTh HMCKIIOUUTEBHO OOJBIIOE 3HAYCHHE «OTPHLATEIHHBIMY npneMaMl, JeficTBHE
KOTOPBIX COCTOMT B HAPYLICHHWH CJOXKHBILETOCS B UYHTATEIBCKOM CO3HAHHH «KOZa»
scretudeckoro mosenenus» (Facmapos, 1996: 313).

Henb3s 3a0biBaTh, 4TO 53K (BO BCEX CBOHMX MPOSIBICHHAX M BapHaHTax) W KyJIbTypa

CBSI3aHbl MHOTOYHMCIICHHBIMH W MHOTOOOPa3HBIMH B3aUMOOTHOIICHMSAMH. CleIoBaTeNbHO,
SI3BIK PEKJIaMbl JOJDKEH HOAYMHATHCS OOIIMM 3aKOHAM JINTEPaTypHOTO SI3bIKa, BBIPAXKas ero
(GyHKIMM, B KOTOPBIX OH COINpHKAacaeTcss ¢ KyJbTypod. B mociennee necsrunerne
HaOMI0ZaeTCs CBOETO poja «yXoa» pekiamMbl H3C(Eephl TOIBKO 3KOHOMHYECKOH U
yKperuieHne e€ Kak SBJICHHS OOIIederoBeYecKoil KylnbTyphl. B TocTMOnepHHCTCKOM
CO3HAaHMU COBPEMEHHBIX HOCUTEJEH KYJIbTYphl peKilaMa Ha4MHAeT BBIINOJHSITH (YHKIIHIO,
paHee IIpHUHaUIeKaIyo HcKyccTBY. C OHOH CTOPOHBI, 3TO CeMHOTHYECKast (DYHKITHS, T.€.
B pEKJaM€ MBI TIBITaEMCSl HAaWTH y3HaBaeMble CHMBOJBI, B KOTOPBIX OBI COZIEpIKayiach
TPaKTOBKA TOW WM WHOW MbICIH aBTopa / pexnamonarens. C Apyroif CTOPOHBI, MBI HIEM
BO3MOXXHOCTH OOIIIEHHS, MBITAsICh «IIPOKOHCYJIBTHPOBATHCS C PEKIAMOJIATENIEM HIIH CBOMM
«», TIOHATH CMBICT PEKIaMHOTO COOOIICHHUS, ONPEIEINTh HEHHOCTh PEKIAMHPYEMOTo
ToBapa.TakuM o6pa3oM, nepes KOMUpanTepoM MM PEKIaMUCTOM BCTAOT J[Ba BOIPOCA. UTO
IUcaTh M Kak. 3HA4WT, YTOOBI pexyama ObUIa MPUHATA M BOCIPHHATA OOIIECTBOM, aBTOP
PEKJIAaMHOT'O TEKCTa JOJDKEH BBIOJHHUTE J[BA OCHOBHBIX YCIIOBHSI, KOTOpPBIE TUKTYET cepa
MaccoBOil KOMMYHHMKAIMHM. OOECHEYMTh ITOHUMAaHHE M aJIeKBATHOE TOJKOBAaHHE CBOETO
MOCTaHMSA aJpecaToM JaHHOTO TEKCTa; IpPHBJIEYh BHHMAaHHE MAacCOBOI pPa3sHOPOAHOI
ayAUTOPUH K CBOEMY IIOCIAHHIO, YTOOBI OHO HE 3aTepsuloch B OIPOMHOM KOJHYECTBE
KOHKYPHPYIOIUX TEKCTOB.

Pexnamubie coobmienuss (1 Ooiee y3KO — peKJIaMHbIE TEKCTBI) JaBHO YiKe
MPENCTABISIIOT CO00M OTMENBHBINA CETMEHT JIFOOOTO A3BIKA W OTHEbHBIN JIHHTBUCTHYECKHUI
(eHOMEH, YpEe3BBIUANHO HHTEPECYIOMUM YUCHBIX-(DUIONOTOB. S3BIK pEKJIaMbl TPOHUKAET B
MaccoBO€E CO3HAHUE, 3aKPeIIsIsACh B HEM. OH XapakTepU3yeTCsl HEMPEPHIBHLIM Pa3BUTHEM U
YCIIO)KHEHHUEM, TOCTENEHHBIM 000COOJIEHHEM €ro Kak CaMOCTOSATEIbHOW YacTH JI00Oro
s3bIKa. Poccuiickasl pekiiaMa — 5TO MOHMCTHHE SI3bIKOBOW ()EHOMEH, B KOTOPOM MOXHO
BCTPETUTH U IIparMaTtu3sm, U IOMOp, U ((HpeHe)IeHTHBIﬁ TEKCT», anennnpy}omnf?l K 3HAaHUAM
HOCHUTEJIEH 3bIKa, © MHOTO€ JIPYTOE.

s cozmanns 3(h(HEeKTUBHOTO PEKIaMHOTO TeKCTa KOMUpaNTep MOJDKEH 3HATh U YMETh
MIPUMEHSTH Ha MPAKTHUKE MIPaBUiIa KOHCTPYHUPOBAHHS TEKCTA, €r0 OCHOBHBIE

!B KOIIMPAUTHUHI€ HAPYILIEHUE SI3bIKOBBIX HOPM YacCTO SIBJISIETCSI OCO3HAHHBIM U
npu3HaeTcst kpeaTuBoM. [lospoOHee 00 3TOM — Jasnee B cTaTbe.
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KOMITO3UIIMOHHBIE ¥ KaHPOBBIC pPa3HOBHUAHOCTH. Kpome Toro, pexmama IOJDKHAa OBITh
OpUTMHANBHON, 4YTOOBI NpUBJICYh BHUMAHWE MOTEHIMAILHOIO MOKYyNAaTedss ToBapa WU
YCIYTH, HO OpPHIMHAIBHOCTh He [J0J:KHAa OBITh caMmorenblo. Peximama, 6e3ycioBHO,
MIPU3HAETCS OMHUM W3 BUJIOB HCKYCCTBA, HO OCHOBHAsl (DYHKIUS PEKJIAMBbI — IIPOJATh TOBAp
win ycnyry. To ecTb JOCTOMHCTBA PEKJIAMHOTO TEKCTa ONPENEIISIOT HE XY/I0XKECTBEHHO-
H300pasuTeNbHBle  HM3BICKM WM H3SIIECTBO  CJOBeCHOH  Qopmbl  (TBOpUeckoe
CaMOBBIP@KEHIE), @ TOYHOCTD, APKOCTh U JAOCTYIHOCTh PEKJIaMHOT0 00pasa, MHOroobpasue
U HaNpaBIEHHOCTh AaCCOIMATHBHBIX CBs3€H, HE H3OLIPEHHass, a MAaKCHMaJIbHO
IparMaTH4ecKy padoTaromnias Ha KOMMYHHKAIUIO KOMITO3HLIUS.

OcCHOBHasl LieNb PEKIaMHOTO COOOLICHUs— MPHBJIEYh BHUMaHUE, BBI3BATH MHTEPEC U
CTHUMYJIHPOBaTh COBIT. JIIsl JOCTMKEHHS 3TOW IETH COCTaBUTEIHM PEKIaMHOTO TEKCTa
oOpamaroTcss K HCIOJb30BAHHWIO PA3IMYHBIX JIMHTBUCTHUECKHX M ICHXOJOTHYECKHX
npueMoB. PexiaMHBI TEKCT JOJKHBI OTIMYATh JOXOJYUBOCTH, SPKOCTh, JIAKOHHYHOCTB,
9KCTPAaBaraHTHOCTh, BBICOKOIPO()ECCHOHANBPHOE HCIIOJHEHHE. 3aKOHBI KOHKYPEHTHOH
00pbOBI  TPEOYIOT OT co3JaTeiel peKIaMbl MaKCHMajbHOM TOYHOCTH MPH Iepeaayde
nHopmanuy, BBIPA3UTEIbHOCTH, NpodeccnonHamusma. OIHAKO HENb3s HE YYHTHIBATH
pakypc GpyHKIHMOHAIBHOI OLIEHKH OIPEAEICHHOT0 TEKCTa, ero peajbHOro Ha3HAa4YeHUsl, ero
(YHKIMOHATBHOHN POJH B KOHKPETHOM peueBOl cHTyannuu. DPQPEeKT BO3ACHCTBUSI PEKIAMBI
OCHOBaH Ha IIPaBMJIBHOM HCIIOJIb30BAHUM psijfia JIMHIBUCTHYECKUX (PEHOMEHOB W
3aKOHOMEepHOcTeH. [OBOpsT O s3BIKE pEKJIAMHBIX COOOINEHHMH, MBI BEIEM pedb 00
UCIIONIb30BAaHUU SI3bIKa B MPOQECCHOHAIBHBIX MENAX, PE3YJIbTaTOM KOTOPOTO SBISIETCS
MOPOXKICHUE COOOLICHUH, OpPHUCHTHUPOBAHHBIX Ha OMNPEACICHHYIO AayAWTOpUIO U
BBINOJHAIOIINX OIpeJeNeHHble 3anaud. Ho ata «mpodeccroHanbHas» HarpaBieHHOCTS,
YTHIATApHOCTh PEKIAMHBIX TEKCTOB HUKOMM O0Opa3oM HE OTMEHSET HeOOXOIMMOCTH HX
(YHKIIMOHMPOBAHUS 10 3aKOHAM s3bIKa. [Ipu co31aHny peKIaMHBIX TEKCTOB aOCOIIOTHO
HEOO0XOIUMO YYUTHIBATh JIEKCHUECKHE, CHHTAKCUYIECKHE U N300pa3UTeIbHO-BbIPa3UTEIbHBIC
BO3MOKHOCTH f3bIKA. 3HaHME MPABUJI HCIOJIBb30BAHUS JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHX CPEJICTB
sI3bIKa CIIOCOOCTBYET CO3AaHUI0 CHIIBHBIX, KOHKPETHBIX, MOOYXIAIOUMX K JEHCTBUIO,
SMOIMOHAIBHBIX U TNIABHOE — MPOJIAIOIIUX TEKCTOB.

[IpakTHKa pekIaMbl TaKOBA, YTO PEKIAMHCTY HEOOXOAMMO TapMOHHYHO COBMEINIATh B
CBOEH AeATeNbHOCTH (MIIOJIOTHYECKHE YMEHHUS U HaBBIKM C YMEHHEM «OTCTYNaTh» OT HHUX.
Kpome Toro, B mpoliecce co3MaHMA PEKIAMHBIX TEKCTOB KOMMpaWTep CTaJKUBAETCA C
HECKOJIbKUMH Cepbe3HbIMH TpoOsieMamu. [IpoOieMbl 3TH OCOOEHHO OTYETIMBO BHUJIHBI
HMEHHO «Ha CTBIKE» JEATeNbHOCTH KomupaiTepa u ¢uonora. Ilepsas npobnema, kak HaMm
IIPEACTABISETCS, CBSI3aHa C TEM, YTO HE CYILECTBYET JOCTATOUHOM YETKOCTH B ONPEIEICHUN
pelanMX KPUTEPUEB KOMMYHHUKATHBHOH S(GQEKTUBHOCTH PEKJIAMHBIX COOOLICHHH.
OueHka 3 QEeKTUBHOCTH PEKIIaMBbl SIBJISIETCS CEPhE3HOI MPOOIEMOi B pEKJIAMHOM MPaKTHKE,
TaKk KaKk OHa B IIEJIOM CBs3aHa C M3YYCHHEM KOMIUIEKCA B3aUMOBIHUSIONINX (AKTOPOB U
BOIPOCOB, U3MEPUTh KOTOPHIE YaCTO MPAKTHUECKU HEBO3MOKHO. Ho ecnu sxoHOMHUECKast
3¢ deKTUBHOCTD peKJIaMbl MOJIAeTCs Bee ke ocMbiciaeHuto u oueHke ([Tonos, Kyrnanues),
TO aHAIM3 KOMMYHHUKAaTUBHOM 3((QeKTUBHOCTH — IpobieMa Oojiee CIIoKHAasL.

Ilpn TpaguIMOHHOM TOAXOAE KOMMYHHKaTHBHas 3()(EKTHBHOCTh  pEKJIAMbI
CKJIaJIbIBAETCSI M3 CJEIYIOIIEro KOMIUIeKca (DaKTOpOB: BIMSHHE PEKJIaMbl HA W3MEHEHHE
3HaHWi 0 GupMe, ee ToBapax U yciayrax (KOTHUTUBHBIA YPOBEHB), Ha GopMupoBaHue
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MO3UTUBHOTO OTHOIICHHUS K Hel (apheKTUBHBIN YPOBEHSB), a TaKXKe HAa POPMHUPOBAHHUE
HAMEPEHUIA BCTYIIHTh B KOHTAKT ¢ (UPMOH, MPHOOPECTH ee ToBap (KOHATHBHBIN YPOBEHB).

CylecTByeT TpU OCHOBHBIX TPAJULIMOHHO BBIAEISIEMBIX KPUTEPHUS KOMMYHHKaTHBHOM
3G PEKTUBHOCTH pPEKIAMBI. PAacIO3HABAEMOCTh, 3allOMHHAEMOCTh, AarMTallMOHHAs CHIA
pexiambr ([Tuporosa, 1997). 3amomMuHaeMOCTh pPEKJIAMbl - 3TO CBOMCTBO COOGIICHHUS,
MO3BOJIIOIIEE €My YACP)KUBAaThCS B MaMATH JOIroe Bpems. 3allOMHHAEMOCTh - OJUH M3
OCHOBHBIX KPUTEPHEB KOMMYHHKAaTHBHON 3()(EKTUBHOCTH, IT0 KOTOPOMY MOKHO KOCBEHHO
CYIUTB O TOProBo# (SKOHOMHYECKO#) 3P HEKTUBHOCTH peKIamMbl. B OCHOBE HCIONB30BaHUS
9TOTO KPHUTEPHS JISKHUT TUIOTE3a, CHOPMYIUPOBaHHAs €llle KIacCCUKaMH PEKJIaMHOIo jeja
Poccepom Pumzom m Ampdpemom Ilommtnem m paspenseMas MHOTHMH COBPEMEHHBIMH
PEKJIAMHCTaMH: 3alIOMHHAEMOCTh BEJET K NPEAIOYTEHHUIO.

Bropoit kpurepuir 3pPeKTHBHOCTH pEKIaMBI — pacIO3HABAEMOCTb. JTO CBOHCTBO
PEKIaMHOI0 COOOLICHHMS, MMO3BOJISIOLIEe OBICTPO COOTHECTH €ro ¢ ONpeleTIeHHOH (pupMO
(nmi MapKoif), a TakKke BOCIPHHSATH €r0 OCHOBHYIO TEMAaTHKY IIPU 0€rJ0M npocMoTpe (Bpsn
JIM MOTPEeOUTENh BHUMATEIHLHO W3y4aeT CYHYTHIH €My B PYKY AMUPEKT-MEIJI JIMCTOK HIIH
MIPOHOCAIINCCA MUMO PCKIIAMHBIC IIII/ITI)I). Bricokas Ppacro3HaBa€MOCTb BJIMACT HAa CTCIICHb
akTyanusanud GupMbl (MM MapKe) B CO3HAHHM JIFOJCH, OTHOCANIMXCA K IIEJICBOM
ayAUTOPUH.

Tperuit kputepwii — arWTalMOHHAs CHJa PEKIaMBL. OTO CIOCOOHOCTh PEKIIAMBI
3aCTaBUTh MOTPEOUTENS XKelaTh ToBap. [lokasaTensiMu aruTalMOHHON CHIIBI, 0 MHCHHIO
cosmarensi Alfred Politz Research Anbdpena IMonutiia, MOXET CIyKUTh CIleIyIOLUIHN
KOMIUIEKC CBOWCTB — CYOBCKTHBHAs 3HAYUMOCTh TEMBI I LIEJICBOM ayIUTOPHH,
MIPaBIOIIOT00HOCTH OCHOBHOTO YTBEPIKICHHS O TOBape, YHUKAIBHOCT yTBEpKAeHU. He Bo
BCSIKOW pekiiame, 00naaarolel aruTalliOHHOW CUIIOH, TIPe/ICTaBICHBI BCe TPU CBOMCTBA, HO
HaM4Ire XOTs OBl AByX HeoOxommmo. B kHure Poccepa Pumza «PeanbHOCTH pexiaMbly,
CTaBUIEH KJIACCUYECKOM, TAKKE MOXKHO HAUTH pACCYKICHUS O CBOMCTBAX PEKIIAMBI,
MTOITAJIKABAIONIE MOTPEeOUTENs K MOKYyNKe. bolblioe BHUMaHUE OH YACISUT 3HAYUMOCTH
TaKUX MapaMeTPOB, KAK YHUKAJIBHOCTh YTBEPKIEHUS U IEIbHOCTh pekyiaMbl. COTJIaCHO €ro
KOHUENUMUH, KaKI0€ M3 3TUX CBOWCTB YBEJIMYUBAET 3allOMHHAEMOCTb W aruTalMOHHYIO
CUJTY PEKJIaMBbl.

TakuM o00pa3oMm, Ha YCHEIIHOCTh KOMMYHHKalMHd W Ha 3(QQEKTUBHOCTH PEKJIAMBI
OKa3bIBaIOT M 3TH Tpu Kpurepus. Ecim ux ydects, TO coobuieHne OyneT 3aMedeHo,
MIPOYNUTAHO U AJEKBATHO BOCIPHUHATO LeneBoil aynutopuei. Ho kak OBITH ¢ IpUMEHEHHEM
TEOpPUH Ha MPAKTHKE, CTAIKUBASACH C PEaIbHBIMH, TOTOBBIMU PEKIAMHBIMU COOOIICHUS HITH
HaxOoJACh B IPOLECCE UX CO3TAHUA?

B paboTax oTe4ecTBEHHBIX CIIEHHAINCTOB MO pekname >(¢EeKTHBHAs pekiaaMa B
MIEPBYIO OYEpeNb «IOJpa3yMeBacT COYETAaHHE AeCTBEHHOr0 KpeaTHBa M ONTHMAJIBHOTO,
oOecrieunBaroOnIero OxBaT HAuOOJbLIEH YacTH LEJEBOH ayAWTOPHH, pPa3MEIICHUS
(Hazaiikun, 2007: 148).1 510 Ha Haml B3MJIsL, BTOpas Cepbe3Has Mpobiema, ¢ KOTopoit
JIOJDKEH 00s3aTeNIbHO CTOJIKHYThCS XOPOILIMH KONMpAHTep — KaKOBBI K€ MapaMeTpbl U
IPaHUIbl «/ICHCTBEHHOTO» U «HEJCHCTBEHHOI0» KpeaTnBa?

Crnopel 00 onpenelieHMM MMEHHO pEHIAIOIMX KPUTEPHEB KOMMYHHKATHBHOM
3¢ ($EeKTHBHOCTH IPUBOJAT K TOMY, YTO TEKCTOBAsI COCTABIIIONIAs PEKIAMHOTO COOOIIEHHS
HE YYUTBIBAETCS, YTO HEAOMYCTHMO, T.K. peKiiaMa, kak u Joboe CMU, onepupyet mpexae
BCEro cpescTBaMH si3bIka. Pekiama ropasno 6oxnee apyrux CMU HyxmaeTcs B
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(OPMUPOBAHUM TIO3UTUBHOTO OTHOIIEHUS (BOCIPHATHS) MaKCHMAIbHO IIMPOKOTO Kpyra
JIUI; HO TIPU 3TOM KYJIBTYPHOpPEUEBAs COCTaBIAIONIAs, (OPMUPYIOIIasi 0 OOJNBIICH YacTh
TaKoe OTHOIIICHUE, TAKKE HE IPU3HAECTCS 3HAUUMOM.

3aTpynHAET, WIH CKOpEE, «3aMYTHSET» NEATENbHOCTh KOMUPAUTEPOB TAKKe U TO, UTO
PEKJIAaMHBIH TEKCT — JIMIIb cOCTaBHas (M YacTO MHHUMAJbHAS) YacTh PEKJIAMHOTO
COOOIIIEHHsT ¥ BCEr/la COMPOBOXIAETCS M300pakeHHeM (B paMKax JTaHHON CTaThH MBI HE
paccMaTrpuBaeM TEJIEBU3HOHHYIO PEKJIaMy, <(OKUBYIIYIO» [0 APYIMM 3aKOHaM), 4YTO
OMHOBPEMEHHO U o0yierdaer (He BCE CMBICIBI HEOOXOAMMO BBIpAKaTh CIOBAMH), U
3aTpyaHsieT (CBOEro poja KpeaTuBHAs H30BITOYHOCTE) POIIECC KOMMYHHKAIIHH.

[lpu co3maHuM pEeKIaMHBIX COOOIICHWI CTHUMYJIAPOBAaHHE KOMMYHHKATHBHOM
3G (PEKTUBHOCTH dYalle BCEr0 OCYLIECTBIETCA Haubojiee MPOCTHIM (10 MHEHHIO
KOITUPAUTEPOB) M «IETKHM» IIyTEM — ITyTEM HapyIICHUsT OOMIECIIPHHATHIX I36IKOBBIX HOPMBI,
MpUYeM HApPYIICHHUS OCYIISCTBIIOTCS HA BCEX YPOBHAX S3bIKA M HMMEIOT HApPOYHTHIN
xapakTep. B aToM cirygae 0COOCHHO Ba)KHBIM CTAHOBUTCS COOTHOIICHHUE KPeaTHBa M HOPMHI;
TJIe TO — SA3BIKOBASI HTPA, CIIOCOOCTBYIOMIAS YCHIICHUI0 KOMMYHHUKATUBHON () (K THBHOCTH
PC (toT camblii «IeiiCTBeHHBII» KpeaTWB), a TJe — OINHWOKA, BBI3BIBAIOIIAS OOPATHYIO
PeaxImio U pa3pymaromias OCHOBHYIO 1eib PC — cozmanne O1aromnpHuATHOTO OTHOIICHUS K

2
O6’B€KTy PCKIIaMHUPOBAHUS U KAK CJICACTBUC — NPHUHATUC PCIHICHUA O IIOKYIKE .

Ham MPCACTABIIACTCA, YTO KPECATUBHOCTD, «UAYIIAsA» CaAMBIM IIPOCTHIM ITYTEM — IMTYTEM
HapyIICHUS A3bIKOBBIX HOPM — OMIacHa U Ii1aBHoe, HeyHKunoHanbHa. Ho crenens
(((baTaJ'ILHOCTI/I» 9TOT'O ABJICHUA 3aBUCUT OT THUIIa HOPM U BUAAa PEKIIaMHOI'O COO6H1€HI/I$[ u
MIOJIJICIKUT PAKTHIECKOH POBEpPKE.

BbickazaHHBIE pa3MBIIUIEHUsT NPUBOAAT HAaC K HEOOXOAMMOCTH KOHKPETHOTO
HCCIECIOBAaHMA  KaKIOTO  CEerMEHTa pEKJIAMHOTO  «IIPOCTPAHCTBa» €  MO3UIMH
KOMMYHHUKaTHBHOM 3¢ dexTnBHOCTH. M B pamMKaX KypCOBBIX M TUIUIOMHBIX paOOT CTYAECHTOB
cnenuanbHOCTH «PekiaMay MBIOCYIIECTBIIIM TIEPBYIO TOMBITKY MPAKTHYECKOTO aHaIn3a
HEOOXOANMOTO  «HOPMAaTHBHO-KPEaTHBHOTO OajaHca» TMpH CO3MaHUHM  PEKIaMHBIX
coobmeHnid. MaTepuanoM AJsl UCCIIEAOBAHUS MOCTYXXMIM TOTOBBIE 0Opa3lbl HapyKHOU
pexiambl.  [IpoaHann3npoBaHHBIE pPEKIAMHBIE COOOIICHUS IO3BOJIMIIM  ONPENSIUTD
HECKOJIKO HAalpaBICHUH «KPEaTUBHOTO [BIDKCHUS» C HApyLNIEHHEM HOPMAaTHBHOCTH.
O000111ast pe3ysIbTaThl, MOXKHO CIEJIATh CIICIYIOIIHE 3aKII0YCHHUS.

OcCHOBHBIM (M caMbIM MPOCTBIM) CIOCOOOM TIPUBJICUCHHUsSI BHUMAHHUS OCTACTCSI
SA3BIKOBAasA WI'pa, OCHOBAHHAasd Ha HAPOYUTOM CMCIICHUU Pa3JIUYHBIX CTHIUCTUYCCKUX
IUIACTOB JIEKCHKH (CM. PHCYHOK), WCIIONb30BAHHH CJIOB CHIDKEHHOW, Ppa3rOBOPHOMN
CTHIIMCTHYIECKOH OKPACKH, )KaprOHU3MOB M CIIPHTA.

2Xorenoch Gbl 3aMETHTD 371eCh, 4TO yXe yrnoMmuHasuuiics Poccep PuB3, siBisisch 0iHUM
U3 «KPEATUBHBIX PEBOIIONUOHEPOB» (BMecte ¢ J[pBumom Ormnsu u Jleo Bapherom)
pexiamuoro 6yma 60-x romoB XX Beka, yTBepKaall, YTO peKiaMa He JIOJDKHA pa3BJIeKaTh
JOAEH, a TOJDKHA TMpeJIaraTh MOKYMaTeNo YeTKO ONpeAeTIeHHYIO BEITOIy, cofepika B cebe
YHUKaJIbHOE TOPrOBOE NPEJIOKEHUE.
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Haumonansei sank 1 PACT

Paspaem Kanycry

XEATHT Ha Bacex!

KPEAUTDI

* AN MM M U Branecs
« finarresos O 1000 pyd o mecmy

' www.trust.ru
.~ 2 (498) 647.90.44

IMomoGHBIH TPHEM TPaJUIIHOHHO Tpu3HaeTcs 3¢ dexktuBHBM (bepHazckas,

Bamnanapec, HazalikuH), HO BO3HHKAET Cepbe3Has OMACHOCTh, CBI3aHHAS SIIe C OXHUM
Ba)KHBIM aCIIEKTOM PEKIAMHOTO COOOIICHHS — COOTBETCTBHEM ero (OPMBI U COACPIKAHUSI
3ampocam neseBoit ayauropun (binHkrHa-MenbHUK). YKa3aHHOE peKIaMHOE COOOIICHHEY
80% ompomreHHpIx crapire 30-TH He BBI3BANIO JOBEPHUS U JKEIaHUSI BOCIIOIH30BaThCS
yciayramu 6anka. OnpolIeHHbIe COYIH HETTPUEMIIEMbIM HPOHHIO U KaprOHU3MBI TaM, I/ie
peUb UIET O «CePhE3HBIX» BEIlax — KpeAUTaX M IPOLEHTaxX 110 BKiajaam. Jpyrue o6pasiusl
pEeKJIaMHBIX COOOIIEHHH, He MPe/ICTaBICHHBIE B JAHHOM CTaThe, CBUIETENBCTBYIOT O TOM,
YTO MOJ0O0HOE «BOJBHOE» 00pAIIEHHE CO CTHIMCTHYECKUM M JISKCHYECKHMH HOPMaMH IpH
PpeKIIaMUPOBAaHUH JIIOOBIX «CEPHE3HBIX)» TOBAPOB U YCIYT UMeeT A ek, 00paTHbIit
3ayMaHHOMY aBTOPOM.

He w™eHee »3(QQEKTUBHBIM «IIOJUTOHOM» TBOPYECKOHW JESTENBHOCTH SIBIISICTCS

MPOCTPaHCTBO  opdorpadhuveckux, MOPQPOJOrHYSCKUX H MYHKTYAIIMOHHBIX HOPM,U
KOIMpPaNHTepbl OXOTHO NEWCTBYIOT B 3TOoM HampaBieHud. 0. bepnanckas pacueHnBaer
npeaHaMepentsie opdorpaduyeckre U MyHKTYAIIMOHHBIC ONIMOKH KaK MPHEM S3bIKOBOU
urpel B pekname (Bepnaxackas, 2003: 85). Oco3HaHHOE HMCHOJNB30BAaHUE ITUX IPHEMOB
CBHIETEIBCTBYET O BBICOKOM HpodecCHOHAIM3Me KomMpaiitepa M CHOCOOCTBYET
3anomuHaemMoctu PC. 3xech mpocieXuBaeTcsi CIOXKMBIIASNCS B IIOCIECTHHE JIECATHICTUS
TEHACHINA KOMMYHUKATUBHO-TIPAarMaTH4CCKOTro noaxonaa K J'I}O6I)IM S3BIKOBBIM q)eHOMeHaM,
BKJIIOYasi HE TOJBKO YCTHbBIE, HO M NMHUCbMEHHBIE TEKCTBI, YTO 3acTaBIIsIET MCCIenoBaTenel
[I0-HOBOMY B3IIIHYTh Ha Ba)KHEHIIYI0 KATETOPUIO MUCHbMEHHON Pedn —
KaTeropui0  HOpPMAaTtuBHOCTH.  COBpEeMEHHBIE  JIMHIBHCTHYECKHE  HCCIIEIOBaHUSA
MOATBEPXKIAIOT HEOOXOJMMOCTh H3Y4YeHHs HOPM HE B «KAaHOHMYECKOM», a B
KOMMYHUKaTHBHO-TIParMaTHYECKOM acIleKTe, T.e. C TOYKM 3pEHHs UX BIMSIHUS Ha
noHuMaHnue / TonkoBaHue / MPUHATHE TEKCTa. PacnpoctpaneHHoe (M apHOpHOE) MHEHHUE O
(aTaNbHOCTH HApYIICHHUS SI3BIKOBBIX HOPM JUIS ITPOIIECCa MOHUMAHHMS ¥ BOCIIPUSTHS TEKCTA

94



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

HYXJaeTcsl B oKa3aresbcTBe. Hopma — He ecTh HeuTo abCTPAKTHOE M CAKPAIIBHOE; TOJIBKO
«paboTaroniasi» HopMa UMEET MPaBo ObITh queHHop"I3.

W pekiiaMHBIC TEKCTHI SBJISFOTCS CAMBIM ITOIXOASIIIM MATSPUAIOM ISl IIPOBEICHHUS
o TOOHBIX UCCIICIOBaHMA. PaHee MBI yXKe 3aHUMAITUCh aHAIU30M ITYHKTYaIlHOHHBIX
0COOCHHOCTEH PeKJIAMHBIX COOOIICHUI M BBIICIHIN TPH OCHOBHBIX HATIPABJICHUS
MyHKTYaIlMOHHBIX HAPYIICHUH B PCKJIAMHBIX TEKCTaX: OTCYTCTBYIOIUINE 3HAKU TPCITHHAHUS,
U30BITOYHBIE 3HAKH MIPENMHAHUS, «HEYIauHbIe» (HEMOIX0IAIINE) 3HAKH TPETTUHAHUS
(Tuckosa, 2007: 80). [IpoBojst ceromHsIIHEE HCCIEIOBAHUE, CPEAN 0OPA3IIOB HAPYKHOM
peKJIaMbl Mbl OOHAPYKHITH MPEUMYIIECTBEHHO MYHKTYalMOHHbBIC OLIMOKH MEPBOrO TUIIA —

OTCYTCTBYIOIIME 3HAKH MpENUHAHUS (CM.
pucyHok). OTCYTCTBHE KaBBIYEK B JAaHHOM
crnyvae (M ApYyrux 3HAKOB MPEMUHAHMS, Yalle
BCEro 3alAThIX, B APYTUX npemioxkeHHsx PC)
BpsA 1M BO3MOXHO OIICHUTb B KadecTBE
KpPEaTUBHOTO IIPUEMA.

IIpu  ompoce 97%  pecrnoHICHTOB
HE3aBHCHMO OT BO3pacTa U APYTux

n .., o 0COOEHHOCTEH «HE 3aMCTHIINY
€pPBbi HHEHCRUA OTCYTCTBYIOILIMX 3HAKOB MpPENHUHAHUSA, HE
Ta pMd) "O,D,DYH'{ 17 WCTIBITBIBAS ~ HHKAKWX  3aTPyJAHCHHM  IpH
SHCHAOME HO IR ISEUAA npoutenud. Ham  mpexncraeisercs,  4To
PazroBop 8LIr0gHEe C HaK A0 MUHYTON o

10 O e KpaTKOCTh TCEKCTOB HApYXHOH pEKIIaMbl H
Moaa, KpacoTa, ropoCcKONbI B TBOEM MODBMUNBHOM HpOCTOTa CUHTAKCHUUYECCKHUX KOHCprKI_H/H‘/‘I

3sonwmre 8800 333 08 90 www.mits.ru HpOCTO «HE TIO3BOJISAIOT)) BO3HUKATH

MTC OMNeparop CBA3N @ wre CUTYaIHSIM HETIOHUMAaHUS WA
B b e —— HEOJIHO3HAYHOTO TIOHUMaHUS COJIePIKaHuUs

PC, He3aBucHMMO OT e€ro MyHKTyalMOHHOro odopmiieHus.CieaoBaTensHo, 4To Obl He
BBI3BAIO IIyHKTyallUOHHbIE HapylmeHWs — CBOOOJHAs BOJA KONMMpaWTepa WU
0e3rpaMOTHOCTb UCIIOJTHUTEINEH — Y

NpeAcTaBUTENel LEJeBOM ayJAUTOPUM OHU HE BBI3bIBAIOT TaKOM SPKOW HEraTUBHOM
peakuuu, kak opdorpapuueckue. [IyHKTyalnOHHbIE HAPYIIECHHS, HE CO3/IAIOIINE CUTYaLUH
KOMMYHHUKaTHBHOM HEOCTATOYHOCTH, HEIIOHUMAHHUSA, MHOTO3HAYHOCTH M TOJ., IO MHEHHUIO
PECIIOH/IGHTOB, ~ HE  OKAa3bIBAIOT  HMUKAKOTO  BIWSHUS  HAa  3allOMHHAEMOCTb,
BOCITPOM3BOIMMOCTE M ()OPMUPOBAHHUE IOJIOKUTEIHFHOTO OTHOIICHHS K PEKIaMHPYEMOMY
ToBapy /ycmyre. CnenoBaTenbHO, OHH HE MOTYT OLGHMBATBhCS KAaK NPHEM IOBBIIICHHS
KOMMYHHUKATHBHOH 3()()EeKTHUBHOCTH.

Takum 06pa3oM, MyTh HOPMATHBHBIX OTKIOHEHUIA/HAPYIIEHHUI HE SBISICTCS IPOCTHIM
M OJHO3HAYHO BHIMIPHIIIHBIM JUISl YCUJICHUS] KOMMYHUKaTHBHON 3()(eKTHBHOCTH
PEeKITaMHBIX COOOMIEeHUH. J{JIs1 yCTIeNTHBIX AEUCTBUHA B TOM HAIpaBICHUN HEOOXOaMa

3Bonee mogpobro cm. TuckoBa O. B. «IIpobrmema BIMSHHS IyHKTyallud Ha
MMCHMEHHOPEUEBhIC KOMMYHHKATHBHBIC TMPOIECCH (HA MaTepuaie HWHTEePIpeTalui
YHUTAIOIMUM [HCHMEHHBIX TEKCTOB)» — Jluccepramusi Ha COWCKAHWE YYCHOW CTEMeHH
karauaata ¢punonorundeckux Hayk (Crenmanprocts 10.02.01. — pycckwii s361K). — baprays,
2004
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pa3paboTKa «IpaBHJI COCYLIECTBOBAHMS» KPEaTUBHOCTH U HOPMBI, LIKAJIbI «(paTaTIbHOCTH
HOPMAaTHBHBIX OTKJIOHEHHUH; OJOOHBIC TPAKTHUCCKHE MCCIIEAOBAHMUS MOWAYT HA TIONB3Y U
PEKIaMHOM IeITETBHOCTH (B 067aCTH KOIMPAWTHHTA TIPEKIE BCETO), U MPAKTHUCCKOM
JIMHI'BHCTHKE ¥ MO3BOJISIT CO3/]aBaTh JIUTEPATYPHO, HOPMATUBHO U IIParMaTHYECKH
«cbamaHCHpOBaHHBIEY PEKJIAMHBIE COOOIICHIIS.

HanpHelimee wuccieoBaHHE O0pa3loB HApPYXHOM peKiIaMbl TPUBEIO HAac K
HEOOXOANMOCTH PACCMOTPEHUS HCIIOIB30BAHHE IIPU CO3JAHMHU PEKIAMHBIX COOOIICHMI

PUTOPUYIECKUX (buryp4.

B pexiaMHOM TeKcTe BaKHO yMeHHE (OPMHPOBATH PEKJIaMHBIH 00pa3 ¢ HOMOLIBIO
Pa3JIMYHBIX JICKCUKO-CUHTAaKCHYECKUX W PHUTOPHYECKUX cTpaTeruil. Pexyamubiii 00pa3
c031aéT KOHKPETHbIE NMPEACTABICHUS O NPEAMETE M BBHI3BIBACT ONPEACIEHHBIC YyBCTBA,
KOTOpbIE B HY)XHOM HAalpaBJCHUM BJIMSAIOT Ha IOBEJCHUE YHTATeJNsl, CIyNIaTeNs WIN
3puTens. B OCHOBe co3maHMs PEKIaMHBIX TEKCTOB JISKAT [BE TEHICHIMHU. CHKaTOCTb,
JIAKOHMYHOCTh BBIPAXKCHUSI M BBIPA3UTEIBHOCTh, €MKOCTh MH(poOpManuu. B TpuBuambHOil
peKIaMe KOHCTPYHPOBAaHHE TEKCTA CBONUTCS K YIPOLICHUIO IPAMMATHYCCKHX CTPYKTYP U
OOWJTHIO KJTMIIE-IITaMIIOB TP 00I1Ieii TOBTOPSIEMOCTH U OTPaHHMYCHHOCTH JIEKCUKH. OIHaKO
HanboJee IeHCTBEHHBIC PeKIIaMHbBIC TEKCTBI CTPOSATCS Ha ropaszio 0oJiee CIIOKHBIX, YeM 3TO
nopoit kaxercs, npuHuunax. Cosgarenu TEKCTOB B ITOM cCllydae H30€raroT NpsMOro
OIMMCAHUs MpEAMeTa PEKIaMbl, ero CBOWCTB, XapaKTEPHUCTUK M JOCTOMHCTB. Yame Bcero
pekiiaMa He TOJbKO WH(POPMHUpYET uuTaTels, HO U (GOpMHUpYeT y Hero SpKui peKIaMHbIH
obpa3 dyepe3 cucTeMy H300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB s3blka. K Takum
cpeacTBaM, 0e3yCIOBHO, OTHOCSATCS TPOINBI W (UIYphl peud, KOTOphIe, B CBOIO OYepeib,
SBIIAIOTCSA OJHAM W3 KOMMYHHUKATHUBHBIX NPHEMOB, NPH MOMOIIM KOTOPBHIX HPOHCXOIHUT
3¢ PeKTUBHAS KOMMYHHKALUS C IIOTPEOUTENIEM.

Tponbl 1 GUTYPBI «BBICTPAMBAIOT)» TEKCT OMPEICICHHBIM 00pa3oM U MPEAONPEACIISIOT
BO3MOXHOCTH HCIOJB30BaHUsl cJoB. OHHU CIOCOOCTBYIOT YKpAaIlIEHUIO, JO0pa0dOTKe U
CTUJIIUCTUYCCKOMY YTOYHCHUIO TOTOBBIX PEKIIAMHBIX KOHCprKHI/If/'I.

CyliecTByeT MHEHHE, 4YTO HCIIOJb30BAHHE PUTOPUUECKHX (DUTYPSBISETCAIPUEMOM
JOCTATOYHO  TPAJAMLMOHHBIM, TNPAKTHYECKH  «M30MTBIM» (M CJIeNOBaTeibHO  —
HekpeaTHBHbIM). C TPaJIULHOHHOCTBIO ATOTO HAIpaBICHHS Mbl CKIOHHBI COTJIACHTHCS, HO
He ¢ HedpdekTuBHOCTHI0. HeoOxonum anddepeHupoBaHHbIN MOX0]] K HCIOJIb30BAHUIO
puTOopHUecKuX (UTYp, ONMMpAIOMIMiics Ha IpaKTHYeCKHe HccienoBaHus 3()(EeKTHBHOCTH
UCTIONIb30BAaHM KOHKPETHBIX THIIOB PUTOPHYECKHX (UTYp B PEKIAMHBIX COOOIIEHHAX
(3amMeTHM: peKIaMHOEe COOOIICHHE HE SIBISETCS 00pasLoM JIMTEPATypHOTO MPOU3BEACHUS,
CIeIOBAaTENIFHO, HENb3sS TOBOPHTH 00 J(PPEKTHBHOCTH WIH  HEIPPEKTHBHOCTH
UCIIOJB30BAaHMS PUTOPUYECKUX M CTUITUCTHICCKHX (HHUIYp BOOOLIE).

I[J'IFI J0Ka3aTcJIbCTBa Z[aHHOﬁ TUIIOTE3bl HAMU OBLIO MNpOaHAJIN3UPOBAHO OKOJO 500
PEKIaMHBIX COO6IIICHHﬁ. HpOBe,HGHHLIﬁ aHaJIn3 MO3BOJIWJI YCTAHOBUTL, YTO PUTOPHUUICCKHUC
(bHprLI MNPpEUMYHICCTBEHHO HCIIOJB3YIOTCA B 3aroJIoOBKax M CJIOraHax. B camom TekcTe
PEKIaMHOT'O COO6III€HI/IH OHHU BCTPCYAKOTCA TOpas3go pCiKe. DT0 00BACHIETCS TEM, UYTO
MPUBJICKATCIIBHOCTD PCKJIAMbl BO MHOT'OM 3aBUCUT OT OPUTMHAJILHOCTHU 3aroJioBKa u

4FOBOps{ 0 puTopHyecKux (Urypax, MBI HMeeM B BHIy HX PpaCIINPEHHOE,
[UIIEPOHOBCKOE TIOHUMAHIE, BKIIOUaroiiee QUrypsl peun (T.e. COGCTBEHHO PHUTOPHUYECKHE
¢burypsr) u GUrypst Meiciu (T.€. TPOIIbI). B pexiiaMe UCOTb3YIOTCS M TPOTIBI, H GUTYPHI.
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cnorana. CaMm jke TEKCT HOCHUT Oosiee HMH(OPMATHBHBIA, PAalMOHAIBHBIH XapakTep.
[IpakTHyeckoe COOTHOLIEHHE YAaCTOTHOCTH PHTOPHYECKUX (GUTYp B  PEKIAMHBIX
COOOIIEHHSIX MPE/ICTABICHO B Ta0JIHIIE.

Tun puropudeckoit GuUTypsI YacToTHOCTE «BCTpEedaeMocT», %
Snurer 30

Mertadopa 23

I'nnepboia 15

OnureTBOpeHne 12

KamamOyp 7

Amnadopa 6

AHTHTE32 4

Apyrue 3

CoracHO MPOBEICHHOMY HCCIICIOBaHUIO, HanOoJIee paclpoCTpaHEHHBIMU CPEICTBAMH
SI3BIKOBOM BBIPA3UTEIHHOCTH SIBJISIOTCS IMUTETHI — CJIOBA, XapaKTePU3YyIOIINe Kakue-muoo
CBOMCTBa npenMera. B nepByro ouepeb, OHU JOJKHBI HECTH KOHKPETHUKY, T.€. SITUTET
JOJDKEH BBIPaXKaTh KOHKPETHBIE 0COOCHHOCTH 00OBEKTA, BEI3BIBATE Y TIOTPEOUTEINS
OIIyTUMBIE accouuaiuu. J[oBua OTUIBH KOTAA-TO 3aMETHII TI0 STOMY MOBOJY, 4TO
KOmMpaiTep 0CKOpPOJSIET MHTEIUICKT MOTPEOUTENS, €CIIH MOJIaraeT, YTO MPOCTOM CJIOTaH U
mapa MyCThIX MPUIaraTelIbHBIX CIIOCOOHEI CKIIOHHUTH €T0 K MOKYIKe. B pexiaMe ¢ 3aBuIHON
YaCTOTOM BCTpeUYaroTCs TaKUE ONPEIENICHUS, KaK «XOPOLIUI, «ITyUIIHi», «OTIUIHBINY,
«3amMevaTenbHBINY, «IIUTHBINY», KAHTEPECHBIN» U T.M. 10 MHEHUIO OOJIBIIMHCTBA
moTpeOUTENICH, ITH CIIOBA HE CO/IePKaT KOHKPETHOW MH(OPMAIiH, YTO HE UIET HA TIOIb3Y
pexiTaMHOMY cooOmeHu 0. [IprMeps! 3MUTETOB, UCIIOIB3YEMBIX B OKCIICPUMEHTE:
«bouxapes. [Ipasunvroe nueoy, «llemoc — KpucmanbHas yucmomay.

UeEtkuit pexnamMHbId 00pa3 co3naéT MeTadopa — BhIpaxeHune, KOTOpoe ymoTpeOIeHo B
NEPEeHOCHOM 3HAYEHWU Ha OCHOBE CXOJCTBA KAaKMX-THMOO NPEIMETOB WJIM SIBJICHHM.
Mertadopa uMeeT MHOKECTBO O3UTUBHBIX OCOOCHHOCTEH: OHA CIOCOOCTBYET OBICTPOIl U
MOIIHO# Nlepeaaye HaeH, HacTpanBaeT MOTPeOUTeNs Ha aKTHBHOE, OCO3HAHHOE OCMBICIICHHE
pexiiamHOl MHpoOpManuu. Tem He MeHee, YacToe HCHOJb30BaHue MeTadop B OBITOBOM
OOIICHNM NPHBOJUT K TOMY, 4YTO MHOTHE W3 HHX CTAHOBATCA IUTAMIAMH. JTO
yMO3aKJIloueHHe TOoTpeduTesell (araJibHO BIMSET HA OTHOLICHHE K PEKIAMHOMY
coobuenuto. [IpuMepsl THIMYHBIX peknaMHbIX MeTadop: «Koge Chibo — uz camozo cepoya
Bpasunuuy, «Kpacka ons eonoc Wella — nouysecmesyiime cuny yeemany.

OrpoMHOH TOMYJISIPHOCTBIO CPEAN KOTIMPAUTEPOB MOJIB3YETCS IPUEM IMIepoobl —
HaMEPEHHOT0 NPEYBEINYEHUS C LENbI0 YCUIEHUS BBIPa3UTENbHOCTU. Peknama Beerna
CKJIOHHA MTPEYBEINYNBATH CBOHCTBA MPEJIaraéMbIX TOTPEOUTEII0 TOBAPOB, 3TUM
00BSICHSIETCS YacTOE YIIOTPEOJICHHE B PEKIIAMHBIX TEKCTax THIepOOoIIbl. 3a4acTyro
BCTPEYAeTCs peKiIaMa C NCTIOIb30BAHMUEM TaKUX CIIOB KaK «OOJBIIONY, «THTAaHTCKHUI»,
«noTpsicaronit». OTHAKO MBI CUUTAEM, UYTO K HCIIOIBb30BaHUIO THIIEPOOIIBI ClIeTyeT
MIOAXOJIUTh C OCTOPOKHOCTHIO. Upe3MepHOE NpeyBEINYEHHUE BbI3bIBAET YTPATy OBEPUS K
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peKilaMe, W3-32 CIMIIKOM YacTOro YMOTpeOseHHs Tumepbosa «3aTupaeTcs», Hnepectaér
paborats. Tummunas runep6oina: «Nokia — eece mup 6 meoem menegponey.

BaxHoe MecTo cpeau  HMCHONB3YEMBIX B peKJIaMe PUTOPUYECKHX  (QUryp
3aHMMaeTo/IMueTBOpenne. OHO IIPEACTAaBIICT cO0OI IepeHOC CBOWCTB 4YeJoBeKa Ha
HEOAYIIEBIEHHBIE TIPEIMETHl U OTBIICUEHHBIE TOHATHS. OJIMIETBOPEHUE NPUIAET OOBEKTY
pEeKIaMbl  OLIYTUMYIO MPEIMETHOCTH M IIOMOTaeT eMy BKIIOYHThCI B cdepy
KHU3HE/IEATENbHOCTH ToTpebuTens. lcrmonb3oBaHMe 3TOM  pUTOpUYECKON  (UTypHI
YpE3BBIYANHO TMOMYJISAPHO B pekiame: «GeOX — o06yeb, xomopas Oviwumy, «VolvoXC.
Xapaxkmep HOpOuueckuil, ycmouyugsliiy u Mo,

C NOJIOKHUTENIFHON CTOPOHBI 3apeKOMEHIOBal cedst MpuéM KajgamOypa — SI3bIKOBas
UTpa, KOTZia OOBIrPEIBAETCS 3BYKOBOE COBIA/ICHNUE PA3INYHBIX SA3bIKOBBIX CAWHUIL, 3HAUCHHS
KOTOPBIX HE CBSI3aHBI IPYT C APYTOM, WM KOTJAA CJIOBA, OTIWYAOIInecs 1Mo GpopMe, CXOIHBI
[0 3HAYSHHIO. OTH paziuyusi 1o (opMe M 3HAYEHUIO HAMEPEHHO OOBITPHIBAIOTCS B
pexiaMHOM auckypce. KamamOyp BbI3BIBacT XHBOW HHTEpEC y HOTpEOHTENs, XeIaHHe
pasrazaTh HaMeK, 3arajiky, BBI3BaHHYIO ABYCMBICIEHHOCTHIO cioB. KamamOyp TpeOyer ot
Konupaiirepa He TOJIBKO TBOPYECKOT0 MOAX0/a, HO U OCTOPOXKHOCTH
— BEJIMK PUCK JIBYCMBICJICHHOI'O TOJIKOBaHU. J[J1s cO3/jaHusl yCIeHbIX KaiaMOypoB
KoIMpanTep JOJKEH 001a1aTh HEKOTOPBIM JIUTEPaTypHBIM TaJaHTOM. B pexnmaMHbIX
COOOIICHUAX BCTPEUArOTCs KaaMOypsl Kak 6osee npoctbie («Xopowio umems «Jomux 6
Oepesnen!), Tak 1 OoONee «IMHTBHCTHYCCKHE, IGTMKOM OCHOBaHHBIC Ha S3BIKOBOM HIpE.

YroObl  co3maTb  SIPKUH,  BBIpasHMTENBHBIA  00pa3 B pekiaMe,  9acTo
ynotpedisieTcsiaHTuTe3a — 000pOT, B KOTOPOM HPOTHUBONOCTABIISIOTCS — HOHITHUS
winobpassl.  [lpumMeHeHne  aHTUTE3bl  NpHOAE€T  peKJIaMe  AOKCIPECCHBHOCTb U
BBIPA3UTCIIBHOCTh W IIOJYCPKUBACT  MOJIOKUTEIBHBIE KauecTBa  PEKIaMHPYEeMOro
toBapa.«Coca-Cola.Munumym  xanoputi-maxcumym  Hacradicoenus»,  «Cmupanvhole
mawunst Indesit. Mot pabomaem — 6bi omovixaemey

YacTo peKIaMHBIA TEKCT CTPOMTCS HA OCHOBE pas3JIMYHBIX IOBTOPOB. IloBTOp
UCIIONIb3YeTCsST B paMKax CHHTAaKCHMYECKOrO Iapajuielii3Ma, 4YTO MO3BOJSIET YCHIIHUTH
BO3/eiicTBUE Ha peuunueHTa. IMeHHO Ha mapajuienu3me cTpositcs aHadopau 3mudopa.
Anadopa — oJuHAKOBOe Hayaio (pasbl,onupopa — OIUHAKOBOE ee okoH4aHme. CiioBa
WM BBIPOKCHUS, IOBTOPSAEMBIC B M3BECTHOI IIOCIEAOBATEIBHOCTH, NPHIAIOT PEYd
SMOLMOHAILHOCTh M AUHAMUYHOCTh. Tunuunas anadopa: «/Jyxu HugoBoss: Teoti apomam
— meou npasunay, «Aemomodunu Peugeot. Coerano ona yooeonvcmeus. Coenrano 0ns
Bacy.Utak, putopudyeckue GUIypbl B HAPY)KHOH pekiaMe BCTPEYarTCs, W BeChbMa 4acTo.
Ho Hackoyibko HEOOXOAMMBIM M 3(QQEKTUBHBIM SIBJISETCS MX HUCHoNb3oBaHue? Hapsny c
MHEHHUEM, BbBICKa3aHHbIM paHee, CYyLIeCTBYeT M NPOTHUBOIOJIOKHAS TOYKA 3pPEHMS,
3aKIIOYAIONIAsACs B TOM, YTO aBTopamu (M BClie[ 3a HAUMH — 3aKa3uMKaMH) H3HAYAIBHO
NpEeAINoaraeTcs, 4YTO 3a CYeT HCIIOJIb30BaHUS BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB TMPOHCXOAUT
ABTOMATHYECKUH POCT MPHUBIIEKATEILHOCTH PEKJIAMHOIO COOOIIEHHMs, a, CJIEeJ0BaTeIbHO, U
MIOBBIIIEHHE KOMMYHHMKAaTHBHOH 3¢ ¢dexTnBHOCTH. HO mocTaTodHO 1M OAHOTO Hanmmuus
TAKOTO NpUEMa, CTAHET JIH «IUTEepaTypHas», yKpalleHHas peKiama IpojaBaTb TOBap WM
yeayry? HccnepoBanue, NPOBEJCHHOE HAMH C IIOMOIIBI0 METOIUKH CEMaHTHYECKOTO
muddepennmana, Nokazauo, 4To cTeneHb 3(M(EKTUBHOCTH HCIIOIb30BAHHS PUTOPUUECKHX
(Guryp B peKIaMHbIX TEKCTaX HE allpHOpHA U JTAJICKO HE OJJMHAKOBA.

MeTtonuka  CEMaHTHYECKOTO muddepeHnrana  MCIONb3yeTCs B o0yactu
IICUXOJIMHT'BUCTHKHU u BKCHepHMeHTaHBHOﬁ IICUXOCEMAHTHUKHN JJIA BbISBJICHUSA
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CYOBEKTHBHBIX (MHIMBUIYaTbHbBIX) CEMAHTUYCCKHX TTOJICH M OTHOCHTCS K METO/IaM
«IIKAJTUPOBaHUM». Takue METO/IBI HCIONB3YIOTCS B IICHXOJIOTHH AJISI TOTydeHUS
KOJINYECTBEHHBIX [TapaMETPOB HUCCIIEIYEMOTO SIBICHHS B LIENAX 00bEKTUBHOM OLIEHKH €T0
COOTHOUIECHHS C APYTrUMHU 00beKTaMu. [Ipr 3TOM B KauecTBE 0OBEKTA HCCIIEIOBAHMS MOTYT
BBICTYNaTh KaK (PU3NUECKHE, TaK M COIHATIBbHBIC IPOIIECCHl. B MCUXONMMHTBUCTHKE
00bEKTaMH1 MCCIICA0BAHUS SBIISIOTCS CIIOBA U cioBocovyeTanusi. CeMaHTUUECKUN

i depeHnran B ICUXOINHTBUCTHKE — 3TO METOJ] KOJIMIECTBEHHON 1
KaueCTBEHHOMOLIEHKU 3HAUEHHs CJI0Ba C OMOIIBIO ABYXIIOMIOCHBIX IIKaJl, Ha KaXa0H u3
KOTOPBIX UMEETCS TPpajanys ¢ Mapoil aHTOHUMHUYIECKUX IpHiIaraTenbHbIX. B mporecce
9KCIIEPUMEHTA UCTIBITYEMBIM MPEABSIBISAETCS CIIOBO, U OHU JIOJDKHBI OTMETHTH LU(PY,
KOTOpasi COOTBETCTBYET UX IPEICTABICHHUIO O CJIOBE KaK CEMaHTHUYECKOH €ANHHULIE.

B mpakTtudeckodl TICHXONHMHTBHCTHKE 0OJee BCEro paclpoCTPaHCH BapHaHT
UCTIONB30BaHUS 3TOM METOIUKH, KOTJa 3KCICPUMEHTATOp caM (HOpMYIHPYeT Ha3BaHHS
LKA Ui CJIOB HJIM CJIOBOCOYETAHUi, KOTOPHIC MPOCUT OIEHUTH (KaK B Cllydae HaIIero
uccnenoBanus). LlIkansl MOTYT UMETh Pa3HYIO BEIHUIHHY («Pa3MEPHOCTHY), UX MOXKET OBbITh
pa3Hoe KOJIMYECTBO, HO B IIEJIOM OHU COXPAHSIIOT CXOJICTBO C BapUAHTOM, MPEJIOKECHHBIM
Y. Ocrynowm, coznarenem 3toro metona. Ha kaxnoi mkanel. Ocryn HaHOCWI TpaJaliio OT
+3 1o -3, WM MPOCTO CeMb ACTICHUM:

Xopomwuii

Ckopee xopoluini, YeM HelTpanbHblii (cpeaHuii)

Ckopee HEUTpaJIbHBIH, YeM XOPOIIHNH

HeiitpanbHblii (cpenHmii)

Ckopee HeUTpaJIbHbIH, YeEM TUIOXOH

D |O1 | D W N |-

Ckopee mI0X0, 4eM CpeHHi

7 Iioxoit

Y. Ocryn nbITancs MOJIy4UuTh OT UCTIBITYEMBIX OLICHKY CIOB-MIOHATUI U3 CaMBbIX Pa3HbBIX
MOHATHHHBIX KITACCOB (HATIPUMED: 020Hb, MAMb, 6YPsl, padocms ¥ T.1.). ICTIBITyeMbIM
MIPeAIarajJoch OLEHUTh 3TH CJIOBA C TOYKH 3PEHHS TOTO, HACKOJIBKO OHU «I00pbIe» NN
«3JIBICY, «CUIIBHBIC) HIIH «CIabbie», «OOIbIINe» W «MATeHbKHE» U T.1. (punarareibHble-
AQHTOHUMBI NTOJOUPAIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT II€JIeH MCCIIeIOBATENS U XapaKTePUCTHK
HCCIIeTyeMbIX MOHSTHIA) PazymeeTcst, KaXIblil HCTIBITYeMBIH OyIeT «(DHUKCHPOBATHY B
OTBeTax CBOM COOCTBEHHBIN JIMYHBIM OIBIT, HO B cpeaHeM (MPU GOJIBILOM YHCIIe
HCITBITYEMbBIX) MOXKET OBITh MOTy4IeHa OOMIECTBEHHO 3aKPETUICHHAS «COIHATBHO-
TICUXOJIOTHYECKas» OLIEHKA SIBJICHHS, KOTOPOe W 0003HAYEHO JaHHBIM CIIOBOM WU
CIIOBOCOYETAHHEM.

Metoanka ceMaHTHYeCKoro muddepeHnraia Moaydmia IIUPOKOe NPUMEHEHHE B
HCCIICIOBAHMUAX MAacCOBOW KOMMYHHKAIIMM W KOMHMPAWTHHTE, B YaCTHOCTH, IS PEIICHUS
3a7a4 BBIOOpA «ONTHUMAJBHBIX» BApPUAHTOB peue0003HAYCHUS! PEKIAMHPYEMbBIX TOBApPOB U
yCIIyT, T.6. HauOoJiee «XOPOIIUX», «IOJOXKUTEIBHBIX» CIIOB M3 COOTBETCTBYIOLIETO psiaa
cuHOHUMOB. Kpome Toro, cemanTuueckuii auddepernnan npuMeHseTcsi B UCCIeIOBAHUSAX,
CBS3aHHBIX C M3YYEHHEM IICHXOJOIMU BOCIHPUSTHA M IOBEJEHUS UEIOBEKA, C aHAIU30M
COLIMAJIBHBIX YCTAHOBOK U JINYHOCTHBIX MOTHBOB. B HalleM uccienoBaHMMITa METOANKA

99



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

UCIIONIb30BaHa MPEXIE BCETrO IMOTOMY, YTO IO3BOJISICT OLIEHHTh HE CTOJBKO 3HAaHHE 00
00bEKTe, CKOJBKO KOHHOTATHBHOE 3HAUCHHE, CBSA3aHHOE C JINYHOCTHBIM CMBICIIOM,
COLMAJILHBIMHM YCTaHOBKAaMH, CTEPEOTHIIAMH M JPYTHMH SMOLMOHAIBEHO HACBHILCHHBIMH U
00BITHO MaJI0 OCO3HaBaeMBIMH (hopMamu 0000IIeHHS.

B npoBeneHHOM HCCIEeIOBaHMH UCIBITYEMBIM MpEAIaraluch PeKIaMHBIE COOOIICHNS,
coJieprKalllie PaclpoCTpaHEHHbIE pUTOpUUYecKHe (GUrypbl. TpeboBanoch OLEHHUTH UX TIO
mapaMeTpaM OpHIWHAIBHOCTH (T.e. 3amoMuHaeMoctu) u ymectHoctd.Haseanus u
KOJIMYECTBO IIKan ObUTH CHOPMYIHPOBAaHBI B COOTBETCTBHH C peIIacMoi 3amaueii (B
YAaCTHOCTH, KATETOPUH «XOPOIIMH» WM <«IUIOXOW» OBUIM DPACIIMPEHBI M JOIOJHEHBI
TIOHATHUSAMH «CKYYHBIH», «PaJOCTHBII» U «HE IPEEeT»; MBI COWIH 3TO YMECTHBIM, HCXOJS U3
BBICKa3aHHBIX UCIIBITYEMBIMHA HHTYHTHBHBIX Pa3iIH4Mil — HAIpUMeEp, «CKy4YHBIH HE IUIOXOH,
a TpOCTO... APYroii», WK «HE PaayeT, 3TO HEe CKYYHO M He IUIOXO... a — HE TPeeT»), U B
HalleM CiTy4ae KoJMdecTBO JeneHur cocraBmino 10. O0o0mas pe3ynbTaThl HCCISIOBaHHS,
NpUBEEM cleaytomue HuGpel. MUHUMATBHBIM KO3()(UIIMEHTOM «3aIIOMUHAEMOCTHY, KakK
BBIICHWIIOCH, O0JaJal0T Kak pa3 Hamboyiee 4acTo NMPUMEHSEMBI B pekname MeTradopa u
snurer (3,9 u 4,42 u3 10 cooTBeTcTBeHHO). OTCYTCTBHE OPUTHHATIBLHOCTH CBOJMT Ha HET
BECh KOMMYHHKATHBHBIA 3 (EKT TaHHBIX puTOpUYecKuX ¢uryp. Ha ynuBieHne THIMYHBIC
JUIL  PEKJIAMHBIX COOOINCHHMH THNepPOoJIBI Takke HE YBEJINYMBAIOT 3HAYUTEIHLHO
3aIIOMHHAeMOCTh PEKJIaMblI (TOProBoil Mapku/mponsBoauTtes) (Ko3hGHUIIEHT cocTaBIsIeT
5,1 u3 10). CaMBlil BEICOKHI pe3yJIbTaT «3aIOMHHAEMOCTI JEMOHCTPUPYIOT PEKJIaMHBIC
TEKCTHI, cofiepxarire kaaamoypsbi (8,89 u3 10). Ho ¢ apyroii ctoponsl, Ko3hpuiiueHt
«YMECTHOCTH» KaaMOypoOB upe3BbIuaitHo Hu30K (2,2 u3 10), 4To CBHACTENBCTBYET O
HEYMCHUH KOITMPaUTEepOB MOJIb30BAThCS ITOJOOHBIM, B IPYrOM Cllydae, BechMa
3 (eKTUBHEIM SI3BIKOBBIM CpeCcTBOM. boiee 3 heKTHBHEIMU U «Oe30ITaCHBIMI» € TOYKH
3pEHUS] YMECTHOCTH SIBJISIIOTCSI COOCTBEHHO pUTOpUYECcKHe (GUryphbl: aHadopa 1 aHTHTE3a
(6,72 1 6,89 u3 10), 4TO MO3BOJNIAET CUUTATH MOJOOHBIN CITOCOO MPUBJIEUEHNsI BHUMAHHS K
peKJIaMe YCIeIIHO JeHCTBYIOIUM 1 cTaOWIbHBIM. Takum 00pa3oM, ajeko He Bce
TUIMYHBIC U1 PEKIaMHBIX COOOIIEHUIT puTOpHYecKue (GUrypbl BOOOIE TaM HEOOXOIUMBI 1
«paboTarT.

B nmaHHO# crathe MBI OMUCANHM B4 BO3MOXHBIX (M AEHCTBYIONIMX) HAMpPABICHUSI
YCHIIEHUSI KOMMYHUKATUBHOH 3()()eKTUBHOCTH PEKJIaMbl C IOMOIIBIO CPEJICTB SI3bIKA, XOTS U
TpeOytomux, Oe3ycloBHO, JajbHeiiero wusydeHus. TeM He MeHee, JIMHIBHCTHKA
MIPEJOCTABIISET €Il€ MHOXKECTBO BO3MOXKHOCTEH HE TOJIBKO B PEKIaMHOW KOMMYHUKAIUH,
HO W A7l o0iacTed NeATeNbHOCTH, HE CBS3aHHBIX C HEHl HampsMylO; JOCTaTOYHO JIMIIh
MIPEOJI0NIETh TICUXOJIOTHYECKHE Oaphephl MPEACTABICHUS O KIACCHUECKHX T'yMaHHTapHBIX
HayKax KaK «HECOBPEMEHHBIX» U «HeI((EKTUBHBIXY.

HccnenoBanus, paccMaTprBalomie peKiIaMHblil TEKCT Kak (peHOMEH sI3bIKa, TPUBOJIAT
K BBIBOJLY, YTO 3(()eKTHBHOCTH SKOHOMHYECKas!, 0€3yCIIOBHO 00s13aTeNbHAast U 4acTo
oTpeersIonas KONMMPAaHTHHT KakK JesiTeIbHOCTh, HAPSIMYIO cBs3aHa ¢ 3()(EKTUBHOCTHIO
KOMMYHHUKaTHBHOH, IPHUBOIAIIEH UCCIIEIOBATENS K HEOOXO0AUMOCTH H3Y9IEeHUS
COBPEMEHHOM A3bIKOBOM CUTYaIlMM U COBPEMEHHBIX TEHIEHIIMH KOMMYHHUKATUBHO-
IIparMaTU4ecKoil TMHIBUCTHKH. be3 yueTa, OCBOEHHUS U UCIOIb30BaHUSI COBPEMEHHBIX
A3BIKOBBIX HOPM, KoAn(DUKAIM 1 TpeOOBaHNH KOMMYHUKATHUBHON IPAarMaTHKH, CO3AaHNE
«paboTaroMuX» PEKJIAMHBIX TEKCTOB KpaifHe 3aTPYIHHUTEIIEHO, €CIIN BOOOIIIE BO3MOXKHO.
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IKIRCIKLEM (OXYMORON)
UYUMSUZLUGUN UYUMU

OXYMORON HARMONY OF
DISHARMONY

TAPMOHMUS IUCTAPMOHUMI

Ahmet GUNGOR”

OZET

ikirciklem (Oksimoron), sozlii ve yazili iletisimde (genelde resmi konusma ve yazisma
disinda) kullanilan dil unsurlarindan biridir. Zit kavramlar: ¢agristiran sézciiklerin bir arada
kullanilmasiyla alic1 (dinleyici, okuyucu) tzerinde saskinhik yaratan etkileyici, carpici
anlatim sanatidir. Kimi zaman tezat, ironi, paradoks, mecaz vd. edebi sanatlarla
karigtirllmakta, kavram ve anlam kargasasina yol agmaktadir. Bati dillerinin yanisira
Rusgada doktora tezleri ve makaleler yayimlanmistir. Kirgizea ve diger Tiirk lehgelerinde de
sinirli sayida konuyla ilgili bilimsel yazilar mevcuttur.

Turkiye Tirkcesinde ise konuyla ilgili bilimsel arastirmalar yok denecek kadar azdir.
Bigimsel ve anlamsal o6zellikleri; dilbilim, edebiyat, dilbilgisi agisindan ele alinmakla
birlikte sozciikbilim ve sdzdizimi agisindan tartismalidir.

Bu arastirma yazisinda oksimoronla ilgili, diinya dillerinden o6rnekler verilerek
Tirkgede kullanim bigimleri ve ozellikleri tzerinden hareketle kuramsal analizler
yapilacaktir.

Anahtar Sézciikler:oksimoron, oxymoron, ikriciklem, ikirciklemsel bagdasma,
ikirciklemsel obeklesme

ABSTRACT

Oxymoron is one of the language elements used in verbaland written communication
(usually except for the formal speeches and correspondence). It is the stunning, impressive
expression of art, which creates astonishment on there ceiver ( listener, reader) by using the
combination of the words which are evoking contrast. It is some times confused with the
literary arts such as contrast, irony, paradox, metaphoretc. And leds to the meaning
confusion.

Beside the western languages, doctoral dissertations and articles have been published in
Russian. A limited number of scientific articles on the subject are also available in
Kyrgyzand Turkish dialects.

There is almost no scientific study on the subject in Turkey Turkish. Beside handlingin
terms of linguistic, literature, grammar; its formal and semantic properties should be
discussed in terms of logolgy and syntax.

“Yrd. Dog. Dr.Giresun Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii, gungorelda@hotmail.com
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In this research article, the or etical analysis will be made on oxymoron, moving from it
susage format and properties in Turkish, by giving examples from the world languages.

Keywords: Oxymoron, ikirciklem, comport of the oxymoron, constellation of
oxymoron

AHHOTALUS

KonebGanre, B yCcTHON M MHCbMEHHOM peur ( B OCHOBHOM BHE OQHITHAIBHOM pedud u
NEPeNUCKH) MNPUMEHSETCS Kak OAMH W3 dYacTell s3bIka. [IPHMEHHB OJHOBPEMCHHO
IIPOTUBOMOJIOXKHBIE CJIOBA, BO3ACHCTBYIOUINH NPUBOIUT B PACTEPSHHOCTH CIYIIATENIbs UIH
yyprtaTensbs. OHO SBIsSETCS UCCKYCTBOM BozzaeHcTBus. [lopoil cyTaHue KOHTpacTa, HPOHUH,
napazsoxca, Metaopsl U T. 1. C JUTEPATYPHBIMH IPON3BEACHUSIMH IIPUBOIUT K CMATCHHUIO
3HaueHus U uneu Texcra. Hapsany ¢ 3anafHbIMU A3bIKAMU Ha KHUPIU3CKOM U APYTUX
AUAJIEKTaX TYPEUKOro A3blIKa UMCIOTCSA OTPAHUYCHHOC KOJINYECCTBO HAYUYHBIX HCCHCHOBaHHﬁ,
CBSI3aHHBIE C TEMOH.

CnuikoM Maio ormyOIMKOBaHbI HAYYHbIE HCCIIEI0BAHUSI [0 UCCIIEYEMOMY BOIIPOCY Ha
COBPEMEHHOM TypeukoM s3bike. OO0 o0coOeHOCTsX (OopM M 3HAUYEHHH MOJOTaeTcs
JMCKYTUPOBAaTh C TOYKH 3PEHMs I'PAMMATHKH, JIUTEPATYpPbl, S3bIKOBEICHHS, JIEKCHUKH U
CHHTAaKCHCA.

B cratbe, ¢ MOMOIIBIO MPUMEPOB U3 PA3HBIX A3bIKOB MUPA M TYPEIKOTO SI3bIKA
AHAITM3UPYIOTCSI OCOOCHHOCTH KOJICOaHHIA.

KaroueBble ci1oBa: KonebaHe, OKCHMOPOH, COYETAaHUE KOJIeOaHHd, rpymna
KOJIEOaHU.

0. Giris

Antik Yunancadan ingilizceye ilk olarak 1640’ yillarda giren ve diinya dillerine
yayilan oksymaron Eski Yunancakokenli olup (0&apwpo v ):oxus: “sivri, ucu ¢ikik”, moros:
“tekdiize, aptal” anlamina gelmektedir. S6zciik anlami “sivri aptallik”tir. Yazili anlatim ve
basin dilinde sik sik Kkarsilastigimiz “hile-i ser’iyye” (yasal hile), “sessiz ¢ighk”, “fakir
milyoner” “yapay zeka”, “gelecege doniis”, “sert su”, “baris i¢in savas”, “gercek bir taklit”,
vb. s6z 6beklerinin her biri ikirciklemdir. Konusma dilinde yer alan “korkak

kahraman”, “milliyet¢i komiinist”, “namuslu fahise” vb. érneklerinin yani sira yesil
kertenkelenin halk

dilindeki “horozabla” ad: ikirciklem igin c¢arpici 6rneklerdendir. Terimin Tiirk¢e karsilig
tarafimizdan “ikirciklem” olarak adlandiriimis olup ikirciklemsel ogbeklesme, ikirciklemsel

bagdasma gibi tiirevleri tijretilmistir.l

Likilem: i. mant. a) Iki yonii, iki ¢oziim yolu bulunan tasim. Bu durumda hangi ¢éziim yolundan
gidilse ayn1 sonuca varilir: b) Bir kimseyi, istenmeyen alternatiflerden, ¢ogunlukla iki alternatiften
birini segmeye zorlayan herhangi bir akil yiiriitme durumu veya problem (Osm.: kiyas-1 mukassim,
Ing.; dilemma) O.S., 5.1182

ikircik, ikircim, ikirciklenmek, ikircimlenmek, ikircil: iki anlaml1 iginde almas bulunan, ya 6yle
ya boyle olup tgiincii bir yolu olmayan.

ikircim: i. Esk. T. Ikirgkiin: Karar verememe, kararsizlik (O.S., 5.1185).

ikirciklem, gercek hayatta bir olay, bir durum karsisinda bireyin saskinhigini, kararsizligin ifade
eden “ikircikli”, “ikircikli olmak” eyleminden esinlenerek tiiretme yoluna gidilmistir. “ikircikli” ve
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“1kircikli olmak™ s6zcuklert kimi yazarlarin eserlerinde de yer almaktadir:
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ikirciklem, Ingilizce, Ruscanin yani sira Tiirk lehgeleri arasinda yer alan Kirgizcada da
aynintilariyla ele alinmus; leksikolojik, semantik 6zellikleri tizerinde makaleler yazilmis ve

doktora tezleri savunulmustur.2

"...0 Zalanin oglu nerede?" diye ikircikli sordu.

Durmus Ali disar1 ¢ikti. Yiiregi ikircikliydi.

Biitiin koy ikircikliydi. Koylilerin bu olmaz ise inanast gelmiyordu.(Yasar Kemal, ince Memed)

“Televizyondaki bir dondurma reklaminin sponsoru: “Sen beni 1sirarak m1 yiyeceksin, yalayarak mi?”

(Uriiniin ad: “Sen, Ben” olunca ortaya béyle “ikircikli” bir slogan ¢ikmasi da gok dogal.
Bakalim daha neler gorecegiz?) Yiiksel Aytug, 22 Mayis 2010, Giinaydin

2 Kypersia [asas ['ypreHoBHa, JIMHrBOIIparMaTH4ecKHii CTaTyC OKCEOMOPOHA (Ha MaTepHaie
pycckoro si3bika), ABTopedepar, quc. kaua. ¢pui. Hayk., Maiikor, 2007

Kuragyan Gayana Gurgenovna, Lingvopragmatigeskiy status oksimorona
(namaterialerusskogoyazika), Avtoreferat, dis. kand. fil. nauk.,Maykop, 2007

A. B. lllepbaxos, Oxctomopon, KpacHosipek, http:// library.krasu.ru/ft/ft/ _articles/ 0070507. Pdf

A. V. Serbakov, Oksimoron, Krasnoyarsk, http:// library.krasu.ru/ft/ft/ _articles/ 0070507. Pdf

VYcybanuesb., Aanamap! KaMTHITaH alakaHgail OKCIOMOPOH, KBIpTb3 (GHII0NOrHsACH XKaHa
¢unonornopy, bumkek, 2007

Usubaliev B.,Aalamdikamtiganalakandayoksimoron, Kirgiz filologiyas: cana filologdoru,

Biskek, 2007

YcybamueBb. OxkcioMOpoHAYH MIeKCH3IUTH, KBIpre3 Guitonorusacs skaHa GUIIonoriopy,
Bumxkek, 2007

Usubaliev B.,Oksimorondunseksizdigi, Kirgiz filologiyasi cana filologdoru, Biskek, 2007

Richard Lederer, 1990 yilinda ‘Sozciiklerin Diinyasi” (Word Ways) adli yazisinda
‘opinionoksimora’ (giiriiltii, vesvese ¢ikarmak) ve doublespeakoksimora (iki sesli oksimoron ‘kasten
karistirmak’) ¢ercevesinde ‘planoforte’ (yumusak giiriiltii ‘soft-loud” gibi tek (birlesik) sozciiklerden
olusan oksimoronlara deginmistir.

Genel itibartyla bu soz obekleri iginde ikiye ayrilabilen oksimoron yanhslikla ya da kazara
(tesadiifen) bir seyleri inkaretme sonucu (bir veya iki sozciik kullanip kelime oyunu yaparak) ortaya
¢ikmaktadir.

Deliberateoxymorons (Kasdiikirciklemler): Bir yazar sik sik (6zellikle) gériislerine dikkat
etmek igin ikircikleme basvurur. Ornegin Richard Feynman fizikle ilgili tartismaya agtig1 bir konuda
‘drywater’ (kuru su) ifadesini kullanmistir. Agikcasi kullanmis oldugu bu farkl: terimle sivilarin
akiskanliginin sifir derecedeki hidrodinamik yapisina deginmektedir. Belki de konunun kavramsal ve
gergek dis1 yoniinii vurgulamaya ¢alismaktadir: deafening silence: sagir edici sessizlik, forwardretreat:
ileri (geri) cekilme, littlebigman: kiigiik dev adam, livingdead: yasayan 6li

Burada amag alicida (dinleyen/okuyan) iletilen bilgiye yonelik (bilginin
absiirtligiine/giiliingliigiine) bir his/stiphe yaratmaktir ve daha ¢ok mizah amaglidir.

Popiiler Oxymorons (Yaygn ikirciklemler): Kasith yapilmamis, kaliplasmus diger bir ifadeyle
ahisilagelmis ikirciklemlerdir. Bagka bir tanimlamayla daha genis bir diizlemde sadece terimler arasi
kimi geliskileri anlatmak i¢in kullanilir. Komedyen George Carlin ‘ToledoWindow Box’ adli
albiimiinde su sozciik dbeklerini kullanir:expecttheunexpected: beklenmedik bekleme, mini giant: mini
dev (minik dev), livingdead: yasayan 6li, controlledchaos/ organizedchaos: kontrolli kaos, organize
kaos, opensecret: gizli acik, residentallen: yerli yabanci, ‘civilwar’: sivil savas, ‘plasticsilvernare’:
plastik kursun, ‘plasticglass’: plastik bardak

Paradoksal bir fikri anlatmak tizere olusturulanlar ya da boyle bir fikri anlatmak i¢in kullanilan
ikirciklemler vardir. Ayrica mizah ya da polemik unsuru olarak kullanilanlar da vardir.

Ornegin “diiriist/ namuslu politikac® (honestpolitician) ifadesiyle politikacilarin tabiatinda
namussuzluk oldugu anlamina gelmektedir. Bazi ikirciklemler yerme (kotileme) veya mizahi
yaklasimi i¢inde barindirir: governmentorganization: devlet organizasyonu, militaryintelligence: askeri
istihbarat, drinkresponsibly: sorumlu bir igecek, funrun: eglenceli ¢alisma, principle of contradiction:
celiski ilkesi
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Tirkiye Tirkgesinde ise ikirciklem konusu biitiin yonleriyle ele alinip incelenmemis
giincel konulardan biridir. Bununla birlikte terimin Tiirkge karsiligint bulmaya yonelik
cabalari da g6z ardi etmemek gerekir. Tezat, paradoks, ironi gibi edebi sanatlarla
karsilagtirilip “tezat”, tezatname”, “birlesik tezat” gibi zorlayici terimler bulma yoluna da

gidilmistir.3

Single-wordOxymoraComposed of IndependentMorphemes : iki bagimh/ iliskili
bicimbirimden olusan Sozcikler (Tek Bir Sozcik): soft-loud: (yumusak giirilti/ hafif girilti), big-
small (bityiik kiigiik), before-after (6nce sonra), hem hem, ne ne : hem giizel

hem ¢irkin, ne galiskan ne tembel vb.

Single- wordoxymoraComposed of independentMorphomes (Bagimsiz Bigimbirimlerden
Olusan ikirciklemler): Farkli anlamlara sahip sozciiklerin birleserek yeni anlamsal sozciikler
olusturmasidir: spendthrift (masrif, mirasyedi), bittersweet (aci tatli), bridegroom (giivey, damat),
ballpoint (tiitkenmez kalem), firewater (alkollii igki, atessuyu)

LogologicalOxymora(Sozciiklere yiizeysel bir bakisgla harflerin kombinasyonundan olusmus
biitiinler olarak baktigimizda, fark ettigimiz sozciik ici zitliklardan tiireyenler: No and ok — Noyes
(noandyes)

Natural oxymora (Dogal ikirciklemler): Zit sozciiklerin yanyana gelisiyle ortaya gikar. Buna
dogal denmesinin sebebi bu ikiliklerin ‘oxymora’ olarak algilanmalarinin kolay/ ¢ok ¢aba
harcamaksizin olmasidir: sightunseen: goriinmez goris, loyalopposition: sadik/vefali muhalefet,
idiotsavant: salak bilgin, originalcopy: orijinal kopya, randomorder: rastgele sira, negativegrowth:
negatif bityiime, mobile home: seyyar ev, freshfrozen: dondurulmus taze, benevolent despot:
iyiliksever despot, lightheavyweight: agir 151k, final draft: nihai taslak, standart deviation: standart
sapma, elevatedsubway. yiiksek metro, deliberatespead: kasitli haz, old boy: ihtiyar delikanl

PunningOxymora (Mizahi Ikirciklem): financiallybroke, evenodds, babygrand, cardinal sin,
femalejock, indoorbleachers

Conversion Puns(iki sozciigiin bir araya gelisiyle var olanlar (yine ayrn zithg barindiranlar):
Burada oxymoron ancak her iki sozctigiin anlaminin kendi iginde degerlendirmesi sonucu su yiiziine
¢ikar yoksa gizlidir: kickstand, divorcecourt, buildingwrecking, whiterose

Deadmetaphors (Olii Metaforlar): Bunlar i¢i bosaltilmis sézciiklerden — eski anlamlardan
styrilmig  sozciiklerden olusur:  clearlyobfuscating: agik sasirtma, kind of cruel: zalim Kkibar,
terriblygood: korkung giizel, hardlyeasy: zor kolay, growingsmall: kiigiik biiyiiyen/ biiyiiyen kiigiik

CraftedOxymora (bir iscilik Griinti olanlar): Bilingli olarak/ kaliplasmis s6z 6bekleri olmadigi
halde bir arada zit s6zciik kullanma hali

Orn.: global village, accidentally on purpose

LiterallyOxymora(Yazinsal/ Edebi ikirciklem (S6z sanati olarak): hatefulgood: iyi nefret
(Choucer), darknessvisible: karanlik goriniir (Milta), expressive silence: anlamli sessizlik (Thomson),
melancholymerrimenb: melankolik nese (Byron), falselytrue: yanhs dogru (Tennyson),
scaldingcoolness: haslanmis serinlik (Hemingway)

DoublespeakOxymora (iki Sesli ikirciklem) Kafa karistiric diisiinceyi/ hakikati orten, gizleyen
kullanimlar: genuineimitation: hakiki imitasyon, mandatoryoption: zorunlu segenek, terminal living:
terminal yasam

Lutz’a gore sorumluluktan kurtulmaya yonelik bir dil kullanimidr.

OpinionOxymora (Kisisel deger/ fikirleri anlatmak i¢in olusturulan 6znel yapilar): peacekeeper
misilse: bariscil fiize, designerjeans: tasarimci kot, airlinefood: havayolu yiyecegi, non-
workingmother: ¢alisgmayan anne, wargames: savas oyunlari, businessethics: is ahlaki,
papertablecloths: kagit masa ortiileri, metal wood: metal agag, plasticglasses: plastik bardaklar, gren
blackboards: yesil tahta yazisi, plasticsilvenare: plastik giimisler, plasticwood: plastik aga¢ (bkz.
Richard Lederer;http//www.fun-with-words.com /oxym-oxymoronology,07.06.2014, 19.00 )

3Eskilerin “mustemilii’z-ziddeyn” dedikleri “oksimoron” kavraminin divan siirinde
yansimalarindan érnekler veren Namik Ag¢ikgoz, ironikoksimoron (muhtesem haksizlik), yalin
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ikirciklem, ¢agdas dilbilimin yanisira leksikoloji, anlambilim, bicembilim, retorik, siir
bilgisi, tasavvuf ve fizigin de arastirma alanlarina giren konulardan biridir. Oziinde salt
gerceklik, madde, olay ve dil gostergelerinin statik ve islevsel cagrisimlari, birbirine
aykirilik ve karsitliklari barindirir.

Halk ve ¢ocuk masallarinda anlatilan diinya, dinleyen ve okuyan igin varsaymacadir.
Insamn kurbagaya déniismesi, tek gozlii devlerin, kuslarin dile gelmesi, Zimriid-ii Anka gibi
kuslarin bir yillik mesafeyi kasla g6z arasinda katetmesi... Insan, gelisim siirecinin ilk
evresinde boyle bir diinyanin olmadigint bilmekle birlikte kendilerini bu yalan gercege
inandirmaya calisir. Anlamsiz, celiskili tekerleme, bilmeceler, sozciik oyunlari bilingli
iiretilen dil ogeleridir. ikirciklem; bilmece, tekerleme gibi sagma ve anlamsiz gelen
kavramlastirmay: barindirirken var olan gergegin anlamsal diizeneginin farkli yonlerini
algilama, kavrama ve gorme ¢abasini tasir( “Bir varmis bir yokmus...”, “... gel zaman git
zaman...”, “li¢ asagi bes yukar1”). Aym zamanda giiliing, mizah igerikli diinyamn dile

yansimasidir.(horozabla (bir tiir kertenkele, DLS, 2412), Aslin: yasatan bir '[aklitmisim4

Oxford’un Ingilizce sozliigiinde ikirciklem (oxymoron) tanimi su sekildedir: “Zit ya da
birbiriyle uyusmayan terimlerin, ifade ya da anlatima gii¢ kazandirmak amaciyla birlikte
kullanildig1 s6z soyleme sanati; yiizeysel olarak ya da kelime anlamina bakildiginda kendi
icinde celigik ya da anlamsiz goériinen ama gergekte anlama daha derin bir boyut kazandiran
ifade tarz1” (The Oxford English Dictionary, 2013:1052).

JorgeLuisBorges, genellikle vurgulamak igin kullanilan ve anlamlar: zit ya da uyumsuz
kelimelerin birlikteligiyle ortaya ¢ikan retorik yap1 vurgusuna deginerek “sagir edici

oksimoron (zekat-1 mey) ve traji-komik oksimoron (catostrophicsucess: felaketin basarisi) ad1 altinda
simiflandirmaktadir ( Agikgoz, Haziran 2012: 65-67

Menderes Coskun, “Séziin Biiyiisii, Edebi Sanatlar” adli eserinde oksimoron terimine karsilik
olarak “birlesik tezat” terimini kullanirken “Bati retoriginde zit anlamli veya anlam cercevesi
bakimindan birbiriyle celigkili iki kavrami bir arada ve bir nesne igin kullanmaya oksimoron
(oxymoron) denir” diye aciklama getirmistir. Oksimoronubir ¢ok eserde yogunlastirilmis ikilem
(paradoks) olarak tammlandigini da ifade eder. “Tath zalim”, “orijinal bir kopya”, “saf hile” gibi
orneklerden hareketle “birlesik tezat” terimini 6nermektedir.

M. Coskun, Servet-i Fiinun donemi sairlerinden Tevfik Fikret’in Istanbul igin kullandigi bive-i
bakir yani “bekar dul, sis igin iki zittan olusan “zulmet-i beyza” (beyaz karanlik) 6rneklerini verir
(Coskun, 2010: 149)

Israfil Babacan, “Klasik Tiirk Siirinin Son Bahari, Sebk-i Hindi” adl: kitabinda edebiyattaki islup
ozelliklerine deginirken “paradoksal imajlar” adi altinda zit kavramlari ¢agristiran sézciikleri bir arada
kullanma sanatinin Sebk-i Hindi islubunu diger isluplardan ayirt edici 6zelliklerinden biri olduguna
deginir.

Nesati’den konuyla ilgili almis oldugu 6rnek

beyitte: Pertev-niima-y1 sevk it ol nar-1 ab-pisi

Bezm-i safayisaki piir- ab-u tab goster. (Nesati, 6-18/6, 5.101)

“nar-1 ab-pas1” (su ile ortiinmiis ates) nitelemesini paradoks olarak ele alir. (Babacan, 2010: 172

Dr. MardyGrothe’ninkullandig: “Oxymoronica” teriminin yerine Tiirkee gevirisinde “tezatname”
terimi tercih edilmistir. Ceviri kitabinda Osmanlica-Tiirkge sozliikte: “Ikinci sozii birinci séziine zit
olan, uymayan” ve TDK’mmn yayinladigi Cem Dilicin’in “Tiirk Siir Bilgisi” kitabinda da: « iki
diistince, duygu ve hayal arasinda birbirine karsit olan nitelikleri ve benzerlikleri bir arada
soylemektir.” tanimindan hareketle kitabin editorii “tezatname” terimini kullanmistir (MardyGrothe,
Istanbul, 2005: 7

4 Yalan Diinya, dizi, Kanal D, 15.05.2014, 20.30
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sesizlik”, “aptal bilge” ve “sessiz ¢iglik” gibi ifadelerden hareketle ikirciklemi soyle
tanimlamaktadir:

“Oxymoron (ikirciklem) diye adlandirilan benzetme tiiriinde sézciik 6niine onun karsiti
gibi goriinen bir sifat konularak nitelendirme bigimidir. Bu ilke uyarinca agnostikler5kara
igiktan simyacilar da karagiinesten s6z etmislerdir.6

Yine baska bir tammda; Birbiriyle ¢elisen ya da zit iki kavrami, anlam
kuvvetlendirmek igin bir arada kullanmaktir. Zit kelimelerle yapilan sifat tamlamalaridir.

Cumle bazinda olursa paradoks adin alir.’

Biitiin bu tamimlamalar ve 6rneklemelerden sonra ikirciklemin kapsamli tanimini su
sekilde verebiliriz:

“Anlatici tarafindan karsitlik ilkesi temelinde alic1 tizerinde hayret uyandirma, saskinlik,
farkindahk ve aykirilik yaratmaya yonelik zit kavramlari ¢agristiran sézciiklerin bir arada
kullani1imasiyla ortaya ¢ikan sézciik dbeklesmesidir (Ornekler icin bkz. EK1).

ikirciklem genel olarak resmi yazisma ve konusmalarda yer almamakla birlikte daha
¢ok sozlii, yazili edebiyat ve basinda sik sik kullanilan, okuyucu iizerinde derin etki
birakmaya yonelik carpici, etkili, geliskili kavramlarin dil gostergeleridir.

Tiirk klasik edebiyat: yazarlarindan Sait Faik Abastyanik Istanbul’u kadina benzeterek
ilging bir 6zelligiyle tanimlar: “Istanbul dul bakire hanm gibidir.” Sezai Karakog bir sirinde
kendi i¢ dinyasim su dizeyle ifade etme yoluna gitmistir: “Yenilgi yenilgi biiyiiyen bir zafer
vardir.” (Siirgiin Ulkeden Baskentler Baskentine). Ulkedeki giincel, siyasi konularla ilgili
elestiri yazilan, televizyonda yaptigi konusma programlari, 6ykii ve romanlariyla taninan
Nihat Geng’in siyasi elestirileri,ikirciklemsel yapilari barindirmas: agisindan dikkat
cekicidir: “Bu sansli ge¢gmis olmazsa, oniimiize yeni bir ahlak koyuyorlar,
ahlaksizlarin ahlaks: Milli ahlak!”8,“HaIk1n siyaseti olmadan, Avrupa olmaz! AB dedigimiz
bir demokrasi imparatorlugu”g, “fnanmadan Miistiiman bunlar.”*°Orhan Pamuk’un “Kar”
romaninin giris bolimiinde yer alan yazi son derece dikkat ¢ekicidir: Dikkatimiz seylerin
tehlikeli kenarina, Diiriist hirsiza, sefkatli katile, Barnl inangl ateiste, Robert Browning
Papaz Blougran’in Maruzat!

Gazeteci yazar Mehmet Sevket Eygi, Turk toplumunda son donemlerdeki tesettiire dair
toplumdaki algiy: elestirirken farkli bir anlatim bigimini yakalar: Kulaklari1 sagir eden bir
muzik, gozleri kamastiran 1siklar, pahali giyimli erkekler, pahali rengarenktesettiirlii actk

kadinlar, podyumda dalyan gibi mankenler, tesettiir defilesi var...1?

5 Agnostisizm, bilinmezcilik ya da bilinemezcilik; Teorik anlamda Tanri’nin varliginin ya da
yoklugunun bilimsel olarak da evrenin nereden tiirediginin bilinmedigini veya bilinemeyecegini ileri
siren felsefi bir akimdir. Bu akimin takipgilerine agnostik veya bilinemezci denir (http//
www.tr.wikipedia.org/wiki/Agnostisizm). 20.07.2014, 16.00

Borges, JorgeLuis, Yollar: Catallanan Bahge, Iletisim Yayinlari, Cev.: Fatih Ozgiiven, 1995,
s.10
7 http//www.wowturkey.com, 23.12.2014, 17.15
8 Nihat Geng, Modern Cagin Canileri, Cadde Yayinlari, Birinci basim, 2005, Istanbul, s. 334
Nihat Geng, Edebiyat Dersleri, Cadde Yayinlari, Istanbul, 2006, s.344

10 Halk TV, Nihat Geng Ko-Nu- Su-Yor, 18. 01.2013, 21.30

11 Orhan Pamuk, Kar, Tletisim Yayinlari, 2002, istanbul

12 veni Akit, 30.05.2012
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Fash yazar ve elestirmen AbdellatifLaabi; 1934 yilinda dogan Suriyeli ozan ve yazar
Muhammet el Magut’u soyle tammlar:  Putperest bir ezanin sesi...” 3

Gazete basliklarinda yer alan ikirciklemsel yapidaki orneklerle sik sik karsilasmak
mimkiindiir. Bunlardan birkag 6rnek asagida verilmistir: “Diinyanin en sanssiz

.san5|lSl.”14, “Emniyetsiz emniyet!” ifade verirken bogazindan b1<;ak|and1.15

Internet sitesinde yer alan konu bashig: ikirciklemi biitiin yonleriyle yansitmaktadar:
“Dilsiz miitercim” Tek Kisilik gizli empatik orgiit! Bir delinin akillica sozleri ve bir akillinin

delice diileri!”®
Film ve dizilerde so6zli anlatimda ikircikleme sik sik basvurulmaktadir: Viyana
sehriyle ilgili “ Kibar bir barbarliginve éliimsiizligiin sehri...”t’, “Evet, hayasmn en

dogru yanlisinm yaplyorum.ls, “ Aslinz yasatan bir taklitmisim.”lg.

Edebiyat, yazili ve gorsel basindan derlenen 6rnek tiimcelerde dul bakire hanmim,
demokrasi imparatorlugu, sefkatli katil, emniyetsiz emniyet, dilsiz miitercim, kibar bir
barbarlik vd. sozciik obeklesmeleri; zit kavramlari cagristiran sozciiklerin bir arada
kullaniimasiyla ikirciklemsel bagdasmalar: ortaya ¢ikarmistir.

Ikirciklem ancak bir dizgede (metin) olusan ve belirli sartlarda kullanilan dil 6geleridir.
ikirciklemin dgeleri bas ve bagimli sozciik (bilesen) le, belirten ve belirlenen olarak ortaya
¢ikar. Bagimli bilesen yeni kavram yaratarak aligilagelmis ve olaganin diginda farkls, ilging
yap1 ve anlamlar: aktiellestirir. “Halkin siyaseti olmadan Avrupa olmaz! AB dedigimiz bir
demokrasi imparatorlugu!” Siyasi terminoloji agisindan devlet, iilke ve halklari yonetim
bigimi olarak demokrasi, en kisa tanimiyla halkin kendi kendini yonetme bigimidir.
Imparatorluk ise tek kisi (imparator) tarafindan yonetilen devlet veya egemenlik altinda
farkli hitkiimet ve ayr1 uluslart barindiran yonetim bigimidir. Demokrasi ve imparatorluk,
tekil ve cogul yonetim bicimiyle karsit kavramlart c¢agristiran siyasi terminolojilerdir.
Belirtisiz isim tamlamas: goriinimiinde ¢ogulcu yonetim sisteminin tekgi yonetim
bigimindeki goriiniimiinii ifade etmektedir.

Yukarida verilen 6rneklerde goriildiigii iizere karsit kavramlardan olusan sézciiklerin bir
arada kullamlarak ortaya ¢ikan anlam; ¢eliskili gibi goériinse de nesnenin celisik, ilging
yonlerini tamimlamaktadir. A.V. Nekrasov, konuyla ilgili su ornekleri verir: Elbisenin sefil
intisamz (1. Nekrasov), ...ama onlarmn ¢irkin giizelliginin esrarini ben kisa zamanda anladim
(M. Lermantov) vb. ciimlelerde goriildiigi gibi sozciiklerin bir araya gelerek yeni anlam
olgular: yaratir (“kuru sarap”, “diiriist hirsiz”, “ézgiir kullar”, “fakir zengin”). Celiskili
bir ifade ortaya ¢cikmis gibi goriinse de nesne (kavram) lerin celisik, ilging yonlerini
tanimlamaktadir. Bu ¢eliski hissedilmekle beraber kabul edilebilir nitelige

13Muhammet el Magut 1934°te dogdu. Basit, tekrarli ve analojik bir dili olan kigkirtic siirlerinin
ana konular insanhgm ve gagdas ve aydinm durumu ve cinsellikle ilgili tabularidir. (Muhammet El-
Magut4 Cev.:LaurantMignon, A. U. TOMER, Edebiyat Dergisi, say1: 3, ocak-subat 1997, s.45)
Mllllyet Internet Haber, 16.07.2012, 15.00
1SFox Haberleri, 05.10.2013, 19.00
i http: //dilsizmiitercim.blogcu.com., 04.06.2010, 14.30
Planet Sinema, 08.03.2013, 19.10,
BEmirin Yolu, Show TV, 4.11.2013, 21.00

19Selahattin Cakaler, Yalan Diinya, Kanal D, 15.05.2014, 20.30
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sahiptir. Mantiksal formun bozulmas: ise goriintisten ibarettir. Dolayisiyla gosterilenin bir
sifat1 kendisine zit olan anlamsal 6ge yoluyla ortaya (;1kmaktad1r.20

Biitiin  bu agiklamalardan sonra ikirciklemin temel 6zelliklerinden biri olan
karsiuehikilkesive zir anlami sézciikler konusuna ayrintili olarak deginmek gerekir. Karsitlik,
yalmz dil gostergelerinde degil tabiatta var olan tiim canli cansiz varliklarin varligi, durumu,
hayatta kaplamis olduklari alan, hacme dayali bir durumdur.

1. Dil Dis1 Diinyadaki Karsithklarm Dile Yansimasi

Dilde karsit anlami olan soézciikler (iyi- kotii, uzun- kisa vb.) zit anlaml sozciikler
olarak adlandirilir.?! Giiniimiize kadar Tiurkoloji’de ve hatta genel dilbilimde kuramsal yoni
biitiintiyle incelenmemis konulardan biridir. Zit anlamli sozciiklerin 6zelliklerini incelerken

oncelikle su sorunun cevabini aramak gerekir: Zit anlaml: sozciikleri; temel unsurlar ve dil
gostergeleriyle gergek hayattaki karsitliklardan ayiran 6zellikler nelerdir?

Siiphesiz bu sorunun yanitinda temel iki nokta asla g6z ardi: edilmemesi gerekir. a) Zit
anlamlilik yalnmz salt gercekte degil, sozciiklerin anlamlarinda da yasar. insan diisiinme
yetenegine sahip oldugu icin zit anlamli sozciikler ortaya c¢ikar. b) Dogadaki nesneler tek
basina kendileri ve ozellikleriyle dururken birbiriyle iliskisi karsithk igerisindedir. insan
diisiinme yetenegi sayesinde onlar1 birbiriyle karsilastirir ve karsithiklar: ortaya ¢ikarir.

Konunun daha iyi anlasilabilmesi icin oncelikle dil disi dinyadaki salt gergeklige
bakmak gerekir.

Tiirk tiyatro ve meddah geleneginde énemli bir yere sahip olan Hacivat-Karagoz ikilisi,
tasavvuf edebiyatinda Musa-Firavun karsilastirmasi, dil disi diinyadaki karsithk ve
zitliklarin somut 6rneklerindendir. Hacivatin bir insan ve birey olarak varligint anlamli kilan
onun Karsit1 gibi goriinen Karagoz’dir. Musa’y: da Firavunsuz disiintip algilamak miimkiin
degildir. Firavun yaptiklari kotiiliikler ve zalimlikleriyle 6zdeserek insanlik hafizasinda kotii
cagrisimlarin bir semboli haline gelmistir. Musa ise Tanr1 tarafindan insanliga gonderilen
bir peygamberdir. Bu yéniiyle iyilik ve giizel olamn sembolii durumundadir. Tyilik- kétiiliik,
giizellik- ¢irkinlik nitelikleri dilsel gostergelere yansimadan birbirlerine karsittirlar.

Karag6z- Hacivat oyununda bas karakterler, birbirlerini laf cambazligiyla alt etmeye
¢alisir. Hacivat tslubunda nezaket sahibi, Karagoz kaba lisamyla vurdumduymaz biridir.
Konusma ve tavirlariyla ¢atismadan dogan karsithklar iginde bir uyum s6z konusudur.

Dogadaki canli cansiz varliklar ve soyut somut kavramlar, salt gergek olarak
birbirlerinin Kkarsitidirlar. Hayattaki nesneler, maddeler ve olaylar her zaman siki iligki
icindedir. Sifatlar ve zit anlamli sozciikler, iliski ve karsilastirmanin sonucu ortaya ¢ikar.
Bazilarinin bir veya birden fazla 6zelligi (6l¢ti, renk vb.) bazilarimin da bizzat kendisi bir
digerine karsittir. Bu durum dil, yetenek ve dusiincemize bagl degildir. Onlar nesnel olarak
yasarlar. Eger diisiince bazinda nesne ve maddeleri dogal kanunlarindan, birbiriyle olan

205, B. IllepGaxos, Oxciomopon, Kpacwospek, c-111, http:// library.krasu.ru/ft/ft/ _articles/
0070507. pdf, 17.05.2014, 16.00.;A. V. Serbakov, Oksimoron, Krasnoyarsk, http://
Iibrargl.krasu.ru/ft/ft/ _articles/ 0070507. Pdf17.05.2014, 16.00.

1BkZ.E.ch6anHeB, AHTOHUMJICpAWH YBIHIBIKTArbl Heru3W, KBIpre3 (WIONOTHACH jkaHa
¢unonormopy, buruikek-2007, 84-87 6.;Bkz. Usubaliev B., Antonimderdingindiktaginegizi, Kirgiz
filologiyas: cana filologdoru, Biskek-2007, 84-87 b.; Ayrica bkz. D. Aksan, Anlambilim Konular1 ve
Tiirkgenin Anlambilimi, Engin Yayinevi, Ankara, 2005, .27
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iligkilerinden, kendi i¢ karsitliklarindan ayirip cansiz, statik bir bigcim olarak algilarsak zit
anlamli sézciikleri yapay bir yontemle yok etmis oluruz.

Musa- Firavun, Hacivat- Karagoz érneginde oldugu tizere bir varligin diger bir varlikla
karsilagtiriimas: sonucu (boy, renk, uzunluk vb.) iyilik, kotilik, giizellik, ¢irkinlik gibi
ozellikleri ortaya ¢ikar. Bu zit anlamli sozciikler basindan beri hayattaki karsitlik algisi ve
kavramlarin dildeki gostergeleridir. Ornegin: a) Hasan’in boyu 1.55 cm, Hiiseyin’in boyu
1.89°dur. b) Hasan kisa boylu, Hiiseyin ise uzun boyludur.

ikinci ciimlede degerlendirme (yarg) vardir. Bunun sonucunda kisa veuzun denilen zit
anlamli sozciikler ortaya c¢ikmistir. Ancak buradaki nominatif nesnel imgeler ( dil
gostergeleri: 1.55, 1.89) zit anlaml s6zciikleri olusturmaz.

Hasan nigin kisa, Hiseyin neden uzundur. Bu zit anlamli sozciikler nereden ortaya
cikmistir? Yoksa diigiinme yetenegimiz sayesinde bu kavramlar bize mi aittir? Siiphesiz
hayir? Buna hayattaki Karsitliklar sebep olmustur. Kisa ve uzun sozciikleri 6nceden de
bagimsiz olarak vard: ve siki iligki igindeki (1.55, 1.89 cm) insan boylarinin ortaya ¢ikmasi
sonucu bu durumla kars1 karsiya kaldik. Kisacas1 Hasan kendi o6zelligi ile (boy) Hiiseyin’e
ilk bastan beri karsattir.

Burada tizerinde durulmas: gereken bir konu daha vardir. Hasan ile Hiseyin’in fiziki
goriiniisleri birbirine karsit midir? Ornegin “Ankara biiyiik, Corum ise kiigiiktiir. Iki sehir
eskiden beri Kkarsittir.” demek dogru mudur? Kuskusuz hayir. Bu orneklerde insanlarin,
sehirlerin kendileri degil onlarin belli bir 6zellikleri ( ntfusu, kapsadig: alan vb.) karsittir.
Sifatlarla ortaya ¢ikan zit anlamli sézciikler isimlerdeki karsitligi belirtmeleri yoniiyle diger
dil 6gelerinden farklidir. Yukarida verdigimiz orneklerdeki nesneler, varliklar gesitli durum
ve bagintilar sonucu Kkarsilastirilmakta olan olaylar ve o6zelliklerine gore uzun ya da kisa
olabilirler. Karsuzliklar, dildeki ziz anlaml: sozciikler olmadan da varliklarini devam
ettirirler.

Uzun ve kisa sozcikleri zit anlamh sozciiklerken, uzun-kara ve kisa- ak sozciikleri
neden zit anlamli sézciikler degildir? Nesnelerin her bir 6zelligini diger nesnelerin
ozellikleriyle karsilastirmak miimkiin degildir. Karsilastirma yapabilmek igin benzerlik,
genellestirme vb. 6zellikler olmahdir. Kisa- ak sozciikleri zit anlamli sézciikler degildir.
Cunki bir nesnenin rengini, diger nesnenin uzunluguyla karsilastirmak miimkiin degildir.
Buradan da nesne ve kavramlari ayn tir, nitelik, bigim vb. 6zellikleriyle karsilastirmak
mimkiindiir (Matematikte elmanin armutla toplama isleminin yapilamadig: gibi).

Zit anlamli sozciikleri salt karsitlk ve pragmatik karsitligi belirten sozciikler olarak
ayirmak gerekir. Salt karsitlik: uzun- kisa, biiyiik-kiiciik, geldi- gitti vb. Pragmatik karsitlig
belirten sozcukler: zehir- bal, baba- gocuk, cennet cehennem vb. Zehir ve bal birbirine karsit
degildir. Zit anlamli sozciiklerin olabilmesi icin zehrin oldirici, balin ise diriltici hayat
veren o6zelliginin olmasi gerekir. Bunlarin yalmz tatlari karsittir. Zehir ve bal, temel
anlamlarindan ziyade aci, tathlik ve hos olma o6zellikleriyle anlamsal zithiklar
olusturmaktadir. Bu arada Kkarsitlik ilkesi sozciiklerin anlamlarindan kaynaklanir denilen
diisiince yanhstir. Zehir ve bal somut bir nesne olarak birbirlerine karsit olmadiklar: halde
bir 6zelliklerinin karsit oldugunu unutmamak gerekir.

Disi-erkek, ates-su, arti-eksi, negatif-pozitif, ahlaklhi-ahlaksiz, biyiik-kii¢iik vb. ikili
sozciikler varhklarin birbiriyle karsilastirilmasi sonucu ortaya ¢ikan niteliklerin biri veya
birkagidir. Karsitlik ve zit anlamlilhigin parametresini belirleyen kutupsallik ve dinamiksel
etkilesimdir. Kutupsallik ne kadar giiclityse dinamik etkilesim de o kadar giigliidiir.
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Kutupsallik ne kadar zayifsa dinamiksel etkilesim de o kadar zayifur (buyiik-kiigiik, zengin-
fakir vb.). Obeklesmeyi olusturan bu tiir sézciiklerin bagdasma ve ikirciklemi olusturmadaki
glicli daha yiiksektir.

2. likirciklemin Bicimsel Anlamsal Ozellikleri

Dilde karsithgin temelini nesnenin nitelik, sifat, ozelliklerini belirten sozciikler
olusturur. Ikirciklemsel yapinin temelinde bu o6zellikler vardir.

ikirciklem yalin haldeki dinamik yapis: itibariyla, sifatlasmis ozelligiyle belirgindir.
ikirciklemsel bagdasma sifat, niteleyici ve nitelenenin etkilesimi sonucu verilmek istenen
anlamin anlamsizliginin sinirlarint gizer. Bu yoniiyle nesnenin niteligini artirir, genisletir,
anlatim giicii agisindan dil ve diisiince simirlarint zorlar. ikirciklemin ortaya cikmasindaki bir
neden de geleneksel, alisilagelmis kullanimlarin diginda sira disi, carpici, etkin dil ve
anlatim birimlerini kullanmadaki s6zciik yetersizligidir.

Sairler, siirlerinde zit kavramlar: bir arada kullanarakokuyucu/ dinleyici tizerinde derin
etki birakma amaci giiderler. Ikirciklem bu yoniiyle sik sik basvurulan dil unsurlarindan
biridir:

Asagida verilen 6rnek dizelerde ise, zit kavramlar: ¢agristiran sozciiklerin (birbirlerini
tamamlayan bilesenler) 6beklestigi goriilmektedir.

Sevda yorgunu yiiregim, soyle bir daha nasil sevsin?

Sen ki goziimde bazen ciice, bezen de yiice bir devsin,

Benim i¢in nesin; bilemedim, ¢aresizim inan yar

Sanki disimda kar yanginz icimde buzdan

alevsin... Feyyaz Saglam 1996 Edirne

Askin gizemli, anlasiimaz bir bilmeceye doniismesi sonucu ask karsisinda caresizligini
dile getiren sair, dortlikteki dizelerde sevgilinin 6zelliklerini “kar yangins”, “buzdan alev”
sozciik obekleriyle betimlerken ikircikleme basvurmaktadir. ikinci dizede bagimsiz yer alan
“zit anlamli “ciice” ve “dev” sézciikleri bu dizede tezati olusturmaktadir.

Kor talih yar olur olii saglara,

Biiyiik balik tez takilir aglara,

Alcaklar donanir bahge, baglara,

Yiikseklere yagar dolu, kar goniil. (Yafes Cakici)

Sair dortlikte yer alanglii saglarsozciik obeklesmesinde 6lii ve sag sozciiklerini bir
arada kullanarak insanin i¢ diinyasindaki yalmzlik ve kimsesizligiyle dertlesir. Duygu
diinyamizda olumsuz kavramlar: gagristiran 6li, ceset, cenaze gibi sozciiklerin diri, sag vb.
sozciiklerle bagdasmasi sonucu ortaya ¢ikan,ikirciklem yapilar yabanci ve yerli sair ve
yazarlarin eserlerinde yer almaktadir. Bu tiir ikirciklemsel bagdasma 6rnegini Mehmet Akif
Ersoy’da da gormek mimkiindiir.

“Atiyi Karanlik Gorerek’
Ey dipdiri meyyit....M. Akif Ersoy

Necip Fazil Kisakiirek bir siirinde insan dinyasini farkli bir yaklasimla ele alir ve
olilyken sag, sagken olii hayat yasayanlari su dizelerde dile getirmektedir.
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“Ben sairim, gaibi kurcalayan cilingir
Canli cenazelerin baginda miinker-Nekir.”

Orneklerde goriildiigii gibi, “olii saglar”, “dipdiri meyyit”, “canl cenaze” ve Gogol’un
klasik yapit1 “6lii canlar’; canhilarin hayat siirecindeki 6zel durumlari gosteren sézciik
obeklesmeleridir. Sozciklerin kavramsal alani kendi aralarindaki karsitligi (6li-diri/sag,
uzun-kisa, yasli-geng vb.) yansitmaktadir. Oysa “olii saglar” 6beklesmesini biitiinsel agidan
ele aldigimizda, 6beklesmeyi olusturan sozciiklerin tek basina kullanilan anlami, hayattaki
6znel durumu ifade etmekten uzaktir. Sag ama aym zamanda 6. ..

Metin ve dizgeden bagimsiz olarak 6lii-sag sézciiklerinin birincisinde yasam siirecinin
sona erdigi, ikincisinde ise hala devam ettigini gostermektedir. Sézciiklerin anlami agik ve
nettir. Ancak “6lii saglar”, “oli canlar”/ “dipdiri meyyit”, “canh cenaze” dedigimizde sag
ama ayn1 zamanda 6lii ya da 6lii ama ayn1 zamanda sag oldugunu ifade etmis oluruz. Olii:
yasam siireciyle ilintili herhangi bir durumun olmamasidir. Sag: yasam siirecinin hala devam
ettigini gostermektedir. Diger canlilar gibi yasamin gerekleri olan yeme, icme, nefes alma
eylemlerini gerceklestirme halidir. Ikirciklemsel 6beklesme sonucu; Elinden hig bir sey
gelmeyen, yasam siirecinden izler tasimasina ragmen &liiden farksiz olma durumunu ifade
etmektedir. Zit kavramli sézciikler bir araya gelerek bagimsiz sozciik anlamlarindan farkl
bir anlam ortaya ¢ikarmaktadir.

Konusmada a) konusucunun duygusal sinirliligi, b) duygusal sinira bagl olarak
anlatimdaki dilsel yeterlilik/yetersizlik, ikirciklemin temel nedenlerindendir. Cocugunu
terore kurban veren kadin milletvekili i¢cin mecliste konusan erkek milletvekili: “Sen
sus!4cinin keyfini ¢ikaran kadin! diye bagirir. Siyasi anlamda rakibini koseye sikistirmaya
yonelik bu ifadedeki ac1 ve aciya dayah zevk, keyf gibi kavramlarin birlikte kullanim: anlik
ofke ve sert elestiriye dayali duygusal durum sonucu ortaya ¢ikmistir (yeni akit. com. tr,
11.02.2013).ikirciklem, gercegin standart olmayan kavraminin karmasik imgelerle ifade
etme bicimidir. Bu bigim standart dil gostergeleri ve anlam sinirlarini zorlar. Dil araciligiyla
insanin i¢ diinyasini ve ¢evremizdeki gergegi betimlemek i¢in ikircikleme ihtiyag
duyulmaktadir. Biz karsitliklarin etkilesim siirecini gérmesek de her zaman bu etkilesim
siirecine dolayl: ya da dolaysiz sahit olmaktayiz.

N. F. Alefirenko, insanin ruh diinyasi, bulundugu ortama dayali olarak konusma ve
anlatimin belirleyici igerigini su sekilde ozetler: Olaganiistii, kabul edilebilirlik sinirlarin
zorlayan ifade, soz obekleri, demegler ve metinler; pragmatikdilbilgisel ve sosyal sanatsal

metin pargalarin igeren 6znelsiz tabi karsilikli konusma temelinde ortaya g1kar.22

Yine ikirciklemin bigimsel ve anlamsal yoniint biitiin 6zellikleriyle yansitan ¢ok sayida
roman, dykii adi vardir: Diinya klasikleri arasinda yer alan Gogol’un “Olii Canlar”,
L. Tolstoy’un “Diri Ceset”, Y. Bondaryev’in“Sicak Kar” ve klasik Arap edebiyatinin 6ncii
sairlerinden Ebul Ala al Maarri’nin“sJ: ¥ <\ L3 " (Liizumsuzlugun Liizumu) adli eserleri
ikirciklem igin ¢arpici1 orneklerdendir. Tiirk yazar ve sairlerden Elif Safak’in Siyah Siit, Can
Yiicel’in “Giile Giile, Seslerin Sessizligi” ( Tiirkiye Is Bankasi Yaynlari), Muzaffer
izgii’niinKorkak Kahraman, Nedim Sener’in “Haywsever Terérist”, Omer Liitfi Mete’nin
“Asksiz, Zevksiz Allahsiz Miisliimanlik”, Ahmet Giingor’iin Sicak Buz (Beylik oykii kitabi)
adli eserlerinin yani sira Liitfi Oflaz’in “Allahlr Allahsiz” (Leman Dergisi, 7 Temmuz

22Kyper5u-l ['asgn> I'yprenosHa, a.g.e., 17-c.
KuragyanGayana,Gurgenova, a.g.e., 17-s.
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2001), Fatih Altayli’min“Hilesi Diiriistliik Olanlara” (Haber Tiirk, 1 Ocak 2010) baslikli
yazilari ikirciklemsel yapidaki sozciik obeklesmeleridir. Korkusuz Korkak (Tiirk filmi,
Kemal Sunal ve filmde canlandirdig: “Miilayim Sert” karakteri), Diiriist Haydutlar, 14
Kilig, Zigiirt Aga (Tirk filmi, Sener Sen),Carikli Milyoner (Tirk filmi, Kemal
Sunal),Fakir milyoner (Tirk filmi, Ilyas Salman), vd. film adlar1 ikirciklemsel yapida olup
okuyucu/ izleyicinin dikkatini ¢ekmek, tizerinde saskinlik yaratmak ve derin bir etki
birakmak amaciyla bu tiir adlandirmalara gidilmistir.

Olii canlar, Allahsiz Miisliimanlik, Fakir milyoner, korkusuz korkak vd. sozciik
obeklerindeki bas ve bagimli bilesenler karsitlik ilkesinde zit kavramlari ¢agristiran
sozciiklerdir.

Siyah Siit ve Sicak Karobeklesmesinde sozciiklerin yalmz bir 6zellikleriyle diger
bileseniyle zitlik olusturdugunu gormekteyiz. Siit; sivi, lezzetli, saghga faydali ve beyaz
renk itibariyla siyah sozcigiiyle zithk olusturmaktadir. Kar, beyaz, soguk ozelliklerinden
sadece soguk niteligiyle sicak bileseniyle zitlik olusturdugu goriilmektedir

ikirciklemin olusabilmesi icin zithk ve Karsithk ilkesine dayali sdzciiklerin olmas:
gerekir. Zit anlamhihigin derecesini ve olgiitini belirleyen kutupsallik ne kadar zayifsa
dinamiksel bag da o kadar zayiftir. “ Fakir zengin”, “ihtiyar delikanli”, “biiyiik ¢ocuk” vb.

sozciiklerin bagdasma ozelligi ve anlatimsal giicti daha yiiksektir.23

Zit anlamli sozciikler, dizge i¢inde yer almadan da tek basina soylendiginde, ikincisinin
anlamini hatirlamak, algilamak mimkiinken bir baglam ve dizge iginde yer alan ikirciklemin
cagristirdigi anlamsal yapinin metaforik 6zelligi yorum yapmay: gerekli kilmaktadir.

ikirciklemsel zithiklar, anlamsal birimlere dayanmir ve temel giiglii anlamsal birim, zay:f
olani kendine baglar. Temel anlamin somutlastiriimasi, kutupsal anlamlarin oransal giicii ve
iliskilerine baghdir. ikirciklem temel anlamin somutlastiriimasindan sonraki asamadir.
ikirciklemde zit &geler, bilesenlerinin sozciigiin dilbilgisel veya sadece dilbilgisel
doniisiimiine maruz Kalir.

ikirciklemde ortaya ¢ikan geliskili anlamm hissedilmesi ve sonra benimsenmesi gerekir.
Hissedilmedigi takdirde ikirciklemin kendisi ve anlamsal yonii benimsenmez.

' ikirciklem ancak bir dizgede (metin) olusan ve belli sartlarda kullanilan dil 6geleridir.
Ikirciklemin 6geleri bag ve bagimli sozciik (bilesen) le; belirten ve belirlenen olarak ortaya

gnkar.24 Bagiml: bilesen yeni kavram yaratarak alisilagelmis ve olaganin diginda farkls,

23 Ozcan Bagkan, “Dil Kullanihsinda Gegerli Tutarsizliklar” (1978) adli yazisinda tutarl ve
tutarsizlik kavramina degindikten sonra dil gostergelerine dayal: tutarsizliklart A) Olgusal 1) celisiklik,
2) kosutsuzluk, 3) eksiklik, 4) girisiklik, B) Bicimsel 1) uyarsizlik, 2) aykirilik vb. dallara ayirarak
bicimsel ve anlamsal agidan ornekler vererek agiklamaktadir. Beyefendi ¢alisiyorlar: (-lar) eki birden
fazla kisiyi gosterdiginden bir tek kisi i¢in kullanilmamas1 gerekir.

Kiz oglan kiz: Cinslik bakimindan (kiz) ve (oglan) sozciikleri karsit olduklarindan bir tek kisiyi
betimlemek tizere bir arada kullaniimalari aykir1 kagmaktadir.

Ar beyi: Bey sozciigiine bakilara adi gegen arinin erkek oldugu sanilabilirse de, gergekte
artbeyinin uyarsiz bigimde, disi bir ariyr gésterdigi bilinmektedir. (Aynintili bilgi igin bkz. Ozcan
Bagkan, A.U. TOMER Dil Dergisi, Ozcan Bagkan Ozel Sayisi, Sayi: 22, Ankara, Agustos, 1994,
s.103-114

24 Richard Lederer kimi ikirciklemlerin tek bir sozciikten olusabilecegine dair 6rnekler verir No
andYes: Noyes vb. Bununla birlikte en az iki leksemden olusan 6beklesmeler daha yaygimndir.
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ilging yap1 ve anlamlar: aktiiellestirir. “Pek sirin alcakBoldemar, muhtemelen bir ¢ok
kadinin gonlinii fethetti” ( VeerniyKrasnoyarsk 28 Subat 1998). Pek sirin: ¢cok hos, giizel,

al¢ak: namussuz, cirkef (ayn1 zamanda hem ¢irkef hem ¢ok hos olamaz).25

Modern Rus dilciliginde sozciik 6beklesmesini inceleyen A. A. Burovikirciklemin yap1
ve gorevlerine gore bilesenleri olusturan deyimler konusunda V.V. Vinogrodov, M.Y.
Sanskiy, V. N. Taliya vd. dilcilerin ¢alismalar1 sonucu ikirciklemin bagimsiz sozciik
obekleri ve kaliplasmis sozciik 6beklerine benzer paralellikler gosterdiklerini onemle
vurgulamaktadirlar. ikirciklemler belirli bir sézdizimsel yapida temel anlami yansitan
bagdasiklig1 vardir. Bu nedenle ikirciklem karisik, celisik 6beklesmis yapilardir (6rn.: neseli
melankolik, misfik hiiziin, baris¢1 hayat, sessiz ¢iglik, korkung zevk vb.)

Sozciik obegi (bagdasma) ne kadar lakonikse o kadar ikirciklemdir.ikirciklem her

seyden 6nce bir bagdasmaya dayamr.26 Cogu zaman ikirciklem isim veya sifat cimlelerinde
sozciik obeklerini olusturur. Kimi dilciler, ikirciklemin tiimce olabilecegini de dile
getirmislerdir  (A.V.Serbakov, Krasnoyarsk). Ikirciklemin tiimce ozelliginin kabul
edilebilirligi, tezat, paradoks, ironi temelli tiimcelere gotirecegini burada unutmamak
gerekir.27 Bu nedenle bagimsiz s6z 6bekleri ve kaliplasmis s6z 6bekleri (deyimler, bilesik
sozciikler vb.) niikirciklemsel yapilarla ele alip incelemek gerekir. ikirciklem, yap: ve
anlamina gore bir yonden bilesik sozciikler, diger yandan da kaliplasmis s6z obeklerinin
ozelliklerini tasirken deyimlesmenin 6zelliklerini de yansitir. Tkircikleme benzer deyimlerin
de ikirciklemsel 6zelligi vardir: gériiniir gériinmez; diri degil, 6lii de degil. ikirciklem dilde
ne kadar ¢cok kullanilirsa (namuslu fahise, demokrasi imparatorlugu, 6lii canlar vd.) o kadar
siradanlasir, sirece dayali kaliplagir ve deyimlesme 6zelligi gosterir. Fakat tamamryla deyim
kategorisinde ele almak dogru degildir (diri ceset, korkung giizel vd.).“Yar1” sozciigi
bileseniyle  obeklesen  sozciik gruplart  kimi  zaman  ikirciklem  kategorisinde
degerlendirilebilir; yari1 yagam, yar1 adam, yar ilahe, yar1 hayat vd.). Denizcik, devcik gibi
sozcuklerin sonuna kiigtiltme eki —cikgetirilerek tiiretilen tek sozciikleri de ikirciklem olarak
ele almak gerekir.

“Yaz kig calistim”, “Egri oturup dogru konusalim.”, “Geceli giindizli ¢ahstim.” vd.
sozcuk obekleri ve ciimlelerde yer alan siyah -beyaz, asagi-yukan, yaz-kis, egri-dogru,
geceli-giindiizlii gibi zit kavramlhi sozciiklerin bir dizge ya da manzum eserde ikili
karsitliklar olarak yer almalar ikirciklem icin yeterli degildir. Bunlari ikileme kategorisinde

25Bkz. A. B. Ilep6arosa.g.e., 110-111 c.

26 Alsilmis bagdasma, alisiilmamis bagdasma igin bkz.Dogan Aksan, Her Y 6niiyle Dil, Ana

Cizgileriyle Dilbilim, TDK Yayinlari, Ankara, 1998, 5.202-208

"Bu tiir edebi sanatlara, sozli anlatim, TV dizileri ve 6zdeyislerden derlenen asagidaki su 6rnek
camleleri vermek mimkiindiir: (Ayrintili 6rnekler i¢in bkz. EK 2)“Vatanseverlik, hainler igin bir
siginaktir.” (TNT, Kayip Sehir, 13.11.2010, 19.00, film), “ Denizde kopek balig: bile bogulur.” (TNT,
Kayip Sehir, 13.11.2010, 19.00, film), “Yargilama ¢ok énemlidir. Jiiriye birakilamaz.” (‘Jiri’, Gene
Hackman, Kanaltiirk, 28.06.2011, 21.00), « O kadar fakir ki, parasindan baska hicbir seyi yok.” Emin
(Doksanlar Dizisi, ATV, 08.09.2013), “Federasyon tutarsizlik konusunda c¢ok giizel bir istikrar
stirdiarityor.” Auf Kegeci (Tiarkiye’nin Nabzi, Haber Tirk, 09.09.2013, 22.06), “Halki izlemeliyim,
ciinkii ben onlarm lideriyim.” (Benjamin Disraeli), “Omriim mislimanlardan islam’a kagmakla
gecti.” (Muhammed Ikbal), “Yiirekli kayiplar, bazen korkak zaferlerden iyidir’ (Kanal Tiirk, 11.
03.2013,21.15), “Galat-1 meshur, lugat-i fasihten evladir.”
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ele almak gerekir. Edebi sanatsal yonii olmadig: gibi sozciiksel bagdasma da sozkonusu
degildir.

Yukarida verdigimiz tammlama ve orneklerde de gorildigi tizere ikirciklemin
temelinde bagdasma, zit anlamhlik ve Karsithk vardir. Kavramlarin ve sozciiklerin
cagnistirdigt zithklarin gercek hayatla ilgisinin nasil ve ne sekilde oldugunun bilinmesi
gerekir.Olii dogum, soguk ates, soguk ter, sagir edici sessizlik, yalan gercek, pasif saldiri,
parasiz milyoner, “Gergegi soyleyen bir yalan.” (TheBrothers, film) vd. zit sozciiklerin bir
araya gelerek olusturmus olduklar: ikirciklemsel 6beklesmelerdir.

Modern dilciler, ikirciklemi anlamsal kural disi sozciik 6beklesmesi olarak kabul
ederken cinas ve sozciik oyununa dayali dogal zithgina da dikkat cekmektedir. Olagan kabul
edilebilirlik sinirlarini zorlayan ikirciklem bilesenler sozlii ve yazili dile kolayca yerini
bulabilmektedir. Yukarida da deginildigi tizere deyim formunda da gériinmektedir. Canli ve
etkili konugma araciligiyla yalmz bireyleri degil, tim toplumun gercekleri algilayip
kavramasindaki kivrak bir zeka triiniidir. Bir baska ifadeyle ikirciklem anlamsal agidan
kuraldig1 goriinen sézciiklerin iretimiyle konusucu/yazanin kiiltiir, zeka ve dil diizeyinin
derin yapisindaki dilbilimsel gercektir.

G.Kuragyan, ikirciklemi iliskilendirme derecelerine gére anlamsal temele dayanan
ikirciklem ve birbirini olumsuz kilan ikirciklem olmak iizere iki gruba ayirir. Anlamsal
temele dayanan ikirciklemlere 6rnek olarak sicak kar, tatl: hing, wsigin hiiziintiisi, buz ates
vd. ornekleri vererek bu tir ikirciklemlerin sézlii dilden daha ¢ok yazili dilde yaygin
olduguna dikkat ¢eker. Birbirini olumsuz kilan ikirciklemlerin kutupsal 6zelligini vurgular.
Tek bir sozciik soylendiginde ilk akla karsit anlamli sozctugiin gelmesiyle olusan
ikirciklemsel yapilardir. Fakir zengin, kiiciik dev, ihtiyar delikan/: vd. érnekler toplumun
¢ogu kesiminin kullandig: ikirciklemlerdir.

ikirciklemin temel gorevleri sunlardir: a) belirleyicilik (tayin), b) yeniden iiretkenlik
(imgesel yaraticilik), ¢) islup d), metaforik yap: (anlamin yeniden algilamadaki kontrastlik),
e) metin kurmaca (metinsel bag) ikirciklem dil aracihigiyla Karsithiklari betimleyerek
kendisini olusturan bilesenlerinin uyumuyla ortaya ¢ikan mikroyapi. Bu asamadan sonra
pragmatik potansiyeli olan edebi metin ve konusma dili ortaya ¢ikar.

Yukarida da degindigimiz tizere ikirciklem konusu her yoniiyle bicembilim, retorik,
edebiyatin yamsira tasavvuf ve mantigin da ilgi alanindadir. Burada terimin Tiirkce karsilig
ve ikirciklemin yapisal ve anlamsal ozelliklerine Rus ve Kirgiz dilcilerinin kuramsal
yaklagimlart dogrultusunda deginilmistir. Konu; giincelligi itibariyla dilci, edebiyatgilar
tarafindan biitiin yonleriyle arastirilmay: zorunlu kilmaktadir.

3. Sonug:

ikirciklem eylem, nesne, olay, duruma dayal: hayatta var olan gergekligin celisik
yonlerinin anlamsal ¢agristminin dildeki varsayimsal yansimasidir.

Sozlii ve yazili dilde ahgilagelmis yaygin, kabul edilebilirligin 6tesindeki anlatim
bigimidir. ikirciklem ger¢ek olam, varsayimsal gerceklikten hareketle dil gostergeleri
temelinde ¢agrisim araciligiyla betimleme becerisidir. Diger bir ifadeyle nitelenen ve
niteleyicinin kutupsal bilesimiyle adlandirma (kavramlastirma) alanini genisleten sézciiksel
bagdastirmalardir.
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ikirciklem bir dizge igerisinde var olan, genelde sozlii iletisimde yaygin olarak
kullaniimakla birlikte yazili edebiyat tiirlerinde (siir, hikaye, roman) kullanilan dil
ogeleridir. Resmi yazida tercih edilmez.

ikirciklem yapisal anlamsal agidan bilesik sozciikler, kaliplasmis sézciik 6bekleri ve
hatta deyim &zelliklerini tasir (Sudan kuru c¢ikmak).ikirciklemdeki anlamsal nitelik ve
aciklik; bu tiir yapilarin dildeki kullanim sikligina baglidir. kirciklem dilde ne kadar ¢ok
kullanilirsa (namuslu fahise, demokrasi imparatorlugu, 6li canlar vd.) o kadar siradanlasir,
siirece dayali kahplasir ve deyimlesme ozelligi gosterir. Fakat tamamiyla deyim
kategorisinde ele almak dogru degildir (diri ceset, korkung giizel vd.).

ikirciklem sozciiklerin karsithk ve ztlik ilkesine dayamir. ikirciklemsel bagdasma,
anlamsal birimlere dayanmir ve temel anlamsal birim zay:if olam kendisine baglar. Temel
anlamin olusturulmasi, kutupsal anlamlarin oransal giicii ve iliskisine baglidir. ikirciklem
temel anlamin somutlastirllmasindan sonraki asamadir (konusan old, tatli hiizin, sefil
ihtisam, kirk yasindaki ¢ocuk vd.).

Zit anlamlar; karsit anlam, niteliksel 6zelligi ifade eder. Ikirciklem ise anlamin imgesel
soyutlastirilmasindan sonra ortaya cikar. Ikirciklem sifatlar yardimiyla ayri gostergelerin
karsitlik temelinde anlamsal 6gelerin birlikteligidir.

I¢ diinyayr géstermek icin daha acik dil seklini segerken séyleyen/yazan onu standart
olmayan yapida tanimlamaya ¢alisirken genellikle ikirciklemsel 6beklesmelere basvurur.
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EK1

“Yanlis seylerle savasmak i¢in dogrular: yok eden darbe...” (TRT , Seksenler, 23. 04.
2013,20.30)

“Koki mazide olan ati olmak...” (Mehmet Akif Ersoy)
Angrypatientaci sabir auyycaGbIp
Anxiouspatientsabirsiz sabir, endiseli sabir TeiHYBDKOKCAOBIP
Badhealth kotii saghk magapaencoonyk Borndead 6li
dogum enyyrepenyy Boringentertainment sikici
eglence ke3bikchzor0H300K Black light karanlik

lamba (1s1k)xapaHrsimam Coldfever soguk atesmysmax
Coldsweet soguk termysmakrep

Dark day karanhk giinkapaHreixys

Deafening silence sagir edici sessizlik (sakinlik)3siHpunaraHTIHUTBIK
Devilishangel seytanin melegimaiitanapianepuinrecu
Dryice kuru buzkypraxmy3

Drylake susuz gol (kuru gol)coonyranken

Drywater kuru sukyprakcyy

Easytask hafif problem (kolay problem)sxeHummacese
Falsehope yalan imitxamramymyt

Falselytrue yalan gercekskanranubiHabik

Freetrade serbest ticaret (parasiz ticaret)6exepcoona
Friendlyenemy dost diismansiHThIMAKTY Y1y IIMaH
Futurehistory gelecek tarihkeneuexrapsix

Goodlie giizel yalan, beyaz yalanxakmbnkanran
Goodgrief giizel dert, iyi dertxarmayymyH,
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Guestworker: konuk iscixoroxskymymray Honestcrook
gercekei yalancrasiausinkanrangsr [1lhealth dertli
saglik, hastalikli saglikceiproomycanamat
Impatientpatient sabirsiz sabirca6eipcbizcabbip
Liquid gas sivi gazcyrokras

Liquid metal sivi metalcyroxmeran

Loudwhisper yiiksek fisiltikaTyymisiosip

Metal board demir tahtaremuprakra

Metal wood demir agagremupusirau
Negativeprofit negatif gelir, olumsuz karrepckuperre
New classic yeni klasik:xaHpikmaccrka
Onepersonteam tek Kisilik takiméupxkumunukraiina
Oldnews eski yenisckmkaHbLIBIK
Passiveaggression pasif saldiritoxrooxus
Purepollition temiz kirrazakup

Restlesssleep huzursuz uyKuteiHYBDKOKYHKY
Retiredworker emekli is¢inencuonepxxymymray
Silentscream sessiz ¢1glikyHCY3KbIAKBIPBIK
Softrock yumusak tagxymiakrari

True lies yalan ger¢ekskanraHubiHabIK
Agreetodisagree: anlagsmazhigin anlasmasi
Amateurexpert: amator uzman
Bankruptmillionaire: parasiz milyoner

Black light: siyah 1s1k

Brightnight: parlak gece

Calculatedrisk : uygun risk

Calmwind: sessiz riizgar

Civilwar: sivil savas, i¢ savas

Dark day karanhk giin

Dark victory: kara zafer Silent

alarm: sessiz alarm Silentscream:

sessiz ¢iglik Studentteacher:

ogrenci 6gretmen

EK 2

119



KARADENIZ
(Black Sea-YepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

Oliimden 6nce bir hayat var mi? (Belfast Graffito)

Bir kadinin en ¢iplak hali, en iyi giyindigi halidir. 09. 01.2011 Pazar Sabah, (Chanel,
Riiya Gibi Bir Hayat, AlfonsoSignorinin Kitap tanitimi)

Calistigim zaman dinleniyorum. (Kayahan), Cine 5, ‘Bizden Biri’
Acikgozliilik, sirasinda g6z yummayi bilmektir. (Cenap Sahabettin)
Asil galipler maglup olanlardir. (Yedi Numara, 36. Boliim)

... Bu insanlar ne tretiyor, bu kéyler neden bos, su yiizlerce iniversitede okuma yazma
bilenler var m: diye sorsaniz? Nihat Geng, Modern Cagin Canileri, Cadde Yayinlari, Birinci
basim, 2005, Istanbul, s. 348

Tyi bir irticali konusma igin hazirlanmak 3 hafta alir. (Mark Twain)

Bazen ¢ok uzun yasamak sliimciildiir. (Racine)

Oliimsiizliigiin ilk sart: slmektir. (StanislawLem)

Bu konularda kesin olan tek sey hig bir seyin kesin olmayisidir. (PlinytheElder)

"Tarihten 6greniyoruz ki kimse tarihten ders almiyor,” derken Hegel dogruyu
soyliyordu. (George Bernard Shaw)

Yoksula dogus; 6liim!” (Tanju Okan: Gelme Oliim)

Zenginin horozu bile yumurtlar. Atasézii

Yalanci, yalan soylemeyi beceremeyendir.(Cem Yilmaz)

Su da yanar.

Ucuz alan, pahali alir.

Tirk siirinde paradoks, tezat vd. edebi sanatlarin kullanildigi ¢ok sayida érnek vardir:
“Oliam nedir diye sorsalar,

Toprakla apdest almaktir derim.

Sular kesildigi zaman,

Kaéfirler tarafindan. (Can Ycel)

Ey Zahit, Saraba Eyle ihtiram

Sevap almak igin igeriz sarap

I¢mezsek oluruz dugar-1 azap

Senin aklin ermez bu baska hesap

Meyhanede bulduk biz bu kemali.

—

Bayram

Oliim 6lene bayram, bayramda sevinmek var;

Oh ne giizel, bayramda tahta ata binmek var. (N.F. Kisakiirek)

*k*
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Goziim, aklim, fikrim var deme hepsini 6ldir,

Sana ¢ol gibi gelen, o gol diyorsa goldiir... (N.F. Kisakiirek)
*k*k

“Derman aradim derdime,

Derdim bana derman imis.” (Yunus Emre)

*k*k

Anlarsin 0 zaman éliiler nigin yasarmus. .. (Sezai Karakog, Mona
Roza) En biiyiik hiirriyet; Islam’a esir olmaktir.(N. F. Kisakiirek
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F. M. DOSTOYEVSKI’NiIN «“OLU EVINDEN ANILAR”, A. P. CEHOV’UN
“SAHALIN ADASI” VE V. SUKSIN’IN “KIZIL KARTOPU’’ ESERLERINDE
TUTUKLU PSIKOLOJiSI

PRISONER PSYCHOLOGY IN “THE HOUSE OF THE DEAD” BY F.M.
DOSTOYEVSKY, “SAKHALIN ISLAND” BY A.P. CHEKHOV AND “SNOWBALL
BERRY RED” BY V. SHUKSHIN

MCUXOJIOT U 3AKJTIOYEHHOTO B MPOU3BEJEHUAX ®.M.
JOTOEBCKOI'O “3ANIUCKHU U3 MEPTBOI'O JIOMA”, A. I1. YEXOBA
“OCTPOB CAXAJIMH” U B. HIYIIKUHA “KAJIMHA KPACHAS”.

Nuray SAHINKAYA™

OZET

Bu caligmada, Dostoyevski doéneminden itibaren tutuklu psikolojisi, tutuklularin
karislagtiklart zorluklar ve bunlarmm ruh diinyalarina nasil yansidigi, F. M. Dosoyevski’nin
<Qlii Evinden Anilar’’, A. P. Cehov’un “*Sahalin Adas1>’ ve V. Suksin’in <“Kizil Kartopu®’
eserleri iizerinden incelenerek anlatilacaktir.

Anahtar Kelimeler:Sahalin Adasi, Oli Evinden Amlar, Kizil Kartopu, tutuklu
psikolojisi, F. M. Dosoyevski, A. P. Cehov, V. Suksin

ABSTRACT

Inthisstudy, prisonerpsychology since theperiod of Dostoyevsky, challenges that
prisonersexperienceand how theseaffecttheirpsychologyareanalzyedthroughtheworks of
“The House of theDead” by F.M. Dostoyevsky, “Sakhalin Island” by A.P. Chekhovand
“SnowballBerryRed” by V. Shukshin.

KeyWords: Sakhalin Island, The House of TheDead, SnowballBerryRed,
prisonerpsychology, F. M. Dostoyevsky, A. P. Chekhov, V. Shukshin

AHHOTAIUA

B crarbe paccmaTpuBaeTcsi NCUXOJOTHUS, TPYJHOCTU U JAYXOBHBII MUDP 3aKJIIOUEHHOTO
o pomanaM ®. M. JlocroeBckoro ‘‘3amucku u3 MéprBoro aoma’’, A. Il. Uexora ‘‘OctpoB
Caxanun’’ u B. lllykmuna ¢ ‘Kanuna kpacHas ™.

Kurouessble ciioBa: OctpoB CaxanuH, 3anucku u3 MEPTBOTO noMa, Kannna kpacHas,
®. M. Jlocroesckuii, A. I1. Yexos,B. IllykmiuH.

Prof. Zimbardo tarafindan 1971 yilinda Stanford Universitesi'nde gerceklestirilen,
mahkumlarm hapis psikolojisi iizerine yapmis oldugu ve ashnda iki haftalik olarak
tasarlanan, ancak sadece alt1 giin siirdiiriilebilen bir benzetim ¢aligmasinda; Hapishane
hayat1 psikolojisinin yansitildig: bu ¢aligmaya goniillii olarak katilan tiniversite

* Rusca Okutmani, Trakya Universitesi, Edirne, TURKIYE.
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ogrencilerinin sadece birkag giin iginde, gardiyanlarin sadist, mahkamlarin ise depresif
oldugu ve asir1 stres belirtileri gosterdigi ortaya ¢ikmustir.

Mahkumlarda cesitli sekillerde hayal kirikligi ve ¢aresizlik duygular: bagslar. Bir siire
sonra mahkumlarda akut duygusal rahatsizhiklar, diizensiz diisinme, kontrol edilemeyen
aglama ve o6fke nobetleri baslar. Oyle ki, akilli, runen saghkli, "siradan” insanlar ¢ok hizli
bir sekilde kotiiliik failleri haline gelebilir.

Ulkemizin iinlii ceza hukuku avukatlarindan Faruk Erem’in “Adalet Psikolojisi” adli
kitabinda belirtmis oldugu iizere; Ceza hukukunda eski anlayisa gore hiikiim giydikten sonra
hapishaneye konulan suglu, toplumun hem cezaya hem de unutmaya mahkum ettigi kimse
idi. Hapishanelere icinde insanlar bulunmasina ragmen “Oliiler Evi” adim vermek gergegi
ifade ediyordu. Daragacindan daha feci sekilde, insanlari ruhen oldiiren bu miesseselerin
icindeki infaz sistemi bir iskenceden ibaretti. Her memlekette mahkumlarin devlete biiyiik
ve liizumsuz masraflara mal oldugu ve mahkumlara ne kadar az 6zen gosterilirse cezanin o
kadar etkili olacag: fikri vardi. Bu nedenle gidadan, hatta yasamak i¢in muhtag olduklar:
hava ve isiktan bile mahrum olan mahkumlar, ani olmasa bile yavas yavas oldiiren bir
cezaya mahkum edilmis gibiydiler.

Hapishane duvarlari iginde ruhen kaybolmus, bozulmus insanlardan olusan bir
toplulugun kendine has bir o6zelligi vardir. Cezaevinde gecen ilk giinler, ¢evreye uyma,
mahkumun kendi kendini dinlemesi, vicdan azabi, pismanlik, zaman zaman gelip gegen ve
bazen marazi bir sekilde yerlesen topluma karsi kin besleme duygusu, hapishane idaresi ile
mahkumlar arasindaki iliski, diismanlik hissi, disiplin cezalarinin dogurdugu tepki, kigiik
olaylarin mahkumlar: derinden derine sarsisi, cezaevlerinde 6liimlerin dogurdugu kuvvetli
heyecan, zaman zaman gelip gecen buhranlar, intihar vakalari, hapishanelerin dogurdugu
psikozlar, disari ile olan iliski, mektuplasma, haber alamama, ¢alisma kosullar: vb. nedenler
mahkumun psikolojisini etkilemektedir.

Cezaevlerinde disiplinin egemen olmas:1 ve hiikiimlilere uygulanan kisitlamalar,
monoton yasamimn neden oldugu can sikintisi, yalmzlik, cezaevi gorevlileri ve diger
mahkumlarca uygulanan siddet, ciddi psikolojik sorunlara neden olmaktadir. Mahkumun
kendisini toplum digina itilmis hissetmesi de ruhi bunalimlarin nedenlerindendir.

“Olii Evinden Amilar”, “Sahalin Adas1” ve “Kizil Kartopu” adli her ii¢ eserde de, tipki
Stanford tiniversitesinde yapilan arastirmada oldugu gibi, sadist ve depresif duygular
sergileyen mahkumlara ve gardiyanlara rastlanilmaktadir. Mahkumlar arasindaki
dayanismayi kirmak igin onlar arasindan bazilarina ayricaliklar (6zel yemek, 6zel hiicre vb.)
vermek, aralarina muhbir sokarak mahkumlarin birbirlerine giivensizliklerini saglamak gibi.

Hapishane ve siirgiin hayatinda ¢ok aci tecribeler kazanan F. M. Dostoyevski,
izlenimlerini <“Olii Evinden Anilar’” adli romamnda betimler. Hapishane yasamini, oranin
kosullarint ve adetlerini anlatir.Kendisi de Sibirya’da gegen dort yillik bir siirgiin hayati
yasayan Dostoyevski, sz konusu yapitinda yer alan ve onunla ayni kaderi paylasan
Goryangikov, Akim Akimi¢ ve Petrov gibi binlerce mahkumun i¢ diinyalarindaki
asagilanmaya, ezilmislige, dislanmighga ve yalnizliga karsi verilen micadeleyi ve umut
duygularin anlatir.

Eser, esini oldirme suguyla cektigi hapis cezasi sonrasi Sibirya’ya siiriilmiig, orada
Fransizca ogretmenligi yapan Aleksandr Petrovig¢ Goryancikov’un, hapishanede tuttugu
notlarin anlatic1 tarafindan okuyucuya aktarilmasiyla olusturulmustur.
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Hava karardiginda agir, igreng kokan koguslara tikilan, her ¢esit insanin, her tiirli sugun
temsilcisinin bulunabilecegi iki yiiz elli kisilik cezaevinde, tutuklular sabretmeyi 6grenir.
Sabirli olmayr 6grenmek igin hapishanede insanlarin ¢ok zamani olur. Tutuklularin ¢ogu
siirgiin kiirekgilerden ve sivillerden olusur. “Bunlar her ¢esit mal miilkiine el konulmus,
toplumdan temelli dislanmus, bir daha toplum i¢ine giremeyeceklerinin kan:z olarak yiizleri
kizgin demirle daglanmus mahkamlardir.”

Tutuklular arasinda sikga “Bitik insanlariz bizler, 6zgiirliik iginde yasamay: bilemedik,
simdi ¢alig dur, sayilmak i¢in siraya gir... Anan:n babanin sozinii dinlemedin, simdi trampet
sesiyle git gel bakal:m.” seklinde konusmalar gecer. Bu tiir konusmalar ashinda onlarin
caresizliklerini ve isledikleri sugtan dolay: duyduklari pismanhg: yansitan ifadelerdir.

Mahkumlar arasinda kendisini sugsuz bulanlar da vardir. Sugun felsefesi
distiniildigiinde, cezaevlerinin ve zorunlu ¢ahisma kamplarimin suglulari ashnda 1slah
etmedigi, onlari yalmzca cezalandirip toplumu onlarin daha sonraki katiliklerinden
korumak ve toplumun huzurunu saglamak i¢in bu uygulamaya gidildigini gostermektedir.
Ote yandan zorunlu calisma cezasi, sucluda yalmzca kin, nefret, yasaklanmis hazlara asiri
bir tutku ve sorumsuzluk yaratmaktadir. Anlatici: “Bu sistem insan:n i¢inden yasam giiCiinii
¢ekiyor, ruhunu asilestiriyor, kisiligini giiclestiriyor, dirkiitiiyor; sonra da ruhen bitmis bir
mumyay:, bir yar: deliyi slah edilmigligin, pisman/igin bir temsilcisi olarak karsimiza
¢ikarzyor. “der.

Asi bir ruh haline biiriinmus yiizlerce mahkumdan birisi de Petrov’dur. Petrov, cezaevi
sorumlusu olan binbasinin uygulattigi kirbag cezasina genelde ses ¢ikarmadan, kararl: bir
sekilde boyun egerken, bir keresinde kendisine verilen cezanin haksiz oldugunu diistindigii
icin ofkesini kontrol edemez ve binbasiy1 oldirme girisiminde bulunur.Anlatici sadece
Petrov’u anlatirken degil, genel olarak tutuklulardan bahsederken de ayni konuya deginir.
Ginliik hayatta kendi halinde bir insanken, kimsenin etlisine siitliisiine karismadan yasayip
giderken, herkes gibi sikintilar1 olsa da kaderine razi gelmis bir insan, birden bas: derde
girdiginde bicagim kaptigi gibi diismanina saplayabilir. Tuhaflik buradadir iste.Bir an
kendini kaybederek yapilmis bir sugtur bu. Ancak sonrasinda 6niine gegen herkesi kesmeye
baslar. Ciinkii bu isi aliskanlhik edinir. “Tipk: bir insan:n sarhos olmas:, #ipk: atesli bir
hasta/iga yakalan:p sayiklamas: gibi; zzipk: kendisi i¢in kutsal sayd:g: sinirz bir kez gectikten
sonra bundan hoslanmaya baslad:g:, arnik kutsal bir sey tanimadig: gibi...

Tutuklu yasaminda bir diger sikinti ise kadinlara ulasabilme zorlugudur. Uygun zaman
bulmak, yer kararlastirmak, bulusma saati ayarlamak, en zoru da yalniz kalmay: saglamak.
Go6z yummalar igin nobetgileri gormek ise en zorudur. Genel olarak duruma goére avug avug
para harcamak gerekebilmektedir.

Anlatici,arada  bir kogusun oniinde dururken, c¢alismaktan gelip koguslardan
yemekhaneye, yemekhaneden koguslara tembel tembel gidip gelen mahkumlar: izler: “Olii
bir evl” diye muriddanyyordum. Onlarmn yiizlerine, davraniglarina bakarak nas:/ insanlar
olduklarinz, karakterlerini, anlamaya caliszyordum. Suratlar: asik veya ¢ok kederli, (daha
¢ok boyle goriyordum onlar;, cezaevindeki insanlarin karakteristik goriniimiydi bu)
birbirlerine kiifrederek veya sadece konugsarak veya nihayet derin diisiincelere dalmugs gibi
sessiz, sakin, bazi/ar: bitkin, uyusuk, bir bagkalar: (burada bile) kendini begenmis,
kasketlerini yana yasrmus, gocuklar:n: omuzlarina atmugs, Kibirli, ¢calimli, ¢evrelerindeki
insanlar: kiigiimser tawirlarla, dudaklar:nda kistah bir giilimseme, tek baglar:na
dolagzyorlard:. ”
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Kuskusuz tutuklularin birbirlerine kiifrederek konusmalari, sij"rekli suratlarinin asik ve
kederli olusu da bir depresiflik ve streste olus gostergesidir. Oyle ki her an kavgaya
hazirlardir: “... -Yok degil, yaniis hazirlyyorsun. O dedigin bagka bir meyhaneciydi.

-Ne demek yan/is hatir/zyorsun! Her seyi sen mi bilirsin yani! Diledigin kadar tanik
gosterebilirim sana...

-Goster bakal:m! Kendini ne sanzyorsun sen?

-Ne mi saniyorum? Kag kere hakki:ndan geldim senin, hala kendini ne sanzyorsun diye
soruyorsun!

-Hakkimdan m: gelmissin? Benim hakkimdan gelebilecek adam daha anas:ndan
dogmad:. Buna kal/kisan biri vard:, o da simdi topragin altinda.

-Uyuz herif sen de!
-Sibirya akrebi isirsin seni!
-Senin kafan: da bir Tiirk kuici ugursunl..”

Tutuklular icin diisler kurmak, adeta yemek i¢mek gibi bir aliskanhktir. Ozellikle de
ozgiirlik tizerine kurulan disler, her tutuklunun vazgegilmezidir. Tutuklu, daha hapishanede
kag giiniin kaldigini sayar ve diislere dalar: “Ozgiirliigii kisitlanmzs bir insan:n umutlarz,
ozgiir herhangi bir insan:n umutlarindan ¢ok farkiidir. Ozgiir bir insan:n elbette umutlar:
vardir ama yagamaktadir, ¢alrismaktad:r; gergek yasam:n burgacinda doniip durur. Ama bir
mahkum i¢in oyle degildir.... Kaderinde, yagaminda iyi yonde herhangi bir degisikligin
olabilecegini i¢giidiisel olarak kesinlikle hayal edemez, diisiinemez. Her mahkum kendi
evinde olmad:g:n:, burada ge¢ici oldugunu hisseder.”

Anlatici, saglik sorunlari yasadig:r bir donemde hastane izlenimlerini anlatir. Hasta
olmadig1 halde kiirek cezalarindan, bedensel galismalardan kurtulmak i¢in numara yapanlar
vardir. Anlaticinin, kirbag cezasi yedikten sonra hastaneye gelen tutuklular: tasvir edisi gok
etkileyicidir: “... Yardmun asfhi, vurulan kirba¢ veya sopalarla komi durumdaki sirta
koyduklar: soguk suya banrilmis bir ¢arsafin, bir gomlegin sik sik degistirilmesi; ayrica,
sirtta Stkga kiridan sopalardan yaralarm icinde kalmus kiymiklarin ustaca ¢ikariimasiydi.
Ozellikle kiymiklarin ¢ikariimas: hastalara biiyiik acilar veriyordu. Ama cezaland:ri/anlarmn
bu acilara kars: gosterdikleri olaganiistii dirence, dayanma gicine her zaman
sasmisimdir.”

Bu kirbag cezasim yemeden 6nce ve yedikten sonra tutuklularin bir ruhsal ¢okinti
icerisinde oldugu gozlemlenmistir. Ceza o6ncesi, ellerinden geldigince bu korkung giinii
ertelemeye calisirlar. Ceza sonrasi ise g¢ekilen acilar, bu ruhsal ¢okiintiiniin devam etmesine
neden olur. ige kapanik, sessiz, diisiinme yeteneklerini yitirmis ve iizerlerine tuhaf bir
dalginlik ¢okmts gibi olurlar.

Tutuklular kalabalik ortasinda da olsa aslinda yalmzlik duygusunu derinden hissederler.
Gegmis yasamlarini sorgulayip gelecekte, 6zgiir kaldiklarinda onlar1 bekleyen yasamin
kurgulamasini yaparlar. Anlatic1 da bu duygulara kapilmstir; “Yiizlerce arkadasim olmasina
karsin, biitiin 0 yillar korkung bir yalnizligin icindeydim ve sonunda bu yaln:z/igim: sevmeye
bagslamistim. Ruhsal yonden yapayalniz, ge¢mis yasamumi diisiiniiyordum, her seyi en kiigiik
ayrinaisina varana dek gozden gegiriyordum, geemisteki olaylar: inceliyordum, kendimi
acimasizca, Sertge elestiriyor, hatta baz: saatler, kendimi yarg:/amama, ge¢migimi
acimasizca elestirmeme neden olan bu yalniziig: yasamama firsat verdigi i¢cin kaderime
siikrettigim bile oluyordu. Oyle saatlerde i¢ime ne biiyiik bir umut
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doluyordu! Diisiiniiyordum, kararlar veriyordum, gelecekte bu hatalar: yapmayacagima,
geg¢miste oldugu gibi yani/mayacagima yeminler ediyordum.”

Dostoyevski, bu eseriyle Rus mahkumlara ve mahkumlarin yasadigi cehenneme dair
hakikati biitiiniiyle ortaya koyduguna inanmaktadir: “Hapishanede de insan insand:r, ama
bir yandan da degildir: Bacaklar:n:z zincirlidir, ¢evreniz demirlerle ¢evrilidir, arkanizda bir
asker durur; sabah davul sesiyle uyan:r, dayak yeme korkusuyla ¢alwsirsiniz.”

Eserde sug, ceza, 6zgiirliik, umut etme gibi konular tizerine belirtilen gorisler 6n plana
¢ikarilir. Bir yandan Sibirya’daki yasam anlatilirken, bir yandan da mahkumlarin portreleri
¢izilir. Bedeni ve ruhi acilarina karsin, burada karsilastigi kisiler yazara tutuklu psikolojisi
konusunda paha bigilmez ham madde saglar.

A. Cehov’un Nisan 1890 yilinda Japonya’nin kuzeyindeki tutuklu ve hiikiimlilerin
bulundugu, Carlik Rusyasi’nin en iicra bolgesine,Sahalin Adasi’na yapmis oldugu 2,5 ay
siiren yolculuktan sonra, Aralik 1890 tarihine kadar devam eden 8 aylik gézlemlerinden
¢ikan “Sahalin Adas1” adli eseri, yolculuktan bes yil sonra, 1895 yilinda yayimlanir. Bu
eserinde; “insanin asagi/anmasindaki en ug¢ sz kendi gozlerimle gordiim” diyerek,
mahkumlarm aileleriyle birlikte bu asagilanmayi, diglanmighg: ve yalmzlig: yasayan
¢ocuklarindan bahseder: “Baykal gemisinde iig¢ yiiz asker ve birkag hiikiimli varda.
Hiikiimlilerden birinin yan:nda bes yaginda kiz: vard: ve iskeleden ¢ikarken babas:nin
prangas:ndan tutuyordu. Bu arada pesinde kampa kendi iradesiyle kocas:nin da gelmekte
olmasuyla dikkatleri iizerine ¢eken bir kadin hsikiimlii vardi.”

Cehov, bu seyahatnamesinde esaret ortamindaki insanin zorlu yasamini, Sahalin
adasinin ekonomik durumunu ve dogasim inceler. Yazar, tutuklularla ve yerli halkla yaptig
soylesileri ve tanik oldugu olaylar: kaleme alarak eserini olusturur.

Yazar, yapitinin ilk sayfalarinda idam konusuna deginir. Artik idam cezasinin nadiren
uygulandig1 séylentisinin yanhs oldugunu séyler. idam cezas: yerine uygulanan miiebbet
cezasi da sonsuzluk ozelligi tasimaktadir: “ Biitiin cezalarin idam cezasindan miras ald:g:
tek amac: var; su¢luyu normal insan ortamndan sonsuza kadar uzaklagzirmas: ve agir sug
isleyen Kiginin #npk: idam cezasinin hiikmettigi zamanlardaki gibi, dogup biiyiidigii toplum
icin olmiis olmas:...”

Yazar, tim yerlesim birimlerini ziyaret edebilmek ve siirgiinlerin gogunlugunun
yasamini yakindan izleyebilmek igin nifus sayim yapar. Ag¢ik pencerelerin 6niinden,
tekdiize sesle prangalilarin gectigi Sahalin’de, toplum statiye biiyiik 6nem verir. Kiirek
mahkumu elbette statiisiinden rahatsizhik duyar: “... statisinzin ne oldugu sorusuna “is¢i”
yanuzing veriyor: Agir hapis oncesi askeri hizmette bulunduysa, mutlaka ayrica “Efendim,
eski askerim. ” diye ekliyor. Ceza siiresini ya da kendi deyisiyle hizmet siiresini doldurduktan
sonra kolonici konumuna gec¢iyor.”

Yoksul aileler, on bes yasina kadar ¢ocuklar: igin devletten 6denek almaktadirlar. Bu
nedenle ebeveynler devlete yalan soyleyerek kimi gelinlik kiz ¢caginda, kimi ¢oktan hayat
kadinligina baglamis olan ¢ocuklarini 13-14 yaslarinda gosterirler. Sahalin’de Rusya’dan
kocalarinin pesinden gelen kadinlarin, kendilerini ahlak bozukluguna verdikleri
gozlemlenmigtir. “Durusma sirasinda ozgir statisiindeki bir kad:na paralarin kaynag:
soruldugunda “Bedenimle kazandum. ” diye yanitlamugtir.”

Tek bir hiikimliniin pesine takilarak, diizenini, vatanin terk edip gelen es ve
¢ocuklarin, agliktan, caresizlikten yok olusunu goriirtiz. Yani bir Kisinin degil bir ailenin
harcanigini goriiriz.
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Yazar, tek tek izbelerin icine girip Kisilerin yagamlarina niifuz eder. Kisa siire once
Rusya’dan gelmis bir ailenin betimlemesini yapar: “Kap: esiginde kirac: kirek mahkumu
oturmus carik dikiyor. Deri ve ayakkab: zifti kokuyor. Koridorda yirtik purtik giysileriyle
¢ocuklar yanyor ve karanlik, dar bir kosede kendi istegiyle adamn pesinden gelen egi,

kiiciik masa zizerinde yaban mersinli varenikilyaplyor. ”

Mahkumlar, dedikodunun, entrikanin, kiskang¢ligin, cekememezligin oldugu bir ortama
maruz kalirlar.Kiirek mahkumlar: igin 6zgiirliiklerinin ellerinden alinmasindan ve zorunlu
calistirilmalarindan ¢ok daha giiclii baska bir 1stirap daha vardir: zorunlu bir arada bulunma.
Yazar, Aleksandrovsk siirgiin-agir hapis kampini ziyaret ettiginde, kogustan izlenimlerini
aktarirken bu konulara deginir: “Ortak kogus, hiikiimliiye ...yalniz kalma firsazin: vermiyor.
Sann alinan gardiyanlarin izniyle oynanan acimasiz kumar, kifiir, kahkaha, konusmalar,
kap:ularin giiriltiyle acilypp kapanmas:, prangali hicrede ise biitiin gece araliksiz duyulan
zincirlerin sesi, yorgun is¢inin uyumas:n: engelliyor, sinirine dokunuyor ve bu da elbette
beslenmesi ile psikolojisini olumsuz etkiliyor. Kaba eglenceler, ¢oktan kabul edildigi zizere
kotiiniin iyiye kagini/maz etkisiyle siri halinde yasam, hikimlinin ahlakin: derinden
soysuzlastirzyor.”

Yazarin, eserin bir bolimiinde degindigi bir deger konu ise gardiyanlarin ne derece
sadist bir yapiya sahip oldugudur. Buna 6rnek olarak eserden Rukov hapishanesi gardiyan:
Livin gosterilir. Yetenekli, deneyimli ve girisken bir yapiya sahip olmasi gibi meziyetlerinin
yani sira, siddete egilimi olmasiyla da bilinen birisidir Livin. Insanlar1 ¢ubukla dévmeyi,
onlara beden cezalari uygulamay: bir ahiskanhik edinmistir. Bu konuda mahkumlardan
biriyle bas1 derde girse de bu isten, otoritesini kullanarak karli ¢ikan yine Livin olmustur.

Cehov bu eseriyle siirgiin yasaminin zorlu kosullarim, statiye biyik onem verilen
Sahalin Adasinda mahkumlarin maruz kaldig: ezilmislik hissini, yoksulluk yiiziinden, yasam
micadelesi verebilmek ugruna annelerin ve kiiciik yastaki kiz g¢ocuklarin koti yola
dustiiklerini, gozlemlerinden yola ¢ikarak okuyucuya aktarir.

Rus kiiltiiriiniin geleneklerine bagl bir yazar olarak kendini gosteren V. M. Suksin,
kahramanlarim alt tabaka, siradan, soysal basamagin en asagi, en sayilmaz insanlarindan
secer. “Kigiik insanlar” eserlerinde temiz kalpli, parasiz ve zor hayat sartlarina,
imkansizliklarina ragmen asil insanlara yakisan gontl comertligine sahip kisiler olarak
verilir. “Kizil Kartopu” adli yapitinin kahramani da iste boyle bir insandir. Rus koylisiiniin
sembolii haline gelir. Eskiden bir suglu olan YegorProkudin imgesi, derin bir siirsellikle
doludur. Eserde, YegorProkudin’in tutukluluk yasami ve o6zgiirliigiine kavustuktan sonra
verdigi hayat miicadelesi yer alir. ‘‘Kiz1l Kartopu’’ éykisii tarihsel agidan Rus halkini, Rus
ruhunun yiiceligini gergekgi bir sekilde yansitir. Eski bir mahkumun dramatik hikayesinin
anlatildigi Suksin’in “Kizil Kartopu” adli yapiti, sinema filmi olarak gosterime girdiginde de
biiyiik bir yanki uyandirir.

Kirk yaglarinda ve kisa sagh olan koyli YegorProkudin, bir sug¢ cetesinin iginde
biyiimiis bir yetimdir. Hapishanede uzun yillar yagayan Prokudin, yasam sevincinden uzak
kalmistir. Tek istegi, 6ziirliigiine kavusur kavusmaz diiriistge bir yasam siirmektir. Ciftgilikle
ugrasmayi diigiiniir.Zaman zaman Yegor’u saran yasam sevinci, asik oldugu

1 Mayasiz hamura kiyma, sebze, mantar, meyve ve peynir gibi harglarin haglanmis
sekilde koyularak yapildig: bir Slav yemegidir.
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Lyuba sayesinde daha da giglenir. Lyuba onun kazara mahkum oldugunu
diisiinmektedir.Ciinkii boylesine temiz ruhlu bir insana hicbir sucu yakistiramaz.Tim
mahkumlarin genel olarak yasamak zorunda kaldiklari, yalmzlik, diglanmishik, asagilanmak
gibi duygularrYegorda yasar.Lyuba ile bir ¢ayhaneye girdiklerinde herkesin Yegor’a ilgi ile
bakmasi onu rahatsiz eder. Bulundugu ortamu terk etmek istese de Lyuba’nin istegi iizerine
oturmaya devam eder. Lyuba: “-Birak baksinlar! Sana ne onlardan? Sen firari degilsin
ki. ”der.

Yegor’un takma ad: “dertli”dir. Hayatta hicbir akrabas: olmamus, 6ksiiz biyiimiis bir
insandir. Sevilmek, deger gérmek ve buna benzer insana 6zgii olan birgok seye yabancidir.
Bu nedenle sevilmekten korkmaktadir. Ona insan oldugunu hissettiren her seyden korktugu
gibi: “Eger birisi bana acur ya da aptallikla severse, ben ...bilmiyorum, benim igin agir ve
siziicii olur. Benim igin iyi hatta kalbim s:z/iyor ama korkuyorum. Korkuyorum!”

Lyuba ve ailesi ona siiphe ve giivensizlikle yaklasirlar. Eski bir tutukluyu evlerine
aldiklari igin huzursuzdurlar. Yegor bu tutumlarim fark eder ve evi terk etmek icin ayrilir.
Ancak kalbinin yandigini hisseder ve gece vakti yeniden eve doner. “Ne zaman ozgiirliigii
hissetsem, kendime bir yer bulamzyorum. ”der.

Yegor ge¢cmisten siyrilip yeni bir yasama baslar. Artik bir esi ve yeni, zevkle yaptig: bir
isi vardir. Ciftcilige baslar. Tarlayr siiriip ekmekten, canli dogadan zevk alir, agaglarla
konusur, baharin tadin: ¢ikarir. Ancak gegmis yasaminda ait oldugu cete, onun bu huzurlu
yasamina devam etmesine izin vermez.Yegor, ge¢cmis yasaminin kurbani olur. Sevgiye,
gercek yasama doyamadanson nefesini verir.

Bu calismada incelenen her ii¢ eser, kendi icinde bir bitiinlik saglamaktadir. Bir
tutuklunun hapis ginlerini, siirgiin giinlerini ve ozgirlugiine kavustuktan sonra cektigi
sikintilarin tiimiinii eserler aracihgiyla gozlemleriz. “Olii Evinden Anilar” da olaylar: bizzat
yasayan, tutukluluk yasaminin iginde yillarini gegirmis bir yazarin tutuklu psikolojisini
okuyucuya duyumsattigim fark ederiz. Kendimizi olaylarm iginde hissederiz.
“SahalinAdasi”’nda ise gozlemlere dayali bir yapit oldugu icin, kosullara ve olaylara
kusbakis1 bir bakis sergilendigini goririz. “Kizil Kartopu”, bu olaylarin devamcisi,
tutukluluk yasami sonrasinin eseridir.

SON NOT

1Mayasiz hamura kiyma, sebze, mantar, meyve ve peynir gibi har¢larin haglanmig
sekilde koyularak yapildigi bir Slav yemegidir. https://ru.wikipedia.org/wiki/sapernku(
Erisim Tarihi: 15.09.2014)
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http://zimbardo.socialpsychology.org/ (Erisim Tarihi: Haziran, 2014)

web.stanford.edu/dept/spec_coll/uaarch/exhibits/Narration. (Erisim Tarihi: Haziran,
2014)
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KIRGIZLAR VE OYRATLAR: COROSLAR - CUNGAR ADI NERDEN
GELMISTIR?

KYRGYZ AND THE OIROT: CHOROS. WHERE DOES THE NAME ZHUNGAR
COME FROM?

KHAPTU3bI U OMPATBI: OTKYJA IPOUCXOJUT UMS YOPOIIIBI —
JUKYHI'APBI?

Olcobay KARATAYEV"

OZET

Kirgizlarin ve Oyratlarin tarih ve kiltir iligkileri Mogol saldirilarina kadar sekillenmeye
baslamistir. Bu iliskiler Naymanlarin, ondan sonraki Karahitaylarin saldirilarindan sonra da
devam etmistir. Sonugta, bir devlet olan Kirgizlar Yenisey ve Tanrt Dagi Kirgizlar: olarak
ikiye ayrilmislar. Ayrica Yenisey Kirgizlar ile Oyratlar, ondan sonra Cungarlar (Oyrat -
Kalmuklar) siyasi-ekonomik agidan yakin alakalarda bulunmuslar.
1399’da Yenisey Kirgizlari Oyratlar ile birlikte devlet kurdular. Devlet yoneticisi Kirgiz
soylu olan Munke-Temir (Giiyliigii-kagka) oldugu bilinmektedir. Bu devlet Cin (Min)
kaynaklarinda “da-dan” (Tatar) adiyla belli olmustur. Sonraki OyratlarinCungariya
(zutingar) devleti de Merkezi ve Orta Asya’da etkisi bityiik 6nemli devletlerin birisi oldugu
bellidir. Devleti kuranlar aristokrat (soylu) “coros” boyundan ¢ikmiglar.Bu soydan olan
hiikiimdarlar baska devletlerde de etkili olduklar1 hakkinda makalemizde ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kirgizlar, Oyratlar, Kalmuk, Coros, Cungar, Cungar Hanhgi,
Munke-Temir, Mogolistan, Yenisey Kirgizlart

ABSTRACT

Historicalandculturalrelationship of theKyrgyzandOirat had takenshapeuntilthe
Mongolonslaught. Theserelationshipscontinuedduringtheattack of
theNaimansandlateruntilKarakhitaisattack. As a  result; Kyrgyzstatewasdividedintotwo as
YeniseiKyrgyzandTengirtooKyrgyz. Additionally, YeniseiKyrgyzandtheOirats,
andthenzZhungars (Oirat-Kalmyk) had  politicallyandeconomicallycloserelations. In 1399,
YeniseiKyrgyzfounded a  statewithOirats. It is knownthattherulerMunke-Temir
(GiiyliichiiKashka) was of Kyrgyzorigin. Thisstate is mentioned as da-dan (Tatar) in
Chinesesources. It is alsoknownthatthelaterstate of theOirats, ZhungariaState (Zizingar), was
a significantstatewithgreatimpact in Central Asia.

State-founderswerefromthearistocraticChorosclan. It is alsoinvestigated in thearticle
how therulersfromthisclanwereinfluential in otherstates.

KeyWords:Kyrgyz, Oirats, Kalmyk, Choros, Zhungar, ZhungarKhanate, Munke-
Temir, Mongolia, Yenisey, Kyrgyz.

“Prof. Dr. Kyrgyzstan-Turkey Manas University, Faculty of Letters, Department of
History / Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolumii
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AHHOTAIIUA

HcTtopuyeckue U KyIabTypHbIe OTHOIIEHHe Mexay Kuprusamu u OlipataMul CIIOKUIOCH
emé m0 HamecTBMM MOHTOJ0B. OTH OTHOWICHMS HPOJOJDKAINCh W IOCHIE HAIIECTBUH
Haiimano u Kapaxwuraiines. B mocnenctBum uero Kuprusckoe rocynapctBo OBLIO
pa3zeneHo Ha ABE 4acTH — EHMcelickne KMpTru3bl M KUPTU3BI CBAIIEHHBIX rop. Kpome storo,
Enuceckue Kupruszpl HMeENIM TECHbIE MNOJIUTUYECKO-PKOHOMUYECKHE OTHOIICHHS C
Oiipatamu, B manbHeiitmem ¢ Jkyurapamu (Oiipatei-Kanmeikn). 1339 —om  romy
Enuceiickue xuprussl coBmectHo ¢ Oiipatamu co3ganu rocynapctso. VMM pykoBoauia
kupru3, no umeHun Munke-Temup([oimomKki0-Kacka). B KUTafiCKUX HCTOYHHKAX 3TO
rOCyIapcTBO Ha3bIBaeTCs Kak “ma-man” (Tarap). B mampHe#mieM yrmoMUHAETCS H3BECTHOE B
Cpenneit Azuu BiusTenbHOe rocymapctso OiipatoB mox umeHeMm J[xynrapus (3r0roHrap).
OT0 rOCymapcTBO OBUIO CcO3maHO 3HATHBIM pogoM “Yopomr”. B mamHO#W craThe
paccMaTpuBaeTcs eATeIbHOCTh IpaBUTENeH W3 3TOr0 pojAa, MMEIOIIME BIMSHHE U Ha
JpyTrHe rocyaapcTBa.

KuroueBnie ciioBa: Kuprussl, Olipatsl, Kanmeiku, Yopomu, JXyHrapsl,
Jxynrapckoe xanctBo, Mynke-Temup, Monronusi, EHucelickue KUpru3sl.

12.  Yizyilin birinci  geyreginde Kuigizlar’in dogusunda olan Karakidanlarin
(Karahitaylarin) Lyao adli devleti (907-1125) Cjurgjenlerin darbesiyle yikilmistir.
Cjurgjenlerden kacarak batiya dogru gerileyen Karahitaylar (Karakidanlar) simdiki
Mogolistan’in merkezi ve bati bolgelerin igine alan Kirgiz Kaganlhiginin sinirlarina
yaklastilar. 1124-1125. Yillar arasi Kirgizlar ile Karahitaylar arasinda bir kag askeri
carpigsmalar olusmustur. Bu bolgeye saglamlasamayan Karahitaylar Ota Asya’ya dogru gog
edip, 1124-1125’lerde Talas ve Ciy nehirleri arasinda Bati Lyao (1124-1211) devletini
kurdular. Kirgiz bilimcilerinin belirttiklerine gore Kirgizlarin Yeniseyli ve Tengirtoolu
(Dogu Tirkistan-Alatoo) olarak ikiye ayrilmasinda Karahitaylarin saldirisi sebep olmustur.
Sonugta Kirgizlarin bir kismr simdiki Tuva’ya, Minusin yuvasina siiriilerek Tarbagatay-irts,
Dogu Tiirkistan ve ona yakin bolgelerdeki Kirgizlardan ayrilmiglar.Hakkinda, Tuva ve Orta
Yenisey (Hakasiya) bolgelerinde Kirgizlar ondan 6nce de yasamuslar ve devlet olarak
gelismis oldugu bellidir.
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Arastiricilarin -+ sonuglarina  gére  bu tarihi  olaylardan sonra  Yenisey ve
TanndagiKirgizlarinin etnik-kiiltiiri, siyasi tarihleri ayri olarak gelismeye baslamistir. Bazi
kaynaklarda bu iki etnik gruba ayrilma siirecine Nayman kavmi birliginin Yenisey
Kirgizlariyla olan askeri ¢arpismalar: ve onlarin Altay (buginki Mogol, Kazak, Cin, Rus
Altay1) bolgesinde yakin yasamalari da sebep olmus diyorlar. Tabi ki, tinlii Mogol bilimci,
SinologProf. Y. Kicanov Naymanlarin Kereyitler gibi orta ¢aglardaki Kirgizlarin etnik bir
parcasi oldugundan bahseden fikrini soylemistir. Gerceginde, Kereyit boyu — son orta
cagdaki YeniseyKirgizlarinin oldugu bellidir. Kereyit — bugiinki Kirgizlarda bagimsiz bir
biiyiik uruk olarak bulunmaktadir. Nayman boyu ise Kirgizlarin Ickilik kavmi grubundaki en
biiytik boylarin biridir.

Ortagagdaki (10 — 14. yy.) Dogu Misliman, Cin (Yuan-siv.s.), Mogol yazi
kaynaklarinda (“Gizli Tarih” — “Sokrovennoyeskazaniye” v.s.) Karahitay saldirilarindan
sonra bugiinkii Mogolistan’in bos kalmis bolgelerine dogudan, giiney-dogudan Mogol dilli
boylar gog edip yerlesmeye basladiklar: anilmaya baslar. Yukarida adlandirilan kaynaklarda
12. yiizyilda Dalay-Nur ve Buir-Nur géllerinin sinirlarinda — Tatarlar, Tolesusundan bati
tarafta — Kereyitler kavmi birligi, Altay siradaglarindan bati tarafta Nayman kavmi
konfederasyonu, Onon’a yakin yerlerde — Mogollar, onlardan bat1 yanda Hangay ve Baykal
goliine kadarki bolgelerde Merkitler, Tabun-Ula, Sayan daglarinin giineyinden Baykal
goliine kadar Oyrat boylar1 konar-goger olarak yasamislar.(HoytSanci 2010:12). Yazi
kaynaklarinda Butyat (Piraat) boylari ve Oyratlarin yayilmasi bir bolgede bakilir. “Cami at-
Tavarih’te” (Rasid ad-Din, 14. y.), Mogollarin “Gizli Tarihinde” Baykal Sibiri’nde
(Bargucin-Tokum’da) 11-13. yy. Kori (Hori), Bargut, Tumat, Bayaut, Oyrat, Buryat, Hoyi-
uryanha, Merkitv.b. boylarin yasadiklar: hakkinda bahsedilir. Arastiricilarin belirttiklerine
gore (Erdniyev 1985:34) Mogol dilli boylar 12-13. yiizyillarda Baykal goliine yakin bir kag
yeleri, Selenge, Angara nehirlerine yakin vadileri, Lena’nin yukar: akimini, Baykal géliiniin
kuzey-dogu etrafin, Yenisey’in yukar: akimindaki yerleri, Sayanlar ve Tannu-Ola’nin
ormanli-daglh bolgelerin tiim benimsemigler. Bu tarihi-etnik stire¢ yukarida belirttigimiz gibi
Kirgizlarin Karakitay saldirilarindan, Nayman kavmi konfederasyonunun baskisindan dolayi
bu bolgeleri birakip gittikleriyle anlagiimaktadir.

Tahminen Oyratlarv.b. Mogol dilli boylar Bargucin-Tokum’un batisini, Kem-Kemciut
bolgesi ile sinirlag olan yerleri isgal etmisler. Bundan dolay: YeniseyKirgizlarin Bati
Mogollart (Oyratlar) ile olan siyasi-etnik, Kiltiri-ekonomik alakalari 12-13. yy.
baslanmistir diyebiliriz. Ordosluknyaz, Cengizli Sagan Setsen’in yazdiklarina gore Oyrat
kavmi konfederasyonuna Olét, Batut, Hoyt ve Kergudlar (Kirgizlar)girmisler
(Avlyaev1994: 123). Fakat, tarihi kaynaklara gore 1204’te Oyratlardadevlet kurulmanin ilk
sekli olan kavmi birlik olmamistir.

1204’te Oyratlarin biiyiik bir kismi1 Cengiz Han’in idaresi altina girmis ve biraz sonra
kurulmus “DerbentumenOyrat” idari yonetim birligini olusturmuslar. Oyratlar Mogol
ordusuna 40 bin atli asker vermek gorevini almislar ve batiya siiriilen Nayman boylarindan
kalan yerlere (Altay yani) yerlesmeye baslamislar. Arastirmalara goére Oyrat hiikiimdarlar:
Cengiz Han ve onun mirascilariyla diiniir derecesindeki alakada olmuglar (Moiseyev
1991:7). Tarihi yazi1 kaynaklar, ilmi arastirmalar Oyrat birligi Cengiz Han déneminde
“Dorbonoyrot” adiyla devlet-yoneyim birligi kuruldugunu belirtiyor (Sangirov 1990:46-48).
Mogol bilimci B.Ya. Vladimirovigin ¢6ziimiine gére Cengiz Han’in askeri-yonetim
sistemi“docindérbengoya” — “kirk veya dort”, taminda “40 Mogol, 4 Oyrat
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timenlerinden” olusmustur (Kozin 1940: 4). Elbette ondan sonraki donemlerde Mogol
timenlerinin sayisi giderek arttig belli.
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Mogol dilli etnoslorun simdiki yerlestigi bolgeler

Simdiki Mogolistan’in (Kuzey-bati Mogolistan ve ona yakin yerler) topraginda
Kirgizlarin bir kismi bazi Oyrat boylar: ile komsu bulunmuslar. Pers tarihgisi Rasid ad-
Din’in  yazdign  “Cami  at-Tavarihdeki”  bilgilere gore “Kirgiz ve Kem-
Kemciut’taki”sahipliklerin bagimsiz yoneticileri olmus. “Devlet yoneticilerinin (Her
kimsesinin) kendi isimleri baska olsa bile - “inal” unvanin esit derecede tasimslar; bu
bolgedeki hiirmetli boy yoneticileri — “idi” unvamina sahipti. Devlet yoneticisi... Diger
sahiplik — Yedi-Orun deniliyor. Devlet hiikiimdarin Urus-inal diyorlar. Hem iki bolgenin
inallart bu “idi” soyundan c¢ikmiglar” denilen bilgiler soylenir (Rasid ad-Din 1952:102).
Demek, 13. yiizyilin baglarinda Yenisey Kirgizlarinin davet kurulmasi siyasi par¢alanmayi
geciriyormus oldugunu gorebiliriz.
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Mogol Altayi. Bat1 Mogolistan
Oyratlar Kimdir?

«QOyrat» isminin tarihi-etnografik ve lengiiistik yoniindeki edebiyatlarda c¢esitli
goziilmesi, ¢esitli etimolojik anlamlar soylenmektedir. Dogu Mogollar1 “Halha(s) Mogol”,
giiney Mogollar1 (Cin’deki i¢ Mogolistan Ozerk ilgesi) “Omnoémogol”, “Barga Mogol”
adlartyla bellidir. Bundan bagka, Mogollardan Buryat, Mogol (Afganistan Mogollari),
Kalmaklar v.s. kigiik gruplar ¢ikacak oldugu malim.Batt Mogolistan’in Mogollar
“DorbonOyrat” (Dort Oyrat) konfederasyonuna birlestiklerinde “Torgout”, “Derbet”,
“Kergut” (Kirgiz), “Hoyt” etnik gruplarindan olusuyordu. Ilmi edebiyatlarda Bat1 Mogollar
(Cin, Mogolistan) “Kalmaklar” adlartyla da bellidir.Kuskusuz, Bati Mogollar: (Oyratlar)
kendilerine hi¢ “Kalmak” demiyorlar. Bir désnemlerde Volga’mn asag: akimi tarafa (Dogu
Avrupa’ya) gog edip, kurtulan Oyratlar(torgut = torgout = Tirgootlar, Hosoutlar) “Kalmak”
ozel ismini kabul ettiler. “Halmg”, “Halmak” — “kalmis”, “ayrilmig”, “ayrilan” anlamlarina
geldigi ilmi edebiyatlarda bellidir. Cungarlardan ayrilarak batiya go¢ eden Torgoutlar
(Torgutlar) “halmg” (kalmak) denilen ek adini almiglar. Tersine, Oyratlari veya Bati
Mogollarint arastiricilar bagimsiz Mogol dilli etnos olarak kabul ediyorlar.Dili, kiiltira
genel ve benzer olsa bile Oyratlar ve Mogollar kendilerini iki farkl: etnik gruba ekliyorlar ve
taniyorlar.
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BTt ~

Tabin-Bogdo-Ola. Ukéklii kralige bulunan kurganhk. Altay. Burada Mogolistan,
Rusya ve Kazakistan’in simirlar: bulusur

Tarihi yazili kaynaklarinda Oyratlar “Olot” (6geled) denilen ikinci adi ile de belli
olmuslar. Oyratlarin tarihi ile ilgili esas tarihi kaynak olan “flethel Sastirde” olst (5geled)
terimi “Oyrat” 6zel ismi ile esanlam olarak gosteriliyor (Sangirov 1990:49-50). Elbette,
arastincilar  (V.Uspenskiy) “olot” — oyrot adinin bozulmus sekli diyorlarsa, ikincileri
(P.Pallasv.b.) “olstlar” Oyratlarin icindeki kiigiik boyun adi, son donemlerde Idildeki
Kalmuklara yayilan isim olarak bakiyorlar (Sangirov 1990:50-52). Fakat bu 6zel isim 17.
yiizyildan sonra Mogol dilli kaynaklarda bulunmaya basladigini belirtmek lazim.

Sagan-Setsen’in  “Erdeniyin  Tobg¢i” adli eserindeki bilgilere gore Olotlar
“DoérbonQyratlarin” dort boyunun birisi olmustur. Tarihi kaynaklarda El6t (6geled),
Bagatut(bagatud), Hoyt (hoyid) ve Kergud (kergiid= xasipeeiz)sekillerinde gelir. Bu boylar
Mogol dilli boylarin esas babasi ve anast olmus BorteCino ve Gao Maral’in
nesiliDuvaSohor adli efsanevi atasindan dagitiyorlar. Bu secere bilgilerine gére Kergudlarin
(Krgezlarin)esas atas1 Erke adiyla belli olmustur. Kergud; - d\t; - t mogol dilli halklarda
kelime yapan cogluk ekidir. Ilging sey, bugiinkii Kirgizlarm iginde Erkebulan (Saruu,
Basiz), Erkekaska (Mungus) v.s. gibi soy isimleri bulunmakta.

Gergekte, Oyrat konfederasyonuna giren etnik grupla boylar dili, kiyafetleri v.s.
yonden bir birinden farkli olarak ayrilmaktadir. Batt Mogolistan’in etnik gruplarindan olan
Derbetler, Bayit, Zahgin, Torgut (Tirgoot), Ol6t ve Mingatlaril9. yiizyilda yasayan tinli
yoneltimci G.N. Potanin dig gorantiileri (antropolojisi), kiyafetleri yandan keskin fark
edildiklerinin belirtmistir (Potanin 1883:21). Oncede, bugiinde Cin Halk Cumhuriyeti’nin
bat1 bolgelerinde (Ig Asya) yasayan Oyratlarin nesillerini Cin iktidar1 hepsini “Mogol”
terimi ile katladig: belli.
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Lo

Tsaagan-Astag nehrinin vadisindeki eski Kirgiz amitlari. Bati Mogolistan

“Qyrat” 6zel ismini Oyratlarin bati kolu olan Kalmuklarin atalar tasimistir desek

bile, “Kalmak” etnoniminden bati koldaki Kalmaklari Oyratlardan, veya genel Mogol
etnosunu yapmacik ayirmasina sebep olur. “Oyrot” adini Sinolog N.Y. Bigurin Mogol
dilinden ¢iktigim belirterek etnonimi “yakin mittefik”, “alakalas” (66r, oyr) anlaminda
¢ozmiis. 19.yiizyilda yasamis olan iinlii buryat Dogu Bilimcisi DorjiBanzarov “oy”, “arat”
— “orman adamlar1”, “oynirged” — “orman boyu” ¢6ziimlese, Altayist ve Tiirkolog Gustav
Ramsted Oyratetnonimi — “oguz” denilen etnik isminin degismis olan metatezas: diyen
bakisint séylemistir. N.N. Ubusayev “Oyrat” teriminin esasinda totemik inang olup, onun
Mogol dilli halklarina Fin-Ugor halklarindan gelen kelime olan ve liigat anlaminda “it”
totemini anlatiyor diyen tahminini sunmustur. Neyse, bu politonimin esas anlamin
¢ozmekte ilimde bir fikir hala yoktur.
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Cungar ismi nerden gelmistir?

Cungar hanhig1 1635-1778 yillar1 Batt Mogollar (Oyratlar) kurmus devlet olarak tarihte
bellidir. Cungar Hanhgi 6nce yikilmis olan Oyrat (Dorbon Oyrot) devletinin esasinda
sekillenmistir. Ulke halk: bir kag Mogol, Tiirk, Tungusv.s. dilli halklardan, etnik gruplardan
olusmustur. Yazi kaynaklarda “Cungarlar” kuzeyde bulunan Elétlar (mong. “Ogeled”)
denilen bilgiler soylenmektedir. Secere bilgilerinde kendilerin Esmet-Darhan-Noyon’dan
dagitmiglar (San¢irov1990:53). Bazi arastirmacilarin eserlerinde Oyratlar Cengiz Han ve
onun mirasgilarinin déoneminde Mogol devleti-yonetim sisteminin sol kanat (Ziiingar =
Zyungar = Cungar) boy grubuna girmisler (bak: Moiseev 1991:7). Elbette, tarihi kaynaklar
bu ismin ortaya c¢ikisim baska tarizde anlatir. Mogollardaki sekillenmis ikicilik sistemine
gore sol kanat boylar grubu (“ziiiin gar”) — doguda, sag kanadi (“baruun gar”) — batidaki
kavmi birliklerin askeri-cografik yerlesmesini anlatirdi. Belirtmek gerek ki, Oyrotlar ilk
once Cengiz Han kurdugu askeri-yonetim sisteminin sag kanadina (“Barun gar”) girdigi
tarinte bellidir.Gergekte, Oyratlar Mogollarin bu askeri sistemini kabul ettilerse bile Oyrat
Oyratlarin  bu yonetim sistemi sag kanat (baruun gar), sol kanat (“ziiin gar”)
vemerkeziboylar grubundan olusuyordu. Bu sistemdeki sol kanada (“ziiiin gar”) giren Oyrat
boylar: tarihte belli Ziingar (Cungar) devletini kurmuslar.
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Bu devletin halkinin temelini Derbet, Torgout, Hosout, El6tlar olusturuyordu.
Torgoutlar ve Hosoutlarin kiigiik kismi Ho-Urliik’iin yonetimi altinda Volga tarafa gog
ettiginde, onun (Torgoutlarin) “DoérbonOyrot’taki” yerine, énce Derbetleresiizeren halinde
olan, sayis1 az sayilan Hoytlar yerlesmislerdir. Demek, sonralar1 kurulan Cungar Hanliginda
onceki “DorbonOyrot” yonetim sisteminin prensipleri saklanmustir diyebiliriz. Delili yazili
kaynaklara gore Derbet ve Cungarlar — aristokratik boy olarak sayilan “Coros” (mog.tsoros),
Hosutlarise — Borcigid soyundan ¢ikmiglar; Torgoutlarin kokeni, ortaya ¢ikmast hakkinda ise
bilgiler yazil kaynaklarda yazilmamistir. Hoytlarin boy takimi giigsiiz, az sayili olmasindan
dolayr bu kavmi bityiik gruba (DorbonOyrat) girememisler (Sangirov 1990:47). Bu kavmi
gruplar yerlesen genis bolgede (simdiki Cin Altayi, Mogol Altay;, Kazak Altay1 ve
RuAltay1) sonralart Cungar Hanlig1 olusmasi herkes tarafindan
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bilinmektedir. Coros(mog.tsoros)aristokratik soyunun iginden ¢ikan hiikiimdarlar Cungar
Hanhgint kurarak 1635-1778’lerde Merkezi Asya’daki bityiik devleti yonetmisler.

“Coros” aristokratik soyu hakkinda

Cungar hanlar1 Coros(mog.tsoros)soyundan ¢iktiklar: ilimde bellidir. Coroslar kendi
soyunu tarihi insan olan HuthayTafu’dan(XudxaiTafu) ¢ikariyorlar. HuthayTafu 1392-1399
yillarinda Mogollarin (yuan hanedanr) son hiikiimdar: Elbek-han’in binbagisi (komutani)
oldugu hakkinda “Altan Tobgi”, “SaraTugji”, “ErdeniyinTob¢i” gibi tarihi yazi1 kaynaklarda
yazilmstir.

Oyrat-Cungar askerleri

Mogol yaz1 kaynaklarindaki(SaraTugji. Mongolskayaletopis 17 v. Svobodniy tekst. M.-
J1.,1957) bilgilere gore binbasi HuthayTafuYuan hanedaninin son hiikiimdar: Elbek-hanin
oglunu sldiirerek onun esini almistir. O¢ almak isteyen geng Kkralice padisahi HuthayTafu’ya
kars1 kigkirtarak onu oldiirtiir. Fakat Elbek han oldiiriilen HuthayTafu’nun fidyesini 6demek
icin onun oglu Batulu-Cinsang’1 “dort Oyrata” hitkiimdar yapmis (Cernigov 1990:17).

“Altan Tobgi” kaynag: “SaraTugji”, “Menguyuanli” ve “ErdeniyinTobei’deki” bilgileri
tamamlasa da, aynmi vakitte tarih igin ¢ok ilging bir olguyu verir. Bu yazi kaynaktaki
bilgilerde Oyratlar iki kardesin, HuthayTafu’nun ogullar: olan Batulu-¢insang
ve Ugec¢i-Hasiga’nin (UgegiKaska) yonetimine verilmig(Altan Tobgi.
Zolotoyeskazaniye1973: 258). Fakatonlarin bir babanin ogullari olmas: siiphe yaratir.

138



KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

Ugegi-HasigaOyratlar1 yonetmeye geldiginde Batulu-ginsang’s “kendine itaat eden adam”
olarak bildirmistir(Sahan Setsen. MehguYuanlyu 1981:23). HuthayTafuolddiriildiikten
sonra dort ay gegtikten sonra Elbek han Ugeci-Hasiga tarafindan 6ldiriiliir. Bu olayr mogol
konikleri 1399 diye belirtiyorlar. Demek,kékeni Kirgiz olan Ugegi-Hagiga (MonkéTemir,
GiiyliigiiKaska, UgeciKagka)kendisini Oyratlarin Hani olarak 1399°de ilan etmistir. Cinin
“Min-si” (Min hanedaninin yil naameleri) kaynaginin verdigi bilgilerinde Yuan komutani
olan MénkeTémorYuan hanedaninin yikilmasindan once (belki de sonra) kendisini
Oyratlarin hitkiimdar: diye ilan etmistir. MonkeTémaor (yazi kaynaktaki adi bozulmadan
verildi) oldiikten sonra onun sahipligi (devleti) ii¢ parcaya ayrilmig ve onlari Mahamu,
Taypin ve Batu Bolod yonetmisler (Zlatkin 1964:46).

Eski Tiirk balbali. Mogol Altayi.

Bu ilmi ciddi problemi Kirgizlardan tarihgi T.Beysenaliyev tez derecesinde arastiriyor.
Arastirict Oyrat hanligini kuran ve onun siyasi hayatinda 6nemli rol alan Kergazlar hakkinda
ilmi sonucu ¢eyrek yiizyildan beri belirtiyor oldugu ilime belli.14. yiizyilin sonunda (1399-
1445) Kirgizlar Ugegi-kaska’nin (Giiylici, MonkdTemir) yonetimi altinda Oyrat-Mogol
boylarina stinlik yaptigi malim (Beysenaliyev1989:9). Demek, Oyrat-Kalmuklari
birlestirerek devlet kuran Ugeci-Kaska’y: Kirgizlarin Coro(s) boyundan ¢ikan devlet adami
diye tahmin edebiliriz. Tarihi yaz1 kaynaklardan ortagagdaki Kirgizlarin etnik tarihinde,
etnogenezinde, tarihi kelime hazinesinde Tiirk-Mogol dilli boylarin yaptig1 etkisini
gorebiliriz. Bir donemlerde Kirgizlar da Tiirk-Mogol v.s. halklarinin tarihine, kiiltiiriine etki
yaptiklar: ispatlanmagtir.

Unlii tarihgi-etnograf, Oyrat hanlariningenealojisi iizerinde uzman
NikolayYekeyev “coros” etnoniminin ortaya ¢ikisinin lengiiistik yonden iinli
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altayciGustavRamsted’in  ¢6ziimlemesinin  dogru oldugunu belirtir. GustavRamsted’in
fikrine gore bu 6zel isim Kirgizlarin “Coro” denilen etnoniminden gelir (Exeev 2003:6).
“Cor(o)” devlet yonetim unvani olarak eski tiirk doneminden bellidir (Inangi-cur, Kiil-gur,
Moyun-gur (Bayan-gor), Kutlug-cor-teginv.s.). Ornegin, Bati Goktiirk kaganlhiginin dogu
bolgesi — duluyubes bityiikgur (¢or)yonetmis. Dogu Goktiirk kaganhigimin bati kanadini —
tardusu — alt ¢ur (¢or)yonettigi belli. Bu unvan ile ilgili yonetim sistemi Uygur
kaganliginda da olmustur. Gergekte, corlar (¢or)Giiney Altay’dan baslayip Cungar
daglarimin kuzey sinirina kadar yerlesen boylarin yoneticileri olmuslar.

36'.-l1r; s E 2 o o
Cin Altayrmmn bir gériintiisii. Bin budda amiti. SUOC
Etnonimin lagavi diiz anlami “gorgoo” (mog. “tsorgo”) veya “kapm burunu” anlamina
gelir. ikinci anlami “cara” (tabla) veya “ayak” anlamina gelir. Mogolbilimcil.Y.Zlatkin’in
belirttiginde Coroslar sayisi ¢cok olmayan aristokratik ailelerden olusmustu ve bu ailenin 6zel
ismi sonralar1 etnonime (halk ismine) degismistir (Zlatkin1964:77). Coro(s) (guras, tsoros)
etnonimini tagtyanlar Merkezi Asya’nin Tirk ve Mogol bilesiminde olmus. Gergek ki, Dogu
Mogollarinin devletinde (Halha Mogollar), Dorbon-OyrotlardakiTogon-taysi ve Esen-taysi
yonettigi donemlerdeki ¢oros beylerinin rolii tarihte bellidir. Tabi ki, mogollar olan Cugi ve
Cagatay’in nesilleri yonettigi donemde ¢oroslarmmrolii tarinte bilinmese bile, Mogolstan
devletindeki (14-17. yy.) Curas (Coros)boyundan ¢ikan tunli beyler devlette onemli
gorevlerde bulunduklar: tarihte malim (Exeev2008:37-41).

Evet, Cungar Hanlhg: sosyal-siyasi yapisi yonden baginda Han bulunan esas dort Oyrat
boyunun birligi olmustur. He boyun yéneticisine “tayci” (“da-tobtszi”) deniliyordu. Coros
boyunun biiyiik taycisi kavmi birligin yoneticisi olmakla birlikte, han unvanini da tasiyordu
(Cermsov1990:57).

Yuan hanedan: yikildiktan sonra g¢orlarin (cur)nesilleri olan Oyrat beylerinin
aileleri hepsi “coros” (¢uras) veya “coroslar”denilmeye baslamistir. Mogol ve Cin dilli
yaz1 kaynaklardaki bilgilere gore bu siyasi terim etnik karakter olarak boyun adi, 6zel isim
olarak sekillenmistir (Exeev 2003,5).
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Kirgizlarda Azik, Cerik, Bagis, Sayakv.s. boylarinin i¢ine giren Kara Corogenonimi
vardir. Onunla birlikte On (sag) kanat Kirgizlarin igine giren Sayak boyunun iginde “Coro”
adli bagimsiz biyiik bir uruk (soy) bulundugu bellidir. Gergeginde, soyledigimiz efsanevi
Kara Corogenonimi eski donemlerden bellidir ve Talas’taki tasa yazilan kirgizrun gibi
yazisinda (6-10. yy.) “Kara ¢ur” seklinde oldugu belli (bak: Gumagulov 1963:20-21). Talas
Run yazilarinda soylenilen “Otuz oglan” (otuz uul), “Kara ¢ur” (Kara Coro), “Agult” (Ak
uul) 6zel isimleri (etnonimleri - O.K.), “Inal” unvan-terimi Tirk-Mogol dilli halklarin
icinden sadece Kirgizlarda vardir. “Kara Coro” 16. yy. yasayan tarih¢i Sayf ad-Din
Aksikendi’nin “Macmu at-Tavarih”adli eserinde bildigimiz Tagaybiy’in alt1 oglunun birisi
olarak anlatilir (MIKK 1973: 208). Coziimleyecek olursak, “coro” — eski tiirk halklarinda
soyle anlamlara gelir: 1. Sahip, hiikiimdar, sahiplik yapici; 2. Birlik, birlesim, bir cemaat
(Januzakov1982: 163). Demek, yukaridaki tarihi ve lengiistik bilgiler genonimin tam
anlamini agmaktadir. “Manas” destaninda “Kirk ¢oro” — Manas’in bahadirlarindan olusan
ordusu, cenvageri, danismanlari, dostlari, komutanlari, her boylardan secilmis giicliileri,
bahadirlarindan olusan grup” olarak tanitihr(“Manas”. EnsiklopediyaT.l, 1995, 379). Evet,
“Kara ¢oro” genonimi Kirgizlarda Yenisey déneminden belli olmustur. Demek, Kirgizlarin
seceresinde eskiden saklanmis Kara Coro, Agult (Ak uul), Otuz oglan (Otuz uul), inal (Enal)
v.b. genonimler bizim bakisin ilmi dogru yonde oldugunu saglamlastiriyor.

Kirgizlarin Kigtimlarindan (Kistimlar, 6-18. yy. Kirgizlara vergi veren bagimli halklar,
boylar) olan Sorlarm iginde da simdi “Kara ¢or” adli soy saklanmis oldugu belli. Bu Sorlarin
icine giren eski Kirgiz etnik parcasi olabilir. Paralelleri Altaylilarda (Altay-kici,
telengitlerde) - “goros”, Sorlarda - “kara cor” seklinde bulundugu tayin edilmistir
(Baskakov.,Tosakova. 1947:217).

Sonug olarak, tarihi bilgiler ve arastirmalarin sonuglari Cungar Hanlhigin1 kuran ve
yoneten Coros (Tsoros) hanedanimin (1635-1778) Kirgizlar ile soylu baglantisi var
diyebiliriz. “Kaska”, “Coro” denilen devlet-yonetim unvanlari sadece Kirgizlarda
kullanildig: bellidir.
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BLACK SEA - HEPHOE MOPE
Uluslar Aras1 Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi

Yaymn il keleri

1) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi yilda dort kez yayimlanan uluslar arasi
hakemli bir dergidir.

2) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi’nde yayimlanacak yazilar, daha 6nce
herhangi bir yayin organinda yayimlanmamis olacaktir.

3) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi’nde yayimlanacak yazilar metin olarak en
fazla 20 sayfa; resim, belge, kroki, harita ve benzeri malzemeler mevcut ise bu eklerle birlikte en fazla
23 sayfa olacaktir.

4) Tiirkiye Tiirkgesi ile yazilan yazilara Tiirkge Ozet (ortalama 70 kelime), ingilizce veya Rusca
Ozet, Anahtar Kelimeler (ortalama 5 kelime) ve bunlarin ingilizce veya Rusca Kkarsiliklari
eklenecektir.

5) Yabanci dillerde yazilmis yazilara, yazinin Tiirkge bashig ve Tiirkge 6zeti eklenecektir.

6) Dergimize Tiirkge, Ingilizce ve Rusca olmak iizere ii¢ dilde yazi gonderilebilir.

7) Yazilar, dort niisha halinde ve ii¢ niishasinda yazar ad1 belirtilmeden yazigma adresine
gonderilecektir. Isteyen makale takip sistemi ile de basvurusunu yapabilir.

8) Yazilar, Times New Roman (11 punto) yaz1 karakteriyle, tek satir araligiyla yazilacaktir.

9) Metin iginde yapilacak gondermeler ad, yaym yili ve sayfa numarasi bigiminde parantez iginde
belirtilecektir. (Kopriilii 1989: 9). “Dip notlar” yalnizca agiklamalar icin kullanilacak ve “Son not”
olarak metnin sonunda Times New Roman yaz: karakterinde 10 punto ile yazilacaktr.

10) Yazilarda yararlanilan kaynaklar yazinin sonundaki Kaynaklar bsliimiinde alfabetik olarak
verilecektir. Latin alfabesi diginda gosterilen kaynaklar Latin alfabesine ¢evrilmis olarak da
gosterilecektir.

11) Cahlismanin “Kaynaklar” bslimiinde yararlanilan eserler (kitaplar icin) KOPRULU M. Fuat:
(2009). Tiirk Edebiyat:nda /7k Mutasavviflar, Ankara, Akcag Yay., 11 b. (makale ve bildiriler icin)
ASAN Veli: (1995). “Tahtaci Tirkmenler-1X: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem, V (49), s. 44-45.
ornegindeki sisteme uygun bigimde belirtilecektir.

12) Yayin kuruluna gonderilen yazilar, hakem heyeti icinde yer alan konuyla ilgili iki uzmana
gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara gore yayimlanacak veya diizeltmeler varsa yazi sahiplerine
diizeltmelerin yapilmas: amaciyla gonderilecektir.

13) Dergiye gonderilecek yazilarla birlikte www.karadenizdergi.com adresinde yer alan
“Makale Sunum Formu” doldurulup gonderilecektir

14) Yayimlanan yazilarin tiim sorumlulugu yazi sahiplerine ait olacaktir. Yazilar yayinlansin
veya yayinlanmasin iade edilmez.

15) Dergimizde yayinlanacak makalelerin 6zet, baslik ve anahtar kelimelerinin diger dillere
cevrilmesi yazarlarin kendileri tarafindan yapilacaktir. Eger dergimizden ceviri yardimi talep edilirse
her makalenin baslik — anahtar kelimeler ve 6zeti i¢in 100 TL veya mukabili 60 Amerikan dolar1 veya
40 Euro dergimizin posta ¢eki hesabina yatirilmalidir.
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KARADENiZ
BLACK SEA - YEPHOE MOPE
An International Journal of Social Sciences

™ Publication Principles ™
1) Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) is a quarterly journal of social science subject to
international peer review.
2) All articles submitted to the Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) should be original
contributions, meaning that they should not be published previously or should not be under
consideration for any other publication at the same time.

3) All articles submitted to the Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) should have a maximum
text length of 20 pages, to be extended to 23 pages in the case of articles containing photos,
documents, drawings, maps or similar materials.

4) With regards to articles written in Turkish (as it is spoken in Turkey) or other Turkish dialects,
a Turkish, English or Russian abstract (average 70 words) and Key Words (average 5 words) in all
three languages should be provided.

5) With regards to articles written in foreign languages, titles and abstracts of the articles should
be submitted in Turkish.

6) Articles written only in Turkish, English and Russian are accepted to our journal.

7) All articles should be submitted in a CD/floppy disk with four written samples, three of which
should be sent to the given correspondence address without stating the writer’s name.

8) All articles should be written in Times New Roman, size 11pt with one lined space.

9) References in the text should be signified in brackets as name, publication year and page
number. (Kopriili 1989: 9). “Foot notes” should be used only for statements and should be written in
Times New Roman font and 10 font size at the end of the text as a “Last Note”.

10) References used in articles should be given under the title References at the end of the article
in an alphabetical order.

11) Literatures in the “Bibliography” section of the study should be indicated as in the example of
the system “KOPRULU M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyat:nda Ik Mutasavviflar, Ankara, Akcag Yay.,
11 b.” (for the boks) and “ASAN Veli: (1995). “Tahtac: Tirkmenler-IX: Tahtacilarda Musahiplik”,
Cem, V (49), s. 44-45.” (fort he essays and papers).

12) All articles submitted to the publisher’s board will be, firstly, sent to two different experts
concerned with the subject in the referee committee. Then, they will be published according to the
reports taken from these two referees or sent back to the owners of the articles for editing/reviewing if
needed.

13) When sending the articles to the journal, also, “Article Presentation Form” which can
be found in the website www.karadenizdergi.com should be filled and sent.

14) The owners of the articles are fully responsible for their published writings. None of the
articles will be returned whether they are accepted for publication or not.

15) All the translations of article abstract, title and keywords to be published in our journal will
be done by the authors themselves. Translations of abstract, title and keywords can be done by our
expert translators when 100 TL, 60 US dollars or 40 Euros are deposited into the account of the
journal.
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KARADENIZ
BLACK SEA - YHEPHOE MOPE
E:xexBapTaabHbIi MesKIYHAPOAHBII KypHAJI 001eCTBEHHBIX HAYK

™ (OQcH 0 BHBIE 110 JIO JK€H M JKY PH aJ1 2 H T pe0oBa HU 51 K
CT aT baM ™

1)  Kypuan Karadeniz (Black Sea — Yeproe Mope) — ABIISIETCS €KEKBAPTAIBHBIM
MEXIYHAPOIHBIM U3/IaHHEM.

2) B xypuane Karadeniz (Black Sea — Yeproe Mope) — GyayT medaratsesi HEOMyOIMKOBAHHbIE
CTaThH.

3) O06beM cratheil HoDKeH coctaBisiTh He Oomee 20 crpanmn. Eciam B crathe MMEIOTCS
JOTIOJIHCHHS B BHJIC PUCYHKOB, TOKYMEHTOB, CXEM, KapT U JAp. HOJ00HBIX MAaTECPHAIOB, 00BEM MOXKET
YBEJIUYUTECS 110 23 CTPAHUIL.

4)  Ecam crarhs HalicaHa Ha TYPELKOM HIIM APYTHX TIOPKCKUX s3BIKaX, K Hell Tpebyercs
peloMe Ha TYPELKOM, PYCCKOM M aHIIHMICKOM s3blkax (mpuMmepHo 70 CIOB) M KIFOYEBBIE CIIOBa
(mpumepHO 5 CITOB) ¢ IEPEBOIOM Ha AHTITHHCKHN U PYCCKHE SI3BIKH.

5) Cratbu, He Ha TYPELKOM SI3bIKE, JOJDKHBI HIMETh aHHOTALMIO U 3arjaBre Ha TYPELKOM H
AHTJIMICKOM SI3BIKAX.

6) CraThbi IPUHUMAIOTCS Ha TYPELIKOM, aHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX.

7) Cratbu NpUHAMAIOTCS Ha AucKeTax mwin CD B 4eThIpex SK3eMILLIpax, TPOe U3 HUX HE TOJDKHBI
coziepkaTh UMs aBTOpa. Bce OHM TOIDKHBI OTHPABIICHBI Ha aJIpec U3aTelIbCTBA.

8)  Crarbu n0/KHBI GBITH HAOpaHbI 110 iporpamme Times New Roman, mpudrt -11,
MEXXCTPOYHBIA HHTEpBaT - 1.

9) bubnuorpadus momkHa OBITH COCTABJICHA CICIYIONIMM O0pa3oM: B KPYIIIBIX CKOOKax
yKa3bIBAETCsl aBTOP M3[aHMs, TOJ U CTpaHuia. [0 U3aHus U CTPaHHULA Pa3/IeSIOTCA JBOCTOUHEM.
Hampuwmep: (Kopriili, 1989: 9). Jlns cHOCOK ciemyercsi mob30BaThesi pazmepom mpudral0 Times
New Roman.

10) Bubauorpadus MprIaXHBaeTCs MOCIE TEKCTa B al()aBUTHOM MOPSAKE. 3ariaBue
HCTOYHHKOB, OyIHMYHe HE Ha JIATHHCKOM, JOJDKHBI [IEPEBEICHBI M Ha JIATHCKHUH ali(aBuT.

11) Cuoucok nutepatypsl B paszaere «bubnunorpadusi» 1omKeH MpeICTaBlIeH 10 CIIEAYIOMEMY
o6pasiry “KOPRULU M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyat:nda Ik Mutasavviflar, Ankara, Akcag Yay., 11
b.” (nns monorpaduu) u “ASAN Veli: (1995). “Tahtaci Tirkmenler-1X: Tahtacilarda Musahiplik™,
Cem, V (49), s. 44-45.”( a7s 3cce U NPOYUX JOKYMEHTOB).

12) Tlocine mosydeHHsi CTaThbH, OHU OYAYT OTHPABICHBI ABYM CHELHAIMCTAM U3 PEIKOIUICTHH
9TOrO HAIpAaBJICHUS W IPH COOTBETCTBEHHOTO cOriacusi OyayT OmyONMKOBaHbI. ECiH, MO MHEHHIO
PEIKOJUIErnH, CTaThsl TpeOyeT HCTIpaBJIeHHUil, OHa OyIyeT OTOC/IaHa aBTOPY JUIS TOPaOOTKH.

13) CoBMecTHO €O CTaTheil aBTOP JODKEH 3aIOJHUTH U NpHChLIaTh «Dopmy [peseHranun
Cratbuy», KOTOPHI HMeeTcst Ha cTpaHuiie Www.karadenizdergi.com

14) Bcro OTBETCTBEHHOCTD 3a COJICPXKAHUE CTAThH HECYT aBTOPBL. [IpeTeH3un K MyOIHKaIuK He
OyIyT IPUHAMATCSL.

15) ABTOpBHI CaMH JIOJKHBI OOECHCYHTh MEPEBOJ| 3ariiaBHif, KIFOYEBBIX CIIOB W pE3lOME Ha
TpebyeMble SI3bIKH. B ciiydae eciu aBTOp 00paTHTCs K PEIKOJUICTHH SKYpHala ¢ MOMOIIBIO st
MepeBo/ia YKa3aHHBIX 4YacTeil CTaTbH, OH JOJDKEH MepedyuciuTh cooTBercTBeHHO 100 mup wimm 60
J0J1apoB 1M ke 60 eBpo Ha MOYTOBBII ajpec KypHaa.
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KARADENIZ
(Black Sea-HYepHoe Mope) Yil 6 Sayi 21

™ Abone Sartlari =

Abone olacaklar Erdogan ALTINKAYNAK adina 05732013 numarali posta ¢eki hesabina
abone bedelini yatiracaklar ve dekontlarint adres bilgileri ile birlikte yazisma adresine posta
veya faks yoluyla ileteceklerdir.

™ Payments ™

Subscribers should deposit the subscription fee to Erdogan ALTINKAYNAK'’s postal
cheque account number: 05732013 and send their receipts as well as their own contact
addresses to the communication address via mail or fax mentioned above.

™AQ 0 He HT HO €
Y caoBue ™

Hust  oopmiieHHsT TOAMUCKA HEOOXOMUMO MPOM3BECTH oOmiaty Ha wuMs Erdogan
ALTINKAYNAK, o6ankosckuii cuer Ne 05732013 Ksuranumio 00 oImiare BMECTE C
uHpopmanueit o Bamem aapece He0OX0AMMO TepeaTh MOYTOH MK MO (PaKCy B PEAAKIUIO
JKypHaa.

™Eivati/Croumocrn/
Pr_ice ™
50 TL (Yurt i¢i / must rpaxaan Typriu / Interior)
30 $/20 Euro (Yurt digi / s rpasknan apyrux ctpad / Abroad)

™ Abonelik Bedeli / C T oum 0 cT b 11 0 anu ¢k u / Subsciption
Price
600 TL (Yurt ici / nast rpaskman Typuuwu / Interior)
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